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2-001-0000
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2-002-0000
IN THE CHAIR: PAVEL TELICKA
Vice-President

(The sitting opened at 9.00)

1.  Opening of the session

2-004-0000
President. — I declare open the 2017-2018 session of the European Parliament.

2.  Opening of the sitting: see Minutes

3.  Control of the acquisition and possession of weapons (debate)

2:007-0000
President. — The next item is the report by Vicky Ford, on behalf of the Committee on the Internal
Market and Consumer Protection, on the proposal for a directive of the European Parliament and
of the Council amending Council Directive 91/477/EEC on control of the acquisition and
possession of weapons (COM(2015)0750 - (C8-0358/2015 - 2015/0269(COD))
(A8-0251/2016).
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2:008-0000
Vicky Ford, rapporteur. — Mr President, there has been a common European gun law for over
25 years. It sets out the processes whereby Member States give authorisations to individuals to
own, buy and sell firearms. However, certain poorly deactivated ‘salute and acoustic’ firearms were
able to be bought and sold without authorisation, and some of these were re-converted and used
in the tragic Paris attacks. A cache of similar firearms was discovered in the UK. The European law
does need reviewing.

The first set of proposed amendments from the Commission was very poorly drafted. It would
have put disproportionate restrictions on many legal owners, it was not supported by an impact
assessment, and the proposals had many technical failings. But, over the past 18 months, I have
worked with colleagues across this Parliament and many different stakeholders, as well as law
enforcement authorities, proof houses and legal experts, in order to protect the interests of
legitimate owners whilst also addressing the security issues.

There have been some misleading reports in the press and I would like to set the record straight
here. In reality, the Parliament text that we are voting on today contains many significant
improvements. Firstly, firearms will not be restricted on the basis of their cosmetic appearance:
this is legally unworkable. Military reservists, museums, filmmakers and collectors will be able to
continue their ownership, provided their Member State agrees. Member States will continue to
organise and protect their own national security, national reserve and public defence services. This
meets the needs of countries like Finland and respects the situation in Switzerland.

Technical issues with deactivation standards have been reassessed and holders of genuinely
deactivated firearms, such as re-enactors, will be able to continue their ownership. The
controversial proposal for mandatory medical and psychological tests has been rejected and,
instead, each country will have in place its own system for assessments. There are provisions to
support younger owners and for those in rural areas.

There are new measures for clearer marking, for better information sharing between Member
States and for safe storage, but we have taken care not to put overly burdensome requirements on
small traders or on historical items. There are new stricter controls on certain semi-automatic
firearms when they are fitted with high-capacity magazines, and on automatic firearms that are
being converted into semi-automatics. However — and this is important — individuals who legally
own these today will be able to continue to do so, provided their own Member State agrees. Target
shooters will also be able to own these and continue to practice and participate in their sport,
again provided their own Member State agrees.

There are new provisions on magazines, which go beyond what Parliament’s committee initially
proposed, however the representatives from Europe’s 28 Member States insisted that they should
be covered. Today, there are some additional amendments tabled by colleagues. These are not
new: they have largely been considered by Parliament already and rejected by the Member States
and the Council. If they are adopted, it could risk destabilising the entire agreement. This
negotiation has been a long and difficult process. It is unfortunate that the original proposal came
with so many failings from the Commission, but the changes that we have now agreed will close
the loopholes and make an important contribution to our security, whilst also respecting the
rights of legal owners. [ expect Member States to use their new powers to support those legal
owners and thus avoid disproportionate restrictions.

I would like to thank all my colleagues for their help on this work.
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2:009-0000
Bodil Valero, foredragande av yttrande frin utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rttsliga
och inrikes fragor. — Herr talman! Vapendirektivet 4r ju en frdga som ror upp mangas kénslor
runtom i Europa. Laglydiga och skotsamma jdgare och skyttar kdnde sig plotsligt utpekade som
terrorister och insdg att deras respektive verksamheter kunde komma att i princip forbjudas. Det
forstar jag.

Precis som Vicky Ford sa hdr presenterades ju forslaget i storsta hast och i efterdyningarna av
terroristattackerna i Paris, trots att det forberetts i syfte att oka sidkerheten for Europas medborgare
genom att tappa till luckor i den befintliga lagen som funnits sedan flera ar tillbaka. Ett hastigt
tillkommet forslag att forbjuda en hel vapenkategori utan att utreda konsekvenserna av det var
den utlosande faktorn. Kritik har rests att vi borde dgna oss dt att lagstifta om de illegala vapnen
i stallet.

Vapendirektivet dr dock som jag ser det inte en dtgdrd for att bekdmpa terrorism. Det handlar om
att sitta en lagstanivad for EU-landernas lagar, for vem som fér tillstdnd att anvinda vapen och hur
lagliga vapen ska hanteras inom unionen.

De skirpningar som vi idag tar stillning till handlar om att minska risken att lagliga vapen
hamnar i fel hander eller anvinds pa fel sitt. Till exempel tapps kryphal till vad galler reglerna for
desaktivering och markning av vapen, men ocksi om informationsutbyte mellan
medlemsstaterna, limplighetstester och striktare regler kring de farligaste vapnen.

Vapendirektivet stdr inte alls emot insatser mot illegala vapen. Tvirtom sker, forutom genom
vapendirektivet, ett intensivt arbete ocksa for att komma tillratta med de illegala vapen som finns
pa den svarta marknaden. Det handlar dd mer om operativa dtgirder som till exempel
gransoverskridande polis- och tullsamarbete, vapenamnestier och uppkopsprogram for att
motverka tillgdngen pé fraimst militira vapen frin omrdden som genomgatt konflikt, sd att inte
kriminella eller terrorister kan nd dem.

Det ar stora skillnader i de nuvarande regelverken i medlemsldnderna. Eftersom vissa linder har
mycket strikta regler och andra mindre strikta, vissa har obligatoriska lakarundersokningar, andra
ingen alls, sd dr det sjalvklart sd att vi maste skapa en battre ldgstaniva for alla. Jag instimmer fullt
med vad Vicky Ford tidigare har sagt har.

2-010-0000
Julian King, Member of the Commission. — Mr President, we are here today for what I hope is the
final vote by Parliament to approve the revised firearms directive. We have one shared objective,
namely to cut off and limit the access of criminals and terrorists to guns. Our citizens rightly
expect us to deliver on this to reinforce our collective security.

That means cracking down on the trade in illegal weapons, but it also means strengthening
controls on legally held firearms where there are gaps and vulnerabilities. Far from penalising
legitimate gun owners and gun users, as some have suggested, by revising the directive we are in
fact enlisting their support in the fight against those who misuse guns. We know that there are
many law-abiding citizens who pursue hobbies involving firearms and who do not want those
firearms to fall into the wrong hands. We completely respect that. The revision of the directive is
not designed to stop people enjoying their pastimes, but, as we crack down on the illegal trade in
weapons, we need to strengthen the rules around the acquisition, possession, storage and
traceability of legal firearms. Clearer rules on marking and registration should improve
traceability, providing reassurance for legal gun owners that their weapons cannot be used with
impunity should they fall into the wrong hands.
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Like all of us, I would very much like to be able to say that criminal violence and terrorist attacks
are a thing of the past. Sadly, that is not the case, so it is important not to be naive about the
ongoing threat level or its likely consequences. Ensuring that criminals and terrorists do not find it
easy to acquire powerful and dangerous firearms with the intention of harming our fellow citizens
is a collective responsibility that encompasses both the legal and the illegal trade. The fact that the
perpetrators of terrorist atrocities in the last two years were able to use modified acoustic and
deactivated weapons that were bought legally was the driving force behind the Commission’s
proposal to revise the directive.

En effet, la directive actuelle sur les armes a feu, qui date de 1991, comporte des failles de sécurité
importantes.

Ainsi, nous savons que certaines des armes a feu qui ont été utilisées dans les attaques a
Charlie Hebdo étaient des armes acoustiques qui ont été transformées en armes létales. Or, la
directive actuelle n'encadre pas les armes acoustiques. Nous savons également que des armes mal
désactivées peuvent étre réactivées et utilisées pour tuer. De méme, certaines armes automatiques
transformées en semi-automatiques, autorisées par la directive actuelle, peuvent, avec un peu
d’expérience et des outils disponibles sur l'internet, étre reconverties en armes automatiques.

Il nous fallait agir d’'urgence pour combler ces lacunes et renforcer la sécurité de nos citoyens.

The revised directive represents a compromise. It is well known that the Commission favoured
doing more in some areas, but it was the subject of extensive discussion and I want here to
recognise the work that has been done by Members of this Parliament and by the Member States
to reach today’s result, and that result will significantly further strengthen security in a number of
key areas, as we have heard.

First, it will prohibit automatic firearms which have been transformed into semi-automatics. In
addition, the directive will also ban semi-automatic firearms that have a high firing capacity: above
10 rounds for the long semi-automatic firearms, and above 20 rounds for the short ones. The
Commission would have liked to go further, but recognises that the co-legislators did not support
going further.

Second, alarm and acoustic weapons will fall within the scope of the directive for the first time.
These firearms will now need to be declared or authorised in order to ensure traceability. This is
particularly important given, as we know, some of the recent attacks involved converted alarm
and acoustic weapons.

Third, museums and collectors will also fall within the scope of the directive. Following a request
from Parliament and the Council, however, they will be allowed, subject to strict security
conditions, to possess Category A firearms.

Fourth, deactivated firearms must now be declared to national authorities and registered. This is
key to prevent the illegal sale of reactivated firearms or parts of firearms. To complete this
measure and ensure that the deactivation process is carried out in an effective and irreversible
manner, the Commission proposed an implementing regulation to ensure common standards
across the EU. This regulation, in force since April 2016, is currently being revised and
strengthened to address technical issues flagged by some Member States, and indeed by Members
of Parliament.
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Two rounds of expert meetings have resulted in agreement on draft revised technical
specifications. These are now being stress-tested by national practitioners and experts, who will
report back in late March. Provided the stress tests have not revealed any remaining major
problems, the firearms committee will then be in a position formally to adopt the revised
strengthened regulation by the end of April.

Other important measures have also been included in the revised directive, such as stricter
conditions for the online acquisition of firearms, clearer rules on the marking of firearms to
improve traceability, and the establishment of a system to improve exchange of information
between Member States.

In revising the directive, we have sought to strike a balance. At the request of Council and
Parliament, a derogation has been agreed, as we have heard, for sport shooters to acquire
otherwise prohibited firearms under strict conditions, including proof of a legitimate and regular
sport-shooting activity for which the weapon is required. Hunters should not be affected by the
revised directive, as they would not usually use the type of firearms that will be prohibited. At the
same time, we have continued to step up our action against trafficking in firearms, implementing
the EU Action Plan of December 2015. That includes appointing national focal points to track,
trace and gather intelligence on illegal firearms. I have written to Member States recently about
this to ensure that we all implement what we have signed up to. It also means strengthening
cooperation with the authorities across the Balkans to crack down on illegal trafficking in that
region.

That said, we need to keep working on this. The Europol Serious and Organised Crime Threat
Assessment published last week shows that weapons trafficking remains a key crime area. Illegal
firearms are increasingly available online via the Dark Net, a key facilitator for the trade in illegal
firearms. So we will continue to tackle firearms trafficking as a priority under the new EU policy
cycle for the years 2018 to 2021, allowing national law enforcement authorities and Europol to
take coordinated action against firearms trafficking and, notably, the online trade.

To conclude, I would like to thank you again for all the effort that went into achieving this
balanced deal that respects legitimate users, while reinforcing our collective security. It will help
turther to squeeze the space in which criminals and terrorists operate and seek to do us harm.
Your vote today is a key step, but the work does not end there. Once agreed, the directive will need
to be implemented in Member States. The Commission stands ready to assist in this process and
will closely monitor its implementation.

Written Declarations of the Commission on the
Proposal for a Directive amending Directive 91/477/EEC on the control and acquisition and
possession of weapons

1) Written Declaration of the Commission

The European Commission is satisfied that the co-legislators have reached an agreement on the
revised firearm directive. These new rules will substantially reduce the likelihood of dangerous but
legally held weapons falling into the hands of criminals and terrorists.

At the same time, the Commission regrets that some parts of the original proposal were not
supported by the Parliament and the Council- in particular concerning semi-automatic firearms
where the Commission had proposed a greater level of ambition with a complete ban of the most
dangerous semi-automatic firearms, including all semi-automatic firearms of the AK47 or AR15
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families. The Commission also regrets that the magazine size was not limited to 10 rounds for all
semi-automatic firearms.

The Commission also stresses the importance of the proper implementation of the strict security
rules relating to collectors.

2) Written Declaration of the Commission on deactivation

The Commission recognises the importance of a well-functioning standard for deactivation,
which contributes to improved levels of safety and gives authorities reassurance that deactivated
weapons are properly and effectively deactivated.

The Commission will, therefore, accelerate the work on the revision of the deactivation criteria
conducted by national experts in the Committee established under Directive 477/91/EEC in order
to allow the Commission to adopt, by the end of May 2017, in accordance with the committee
procedure established by directive 91/477EEC, subject to a positive opinion by national experts,
a Commission implementing Regulation amending Commission Implementing Regulation (EU)
2015/2403 of 15 December 2015 establishing common guidelines on deactivation standards and
techniques for ensuring that deactivated firearms are rendered irreversibly inoperable. The
Commission calls on Member States to fully support the acceleration of this work.

2:013-0000
Anna Maria Corazza Bildt, for PPE-gruppen. — Herr talman! I dag forbittrar vi sidkerheten i
Europa utan att minska manniskors frihet. Vi tapper till farliga kryphal. Det racker inte att nagra
av landerna har bra regler, utan vi behover gemensamma minimiregler, eftersom vi har en inre
marknad och en fri rorlighet. Det hér ar inte en antiterrorlag. For illegala vapen vidtar vi andra
atgarder. Det handlar om att lagliga vapen inte ska hamna i fel hinder, det har hint. Det 4r inte det
ena eller det andra.

Jag engagerar mig darfor att detta ber6r manga i Europa. Jag kommer fran en familj som har sex
generationer av jagare. Jag forstar deras befogade oro och upprordhet. Laglydiga méanniskor har
kint sig attackerade. Jag har triffat berérda organisationer och dr imponerad av den etik av
sakerhet som finns bland jagare och skyttar. Jag vill forsdkra dem om att kommissionens forslag ar
dott och begravet.

I en 6ppen och demokratisk process har jag lyssnat och dtgardat. Vi har genom subsidiaritet sett
till att de lander som i dag har ett fungerande system kan behalla det. Vi i EPP-gruppen har slagit
vakt om jdgare och idrottare. Jag vill lugna dem: ni kommer att kunna fortsitta era
fritidsaktiviteter som nu. Vi har kdmpat fran insidan och kirurgiskt tagit bort det foreslagna
forbudet mot distanshandel. Vi straffar inte landsbygden men tar hinsyn till exempel till norra
Sverige och Finland. Aven kravet pa obligatorisk likarkontroll och tidsbegrinsad licens har vi fétt
bort.

Det ar dags att vi tar en debatt baserad pa fakta. Manniskor ska inte bli oroliga i onddan. Det dr ett
test for ledarskapet. Det dr ingen ursakt att det 4r komplicerat.

Jag uppmanar mina liberala vanner att inte svika saklighet och fiska enkla roster. Vi ska inte tilldta
direktivet att bli en symbol for Bryssel mot folket.

Vart uppdrag ar att svara till manniskors oro, inte spela pa deras kanslor. Ni mdste vaga vara
ansvariga dven om det dr littare att vara populist. Herr talman, vi kan inte heller skjuta ner
direktivet for att vi dr ridda for hur det ska tolkas nationellt. EPP-gruppen uppmanar
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medlemsldnderna att genomfora det pa ett korrekt sitt, utan att ligga till. Det lovar jag att folja
upp.

2-014-0000

Sergio Gaetano Cofferati, a nome del gruppo SED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, io
considero la soluzione alla quale siamo arrivati molto importante e positiva: lo dico senza mezzi
termini. Abbiamo lavorato molto e con grande fatica, perché le condizioni iniziali non erano le
migliori possibili.

La direttiva precedente era una direttiva vecchia, che aveva lasciato vuoti normativi rilevanti. Poi,
come ¢ stato detto, le soluzioni tecniche adottate nei singoli paesi e anche la cultura del rapporto
tra i cittadini e le armi sono molto differenti e si trattava di avvicinare, trovare punti di equilibrio
tra queste condizioni cosi lontane tra di loro. Infine, vorrei dire, lei signor Commissario, non ha
nessuna responsabilita — non c’era allepoca — ma la proposta della Commissione era davvero una
brutta proposta, molto approssimativa e soprattutto aveva l'errore politico in sé del tenere insieme
I'idea della modifica della direttiva con il contrasto al terrorismo, che sono due cose estremamente
diverse.

Abbiamo rimesso un po’ di ordine in quello che c’era e aveva il tratto approssimativo che prima
commentavo. Abbiamo ridato certezza a persone ingiustamente preoccupate — penso ai
cacciatori, penso ai tiratori sportivi — che si sentivano aggrediti, attaccati: hanno sempre rispettato
la legge e qui improvvisamente si sentivano messi nel mirino di un provvedimento che, in verita,
non li riguardava dal punto di vista del rispetto della norma. Abbiamo anche creato condizioni
perché il mercato sia un mercato regolato e dunque non si presti né a favorire la contraffazione né,
ancor meno, a favorire un acquisto illecito di armi pericolose sotto altre spoglie.

Le cose che lei ha ricordato sono tutte vere, comprese le difficolta che abbiamo avuto nella fase
finale per quanto concerne il trilogo. Pero la proibizione dei due tipi di armi semiautomatiche e
particolarmente pericolose ¢ stata fatta con criteri oggettivi, non per somiglianza come categoria
dello spirito, come chiedeva la Commissione; e anche la conversione delle armi automatiche
demilitarizzate ¢ stata messa, giustamente, sotto controllo.

Poi abbiamo previsto alcune eccezioni, compresa quella, ad esempio, del sistema di difesa
finlandese, che non meritava di essere coinvolto in alcuna maniera. Abbiamo introdotto la
marchiatura e anche le armi a salve, se provenienti da conversione di armi reali, rientreranno
nell'ambito di applicazione della direttiva.

Insomma, abbiamo rimesso le cose a posto: lo abbiamo fatto con pazienza, senza
strumentalizzazioni e senza demagogia e io considero questo un punto d’approdo molto
importante.

2:015-0000
Richard Sulik, za skupinu ECR. — Vézeny pan predsedajici. Komisia si zjavne mysli, Ze terorista,
ked' chce spachat nejaky atok, tak si najprv vybavi zbrojny pas a potom si legdlne obstara zbran.
To je, samozrejme, naivné a podla tejto myslienky by bolo treba zakdzat aj nakladné automobily,
sekery, macety, lebo teroristi aj tymito ndstrojmi pachaji svoje teroristické titoky. Obmedzovat
legdlne zbrane preto, lebo teroristi pachaju Gtoky nelegdlnymi zbranami, je pomylené a slizi
akurat na to, aby Komisia este viac vytacala obyvatelov Eurépy. Ako keby uz nebolo dost. Ako
keby uz velka cast obyvatelov Eur6py nemala plné zuby tychto reguldcii a obmedzent, tak pekne
len pokracujete. Pokracujete dalej adalej az sa ndm to celé rozsype. Ludia nechct tolko
obmedzeni od vés, ¢o si myslite, Ze viete lepsie, ako by udia mali Zit.
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2:016-0000
Dita Charanzova, za skupinu ALDE. — Pane ptedsedajici, pane komisafi, vsichni, co tady jsme, se
shodneme na jednom — chceme bezpecnou Evropu. Pro¢ zde tedy materidlu, ktery ma zvysit
bezpecnost vEvropé, ted vsichni ve stoje netleskime? Pro¢ nasel odptirce napii¢ politickym
spektrem v ¢lenskych statech? Pro¢ oproti vSem ocekdvanim jste se namisto feSeni skute¢nych
bezpec¢nostnich vyzev zaméfili na omezeni prav legdlnich drzitelG zbrani? Na omezeni prav lidi,
ktef{ zadné teroristické utoky nespachali a nepachaji.

A pfitom je toho tolik co zlepSovat v otdzce bezpecnosti. Nemdme jasnd pravidla pro deaktivaci
zbrani. Nemdme pravidla pro nejriznéjsi konverze zbrani a pfitom pravé zbrané tfedné vedené
jako nefunkéni zabijely v pafizském klubu Bataclan. Chybi ndm uzsi spoluprace mezi ¢lenskymi
staty, které by si mély rychleji a efektivnéji pfedavat bezpecnostni informace. Nejsme schopni
zajistit dohledatelnost zbrani, kontrolu jejich obéhu a pohyb mezi staty a mohla bych pokracovat.

Pane komisaii, Vy jste neddvno napsal — lidé, ktefi nemaji $patné tmysly, se smérnice nemuseji
bat. Omyl, boji se! Ja se stakovymi lidmi pravidelné setkdvam. Jsou to sportovni a rekreacni
strelci, myslivci, ale také byvali i soucasni pfislusnici bezpecnostnich sloZek. Legdlni vlastnici
zbrani. A ti se smérnice obdvaji. Obdvaji se dokonce o to, Ze o své zbrané pfijdou. Diky tlaku
Evropského parlamentu se podafilo text z velké ¢asti napravit. Dostali jsme se ale bohuzel jen na
pal cesty. Pro fadu opatfeni ndm chybi navic logické argumenty. A pokud existuji, méli jste je
predlozit. Komise ale zfejmé vypracovani dopadové studie povazovala za zbytecné, a tak i dnes po
vice nez roce rozhodujeme od stolu a naslepo. To je nezodpovédny zasah do svobody obcanii EU.

Podala jsem proto celou fadu pozménovacich navrha a chtéla bych timto vyzvat pfitomné, aby
zvazili svoji pozici a tyto ndvrhy podpofili. Jednd se o citlivé téma a je to poprvé, co o ném
rozhodujeme zde na plendrnim zaseddni. Pane komisafi, podivejte se kolem sebe. My si
nemuzeme v soucasné situaci dovolit pfijmout nesmyslnou a nelogickou legislativu a pokracovat
tak v oslabovani dGivéry nasich ob¢ant v EU. Ve hie je vic, nez si myslite.

(Recnice souhlasila s tim, Ze odpovi na otdzku poloZenou zvednutim modré karty (l. 162 odst. 8 jednaciho
fddu).)

2:017-0000

Richard Sulik (ECR), otdzka poloZend zdvihnutim modrej karty. — Pani Charanzovd, spominali ste
deaktivaciu zbrani. V tejto suvislosti sa vas chcem spytat, ¢i si nemyslite, Ze potom, ¢o v roku
2007 bola prijatd poslednd revizia smernice o strelnych zbraniach a Komisia mala vydat
deaktivacné nariadenie k zbraniam a k tomuto doslo aZ sedem rokov neskdr po parizskych
titokoch, ¢&i toto nie je zlyhanie Komisie. Ci by najprv Komisia nemala napravit svoje vlastné chyby
predtym, ako ide obmedzovat slusnych ludi.

2-018-0000
Dita Charanzova (ALDE), odpovéd na otdzku poloZenou zvednutim modré karty. — VaZeny pane
kolego, ja s Vami absolutné souhlasim. Jestli ndm néco zde v EU v tuto chvili chybi, tak jsou to
jednoznacna pravidla pro deaktivaci. To byl jeden z problémt teroristickych dtokd. A jsme rdda,
ze nase frakce, frakce ALDE, od zacatku podminovala pfijeti této smérnice tim, Ze budeme mit
jasna pravidla pro deaktivaci. Ano, tady jsme zaspali.

2-019-0000
Jifi Mastalka, za skupinu GUE/NGL. — Pane pfedsedajici, kdybychom méli na stole navrh, ktery
prokazatelné zvysi bezpeci v EU, byl bych prvni, kdo by pro néj zvedl ruku. Jsem v3ak pfesvédcen,
ze to neni nd§ piipad. Navrh smérnice, o kterém budeme zitra hlasovat, podle mé nic nefesi.
Soustieduje se na omezovani prav drziteld legdlné nabytych zbrani, sportovnich stielcti a
sbératelt historickych zbrani. MazZeme se jen tézko domnivat, jaky pozitivni efekt nova pravni
Giprava pfinese, nebot jsme i pfes opakované zddosti Zadnou expertni analyzu ze strany Komise
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neobdrzeli. Ziejmé se ale asi vsichni shodneme na tom, Ze terorista si jen tézko nékdy puajde
koupit zbrant do kamenného obchodu. Pfisné zakazy nékterych typt legdlné nabytych a drzenych
zbrani zptsobi pfesun velké ¢asti téchto zbrani do nelegalni sféry. Nebo jesté hife na cerny trh.
Tim se tyto zbrané stanou potencionalné dostupné zlo¢inctim a teroristim. Nejsem si tak vitbec
jisty tim, ze ptedlozeny navrh jakkoliv snizuje riziko spachani dalsich teroristickych atok.
2-020-0000

Igor Soltes, v imenu skupine Verts/ALE. — Torej, Ce je bil cilj tega osnutka direktive ucinkovit boj
proti terorizmu, se bojim, da je bil ta cilj zgreSen. Zlati zato, ker se je fokusiral ta boj na napacne
deleznike, na tiste legalne imetnike orozja, ki seveda ne predstavljajo tisto glavno tveganje
terorizma.

Dobili smo ogromno tudi pisem, mailov, v katerih nas tej zakoniti imetniki oroZja opozarjajo na
to, da prakti¢no, ko berejo tak dokument, se smatra, kot da so tudi oni del tega sistema, ki mu
reCemo terorizem.

Zato mislim, da seveda bi se morala direktiva usmeriti, ¢e govorimo o boju proti terorizmu, zlasti
na tako imenovani ¢rni trg, na podrocje, kjer se dogajajo te kupcije, ki potem omogocajo
trgovanje z orozjem, ki sluzi tudi za terorizem in teroristi¢ne napade.

Mislim, da je zelo pomembno, da se tudi s pomocjo pravnih direktiv okrepi sodelovanje med
drzavami Clanicami, izmenjave podatkov in da se upostevajo Ze v nekaterih drzavah zgledne
zakonodaje tega podrogja, tako kot je to urejeno tudi v Sloveniji.

2:021-0000
Robert Jarostaw Iwaszkiewicz, w imieniu grupy EFDD. — Panie Przewodniczacy! Na wstepie
chcialbym serdecznie podzigkowaé stowarzyszeniom strzeleckim, kolekcjonerom, strzelcom
sportowym, mysliwym, muzeom, entuzjastom broni i ponad 20 tysiacom oséb, ktore podczas
prac w komisji IMCO wyslaly do mnie e-maile w obronie wolnosci, wolnosci od zakazu
posiadania broni. Prace nad tg dyrektywa obrazujg wszystkie problemy unijnego prawodawstwa.
Propozycja Komisji od poczatku byla nierealna, nie odpowiadala zatozonym celom. Brak oceny
skutkéw powinien spowodowaé natychmiastowe odrzucenie projektu. Rowniez ostateczny tekst
jest nie do przyjecia: wprowadza kolejne utrudnienia dla praworzadnych posiadaczy broni.

Zamiast budowal pozytywny przekaz na temat broni, opieramy si¢ na negatywnych
argumentach i nieufno$ci wobec wilasnych obywateli, ktérzy nie moga sami o sobie decydowac
oraz ktérym odbiera si¢ najskuteczniejsze narzedzie do obrony wlasnej. Oznacza to, ze wladza
boi si¢ swoich obywateli. W preambule znajdziemy przyczyny powstania dyrektywy i odniesienie
do terroryzmu. Jednak ja nie widz¢ w dalszym tekScie nic, co dotyczyloby terrorystow,
przestepcow, nielegalnego handlu bronig. Widz¢ natomiast kolejna czg$¢ wolnosci odebrang
praworzadnym obywatelom.

Szanowni Pafistwo! Reforma Unii Europejskiej moze si¢ odby¢ tylko z poparciem obywateli i
musi polega¢ przede wszystkim na realizacji ich oczekiwan. Czechy juz zapowiedzialy, ze w
odpowiedzi na unijne prawo zmienig konstytucj¢ tak, aby kazdy praworzadny obywatel mial
dostep do broni. To jest droga, ktéra powinniSmy is¢. Wolny dostgp do broni jest jedyng
gwarancjg naszego bezpieczenstwa, pierwszym i absolutnym prawem antyterrorystycznym.

Nasz kolega, posel Janusz Korwin-Mikke wigkszo$¢ swoich przeméwien w Parlamencie konczy
zdaniem ,a poza tym uwazam, ze Unia Europejska powinna zosta¢ zniszczona”. Ta dyrektywa to
bardzo dobry krok w tym kierunku.
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(Mdweca zgodzit sig odpowiedzie¢ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki (art. 162 ust. 8
Regulaminu))

2-022-0000
Vicky Ford (ECR), blue-card question. — You have received many emails from legal owners — from
hunters, from target shooters — who are concerned because they think that they are going to lose
their guns. This because you have written to tell them that Europe is going to take away their guns,
but, if you read what we are voting on, you will see that every legal owner can continue to own
their guns provided that their Member States agree. You, and others, are misleading the public
about their rights. They will continue to have their rights, provided that their Member States agree.
My question is: have you read what you are voting on?

2-023-0000
Robert Jarostaw Iwaszkiewicz (EFDD), odpowiedZ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej
kartki. — Pani Przewodniczacal Nigdy nikomu nie napisalem, Ze Unia Europejska odbierze
komukolwiek bron — odbierze przede wszystkim wolno$¢. I o tym jest ta dyrektywa, nie o
konkretnych rozwigzaniach, bo konkretne rozwigzania mozna kojarzy¢ na poziomie — nie wiem
— okupant a nardd okupowany, natomiast w Unii Europejskiej nigdy nie bedzie zgody na to, zeby
praworzadnym obywatelom odbierac kolejne wolnosci.

2-024-0000
Myléne Troszczynski, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire,
jai une question pour vous: par quelle magie, grace a ce texte, arriverez-vous a lutter efficacement
contre le terrorisme et le trafic d'armes illégales? Puisqu’il faut le rappeler, c’était le prétexte
invoqué au départ pour justifier la révision de cette directive.

Il est vital de se concentrer sur le réel: c’est une exigence morale. Les terroristes s'approvisionnent
en armes sur le marché noir. Les armes illégales pullulent au sein de I'Europe. 1l est plus facile de
sacheter un AK-47 sur le Darknet, que d’obtenir également une autorisation d’acheter un fusil de
chasse.

Aujourd’hui, vous vous attaquez aux honnétes citoyens parce que vous étes incapables de lutter
contre le fléau islamiste, parce que I'Union européenne est incapable de protéger ses citoyens,
parce que vous étes incapables de reconnaitre I'échec de Schengen.

Cette directive —et je n'aurai de cesse de le répéter — est illégitime car non proportionnée aux
objectifs visés, inutile car elle ne vise pas le trafic d’armes illégales, injuste car elle ne vise qu'a
restreindre les libertés des honnétes citoyens, et disproportionnée car dépourvue d’études
d'impact. Vous étes dans I'impossibilité de prévoir les conséquences économiques dans le secteur
et le cotit que cela va représenter pour les citoyens.

Mon groupe «Europe des nations et des libertés» a déposé un amendement de rejet de ce texte que
je vous demande de soutenir lors du vote.

(L'oratrice accepte de répondre a une question «carton bleu» (article 162, paragraphe 8, du réglement))

2-025-0000
Maria Grapini (S&D), Intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — Doamni
Troszczynski, ati spus, intre altele, cd este mai usor sd cumperi o mitralierd de pe internet decat sa
iei un permis de vandtoare. Va intreb: cunoasteti modificdrile aduse in acest raport vizavi de
vanzarea pe internet a armelor? Pentru cd, din ceea ce ati spus, rezultd ¢ nu le cunoasteti.

2:026-0000
Myléne Troszczynski (ENF), Réponse “carton bleu”. — Je sais surtout ce qu'il faut faire pour obtenir
une détention d’arme, m’étant inscrite moi-méme a un club de tir. Je sais donc tres bien quelles
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sont les démarches que les honnétes citoyens doivent accomplir pour pouvoir exercer leur passion
ou obtenir une arme.

2:027-0000
EAevdépiog Tuvadivog (NI). — Kupie [poedpe, 1 ouykekpipevn mpotaon e Emtponnc, anodetkvie
ot unepPaiver TIG EKTENEOTIKEG VOLLOUETIKEG TG APLOOLOTITES Kat OV KATAVOEL mog 1) dikatodooia TG
G VOROUETN mNYAlet amod TG avayKes TV TOMTOV Kat aviikatontpiler autés. H mpotaon dev uiodetel
PETPOL YloL TNV KATAMONEQNO THG TPOHOKPATIAG KL TOU TOPAVOHOU EUTOPIOU am\d TILOPEL Kat
anodappuvel TOUG VopoTayeig molites. To mapavopo epnopto omwv dev ogeiletar oty ehactikoTTa
MG mponyoupevs odnyiac. Ta epmpoodoyepn], Ta poucelakd, Ta OmAa  okomoPoArs, Ta
(MEVEPYOTIOMHEVQ, T EKDECLAKA KAL TOL ULAUTOHATA dev avTipeTOMICOVTaL fe T NOYIKT TG anethi)g Kat
TIG TUXOV OULLHETOXMG O€ MAPAVOLLEG dPATTPLOTNTEG.

H avénon g ypagetokpartiag, 1 opadonoinorn kavovev kat 1) enPolr] aveéQIKTov TEPLOPLORGY 0d1youy
o€ mo\tomnoinon TG AoyiKkiG Kat GUN0T 0TV anoKTNor OTAGY amo TPLTES, (1] CUVVOLLEG TYES.

Oplopéveg TEXVIKEG TIPOSIAYPAPES, OTWG 1) XOPNTIKOTITA YEMIOTPOY Yid T NUAUTOHATA OmAa
KEVIPIKIG eMikpouat|s, eivat Tpayehagikés. To oxoMale wg mpony aflopatikos Tov ENVIKGOV el0KGV
dUVApEY Kat XPrOTIG OTAWV.

H éxdeon mpémel va katayn@iotel Kat va agedel ot VOROMapaokeuaotikr dikatodooia tov kpatev
peNGV.

2-028-0000
Andreas Schwab (PPE). — Herr Prisident, Herr Kommissar, liebe Kolleginnen und Kollegen!
Zunichst mochte ich allen, die an dem Dossier mitgewirkt haben, vor allem der Berichterstatterin
Vicky Ford, aber auch unserer Schattenberichterstatterin Anna Corazza Bildt und den Kollegen
von den Sozialdemokraten fiir eine unglaublich wichtige Arbeit an einem Vorschlag der
Kommission danken, der am Anfang nicht so ausgewogen daherkam, Herr Kommissar King, wie
Sie ihn jetzt prisentiert haben. Deswegen auch Thnen herzlichen Dank dafiir. Denn es geht in der
Tat um die Frage, was unsere Antwort auf die Anschldge in Paris und anderswo sein kann, von
denen wir alle sehr betroffen waren, bei denen allerdings legal erworbene Waffen kaum eine Rolle
gespielt haben. Dennoch ist es so, dass die Freiheit der einen — und das sind hier die legalen
Waffenbesitzer — mit der Sicherheit der anderen in Abwigung gebracht werden muss. Deswegen
sind es zwei Seiten einer Medaille. Sicherheit und Freiheit konnen wir nicht gegeneinander
ausspielen — wir missen den richtigen Mittelweg finden.

Deswegen habe ich von Anfang an gesagt — und viele Kollegen haben dies unterstiitz: Wir werden
die rechtstreuen legalen Waffenbesitzer mit dieser Richtlinie nicht neuen Schwierigkeiten
aussetzen. Und wir haben Wort gehalten. Wir haben eine Mehrheit organisiert. Es war eine
schwierige Diskussion, weil die Waffenrechte in den Mitgliedstaaten sehr unterschiedlich
ausgestaltet sind. Die Diskussion ist in manchen Mitgliedstaaten — man hat ja heute hier auch ein
paar krude Stimmen gehort — immer noch nicht ganz beendet. Es gibt Wahlkampf in manchen
Mitgliedstaaten. Auch das ist ein Argument fuir viele, das kann man nicht aus dem Blick lassen.

Dennoch ist es gelungen, einen verniinftigen Mittelweg zu finden zwischen den legalen
Waffenbesitzern — vor allem den Sportschiitzen und den Jigern — und ihren Interessen und dem
Ziel, mehr Sicherheit in Europa hinzubekommen. Deswegen hoffe ich, dass diesem Vorschlag
heute alle Kollegen zustimmen.

2:029-0000
Sylvia-Yvonne Kaufmann (S&D). — Herr Prisident! Etwa 80 Millionen Schusswaffen befinden
sich EU-weit in legalem Besitz — Grund genug, die geltenden Regeln fiir den Erwerb und den Besitz
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von Schusswaffen auf den Priifstand zu stellen. Schlieflich geht es um die 6ffentliche Sicherheit,
und offentliche Sicherheit geht uns alle an.

In den Verhandlungen wurde alles in allem ein tragfdhiger Kompromiss erzielt, auch wenn ich mir
bei einigen mehr Mut gewiinscht hitte, dem massiven Druck der Waffenlobby entschiedener
entgegenzutreten, wo Jager und Sportschiitzen iber Online-Kampagnen mit falschen
Informationen stark verunsichert wurden.

Nun, wie dem auch sei, im Interesse der offentlichen Sicherheit konnten wichtige Verbesserungen
durchgesetzt werden. So werden alle wesentlichen Bestandteile von Waffen kiinftig
gekennzeichnet und registriert. Dies erleichtert die Riickverfolgung und unterstiitzt die Arbeit der
Sicherheitsbehorden. Beim Online-Verkauf von Waffen muss die Identitdt des Kdufers kiinftig von
autorisierter Stelle iiberpriift werden, und bei deaktivierten Waffen ist es so, dass sie nun
meldepflichtig werden. Hier wurde eine Sicherheitsliicke geschlossen, da deaktivierte Waffen
nachtriglich wieder scharf gemacht werden konnen, und sie waren bislang nicht mehr
riickverfolgbar.

Diese und weitere neue Regelungen dienen der Erhohung der Sicherheit der Biirgerinnen und
Biirger. Daher unterstiitze ich auch den ausgehandelten Kompromiss.

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ gemdfs
Artikel 162 Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

2:030-0000
Tomas Zdechovsky (PPE), otdzka poloZend zvednutim modré karty. — Pani kolegyné, chtél bych se
zeptat, jestli vite, Ze znovu zprovoznit spravné deaktivovanou zbran je uplné stejné ndrocny
proces jako vyrobit novou zbran. A jestli také vite, Ze mezi lidmi jsou miliony zdsobnikd, které
nikdo nikdy neregistroval. Zasobnik je spotiebni zbozi a tahle smérnice, tak jak je dnes
domluvend, bude registrovat také zasobniky?

2-031-0000
Sylvia-Yvonne Kaufmann (S&D), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. —
Ja, ich habe auf die Frage der deaktivierten Waffen hingewiesen. Ich kann dem Kollegen nur sagen,
dass ich mich da personlich sehr sachkundig gemacht und auch mit Vertretern zum Beispiel der
deutschen Polizei gesprochen habe und weifi, dass die Reaktivierung von deaktivierten Waffen in
der Tat nicht so einfach ist. Aber sie ist moglich. Und deshalb ist es wichtig, hier Schranken zu
setzen.

2-032-0000
Jussi Halla-aho (ECR). — Arvoisa puhemies, kun komissio antoi esityksensd uudeksi ampuma-
asedirektiiviksi, muodollisena perusteena olivat turvallisuus ja terrorismi. Kuitenkin esityksen
tosiasiallisena kohteena olivat urheiluammunnassa kidytetyt puoliautomaattiset aseet, joita ei ole
kéytetty terrori-iskuissa ja joiden rooli rikollisuudessa on mitaton.

Esityksen rdikeimmat ylilyonnit torjuttiin sekd parlamentissa ettd neuvostossa. Kompromissiteksti
on silti edelleen erittdiin ongelmallinen. Esimerkiksi lippaiden kokoa koskevat rajoitukset
vaikuttavat kielteisesti ammunnan harrastajiin ja yrittdjiin, mutta eivat lisdid kenenkdin
turvallisuutta. Poikkeuslupia koskevat siannot ovat sekavia ja keskendan ristiriitaisia.

Esitys rikkoo kaikkia hyvin lainsddddnnon periaatteita. Se on hapeidksi Euroopan unionille.
Vetoan niihin, jotka kunnioittavat itseddn ja titd instituutiota: ddnestdkdd tdtd kompromissia
vastaan.
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2-033-0000
Gérard Deprez (ALDE). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, vous étes
commissaire a la sécurité, donc tres logiquement vous avez placé votre intervention dans le cadre
de la lutte contre le terrorisme.

Jaimerais vous croire, mais j’ai des doutes. Les terroristes ne vont pas acheter leurs armes chez les
armuriers en présentant leur carte d’identité et un certificat de bonne vie et meeurs.

Jai ici le rapport d’Europol de novembre 2016, qui indique que les terroristes se fournissent en
armes de guerre sur le marché illégal, ensuite sur linternet, et que la désactivation d’armes et
l'activation d’armes désactivées n’ont été utilisées que dans un cas, celui des attentats de Paris.

Nous nous trompons de cible, Monsieur le Commissaire: la priorité c’est de lutter contre le
commerce illicite d’armes et non pas de géner ceux qui exercent légalement une activité sportive
ou les collectionneurs.

Bien sir, la proposition comporte beaucoup d’éléments positifs et jaimerais les suivre, mais je me
heurte a un probléeme fondamental au-dessus duquel, personnellement, il m’est impossible de
passer: cest celui de la vente d’armes au particulier sur I'internet. Je ne comprends pas que la vente
de certains médicaments soit interdite sur I'internet sans une prescription médicale. Nous serions
plus stricts pour les médicaments que pour les armes. Je n'accepte pas cette situation et c’est a
contrecceur que je voterai contre cette proposition.

2-034-0000
Marina Albiol Guzmdn (GUE/NGL). — Sefior presidente, es dificil en solo un minuto
contrarrestar el trabajo que lleva meses haciendo uno de los lobbies mas potentes del mundo: el
lobby de la industria armamentistica.

Todos los que hemos trabajado en este informe creo que hemos podido notar su presion, y eso
que no hemos abordado el gran negocio de la venta de armas a dictaduras criminales o a paises en
conflicto bélico. Estamos hablando basicamente de la venta de armas a particulares en Europa,
pero que tampoco es un tema menor. Hay 25 millones de propietarios de armas en la Unién
Europea. Muchos estudios y el sentido comtin nos indican que a mds armas y a una legislacién
mads laxa mds muertes por armas de fuego.

Se necesitan mds controles y una regulaciéon mds estricta, y no utilicen la caza o las armas de
coleccionistas o los deportes de tiro como excusa para no hacerlo. Sefiores diputados y sefioras
diputadas, no pretendan convertir en un derecho lo que en realidad es un negocio.

(La oradora acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»
(articulo 162, apartado 8, del Reglamento))

2:035-0000
Vicky Ford (ECR), blue-card question. — In your speech you have just said that there is going to be
an impact on hunters, sport shooters and collectors, but, under the text we are voting on, hunters
will be able to continue hunting and collectors will be able to continue collecting. There needs to
be strong protection for security. So my question is: have you read what we are voting on today?

2-036-0000
Marina Albiol Guzmain (GUE/NGL), respuesta de «tarjeta azul. — Sefiora, creo que usted no ha
entendido para nada mi intervencion. Yo lo que he dicho es que hay diputados y diputadas en esta
Camara que estdn utilizando como excusa a los coleccionistas de armas, a los deportistas o a los
cazadores. Los estdn poniendo como excusa, porque en realidad no quieren que haya mds
controles, no quieren que haya una regulacién mads estricta. Simplemente digo que se les estd
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utilizando porque entiendo que este informe, que esta legislacion, si va a permitir que contintien
utilizando las armas estos colectivos.

2-037-0000
Kristina Winberg (EFDD). — Herr talman! Forslaget till nytt vapendirektiv har presenterats av EU
som ett satt att bekdmpa terrorister och organiserad brottslighet. Dock sé drabbas endast legala
vapendgare. Kommissionen har alltsd nyttjat en felaktig grund for att lansera denna lagstiftning,
och detta strider mot alla demokratiska principer i véstvirlden. Med andra ord: Det finns ett
enormt demokratiskt underskott i den process som EU driver. Utdver detta har kommissionen ej
tillatit ndgon konsekvensanalys, vilket 4r tydligt da denna rdttsakt skapar stor rttsosakerhet.

Rosta nej till vapendirektivet och hoj i stillet rosten for att EU ska sidkra de externa granserna samt
implementera atgarder som dr direkt riktade mot terrorister och inte legala vapendgare, en av vara
mest laglydiga grupper av medborgare. Gor om och gor ritt.

(Talaren godtog att besvara en fraga ("blatt kort”) i enlighet med artikel 162.8 i arbetsordningen.)

2-038-0000
Anna Maria Corazza Bildt (PPE), fraga (“bldtt kort”). — Kristina Winberg har inte alls varit
inblandad pé ndgot sitt i forhandlingarna. Hon har inte gjort ndgonting for att forbattra direktivet.
Om kommissionens forslag var sa daligt, varfor har du inte engagerat dig i processen? Det vi rostar
om idag dr inte kommissionens forslag, utan det dr en overenskommelse mellan rddet och
parlamentet som helt har forindrat kommissionens forslag.

Pd vilket sdtt drabbar det legala vapendgare? Pa vilket sitt dr det inte demokratiskt nar vi dr
folkvalda parlamentariker som har forhandlat med 28 folkvalda regeringar som dr samma
regeringar som sitter i huvudstiderna? Pa vilket sitt skulle det direktiv som ska inforas via
nationella parlament vara odemokratiskt? Det ér ett direktiv. Ls dina papper och hall dig till fakta!

2:039-0000
President. — Ms Corazza Bildt, [ do apologise but we have a limit on the blue-card questions and I
have to stick to it. (Ms Winberg, you have half a minute for the answer).

2-040-0000
Kristina Winberg (EFDD), svar ("bldtt kort”). — Maria, jag tillhor ju de populdra partierna som
lyssnar pd folket. Jag har varit och besokt vapenigare, skytteklubbar, jagare, vapensamlare — och
jag vet inte allt. Jag har ldst in mig p& det s mycket som det gar. Aven om du sdger att jag inte har
gjort ndgonting, sd har vi skrivit andringsforslag och forsokt gora allting for att inte fa det har
idiotiska forslaget att ga igenom.

Du vet ju sjdlv att det dr en sa liten procent ddr man ser att legala vapen anviands vid mord och
brott. Det dr som att fiska i djupa vatten eller leta efter en ndl i en hostack. Ni gor helt fel!

2-041-0000
Harald Vilimsky (ENF). — Herr Prisident, meine sehr geehrten Damen und Herren! Ich kann
mich des Eindrucks nicht erwehren, dass hier wesentliche Teile der Europdischen Union in einem
volligen Paralleluniversum leben. Sie wollen mehr Sicherheit in Europa schaffen: ja, gut. Aber Sie
ignorieren, dass es eine Vielzahl von Dschihadisten, von Terroristen, von Kriminellen gibt, die auf
unseren Kontinent gekommen sind, und dass etwa alleine in Bosnien 800 000 illegale Waffen
vorhanden sind — eine Feststellung der Grenzschutzagentur Frontex. Aber anstatt hier etwas zu
unternehmen, maltritieren Sie rechtschaffene Biirger. Sie maltritieren Sportschiitzen,
Traditionsschiitzen, Menschen, die ein Verteidigungsinteresse haben.
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Das ist der vollig falsche Weg. Erinnern Sie sich zuriick: Ob das Charlie Hebdo war, ob es in
Briissel der Anschlag war, ob das Nizza war, ob das das Bataclan-Theater war — nirgends ein
Problem mit legalem Waffenbesitz.

Das sind rechtschaffene Menschen. Sie fokussieren Ihre Sicherheitsbestrebungen auf die
Maltritierung rechtschaffener Biirger und lassen vollig aufler Acht, dass es hier viele Kriminelle
gibt. Die miissen hier im Fokus stehen. Ich wiirde eher eine Liberalisierung des Waffenrechts
begehren, wo Menschen, die ein Verteidigungsinteresse haben, dieses auch entsprechend
wahrnehmen konnen.

(Der Redner ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ gemaf Artikel 162
Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

2-042-0000
Andreas Schwab (PPE), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Herr Vilimsky! Ich habe
Thren Ausfithrungen aufmerksam zugehort. Sie haben darauf hingewiesen, dass man sich vor
allem um die illegalen Waffen kiimmern miisse. Nun ist es so, dass die EVP-Fraktion die
Zustandigkeiten der Europdischen Union respektiert und esdeswegen den Mitgliedstaaten — ich
denke, Sie kommen aus Osterreich — eben an den Stellen, wo sie selber zustindig sind, nicht
unbotmiflig erschweren will — deswegen meine Frage an Sie: Kennen Sie diese
Zustandigkeitsverteilung, und sind Sie mit mir der Auffassung, dass die Zustindigkeit fiir den
Kampf gegen illegale Waffen in dem Falle bei der Republik Osterreich liegen wiirde?

2-043-0000
Harald Vilimsky (ENF), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Danke fiir
Thre Frage. Ich vertrete generell die Auffassung, dass hier die Europdische Union nicht vonnoten
ist, um das zu regeln. Die Europiische Union wire vonnoéten, um Frieden, Freiheit und Wohlstand
auf unserem Kontinent abzusichern, aber nicht um mit einer biirokratischen Schikane nach der
nichsten hier die Biirger zu maltritieren. Gerade Osterreich hat iiberhaupt kein Problem mit
legalem Waffenbesitz. Und jetzt sind wir damit konfrontiert, eine Vielzahl von biirokratischen
Vorschriften umsetzen zu miissen, ignorierend, dass die Bedrohung aus einer ganz anderen Ecke
kommt, ndmlich von offenen Grenzen, von Dschihadisten, von Terroristen, von Bedrohungen
gegeniiber rechtschaffenen Menschen. Hier ist anzusetzen, und hier sind alle Anstrengungen zu
fokussieren, aber nicht mit einer biirokratischen Schikane, wie sie hier heute wahrscheinlich und
leider beschlossen wird.

2-044-0000
Jifi Pospisil (PPE). — Pane pfedsedajici, dovolte mi nékolik mych postieht jako ¢lena vyboru
IMCO k této smérnici o zbranich.

Za prvé, navrh Komise, ktery byl predlozen, pane komisafi, byl mimofddné nekvalitni. Vy tady
hovofite o ambiciéznosti Komise, ale ten navrh, pane komisafi, zpusobil to, Ze dnes budeme
hlasovat o nepovedeném kompromisu. Ten ptivodni navrh Sikanoval sportovni stielce, myslivce,
ale také majitele a spravce muzei, sbératele atd. Ur¢ité nefesil teroristy. Tady na padé Parlamentu
pani zpravodajka, stinovi zpravodajové s danym ndvrhem délali maximum, opravdu jej vyrazné
vylepsili a ja jim chci podékovat. Ale musim fici, Ze ten kompromis je pro mé dale nepfijatelny.

Ten kompromis ddle omezuje legalni drzitele zbrani. Ano, je tam moznd vyjimka, stity budou
moci fici, Ze soucasni vlastnici zbrani nebudou dotéeni, ale potencidlni budouci vlastnici, ktefi by
si chtéli koupit poloautomatické zbrang, tak nebudou moci ¢init. To znamend, my zasahujeme do
legdlni drzby zbrani. Neni pravda, Ze budouci leglni drzba zbrani je z toho vynata, a to je pro mé
zkrétka nepfijatelné.
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Je tady jakysi kompromis, ktery mozna neposkozuje soucasné drzitele, je lepsi nez ptivodni ndvrh
smérnice, ale je to kompromis, ktery ja tézko svym obcantim voli¢cm dokazi vysvétlit, tézko
mohu Fici, pro¢ do budoucna si lidé nebudou moci kupovat poloautomatické zbrané. Takze bylo
by lepsi smérnici stahnout a zpracovat jiny ndvrh.

2-045-0000

Liisa Jaakonsaari (S&D). — Arvoisa puhemies, olen monen puhujan kanssa samaa mieltd siit4,
ettd olemme saamassa tasapainoisen, hyvin asedirektiivin, joka todellakin lisda turvallisuutta. On
tarkedd, ettd Eurooppa on erilainen kuin Yhdysvallat, jossa aika vapaa aseiden saatavuus on
johtanut erittdin vakaviin rikoksiin ja jossa esimerkiksi kouluampumisten yhteydessd sanotaan,
ettd ne voitaisiin estdd, jos opettajillakin olisi aseet. Eurooppa on erilainen! Sen takia on hyva, ettd
Euroopan unionin pditoksentekoprosessi, jossa komission, neuvoston ja parlamentin tiytyy
pdastd yksimielisyyteen, tuotti ndin tasapainoisen ratkaisun.

Suomessa herdtti eniten huolestusta meidin maanpuolustukseemme, johon liittyy laaja reservi,
liittyvat kysymykset. Saimme tdhdnkin erittdin hyvin ratkaisun, joten niin maanpuolustuksen
ystavit, metsidstdjat, kuin aseiden keriilijdt voivat eldd rauhassa.

2-046-0000
Jan Zahradil (ECR). — Pane pfedsedajici, pred ¢asem tady pan Juncker ptedstavil pét pland na
budoucnost EU. Jeden z nich byl, Ze EU toho bude délat méné a bude to délat Iépe. Mné by se to
libilo, ale tady v tom piipadé, bohuzel, EU déla vice a déla to hufe. Jestli je Evropsky parlament
frustrovan, Ze ho lidé neberou moc vazné a Ze je tady nizka volebni acast v evropskych volbach,
tak tfeba zru$me sto smérnic nebo dejme polovinu evropského rozpoctu od roku 2020 na
ochranu vnéjsich hranic pfed nelegdlnimi migranty a teroristy, protoze mimochodem tahle
smérnice v boji proti terorismu nebude nic platnd, teroristé se ji budou smat, protoze samoziejmé
budou mit vzdycky kdispozici Cerny trh, a jediné, co tato smérnice dokdze, Ze rozkyva,
destabilizuje G¢innou ndrodni legislativu k drzeni zbrani, jako je naptiklad v mé zemi, a stane se
nastrojem byrokratické buzerace slusnych lidi, slusnych drzitelG zbrani. Na tom se ja podilet
v Zadném ptipadé nebudu a nebudu tuto smérnici podporovat.

2-047-0000
Gesine Meissner (ALDE). — Herr Prasident, Herr Kommissar, Frau Berichterstatterin! Wir sind
uns alle einig: Terrorismus ist etwas, was jetzt inzwischen Europa unter Schwierigkeiten setzt, die
europdischen Biirger dngstigt und wir miissen gemeinsam etwas dagegen tun. Nur, das, was hier
von der Kommission vorgeschlagen war, und auch das, was jetzt Ergebnis des Trilogs ist, ist dazu
nicht geeignet. Es wurde hier schon gesagt: Es ist die falsche Zielgruppe in den Fokus geriickt
worden. Es wurde auch gesagt: Es geht hier nicht um mehr Zusammenarbeit zwischen
Mitgliedstaaten, die wir brauchten, um Terror zu bekampfen.

Im Gegensatz ist es so, dass legale Waffenbesitzer durchaus drangsaliert werden. Es wurde von der
Berichterstatterin gesagt, die Jager sind nicht betroffen, dies hat auch der Herr Kommissar gesagt —
stimmt. Es wurde auch gesagt, die Sportschiitzen konnen weiter ihren Sport ausiiben, wenn die
Mitgliedstaaten zustimmen. Es wurde von der EVP vom freien Binnenmarkt gesprochen.

Ich frage mich: Wenn wir den freien Binnenmarkt wollen, warum machen wir keine
Mindeststandards fiir legale Waffenbesitzer — auch fiir Sportschiitzen? Warum tiberlassen wir das
den Mitgliedstaaten und haben dadurch ein Verbot durch die Hintertiir? Das ist nicht
verhiltnismiflig, und darum bitte unbedingt der ALDE zustimmen, die sagt, dass wir tiber unsere
Anderungantrige abstimmen lassen mochten, bevor wir zur weiteren Abstimmung kommen. Das
wiirde der Sache gerecht werden.
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2-048-0000
Petr Mach (EFDD). — Pane pfedsedajici, vy chcete bojovat s terorismem tak, Ze omezite pravo
drzet zbran pro normalni beztithonné obcany. To je absurdni, to jste méli délat néco jiného, to jste
méli chranit hranice a ne vpoustét miliony ilegdlnich migrantd. Ja vim, Ze nikdo z téch teroristt
nepouzil legdlné drzenou zbran, at uz to byly samopaly, at uz to byl kamion, at uz to byly sekery
nebo noze. Ja si kladu otazku, pro¢ to délate, a ja vidim odpovéd. Vy jste posedli regulaci, takze
my dneska budeme regulovat drzeni zbrani, budeme regulovat klece pro kraliky, p#isté to bude
regulace internetu a j4 mam pocit, Ze ob¢ané uz toho maji dost, alespoi vmé zemi. V Ceské
republice se proti této smérnici o drzeni zbrani stavi nejenom vétsina poslancii zde v Evropském
parlamentu, stavi se proti ni vlada a pohdr nasi trpélivosti prosté pretekl.

2-049-0000
Marcus Pretzell (ENF). — Herr Prisident! Die Berichterstatterin mochte mit dieser Methode auch
den Terrorismus bekdmpfen, und sie bekommt ja zu Recht auch Widerspruch aus ihrer eigenen
Fraktion.

Am deutlichsten wird der Unsinn dieses Vorhabens allerdings an der sogenannten Lex Helvetica:
Weil die Schweizer dem Schengenraum angehoren, wird auch sie von der Waffenrichtlinie
eingeschlossen. Dank einer Lex Helvetica diirfen altgediente Schweizer ihr Sturmgewehr behalten.
Die EU hat diese Ausnahme gemacht, um zu verhindern, dass in der Schweiz ein Referendum iiber
die Schengenmitgliedschaft abgehalten wird. Diese Ausnahmeregelung scheint aus dem Text
hervor wie ein Papagei aus einer winterlichen Eiche. Das Schweizer Sturmgewehr ist ein Symbol
fur die Wesensgleichheit von staatlicher und biirgerlicher Gewalt. Der Staat delegiert ein Stiick
seines Gewaltmonopols auf den Biirger, weil er ihm vertraut und weil er weifi, dass er nicht immer
{iberall sein kann, um alle Biirger zu schiitzen. Von solchen Uberlegungen ist das heutige Europa
weitestmoglich entfernt.

Es ist richtig, illegalen Waffenbesitz hart zu bestrafen. Wenn jemand eine Waffe illegal erwirbt
fuhrt er nichts Gutes im Schilde, dann will er sich womoglich kriminell betitigen. Aber warum
sollte ein unbescholtener Biirger, der psychologisch unauffillig ist und eine Schulung in
Waffensachkunde nachweisen kann, keine Waffe besitzen?

Die CDU halt eine weitere Verscharfung fur einen Mittelweg, die SPD hitte gerne noch mehr —
Unsinn, meine Damen und Herren, das abzulehnen.

(Der Prdsident entzieht dem Redner das Wort.)

2:050-0000
Nuno Melo (PPE). — Senhor Presidente, queria comegar por dizer que quem fez a ligacdo desta
legislagdo com o terrorismo foi a Comissdo — e isso foi um disparate. A Comissdo acreditou
genuinamente que, complicando a vida a cacadores, a atiradores desportivos e a colecionadores,
resolveria algum problema de terrorismo. Lamento dizer, mas ndo resolvera.

Os cacadores, os atiradores desportivos e os colecionadores ndo andam af a cerrar os canos das
armas para assaltar bancos ou a colocar bombas nas ruas. Os cagadores, os colecionadores e os
atiradores desportivos estimam as suas armas.

Os terroristas, por seu lado, ndo compram armas no mercado altamente regulamentado, sujeitas a
registo, que, no final, permite a sua identificagdo por causa disso. Os terroristas até utilizam, veja-
se 14, facas, machados, veiculos automéveis e camides, como aconteceu em recentes ataques. Nao
é por causa disso que a Comissao vai infernizar a vida dos condutores.
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Aqui chegados, o que quero dizer é o seguinte: felizmente tivemos aqui o Parlamento Europeu a
trabalhar em codecisdo — eu proprio apresentei muitas emendas e agradeco a Ana Maria Corazza
Bildt o esfor¢o. Hoje, temos um texto que ¢ completamente diferente daquele que, no inicio, a
Comissdo pretendia, mas o propésito faz-nos temer por aquilo que seja a eficicia legislativa de
quem ai pode fazer alguma diferenca.

Emotivamente, quiseram ligar o mercado regulamentar, os cagadores, 0s atiradores furtivos e os
colecionadores ao combate ao terrorismo. Esse foi o impulso na apresentagio da legislacdo aqui.

Por favor, combatam o mercado negro e o trafico ilicito de armamento, e ai talvez consigam fazer
algo... (o Presidente interrompe o orador)... no combate ao terrorismo.

2-051-0000
President. — Colleagues, for those of you who were not present, I have already stated that I will
not accept any more blue cards for reason of time.

2052-0000

Evelyne Gebhardt (S&D). — Herr Prisident! Ich muss ehrlich sagen, ich finde es immer
unertraglicher, wenn ich hore, wie die rechte Seite dieses Hauses, diese Populisten, immer wieder
mit Halbwahrheiten, mit Unwahrheiten arbeiten, um die Biirger und Biirgerinnen zu
verunsichern. Das ist schlicht und einfach unverantwortlich! Oder haben Sie schon mal gesehen,
dass ein Jager mit einer Kalaschnikow oder mit einem Sturmgewehr auf die Pirsch gegangen wire?
Ich nicht. Aber haben wir schon mal einen Amokldufer gesehen, der eine halbautomatische
Schnellfeuerwaffe genutzt hat, um Menschen zu téten? Das ja.

Das sind die Fragen, die wir beantworten miissen. Wir miissen dafiir sorgen, dass die Sicherheit fiir
die Biirger und Biirgerinnen vergroffert wird. Wir miissen dafiir sorgen, dass die
Nachverfolgbarkeit der Waffen da ist, damit die Polizei auch schauen kann, woher diese illegalen
Waffen kommen, die auf den Markt kommen. Wir miissen dafiir sorgen, dass wir auch wirklich
fur die Biirger und Biirgerinnen wieder einen Rechtsstaat haben, der thnen auch Sicherheit geben
kann. Das ist der Sinn und Zweck dieses Gesetzes.

2:053-0000
Ruza Tomasi¢ (ECR). — Gospodine predsjednice, u zapadnom je svijetu trend maksimalnog
ograniavanja nabave i posjedovanja oruzja odavno uzeo maha. Drzava razoruZava lojalne
gradane koji legalno posjeduju oruzje i tako ih ¢ini lakom metom kriminalaca i terorista koji svoje
oruzje kupuju na crnom trzistu i svjesno krse zakone.

Oruzje ne ubija, ubija ¢ovjek. Uloga je drzave da osigura da to oruzje zavrsi u rukama iskljucivo
onih ljudi koji ni na koji na¢in nisu ugroza za okolinu i da redovito kontrolira jesu li oni i dalje
fizicki i psihicki spremni na odgovorno koristenje oruzja.

Apsurdno je da u ovo vrijeme rastuce teroristicke prijetnje razoruzavamo vlastite gradane. Policija
i vojska ne mogu biti sveprisutne i zato ne mislim da bi bilo lose da medu gradanima ima onih koji
su naoruzani, obuceni u koristenju oruzja te spremni pomo¢i u ekstremnim situacijama i sebi i
drugima.

2:054-0000
Luis de Grandes Pascual (PPE). — Sefior presidente, este debate trae causa de una vieja dicotomia:
libertad contra seguridad. Y es verdad que se puede entender que la Comisiéon tuviera
preocupaciones coyunturales, pero no es menos cierto que ha incurrido en excesos, en exceso de
regulacién y en una inclinacion en favor de la seguridad, privando de la libertad. Por tanto, ha sido
criticada y con razon, pero, afortunadamente, el didlogo entre los sectores afectados y en esta
Camara y con el Consejo ha corregido este exceso, produciendo una propuesta muy digna de ser
valorada.



14-03-2017 67

El texto que vamos a votar, seflorias, es el resultado de un andlisis mas mesurado que el presentado
en un principio por la Comisién. Es un texto que ha sido enriquecido tras haber atendido las
demandas de sectores de la sociedad que tenian mucho que decir sobre este asunto. El acuerdo que
se ha alcanzado ahora aborda las cuestiones clave del sector, ayuda a restablecer el correcto
equilibrio entre el derecho a disponer legalmente de un arma de fuego y la seguridad de los
ciudadanos.

Como resultado, tenemos un informe que pretende ponderar y evaluar qué medidas pueden ser
verdaderamente dtiles para hacer frente al crimen. Incluye algunas novedades que nos van a
permitir hacer frente a los riesgos que acechan a la seguridad publica. Se refuerzan las normas
sobre el mercado de las armas de fuego, estableciendo, entre otras cosas, una nueva obligacion de
marcar también todos los componentes esenciales para evitar reconstrucciones de armas ya
inutilizadas. Ademds, ha afiadido una nueva disposicion para que se establezca un sistema comtn
para el intercambio sistemadtico de informacion entre los Estados miembros, punto fundamental
para el buen funcionamiento del sistema y la seguridad.

Esta propuesta es un documento muy completo que busca el consenso, antes complicado. No se
podia matar moscas a caflonazos, pero el didlogo, el entendimiento, la racionalidad y el equilibrio
han producido una norma digna de ser votada, y yo asi lo har¢.

2:055-0000
Maria Grapini (S&D). - Domnule presedinte, domnule comisar, avem astdzi un raport
important, mult discutat si care a creat foarte multe controverse. Dar stim si de ce. latd, o parte
dintre colegii nostri nu au dorit, sau nu au vrut sa explice cetdtenilor ce vrem prin acest raport. Am
propus si eu amendamente in sensul cresterii sigurantei privind vanzarea pe internet, etichetare,
reguli mai stricte pentru detindtorii de arme §i armonizarea controlului stdrii de sdndtate a
detindtorilor. Nu au fost toate amendamentele luate, dar vreau si felicit raportorii pentru cd s-a
ajuns la un compromis mult mai bun decat era propunerea Comisiei.

Raportul nu doreste sa creeze obstacole colectionarilor, vanatorilor, muzeelor, raportul a dorit sd
sporeasca securitatea cetdtenilor. Trasabilitatea armelor de foc si a componentelor a fost mai bine
stabilitd prin acest raport si, de aceea, cred cd contribuie la responsabilizarea celor care
tranzactioneaza arme, dar si a detindtorilor de arme. Asadar, sustin acest raport.

2-056-0000
Bernd Kolmel (ECR). — Herr Prisident! Von den Befirwortern des heute zur Abstimmung
stehenden Entwurfs wird hdufig vorgetragen: Die Jager, die Schiitzen und die Waffensammler
konnten mit dem, was heute als Kompromiss vorgelegt wird, zufrieden sein. Da ist doch die Frage
zu stellen: Sind sie denn zufrieden? Ich habe mit sehr vielen aus diesem Bereich gesprochen, und
sie sind nicht zufrieden. Also konnen wir hier nicht einfach sagen: Sie sollen zufrieden sein — sie
sind es nicht.

Und sie sind berechtigt nicht zufrieden, weil bei dieser Regulierung, die nun geplant ist, einfach die
Verhaltnismafigkeit nicht stimmt. Wir konnen doch nicht sagen: Weil wir Terrorismus
bekdmpfen wollen, iiberziehen wir Millionen von gesetzestreuen Menschen mit neuen Regularien.
Wir haben in der EU nicht ein Mangel an Gesetzen, sondern wir haben einen Mangel an der
Umsetzung von Gesetzen, einen Mangel dessen, dass auch wir, die Institutionen, uns nicht an die
Gesetze halten — da miissen wir dran arbeiten.

Ein sicheres Europa entsteht nicht dadurch, dass wir neue Gesetze herbeifithren, sondern wir
miissen dafiir sorgen, dass die bestehenden angewendet werden. Ich werde diesen Entwurf
ablehnen.
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2:057-0000
Karl-Heinz Florenz (PPE). — Herr Prisident! Dieser Bericht der Kommission hat uns zu einem
sehr ungliicklichen Zeitpunkt erwischt, namlich nach den Attentaten von Paris. Und da ist der
Eindruck entstanden, dass die Jager und die Sportschiitzen die Problemfille in Europa sind. Herr
Kommissar, das sind sie nicht! Die Waffen, die in den Hinden von Jagern und Sportschiitzen sind,
sind in den allerbesten Handen, und das wird auch so bleiben. Das ist, lieber Herr Kollege von der
rechten Seite, auch nicht anders geworden.

Ich mochte noch einmal darauf hinweisen, dass in der Tat die illegalen Waffen das Problem sind,
und mochte dabei hinzufiigen: Es ist nicht immer nur der Terrorist, sondern es sind auch eine
ganze Menge handfester Verbrecher, die diese Waffen gebrauchen. Ich bedaure sehr, dass die
Kommission das nicht mehr angesprochen hat und dass sie auch nicht nachgelegt hat. Sie hitten
ja im Laufe der Debatte — und wir hatten auch in meiner Intergroup eine sehr engagierte Debatte
dazu — einiges tun konnen. Das haben Sie nicht getan. Wenn ich in meiner Schulzeit eine solche
Klassenarbeit geschrieben hitte, Herr Kommissar, mit dem Ziel, illegale Waffen zu bekimpfen,
dann hitte ich diese Arbeit noch einmal neu schreiben miissen.

2:058-0000
Henna Virkkunen (PPE). — Arvoisa puhemies, haluan kiittdd parlamentin esittelijad Vicky Fordia
ja varjoesittelija Anna Maria Corazza Bildtid siitd, ettd meilli on nyt kasissimme erittdin
tasapainoinen esitys. Tieddimme, ettd ldhtokohta oli huono, koska komissio toi
asedirektiiviehdotuksen tdysin keskenerdisend ja puutteellisena. Aivan ymmarrettdvisti
vastuulliset aseharrastajat, metsastdjat, urheiluampujat ja asekeriilijat pahoittivat mielensa siita,
ettd heiddn laillinen harrastuksensa yhdistettiin terrorismiin.

Nyt tdmén parlamentin prosessin tuloksena nuo epakohdat on ehdotuksesta korjattu, tein itsekin
useita muutosehdotuksia, ja laillinen harrastustoiminta voi edelleen jatkua. Meiddn suomalaisten
kannalta on kaikkein tirkeinta, ettd reservildisten toiminta ja harjoittelu voivat jatkua ennallaan.
Se on Suomen maanpuolustuksen kannalta tirkedd, koska reservildiset ovat tirked osa Suomen
maanpuolustusta.

On tehty my6s merkittdvid muutoksia sen osalta, ettd kansallisia joustoja on tuotu muun muassa
aselupiin, ladkarintodistuksiin ja -tarkastuksiin. Toisaalta turvallisuutta kylld lisad merkittavasti se,
ettd nyt asemerkintdjd yhtendistetddn, samoin rekisterdintid ja myos viranomaisten valistd
tietojenvaihtoa parannetaan. Tdtd ehdotusta ja neuvottelutulosta kannattaa tukea.

2:059-0000
Othmar Karas (PPE). — Herr Prisident, Herr Kommissar, meine sehr geehrten Damen und
Herren! Wir miissen einmal sehr klar feststellen, dass die legalen Waffenbesitzer weder
kriminalisiert werden diirfen noch in der Debatte in diesem Haus kriminalisiert wurden. Wir
wollen die legalen Waffenbesitzer schiitzen, und wir miissen gegen die illegalen Waffenbesitzer
und gegen den Missbrauch vorgehen. Die Vorlage des Kommissionsvorschlags zur Uberarbeitung
der Waffenrichtlinie, die vor mehr als einem Jahr erfolgte, und die weitere Bearbeitung im
Europiischen Parlament haben sehr ernsthaft stattgefunden. Wir alle haben eine Fiille von Briefen
und Mails von Jdgern, Sport- und Traditionsschiitzen, Sammlern und Museen erhalten, die die
Uberarbeitung sehr aufmerksam verfolgt haben. Und wir sind auf diese Anliegen eingegangen.
Wir verbessern die Zusammenarbeit zwischen nationalstaatlichen Behorden und die Markierung-
und Nachverfolgbarkeit von Feuerwaffen. Wir gehen die Problematik von umgebauten
Schreckschusspistolen und reaktivierten Feuerwaffen an. Gleichzeitig halten wir die Balance. Der
Vorschlag ist ausgewogen, der Vorschlag ist gut, und der Vorschlag wahrt das
Subsidiarititsprinzip — daher stimmen die Mitglieder meiner Delegation zu.

2-060-0000

Catch-the-eye procedure
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2-061-0000
Michaela Sojdrovéa (PPE). — Pane piedsedajici, myslim, Ze Evropsky parlament udélal velkou
zménu v puvodnim ndvrhu Komise, ktery byl nepfijatelny, a chci podékovat obéma
zpravodajkam. Vsichni souhlasime stim, Ze na trovni EU by mély byt nastaveny spolecné
standardy pro drzeni, deaktivaci a obchod se zbranémi tak, abychom zabranili nelegalnimu
obchodu se zbranémi. Méli bychom mit moznost vyménovat si informace pravé nap#¢ Evropou.
Je mi ale velmi lito, Ze smérnice, tedy kompromis, ktery nyni pfedkladame k hlasovani, stale
obsahuje nepfijatelné navrhy o detailech, jako je drzeni zasobnikd, to jsou detaily, které by si mély
mit moZnost upravit ¢lenské staty. Naopak nezavadi povinnost na povinné zdravotni prohlidky,
které jsou zdsadni pro drzitele zbrani. Budu hlasovat pro pozménovaci navrhy a pokud nebudou
piijaty, nebudu moci tento kompromis podpofit.

2:062-0000
Nicola Caputo (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, introdurre limiti per 'acquisizione
di armi e, nel contempo, tutelare chi legittimamente le possiede non ¢ soluzione semplice ma ¢
importante per rafforzare la sicurezza.

La modifica della direttiva che voteremo domani punta a colmare le lacune della legislazione
esistente e a innalzare il livello di sicurezza per i cittadini europei, concentrandosi sulle misure
volte ad impedire la vendita delle armi da fuoco legali sul mercato nero e a prevenire stragi, suicidi,
omicidi e incidenti con armi da fuoco. La direttiva non pregiudica 'applicazione delle disposizioni
nazionali relative al porto d’armi o relative alla regolamentazione della caccia e del tiro sportivo.

Certamente si poteva fare di piu. Ritengo, infatti, che sarebbe stato meglio se la Commissione
avesse presentato preventivamente una valutazione d’'impatto per consentire a questo Parlamento
di incidere meglio e se avesse focalizzato l'attenzione anche sul problema delle armi illegali, della
criminalita organizzata e dell’attivita terroristica a esse correlate, che rappresentano altre tipologie
ben pit gravi di problemi legati alle armi.

2-063-0000
Note Mapiag (ECR). — Kupie [Ipoedpe, kat’ apydc da ndeka va emonpdve ot n odnyia Sev npokertat
va oUPPANEL 0TV QVTIHETONION TG TPOHOKPATIAG, YTl Ot Tpopokpates dtadetouv omla ta omoia
mpopndevovtar mapavopa. H odryla Tipwpel ouctaotikd 000UG ival VOUIOL KATOXOL OTA®V Kt
TAUTOXpOVA UQPAPTAleL KUPLAPXIKA SIKAOHATA TV KPATOY HEAGY TIOU €IVaL KAl TA [LOVA AMOKAEIOTIKA
appodia yia {mpata edvikng acpaleiag kat dnpootag tafng. Ta kparn peAn oefopeva Tig dvikeg Toug
napadooels, GefOPEVA T IKAMUATA TV EUPOTAIKOV Aa®Y, UTopoLy va kadopilouv Toug Opous TG
VOMHNG OMAOKATOXMG UTIO TO QUG T®V aVAYKOV TpNong TNe dnuootag Tafng kat TG EprVvIKnG
Kowwvikng ouvumapéne. Tautoxpova mpenetl va UTApEEL EQAPHOYT THG APXNG THG avaloyiKOTNTAG, Va
NV meplopilovTal Ta SIKALOUATA TV KUVIYOV, TOV HEAGV TV OKOTEUTIKGY GUNAOY®YV, TOV GUANEKTMV
KL TOV LOUCELWY, KADOG EMOTG KOt TV VORIIOV KATOXwY OmAwy. Aev Tpémel emiong va meptopilovtal Ta
drkarvpata tov Aawv ot cuNoyikn auTtodapuva, WleG 08 Tapapedopies mePLOXES, ®OTe va cupfal\ouv
OTIV €DVIKT] AHUVA TIG XOPAS TOUG.

2-064-0000
Anténio Marinho e Pinto (ALDE). — Senhor Presidente, Senhor Comissario, neste debate, ouvi
aqui alguns argumentos em tudo semelhantes, sendo mesmo iguais, aos que s3o usados nos
Estados Unidos da América pela indistria armamentista para combater as medidas proibicionistas
da posse e do uso de armas.

Gostaria de dizer que a seguranca dos cidaddos ndo advém da posse ou do uso de armas de fogo,
advém de politicas corretas de seguranga publica. A seguranca dos cidaddos depende das policias,
depende de medidas politicas do Governo, e ndo de os cidaddos andarem armados.
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A arma, na posse dos cidaddos, prejudica a seguranga coletiva. A tnica arma que deve ser
permitida ao ser humano ¢é a palavra, é o0 argumento, sdo as ideias. A posse e a utilizagdo de armas
de fogo, Sr. Comissdrio, Sr. Presidente, sdo resquicios da barbarie, sdo situagdes que ndo deviam
ser permitidas numa sociedade civilizada. A caca e o uso das armas, mesmo na caga, relevam de
uma cultura de morte e nao de uma cultura de defesa da vida, sobretudo da vida civilizada nas
sociedades modernas.

2-065-0000
Jaromir Kohlicek (GUE/NGL). — Pane pfedsedajici, nejsem myslivec ani sportovni stfelec,
nesbirdm zbrané. Jsem jeden z téch, ktefi si hraji na vojacky z napoleonskych dob jako tambor.
Dokaézete si predstavit, Ze by v rekonstrukci bitvy u Waterloo misto historickych pfedovek béhali
lidé s dfevénymi klacky a volali bum, bum? Co tomu fekne téch 100 000 divaka? To snad
nemyslite vazné. VEtsi bezpec¢nost navrhovanou smérnici neziskdme a vlastnici ilegalnich zbrani,
teroristé a zlocinci se autorim této smérnice uz dnes sméji.

2-066-0000
Aaunpog ®ouvrovlng (NI). — Kupie [poedpe, etorpaleote va ynoioete pia mapdhoyn ekdeon mou dev
EYEL Kapia oyeon pe TV mpaypatkotTa, dev Ja aviiuetonios o kapia mepintwon o npofAnua e
TpopoKpatiag, da eEUNNPETOEL LOVO TOUG MapavOLOUG Kat TouG eykAnpaties, da dnpoupynoet cofapa
mpoPAuata o€ eKATOHHUPLL VOIPOUG KaToXoug Omhwv oe O v Eupomn. Ze oyéon pe v
Tpopokpatia kat To éykAnua Yo Empeme va yVopllETe MG OTG TPOHOKPATIKA YTumipata Oev
xprotponotouvtal voptpa omha. Ta TugEkia epodoU, OTKG eivat T KANIGVIKOQ, TOU XPIOLLOTIOINoaV 08
enwéoelg oto [apiot, eivar 1O mapavopa oe oAokANpn v Euponn. Autod Béfaia dev epmodioe toug
TPOLOKPATES Ve T TIPOUNDEUTOUV.

Te kapia XOPaA TOU KOOHOU eV HELGUNKAV Ol EYKANUATIKEG EVEPYELEG LETA AMO AMAYOPEUCT] OTAGV.
Avtiveta oe moAég avEndnkav. Kakd Nomov to Eupwkowofoihio va wneicet tautoxpova pe Tty
amayOpeEUoTt) TV OMA®V Kal TV anayopeuct) Tov payauptov. ‘Oon Aoyikn undpyet ot pia ékdeon da
umnpxe kat oty GANn kat 0,1t anotéleopa Ja QEPEL 0TV KATAMOAEWNON TG TPOHOKPATIOS 1|
amayOpEUoT) TV OMAGY D PEPEL KAL 1] AMAYOPEUCT] TOV LAXALPLOV.

2:067-0000

(End of catch-the-eye procedure)

2-068-0000
Julian King, Member of the Commission. — Mr President, thank you all for today’s debate. The first
Vice-President is actually already aware, here, but I will make sure that I report on it fully to
Commissioners Bienkowska and Avramopoulos and other colleagues who have worked on this
dossier over the months.

This is a difficult area and I am the first to recognise that. I understand the concerns that some of
you have voiced on the importance of guaranteeing the rights of legal firearm owners such as
sport shooters, hunters and collectors. Personally, I think that is what the revised Directive before
you today does. Anyone needing to hold a firearm for a demonstrated legal use, such as sport
shooting or for exhibiting in a museum, will still be able to do so, as a number of speakers, not
least the rapporteur and other Members of Parliament who worked directly on the text, have made
clear. What we are doing with this revised text is making sure that the most dangerous firearms do
not fall into the wrong hands.

A number of you have asked about the assessment the Commission made. Right at the start of this
work, we conducted a number of studies. These were done in consultation with Member State
authorities and stakeholders all across Europe, including hunting, collecting and sport shooter
federations. Those studies actually pointed to some of the security loopholes in the existing
Directive which, unfortunately, were confirmed in reality and which are being addressed in this
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text. A report based on those studies was presented to this House and the Council earlier on in this
process.

A number of you also asked about tackling deactivation. We agree, and that is why we are doing
work to reinforce the regulation on deactivation. It is going to be revised and strengthened by
national experts to address the very technical issues that had been flagged by people in this House.
A number of us have spoken about the Europol study that has just come out, which addresses this
area. It underlines that firearms traffickers are highly adept at exploiting legal loopholes and
differences in the regulatory regimes between Member States. They do that to divert firearms from
legal suppliers. The reactivation of deactivated weapons and the conversion of blank firing
weapons are among the main sources of illegal firearms trafficking in the EU. That is why we need
to clarify the rules.

But increasing the clarity of the rules around the possession and acquisition of illegal firearms is
not sufficient. Again, I am the first to recognise that. We need a comprehensive approach,
including taking forward the fight against illicit firearms trafficking, as a number of you have
underlined. Indeed, the Europol report that we have been referring to points to the proliferation
and availability of illegal firearms in Member States and that that increases the risk of their use by
criminals and terrorist groups. That is why the Commission is working closely with Member
States on the implementation of the Action Plan against the trafficking of illegal weapons and
explosives, and we count on your support in reinforcing that fight against illegal firearms
trafficking.

A number of you have underlined the importance of implementation. Again, once this revised
Directive is agreed, it will need to be implemented in the Member States, and we will work with
you to ensure that this is done effectively and in the spirit of the text.

To conclude, I would just like to say that I hope that the revised Firearms Directive can now be
adopted. We, and many of you, have done intensive work to achieve a good and balanced text that
will enhance the security of our citizens, which is our shared objective.

2-069-0000
President. — Thank you, Commissioner. For the sake of clarity as regards the impact assessment,
was there an impact assessment that was assessed by the Impact Assessment Board, or just a
number of studies?

2-070-0000
Julian King, Member of the Commission. — Mr President, as [ described, there are a number of studies
and they were summed up in a report.

2:071-0000
President. — And that was assessed by the Impact Assessment Board?

2:072-0000
Julian King, Member of the Commission. — It was not assessed by the Impact Assessment Board.

2-073-0000
Vicky Ford, rapporteur. — Mr President, let us remember that there was a fundamental flaw in
European law. Semi-automatic firearms with a pin through the barrel were able to be bought and
sold without permission. The pins were taken out of the barrel and the guns were used to kill
people in Paris. Over 30 of the same guns were found in the United Kingdom. The law needed to

be changed.

Some people have suggested that this law will take away freedoms for legal owners: this is not
true. Hunters, collectors, museums, re-enactors, reservists and target shooters will be able to carry
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on with their sports and hobbies, both now and in the future, provided their Member States agree.
That is thanks to the work of this Parliament.

We live at a time of fake news. Stop telling people half truths about what this report does. This
report addresses fundamental issues to protect our security, especially about those poorly
deactivated firearms. It makes it easier for countries across Europe to work together against
terrorism but it also respects the rights of legal owners to get on with their hobbies, their pastimes
and their sports — and I would like to thank all those legal owners who have helped us with this
work.

Thank you, colleagues. I hope the report is passed and thank you for your support.

2-074-0000
Presedinte: IOAN MIRCEA PASCU
Vicepresedinte

2-075-0000
Presedintele. — Dezbaterea este inchisa.

Votul va avea loc marti, 14 martie 2017.

Declaratii scrise (articolul 162)

2:076-0000
Miriam Dalli (S&D), in writing. — Ensuring the security of our citizens whilst also respecting their
fundamental freedoms is the balance that we need to reach. This balanced approach must be
adopted at all levels to ensure Europe does not become an Orwellian security state. This is why our
efforts as policy-makers must be targeted towards ensuring that those citizens who obey the law
are not targeted unnecessarily. The Commission’s firearms was putting into jeopardy the rights of
licensed arms collectors, museums, hunters and sport shooters who are often scrutinised to the
highest standards within our individual Member States. This is why I welcome the text as
negotiated in trilogues as it removes the association between such persons and terrorism whilst
safeguarding European citizens from semi-automatic and automatic rifles, which fire 20 rounds or
more and are not stereotypically used for traditional activities. At the same time it ensures that
activities that are ingrained within the culture and heritage of many of our Member States, such as
traditional hunting activities and sport shooting, are safeguarded. The EU has a large task ahead to
safeguard citizen’s fundamental right to security, and this should be done in line with our citizens’
fundamental rights.

2:076-0250
Anna Elzbieta Fotyga (ECR), na pismie. — Dzigkuje wszystkim zaangazowanym w wypracowanie
kompromisu, ktory choc¢ nie jest idealny, to jednak znacznie lepszy od pierwotnej propozycji
Komisji. Przyczynily si¢ do tego prace moich kolegow z ECR, w tym Vicky Ford, ktére od
poczatku wspieralam, m.in. skladajgc poprawki. Doceniam ogromne zaangazowanie
przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego w prace nad ksztaltem dyrektywy. Dzigkuje za
pomoc i rady.

2:076-0500
Vladimir Marika (S&D), pisomne. — Po teroristickych atokoch v Parizi v janudri 2015 ministri
vnitra prejavili odhodlanie svojich krajin znizit dodavky nelegdlnych strelnych zbrani v celej
Eurdpe, posilnif vzajomnt spolupracu proti hrozbam trestnej cinnosti, zlepsit vymenu
spravodajskych informdcii a zabezpecit plné vyuzitie zdrojov Europolu, Eurojustu a Interpolu.
Presne pred dvomi rokmi hlavy Statov a predsedovia vlad pozadovali, aby vetky prislusné organy
zvysili spoluprdcu v oblasti boja proti nedovolenému obchodovaniu so strelnymi zbranami.
Navrh zmeny smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady o kontrole ziskavania a vlastnenia zbrani
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sa snazi o ndjdenie rovnovahy medzi pravom na vlastnictvo zbrani a prirodzenou poziadavkou na
kontrolu vlastnictva, ktord vychddza z potreby opatrnosti a bezpecnosti. Nasilie pachané
strelnymi zbrafiami v EU nie je vynimo¢nym javom. Osobitnti hrozbu predstavuji upravené a
reaktivované strelné zbrane, preto je poziadavka na prisnejsiu kontrolu vlastnictva a nakladania so
zbranami opravnend a nutnd. V pripade neopravneného tGtoku musia byt povod a vlastnictvo
zbrane zistitelné. Pokial vlastnik alebo drzitel zbrane s touto naklada v stilade so zdkonom a teda
opravnene, nemusi mat obavy z prisnejsej kontroly.

2077-0000
Emun PapeB (PPE), 6 nucmena ¢opma. — CnopasymeHmero, nocturHato mexmy Esporerickust
napnament, CpBeta u EBpomefickara KoMmcusi OTHOCHO [lMpeKTuBaTa 3a OpPBKMATA, LUE 3acerHe
eIMHCTBEHO XOpaTa, CIa3Balli 3aKOHA Y MMAlly Beye Pa3pelnTesIHy 33 OPbXUS, HO B HUKAKBB CIIy4ail
HSMa [1a JoBee 10 edekTvBHA OopOa cpelly He3aKOHHMs TpadyK Ha OPBXKMSL U CPELly Tepopu3Ma,
KaKBaTo yx Oe LieTa Ha MPEUI0XKEHOTO 3aKOHOIATEIIHO M3MeHeHe. BsipBam, ue TeKCTBT Liie H0Befe 0
KOHQUMCKAIMS HA PEMMLA JIErajiHO MPUTEXABAHM OPBKUS OT XUIISMM JIOBLM U KONEKIIMOHEPHU, KOUTO
Jl0cera He ca HapyluaBayy 3aKOHa, HO UMUTO OPBXKMS HAMA [1a OTTOBAPSAT HAa HOBUTE M3MCKBAHMS 32 OPOit
Ha KypliyMmuTe B ITbIIHMTEN. KpuTepumre 3a ToBa Koe OpbXue Ha Oble paspelieHO M Koe fga Obue
3a0paHeHO ca HeNpaKTMYHM M HeoOOCHOBaHM. Hemomyctmmo e fa JMICBa ITbPBOHAYANIHA OLGHKA Ha
BIIVISIHMETO Ha 3aKOHOIATEITHOTO MPeyIoKeHMe, MMaiKi penBui KOJIKO MHOTO Xopa e 3acerHe To. [lle
Oboe Cb3mameHa IMpaBHAa HEACHOTA 4pe3 BB3MOXHOCTMTE 33 PA3MYHM MHTEPIpeTaluu Ha
3aKOHOHATEIICTBOTO B [IbpXapute wieHKM. C(MsATam olle, 4Ye IIpOLEOypuTe 3a U3[aBaHe Ha
pa3peLuTeNTHNTE 33 OPBbKUE ChLIO e ObIAT yTeKHeH!. [IOTOBOPEHMST TeKCT 00aue HIMa Ja OTTOBOPY Ha
TPENV3BMKATEIICTBATA ¥ 3aIUIaXUTe IPell eBPOIeiiCKaTa CUTYPHOCT, HsMA Ja IPeNoTBpaty Obremm
TePOPUCTUYHM aTaKy U JOPYU HsAMA 11a YIIeCHM ThPTOBUSATA C OPBbXKISL B e1MHHMS Ma3ap. [lopy HapoTUB —
1ie HaHece NOBeYe BPeMy Ha JIerajiHuTe COOCTBEHMI. 3aTOBA He MOTa J1a IO MOMIKperls!

2-078-0000
Marc Tarabella (S&D), par écrit. — Durcissement des controles sur les autorisations pour la
possession d’armes a feu, mais aussi sur les controles des armes a blanc ou mal neutralisées
comme celles utilisées lors de l'attaque terroriste de Paris, amélioration de la tracabilité,
accroissement et encadrement l'échange mutuel d’informations autour des armes: voila les
objectifs atteints par notre texte législatif révisé, fruit d'une négociation de pres d’'un an et qui sera
voté ce midi en session pléniere. Un texte pour une Europe plus siire, alliant a la fois une plus
grande sécurité pour les citoyens et les intéréts des détenteurs d’armes légitimes. Notre texte met
en place un socle législatif commun a tous les Etats membres et garantit une cohérence
indispensable et tres attendue par les pays européens les plus rigoureux en la matiere tels la
Belgique, I'Allemagne ou la France. Les Etats restent libres d’étre encore plus stricts sur leur
territoire que ne le propose la législation européenne. Les nouvelles regles votées concilient le
besoin d’une plus grande sécurité a laquelle les citoyens ont droit et les intéréts des détenteurs
d’armes légitimes tels les chasseurs, sportifs, collectionneurs ou encore les réservistes ou figurants

2:078-0500
Romana Tomc (PPE), pisno. — Varnost drzavljanov je na prvem mestu. Trenutno veljavna
zakonodaja o strelnem orozju izhaja iz leta 1991, zato je potreba po prenovi povsem upravicena.
Potrebujemo odlo¢ne, utemeljene, predvsem pa dobro premisljene resitve, ki bodo resni¢no
zagotovile vec varnosti in boljso zascito.

Menim, da omenjena direktiva, ob upostevanju, da je besedilo vendarle bistveno boljse od
prvotnega, $e vedno pusca precej odprtih vprasanj. Najvedji ocitek je, da diskriminira lastnike
zakonito pridobljenega orozja.

Seveda se strinjam, da se zaostri nadzor in sprejmejo dodatni predpisi, ki bodo zmanjsali
varnostno tveganje, bojim pa se, da bo posledice te direktive nosila napacna ciljna skupina. Lovci,
$portni strelci in zbiratelji niso tisti, ki ogroZajo naso varnost, prav tako niso tisti, ki bi predelovali
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orozje. Teroristi so tisti, ki bi morali biti cilj, in dejstvo je, da pri svojih akcijah ne uporabljajo
zakonito pridobljenega oroZja.

Zal mi je, da ni bil sprejet predlog, ki sem ga tudi sama podpirala, in ki bi omogocil, da bi bila
vsebina direktive bolj jasna in nedvoumna.

2-078-0750
Tomas Zdechovsky (PPE), pisemné. — Tato nova smérnice o stfelnych zbranich je podle mého
nazoru plna chyb a nejen na odborniky, ale i na celou vefejnou spole¢nost ptsobi celkem
usmévné. A to pfedevsim pro to, Ze obsahuje mnoho chyb a nejasnosti. Pfitom se jedna o velmi
zasadni aspekty drzeni zbrani! Ty nejsou dostate¢né prodiskutovany a Casto jim chybi jak legalni
dtvod, tak i samotnd logika. Jednim piikladem za vSechny jsou zasobniky — navrhované snizeni
velikosti zdsobniku ze tficeti na deset ndbojii je nesmysl a nemd zadné logické opodstatnéni.
Zasobnik pfeci nikdy nebyl, neni a nebude hlavni ¢asti zbrané. Tento ndvrh tedy v soucasné
podobé vyzaduje fadu zmén, které jsme s nékolika kolegy navrhli. A pokud chceme, aby tato
legislativa byla smysluplnd, tak je musime pfijmout. Myslet si, Ze omezenim drZeni legalnich
zbrani zamezime teroristim pdachat své Ciny, je naivni. Pokud skutecné chceme zabranit
teroristim v jejich Cinech, je tieba ptredevsim bojovat proti zbranim nelegdlnim. Ale téch se
pfipravovand smérnice p#ilis nedotkne.

4. Vehiculele scoase din uz, deseurile de baterii si acumulatori si
deseurile de echipamente electrice si electronice - Depozitele de
deseuri - Deseurile - Ambalajele si deseurile de ambalaje (dezbatere)

2-080-0000
Presedintele. — Urmitorul punct de pe ordinea de zi este dezbaterea comunad privind:

— raportul Simonei Bonafé, in numele Comisiei pentru mediu, sindtate publicd si sigurantd
alimentard, referitor la propunerea de directivd a Parlamentului European si a Consiliului de
modificare a Directivei 2000/53/CE privind vehiculele scoase din uz, a Directivei 2006/66/CE
privind bateriile si acumulatorii si deseurile de baterii si acumulatori si a Directivei 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice si electronice (COM(2015)0593 -C8-0383/2015 -
2015/0272(COD)) (A8-0013/2017),

— raportul Simonei Bonafé, in numele Comisiei pentru mediu, sindtate publicd si sigurantd
alimentard, referitor la propunerea de directivd a Parlamentului European si a Consiliului de
modificare a Directivei 1999/31/CE a Consiliului privind depozitele de deseuri
(COM(2015)0594 - C8-0384/2015 - 2015/0274(COD)) (A8-0031/2017),

— raportul Simonei Bonafé, in numele Comisiei pentru mediu, sindtate publicd si sigurantd
alimentard, referitor la propunerea de directivd a Parlamentului European si a Consiliului de
modificare a Directivei 2008/98/CE privind deseurile (COM(2015)0595 - C8-0382/2015 -
2015/0275(COD)) (A8-0034/2017) si

— raportul Simonei Bonafé, in numele Comisiei pentru mediu, sdndtate publicd si sigurantd
alimentard, referitor la propunerea de directivd a Parlamentului European si a Consiliului de
modificare a Directivei 94/62/CE privind ambalajele si deseurile de ambalaje (COM(2015)0596 -
C8-0385/2015 - 2015/0276(COD)) (A8-0029/2017).

2-081-0000
Simona Bonafe, relatrice. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, innanzitutto mi permetta di
ringraziare tutti i relatori ombra per il lavoro serrato di questi mesi e soprattutto per il clima di
collaborazione che ci ha permesso di procedere spediti allapprovazione di pitt di cento
compromessi su circa duemila emendamenti, a larga maggioranza in commissione ENVI, di un
dossier delicato e importante. Infatti, il pacchetto che ci accingiamo a discutere e a votare oggi ¢
solo formalmente la modifica di quattro direttive sui rifiuti. Ma io penso che sarebbe
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assolutamente riduttivo relegarlo all'ambito di politica ambientale o allambito di politica dei
rifiuti.

Io penso che quello che noi abbiamo davanti oggi ¢, a tutti gli effetti, un pacchetto che ci pone una
sfida molto profonda, che ¢ la sfida di impostare un nuovo modello industriale sostenibile, cioe di
fare in modo che la sostenibilita ambientale possa essere considerata una delle leve della
competitivita del nostro sistema economico. Perché noi dobbiamo prendere atto che l'attuale
modello di sviluppo lineare sta mostrando tutti i propri limiti: ¢ un modello di sviluppo inefficace,
¢ un modello di sviluppo costoso, ¢ un modello di sviluppo che non sta producendo piti benessere
per i nostri cittadini e che sta sfruttando oltremodo le risorse del pianeta.

Quindi, noi abbiamo oggi la possibilita di uscire da questa crisi e di avanzare verso la transizione a
un’economia circolare che, badate bene, non significa solo recuperare materia prima dai rifiuti ma
anche innestare un circolo virtuoso tale per cui si crei valore in tutto il ciclo di vita di un prodotto.
Questo, in poche parole, significa maggiore crescita sostenibile, significa posti di lavoro, significa,
come dicevo prima, rilancio della competitivita, significa anche puntare sull'innovazione e su
nuove tecnologie e quindi aprire a nuove opportunita il nostro sistema economico. Certo, per fare
questo dobbiamo avere una normativa chiara, che favorisca gli investimenti e politiche ambiziose.

Ci sono tante cose che vorrei dire di questo pacchetto ma mi limito a quelle piu essenziali. Devo
dire che noi siamo partiti da una buona proposta della Commissione, una proposta che abbiamo
pero migliorato soprattutto in due linee principali: da una parte, la prevenzione nella generazione
dei rifiuti e, dall'altra, lo sviluppo di un mercato efficiente delle materie prime.

Perché intanto partire dalle misure di prevenzione? Non solo perché la prevenzione nella
generazione dei rifiuti ¢ il primo livello della gerarchia dei rifiuti, ma perché, a nostro modo di
vedere, la prevenzione nella generazione dei rifiuti ¢ un chiaro indicatore di quanto ci stiamo
muovendo verso un’economia circolare. Mi spiego: produrre meno rifiuti significa aver messo in
moto a monte tutte quelle innovazioni di processi produttivi, di prodotti, di modelli di business che
ci dicono in che misura stiamo procedendo verso un sistema di economia circolare.

Fra le misure di prevenzione vorrei ricordare sicuramente la definizione piti chiara di end of waste o
di sottoprodotti, sicuramente i requisiti minimi della responsabilita estesa del produttore,
sicuramente misure specifiche lungo l'intera vita utile del prodotto, quali il riuso e 'obsolescenza
programmata, ma anche, Presidente, mi faccia menzionare due target ambiziosi ma molto
importanti: uno ¢ la riduzione del 50 % dello spreco alimentare, che non ¢ solo una misura di
politica ambientale ma ¢ anche una questione etica, e I'altro ¢ la riduzione del 50 % del marine litter,
che, ricordo, sono due obiettivi degli OSS delle Nazioni Unite, che perd non erano previsti
all'interno della normativa europea e noi abbiamo colmato questo vulnus.

Per quanto riguarda lo sviluppo del mercato delle materie prime secondarie, voglio ricordare i
target, che abbiamo inserito, di riciclaggio e di riduzione del conferimento in discarica, target
ambiziosi ma, devo dire, anche molto pragmatici, in linea con la precedente proposta della
Commissione ma in linea anche con le conclusioni della valutazione d’impatto del 2014 della
Commissione stessa.

Chiaramente la premessa per avere un mercato delle materie prime secondarie di qualita efficiente
¢ la raccolta differenziata di qualita, che noi abbiamo esteso anche all'obbligo della raccolta di
rifiuto organico e tessile. Stiamo parlando del 7 % dei rifiuti totali ed ¢ chiaro che noi dobbiamo
chiudere il cerchio prendendo in considerazione anche rifiuti industriali e rifiuti commerciali.
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Non ci dobbiamo nascondere che abbiamo davanti una sfida che richiede un cambio profondo di
paradigma e il coinvolgimento di tutti gli attori, non solo gli istituzionali ma anche le imprese e
consumatori. Ma io sono convinta che il Parlamento sapra essere all'altezza di questa sfida a
partire dalla proposta che voteremo oggi.

2-082-0000
Frans Timmermans, First Vice-President of the Commission. — Mr President, let me start where
Simona Bonafe also started, by thanking everybody involved in this, especially the rapporteur here
in your Chamber and also, on my side, Commissioner Vella, Vice-President Katainen, and those
involved in the excellent work done by our services. Some of the people concerned are sitting
behind me, as are their Parliament counterparts. Their work was also of very high quality.

I came to this House in December 2015 to present our ambitious programme for the circular
economy, and Karmenu Vella was here in January of this year to update you on developments. I
have always insisted that waste is just one part of the circle that we must tackle to achieve circular
systems, but it is definitely a crucial one. We will never close the loop if we just keep throwing
away or burning finite resources. The individual resources in our waste are just too valuable to
burn or to bury in a hole in the ground. That is why waste reduction and modern waste
management are essential parts of the material loops in a circular economy.

State-of-the-art waste management is key to the success of the circular economy in Europe. Waste
ceases to be a problem and becomes an opportunity when it is properly managed. Scrap contains
precious materials and retrieving them creates profits and jobs, and reduces our dependency on
raw material imports — a very different story from the complaints we regularly receive about
hazardous, unsightly, and often illegal landfills.

We are moving in the right direction. Recycling rates in the EU have been increasing. Land filling is
decreasing. But Europe still loses around 600 million tons of waste materials per year, which
could otherwise be recycled or reused.

We can do something about this. EU waste policy and legislation have been key drivers for
resource efficiency, growth and job creation. A swift adoption of the waste legislative proposals
will further boost the markets for secondary raw materials and support a viable recycling sector
and, what is more, the draft legislation we are discussing today has the potential to change for the
better the whole life cycle of products in the wider economy. I would like, once again, to thank
Simona Bonafe for her excellent work, and all the colleagues involved for their commitment and
ambition and the good results that have been produced. The impressive number of amendments
and the intensive discussions in Parliament have demonstrated the importance of the issue. It is
equally important to agree the package so that it starts making a real difference on the ground. All
the stakeholders are waiting for this and, with this package, they are all on board, which is
something we also need to cherish.

In December, along with the Council, we adopted together a joint declaration on the EU’s
legislative priorities for 2017. The waste proposals are part of this selective list. So let us do all we
can to come to a viable agreement during the first reading.

There will of course — and Simona indicated this — be much focus on the target levels. I take note
of the ambitious levels to which Parliament is committed. At the same time, I believe our
proposals strike a good balance by setting targets that are challenging but feasible for the Member
States to achieve.
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I am also glad to see Parliament taking into account the fact that some countries may need
additional time to achieve the targets. While it is important that Member States make continuous
efforts, the mechanism for granting time extensions should be simple and should ensure legal,
policy and investment certainty for all involved.

The levels of the targets should be seen together with the rules for calculating them: this will
determine the true level of ambition. It is encouraging that both legislators have as an objective
achieving the greatest possible level of comparability and a level playing field among the Member
States. [ share the view that the calculation rules need to be both robust and practical. This is the
only way to avoid the problems of the existing legislation, which offers no methodological clarity
atall.

Of course, the best waste is no waste. So the priority that this House gives to waste prevention has
my wholehearted support and I underscore the remarks just made by rapporteur Bonafe. I have
taken note of the suggestions for a waste reduction target and for new targets for reuse, food waste
and marine litter. They deserve careful consideration. This means comprehensive impact
assessment, sound data and agreed methodologies. We have learned our lessons from the current
waste legislation, which does not offer methodological clarity at all. We need to avoid this in the
future.

The waste package is also about improving the means to achieve higher recycling rates on the
ground, while promoting a broader circular economy transition. More use of economic
instruments can provide the right incentives to move up the waste hierarchy. At European level,
more efficient and transparent extended producer responsibility rules are key to encouraging
better design and production techniques to enable more efficient recycling. In this context,
Parliament’s proposals to clarify and strengthen provisions resulting in better performance of
waste management systems on the ground are most welcome.

Last but not least, I note the very wide range of initiatives that Parliament would like to see in the
waste area in the near future. We are looking forward to discussing these with you and the
Council, but let me say the following at this stage: I believe that we should set clear priorities in
this work, examine where we have sufficiently developed methodologies available, and agree
realistic deadlines. In order to ensure tangible results on the ground we need to focus our efforts.
Much has been achieved. I very clearly recall the antagonistic position that we — the Commission
and Parliament — had at the beginning of this process of re-evaluating our waste proposals, and I
am therefore very happy that we are in such a cooperative, forward-looking mood today. I will do
everything in my power to make sure that we stay as close as possible to Parliament’s position in
this.

2-083-0000
Miroslav Poche, navrhovatel Vijboru pro priimysl, vyzkum a energetiku. — Pane predsedajici, nase
hospodafstvi stoji ped celou fadou novych vyzev. To, jak na né budeme reagovat, bude mit vliv
na nasi dlouhodobou konkurenceschopnost, kvalitu Zivota i kvalitu Zivotntho prostiedi. Pokud
chceme lidem zajistit i do budoucna prosperitu a vytvofit nova a lépe placend mista, budeme
muset projit celou fadou zmén, ne-li revoluci. Digitdlni revoluci, revoluci technologii a
transformovat nasi energetiku na nizkouhlikovou. Radikdlni zménu potfebujeme také v oblasti
naklddani s odpady a v tom, jak nakldddme a vyuZivime materidly a suroviny. Klicovou soucdsti
této revoluce bude zména pohledu na odpad, ktery se musi stat zdrojem. Potfebujeme vytvofit ty
nejlepsi podminky pro efektivni vyuzivani zdroji, pro rozvoj trhu s druhotnymi surovinami, pro
inovace v oblasti nakladani s materidly a jejich opakovaného pouziti. Proto potfebujeme novy
legislativni ramec, ktery bude dostate¢né ambicidzni, aby podnitil tolik potiebné zmény. Proto
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podporuji navyseni cili tak, jak byly projedndny ve vyborech. Nejsou to pouze ekonomické
faktory, které musime brat v potaz, je to plytvani s potravinami nebo zahlcovani mofe odpadem.

2-084-0000

Pavel Telicka, rapporteur for the opinion of the Committee on Industry, Research and Energy. — Mr
President, I remember the submission of the proposal more than a year ago. I was one of the very
few MEPs who was positive about the proposal, because it was inclusive, and we could already
sense at that time that if we handled it well it could lead to a real transformation of our industry,
creating a completely new sector. If we look at the proposals, and I am looking at them as the
rapporteur on two of the proposals, in the Committee on Industry, Research and Energy (ITRE),
and in case one as a shadow, I must say that this is a good result. I also appreciated the interaction
with the Committee on the Environment, Public Health and Food Safety (ENVI), which has taken
on board a number of the points made by the ITRE committee, including the annex on incentives,
the one-stop shop, and the questions of illegal shipments etc. Now is not the time to spell out all
the positive provisions — it is the time to invite the House to fully support and back something that
has enormous industrial, environmental and social implications. I think that we have got it right.
Let’s go for it.

2-085-0000

Jodo Ferreira, relator de parecer da Comissdo da Indiistria, do Comércio Externo, da Investigacdo e da
Energia. — Senhor Presidente, Senhor comissario, no que diz respeito aos objetivos de reciclagem
de embalagens e residuos de embalagem, tendo em conta a grande disparidade de pontos de
partida dos Estados-Membros face a estes objetivos, agora revistos em alta — o que determina a
necessidade de esfor¢os também diferentes para alcangar as metas estabelecidas, sem por em causa
os objetivos —, justifica-se alguma flexibilidade temporal na sua concretizagdo, que acautele a
diversidade de situagdes. Foi uma preocupacio do parecer aprovado pela Comissdo da Industria.

Por outro lado, a existéncia de novos objetivos, revistos em alta, deve justificar a existéncia de
novos meios para alcancar esses objetivos e este é um aspeto que tem sido até agora descurado.

Os regimes de extensdo da responsabilidade do produtor afiguram-se adequados, seja para a
prevencdo da formacdo de residuos de embalagens, seja também para a criacdo de sistemas que
garantam a recuperacdo e/ou a recolha das embalagens usadas e dos residuos de embalagens
provenientes do consumidor ou do fluxo de residuos, a par da reutilizacdo ou valorizagio —
termino —, incluindo a reciclagem das embalagens e dos residuos de embalagem recolhidos, de
acordo com a hierarquia de gestdo de residuos.

2-086-0000
Karl-Heinz Florenz, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident, sehr geehrter Herr
Vizeprasident Timmermans! Schon, dass wir jetzt — gut ein Jahr nach lhrer Vorstellung —
weitergekommen sind. Ich glaube, es ist uns allen deutlich geworden, dass dieses
Kreislaufwirtschaftsgesetz — wenn Sie mir das so gestatten in meiner Muttersprache — ein
wegweisendes Instrument ist. Wir miissen den Menschen sagen, dass es nicht mehr darum geht,
irgendetwas zu verbuddeln, sondern es muss darum gehen, dass wir Dinge wiederverwenden, und
zwar im Sinne unserer Kinder und Enkelkinder, weil die namlich in zehn oder zwanzig Jahren
moglicherweise gar keine Rohstoffe mehr haben, um gewisse Dinge zu bauen. Deswegen glaube
ich, hier sind wir an einem Punkt, an einem Wendepunkt — Frau Bonafe, Sie haben das wunderbar
erklart, dass wir aufwachen miissen.

Es geht nicht immer um den letzten Prozentsatz Recyclingquote, sondern es geht um das
Bewusstsein dieser Gesellschaft, dass wir unsere Rohstoffe besser verwerten und wiederverwerten.
60 % unserer Brennstoffe und Rohstoffe werden bei uns verbrannt. Das ist eine Schande, das
diirfen wir nicht so weitergehen lassen. Und die Preise schielen in den Himmel. Neodym hat vor
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sieben Jahren noch 25 000 Dollar gekostet, heute kostet Neodym 700 000 Dollar. Das ist ein
Material fur Handys, aber auch fiir Windkraftanlagen. Also wir sind reiche Eltern, und unsere
Kinder sind moglicherweise arme Kinder. Deswegen miissen wir da die Handbremse anziehen.

Ich freue mich, dass wir mit Frau Bonafe eine exzellente Berichterstatterin haben. Die Kooperation
mit ihr — ich freue mich, dass ich das auch fiir mein Biiro, Frau Philipp, sagen kann, die sehr aktiv
nichtelang gearbeitet haben: Vielen Dank dafiir, das war sehr ordentlich.

Wir haben heute klare Definitionen. Frither hatten wir sechs Begriffe. Was ist denn tiberhaupt
Recycling? Das geht jetzt in einen Korridor iiber, und dann haben wir einen Begriff, dann
brauchen wir uns auch nicht mehr iiber Prozentsitze zu unterhalten. Die heute hohe Prozentsitze
haben, sind nach den neuen Korrekturen und Messmethoden vielleicht gar nicht mehr so gut. Also
da kommt Bewegung rein. Ich freue mich dariiber, denn es ist eine Bewegung zugunsten unserer
nachwachsenden Generation.

Herr Kommissar, ich hitte Thnen nicht zugetraut, a la bonne heure, dass Sie so durchhalten, und
Frau Bonafe, bei Ihnen habe ich immer gewusst, dass Sie durchhalten. Wir werden Sie, Herr
Kommissar, begleiten. Wir nehmen Sie an die Hand, und am Ende haben Sie ein gutes Papier.

2-087-0000
Miriam Dalli, on behalf of the S§D Group. — First and foremost, I would like to start by saying thank
you not only to Simona Bonafe, our S&D rapporteur, but also to all the shadow rapporteurs, who
managed to help make the circular economy package achievable for our consumers, our SMEs,
our big businesses and governments alike. The way forward is to integrate resource efficiency in
the way we do business. What we are speaking about today is not only the environment or the
economy — we are also managing to bridge the gap and bring both of them together.

We need to arrive at a point where the waste of one business becomes the resource of another;
where the output of one industry becomes the input of another. The resources we have out there
are all we have; they are finite. This is the reason why we cannot continue building an economy
that uses things up and creates waste. We need an economy that uses and reuses things.

This is our chance to inspire young people, who see new openings where others see challenges.
This is their opportunity to be creative and innovative, and to help rebuild an entire system that
actually works. The transformation required will not come about through legislation alone. We
need smart regulation, together with market-based instruments, innovation and incentives.
Investors need a clear and positive signal and regulatory certainty, because this in turn will help
create jobs. It has been said today that success will be measured by how well these policies are
implemented in our Member States, because ultimately it is only through smart implementation
that we can ensure that the decisions we make today will have a positive impact on what is left for
tOmorrow.

2-088-0000
Mark Demesmaeker, namens de ECR-Fractie. — Eerst en vooral ook van mij een welgemeend
woord van dank aan de rapporteur, mevrouw Bonafe, voor haar doortastende en constructieve
aanpak, en aan de schaduwrapporteurs voor de uitstekende samenwerking.

De EU is sterk afhankelijk van derde landen voor de invoer van grondstoffen. Veel van die
grondstoffen dreigen op relatief korte termijn uitgeput te raken. Toch springen we er bijzonder
slordig mee om. Elke Europese burger produceert jaarlijks ongeveer vijf ton afval: het gewicht van
een volwassen Afrikaanse olifant. Daarvan recycleren we maar een derde. Onze afvalberg groeit,
terwijl kostbare grondstoffen nog al te vaak onder de grond verdwijnen.
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We moeten die dynamiek doorbreken en resoluut inzetten op een kringloopeconomie, waarbij we
waardevolle grondstoffen terugwinnen. Dat is niet alleen goed voor het milieu, het is ook
noodzakelijk om onze economie competitief te houden.

Meer recycleren en van storten een aflopend verhaal maken is essentieel, maar beter recycleren
alléén volstaat niet. Willen we echt omschakelen naar een kringloopeconomie, dan moeten we
ook effectief inzetten op minder afval, meer hergebruik en het sluiten van kringlopen door
innovatieve bedrijfsmodellen.

ledereen moet mee in bad, ook de producenten. Daarenboven moet één unieke meetmethode
voor het berekenen van de recyclagecijfers ervoor zorgen dat we niet langer appels met peren
vergelijken en dat iedereen zijn verantwoordelijkheid neemt.

Vlaanderen, de natie die ik vertegenwoordig, is een pionier op het vlak van materiaalbeheer en
kringloopeconomie. Het traject dat wij de afgelopen twintig jaar hebben afgelegd, sterkt mij in de
overtuiging dat veel mogelijk is als de politieke wil er is.

We kunnen veel van elkaar leren. Ik denk bijvoorbeeld aan onze beste praktijken, zoals het
concept van “kringwinkels” om hergebruik te stimuleren en innovatieve manieren om biologisch
afval te valoriseren.

Trash is cash: deze woordspeling kwam van u, meneer Timmermans. Heel wat stakeholders en
bedrijven hebben dat al goed begrepen. De bal ligt nu in ons kamp om een goed wetgevend kader
te ontwerpen dat de juiste stimuli biedt en de lat voldoende hoog legt.

2-089-0000
Nils Torvalds, for ALDE-gruppen. — Herr talman! Jag har under de senaste manaderna haft det
stora nojet att borja mina anforanden hemma i Finland med ett kort konstaterande: "Jag kommer
att tala skrap”. Jag kommer att tala skrdp ocksa hir i kammaren i dag.

Den hir expeditionen in i avfallens virld har varit mycket intressant pd manga satt. Det har bland
annat varit en expedition in i verkligheten, och jag har haft mojlighet att besoka olika
anldggningar, bade hemma i Finland och i andra delar av Europa.

Det intressanta i detta ssmmanhang ér att verkligheten har visat sig ha tagit flera steg framat. I dag
ar vi langt mer avancerade i frdga om att dteranvinda vart avfall 4n vi var for kanske enbart ett ar
sedan. Jag har besokt en liten fabrik som tillverkar avfallscontainrar. Den 4r antagligen Europas
framsta fabrik. Den astadkommer genom den teknologiska 16sningen en sortering av avfallet som
leder till en renhet i foljderna pa 98 procent. Vi kan alltsd genom att folja de exempel vi redan ser
astadkomma en oerhort mycket renare avfallsstrom. Mycket sker alltsd ddr ute, och vi ska inte
hamna pa efterkalken.

Den andra delen av var expedition har naturligtvis handlat frimst om Simona Bonafes arbete for
att hjalpa oss fram pa denna besvarliga vag. Jag tror att vi har varit nojda — vi horde av alla andra
skuggforedragande hur nojda de har varit med hennes sitt att jobba. Det dr dock inte bara hon
som har varit bra i detta sammanhang, utan dven vara assistenter och vara politiska radgivare har
varit utmarkta.

Jag brukar inte alltid och i alla fragor vara 6verens med kollegan Demesmacker. Det finns en del
fragor ddr vi faktiskt har ganska olika dsikter. Men for att understryka det goda arbete vi har utfort
hdr, sa ska jag sdga att vi tillsammans med Demesmaceker far till en flamlandsk stad for att se hur
det gors dar. Vi tinker ndmligen fortsitta denna resa in i en bittre verklighet.
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2:090-0000
Josu Juaristi Abaunz, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefior presidente, sefior comisario, quiero
iniciar mi intervencién, también en la misma linea del colega Torvalds, reconociendo el trabajo y
la disposicion de la ponente, de Simona Bonafe. Ahora, necesitamos enviar una sefal clara al
Consejo. Creo que la Comisién pudo haber sido mds ambiciosa en diciembre de 2015, pero alabo
las palabras pronunciadas ahora por el sefior Timmermans.

Aqui se trata del modelo de sociedad que queremos tener y que legaremos a nuestras hijas e hijos;
se trata de reconciliar el desarrollo sostenible con el medio ambiente y, por supuesto, de luchar
contra el cambio climdtico. Necesitamos promover un cambio sistémico, integral, que implique el
disefio de un nuevo paradigma. Comisién y Consejo deberian fomentar el espiritu colaborativo,
basado en el desarrollo y la innovacién que integra este paquete legislativo. Y deberfa combinarse
la vision global con la local. Esto implica tener en cuenta el rol vital que juegan las
administraciones mds cercanas a la ciudadania. Y esto debe hacerse precisamente junto con los
movimientos sociales y ciudadanos. Si lo hacemos asi, no necesitaremos explicar a la sociedad qué
estamos haciendo, porque habrd tomado parte y liderado el proceso.

Gracias, de nuevo, a la ponente y animo al seflor comisario a hacer, como ha dicho, todo lo
posible para que en los trilogos no se pierda la ambicién y el espiritu de lo propuesto por el
Parlamento Europeo.

2:091-0000
Davor Skrlec, u ime kluba Verts/ALE. — Gospodine predsjednice, postovane kolegice i kolege,
postovani potpredsjednic¢e Komisije Timmermans, prvo bih na pocetku zahvalio kolegici Bonafe i
svim ostalim izvjestiteljima u sjeni na izvrsnoj suradnji, na suradnji nasih timova, koji su
doprinijeli tome da danas imamo prilike raspravljati i glasovati o ambicioznijim ciljevima koje
postavlja Europski parlament. Zasto glasovati danas za te ambicioznije ciljeve u recikliranju
otpada, zasto i¢i na niZi postotak odlaganja otpada.

Ja ¢u to pokusati objasniti na primjeru jednog crtanog filma. Wall-e je dobitnik Oscara u kojem se
pokazuje kako jedan mali robot, jedini preostali od svoje vrste, sakuplja otpad, pakira ga i slaze u
piramide. Zar e tekovine nase civilizacije biti piramide otpada, a znamo S$to je bila tekovina
egipatske civilizacije. I gle ¢uda, taj mali robot prepoznaje cirkularnu ekonomiju zbog toga Sto
stvari koje prepoznaje da moze popraviti, da imaju neku drugu vrijednost, odnosi u svoje
skloniste, tamo ih popravlja i uziva u tim nasim ostacima civilizacijske tekovine. I zapravo se
postavlja pitanje gdje su ljudi u tom filmu. Ljudi su pobjegli u svemir zato jer su cijeli prostor
planete zemlje iskoristili za odlaganje otpada za izgradnju tih piramida. Pitanje je kako ¢emo mi
onda pobjeci u svemir. Izgleda da rjeSenje za taj problem ima Donald Trump. Prije nekoliko je
dana objavio kako on ozivljava ponovno svemirski program i kako ima namjeru poslati ljude na
mjesec.

Ali, usput, ne smijemo zaboraviti da pored ovog recikliranja, pored odlaganja, mi previse hrane
bacamo, mi odlazemo svoj otpad u more i oceane, mi zaboravljamo da imamo biorazgradivi
otpad iz kojeg mozemo proizvesti energiju i kompost, mi zaboravljamo da ovaj ambiciozni
prijedlog cirkularne ekonomije, ovih ciljeva, zapravo predstavlja otvaranje nasih lokalnih radnih
mjesta i u svim onim drzavama ¢lanicama koje se bune, zapravo predstavlja to da otvaraju lokalna
radna mjesta.

Zato vas pozivam da ne poslusate poruke koje dolaze za smanjenje tih ambicija nego da glasate za
vise ciljeve recikliranja jer vece odlaganje, vee smanjenje ciljeva recikliranja ¢e dovesti do toga...

(Predsjednik je oduzeo rijec govorniku...)
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2:092-0000
Julia Reid, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, although I sympathise with the ideology
behind the aims of creating a circular economy, I believe that we should be circumspect, bearing
in mind what is happening globally. We are told that an EU circular economy is an efficient
economic model that ensures that the environment receives adequate protection, at the same time
as promoting reindustrialisation and competitiveness in Europe. However, I am yet to be
convinced.

As always, such ambitious EU policies need to be backed by a clear legislative framework.
However, such legislation will not be binding on our competitors in China, India or the United
States. In conclusion, we, in UKIP, believe that such legislation should be made by national
governments so that they can put forward policies that are best for their country and their people.

2:093-0000
Jean-Frangois Jalkh, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, Madame la rapporteure,
chers collegues, le groupe «Europe des nations et des libertés» a joint au rapport sur les déchets une
opinion minoritaire. Ce texte énumeére nos grandes préoccupations sur les modifications
essentielles apportées a la directive. Nous avons critiqué les incitations fiscales, qui sont des
prérogatives des Etats membres. Nous avons déploré un manque de souplesse, compte tenu de la
diversité de la situation dans I'Union européenne. Nous avons relevé que la conséquence certaine
en serait 'augmentation de la dépense publique et 'approfondissement du marché intérieur, au
bénéfice de quelques rares entités transnationales, sans garantie d’efficacité.

Mais je voudrais surtout évoquer la REP, c’est-a-dire la responsabilité étendue du producteur. A
bien y réfléchir, cette REP considere que, dans tout le cycle de fabrication d’'un produit, 'étape de la
confection de la production proprement dite est le véritable probleme. On exonere donc les
intermédiaires autant que les fournisseurs de matieres premieres de leur responsabilité dans la
création de futurs déchets a recycler, et la charge incombe aux producteurs, c’est-a-dire qu’elle pese
sur la valeur ajoutée au cceur de 'économie. C'est aussi dans la fabrication que résident les cofits
incontrdlables. Sans doute un sujet aussi discutable fera-t-il l'objet de discussions passionnées au
Conseil.

2-094-0000
Kovetavtivog Manadaxng (NI). — Kopie [poedpe, aAay£g mpog To akopa XepoTepo Twv avidikdv
kateudivoeny g 0dryiag Tou 2008 kat twv avtiototywv AANwV yia ta anofAnta mpowdouvtar pe faor)
™ otpatnyikn ¢ Evpenaikng Eveong yia ) Aeyopevn kukhikr) otkovopia. Tty ENada o Aaog pag
mAnpovel fapieg ouveneleg oto meptfalAov, otV Uyeld Kat OTNV TOENN TOU A0 THV EVOWHATOOT TOV
KaTeUDUVOEMY TNG MO MAVe 0dNyiagc. Avagepopal oTr fn EyKaipr KATAOKEUT Kat AEITOUpyiol ENOPKGV
XYTA, pe anotéheopa va dtawviovtat ta aditboda —yia napadetypa otov XYTA QuArg Attikiic—,
otic avebeleykteg Yopatepes, ota peydAa mpofAnuata oty Ilelonovvnoo kat ot Zakuvdo 1) kat oe
aM\eg meproyéc. Ot umepfolikot, avégiktot yia T xdpa pag, otoxot yia to 2020 afiomotovvtar anod to
KEQANQLO Yo TOV OXedIOHO MAVAKPLPOY EYKATAOTACEDY TOU mapadidovial oToug emyelpnuatikoug
opthoug. Xto mhaioto TG KUKMIKTG owkovopiag ot opthot Totpevtofiopnyaviag omnwg 1 Lafarge otov
Boho apyiCouv kat adetodotouvtar oty ousia wg povades kavong anofAtov.

Ztoxoc Aomov tov deopeutikov datatewv g Eupwmaikrs Eveong pe mpooxnua t peyalutepn
avakUk\wor) eivat o peyeAUtepa k€pdn yia ta povonolia Tou kKAadou kat va tpo@odotouvtar ahot
Propmnyavikoi kAadot pe gvég —evalhaktikég Tig Aével— mpoteg UAEG ki kavotpa oe fapog Tou
neptPaAlovtog kat TG uyelag Tev Aaikov otpopdatey. Movn AUon npog o cupgépov tou Aaoul eivat va
diexdikrjoel pe v maAn tou, oe oUykpouon e Ta povomeAla kat Ty e€ouoia Toug, eviaio dnpocto
KpaTIKO Qopéa, Ywpis kapa avapedn wdiwtav oe Ola ta emineda, mApn anallayr) Tou Aaov anod ta
avtanodoTika TEAN Kat Ta Yapatola, TONTIKEG HELWOT|G TAPAY®YNS ATOPPIHPATGV OTHV aVaKUKA®OT He
dahoyr) oty TNy Kat KOUMOGTONOLN o).
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2:095-0000
Peter Liese (PPE). — Herr Prasident, Herr Vizeprasident der Kommission, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Ich mochte mich bei allen bedanken, die dazu beigetragen haben, dass wir heute dieses
gute Ergebnis auf dem Tisch liegen haben: natiirlich bei der Berichterstatterin Frau Bonafe, aber
auch bei unserem Schattenberichterstatter Karl-Heinz Florenz, der sehr gut die Dinge
zusammengeftihrt und in das Gesamtergebnis eingebracht hat.

Wir miissen bedenken, wo wir vor zwei Jahren standen: Der Vorschlag war zuriickgezogen
worden, und, ich glaube, das wire nicht notig gewesen. Wir hitten auch, wenn wir den
urspriinglichen Vorschlag weiter bearbeitet hitten, zu diesem Ergebnis kommen konnen. Aber ich
freue mich, dass die Kommission lernfihig ist, und freue mich sehr iiber die Worte des
Vizeprisidenten Frans Timmermans, dass er das Ergebnis, iiber das das Parlament jetzt abstimmen
wird, unterstiitzen mochte, und dass wir moglichst nah dran sein sollten, wenn immer es moglich
ist.

Wir machen etwas fiir die Umwelt; da mochte ich nur zwei Punkte herausheben: Wir haben, wenn
Abfille deponiert werden, die Entstehung von Methan — Methan ist ein schlimmeres Klimagas als
CO,. Und in meinem Land ist es so, dass der grofite Einzelbeitrag zum Klimaschutz in den letzten
Jahren dadurch gekommen ist, dass wir weniger deponieren. Das ist also mindestens so wichtig
wie andere Dinge im Klimaschutz. Und wir miissen das Problem der Vermiillung der Meere durch
Plastik und andere Stoffe dringend angehen. Fiir beides leisten wir einen Beitrag. Aber es geht auch
um die Rohstoffe unserer Kinder, wie Karl-Heinz Florenz immer sagt, und es geht um Jobs, es geht
um Arbeitsplitze, die wir durch eine verniinftige Kreislaufwirtschaft sichern und neu schaffen
konnen.

Ich mochte am Schluss auf einen Punkt hinweisen, wo wir den Kommissionsvorschlag, glaube ich,
verbessern und weniger biirokratisch machen. Es geht um den Transport kleinerer Mengen
gefahrlicher Abfille, zum Beispiel: Wenn ein Maler Lacke von der Baustelle mitnimmt, dann sollte
er nicht behandelt werden wie ein grofSes Abfallunternehmen. Wenn sich die Kommission das
noch genauer ansehen und unterstiitzen konnte, wire ich sehr dankbar!

2-096-0000
Jo Leinen (S&D). — Herr Prisident! Herr Vizeprasident Timmermans, Sie hatten versprochen,
dass das neue Kreislaufwirtschaftspaket besser wird als das alte. Kollege Liese hat darauf
hingewiesen. Ich glaube, mit dem, was das Parlament heute beschliefSt, wird das tatsidchlich der
Fall sein. Wir haben ehrgeizigere Ziele, wir haben bessere Mechanismen und Vorschlage, dass der
Abfallberg sich reduziert und dass moglichst viel von den Rohstoffen auch wiederverwertet wird.

Jetzt warten wir noch auf die zweite Saule, die noch kommen muss, namlich der Aktionsplan mit
den Okodesign-Vorschligen. Denn es muss schon bei der Produktpolitik anfangen und nicht erst
bei der Entsorgung der Produkte, die im Umlauf sind. Wir sind gespannt, was Sie uns in dem
Aktionsplan noch vor der ndchsten Europawahl hier vorlegen.

Es ist keine Frage: Wir wollen weg von der Wegwerfgesellschaft hin zur Kreislaufwirtschaft. Es gibt
viele gute Vorschlage. Ich danke Frau Bonafe und all den Berichterstattern, die dazu beigetragen
haben.

2-097-0000
Julie Girling (ECR). — Mr President, negotiating multiple legislative proposals at the same time,
particularly when they have been withdrawn and rewritten, is no easy task. I would like to
congratulate the rapporteur, Ms Bonafe, and her team of shadows, on their work. Of course, we
support the circular economy principles, but my delegation will be voting in favour of this report.
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We do not think it is a perfect compromise and we should take care to ensure that we do not,
unwittingly, take steps backwards by imposing overly ambitious mandatory targets.

I have concerns on two areas. Firstly, on the levels of the waste targets, I will be supporting a
return to the Commission targets. Secondly, on extended producer responsibility (EPR), I have
tabled an amendment to delete Article 8a. EPR has an important role to play in improving
environmental delivery, but the proposal to include minimum operating conditions is too
prescriptive. We should encourage the adoption of more, and better, schemes but allow flexibility
in their design across Member States. With the establishment of targets in the ‘producer pays’
principle affirmed, I believe that it is not necessary to apply such a rigid approach in setting
requirements for Member States’ EPR schemes.

2-098-0000
Gerben-Jan Gerbrandy (ALDE). — Ook uit mijn naam veel dank aan de rapporteur en de
schaduwrapporteurs voor het uitstekende werk dat zij hebben verricht.

Ik heb vanmorgen gehoord dat velen, inclusief de Europese Commissie, hebben benadrukt hoe
belangrijk de economische voordelen van die circulaire economie zijn. En terecht: het was
McKinsey dat anderhalf jaar geleden verklaarde dat de circulaire economie hét toekomstige
politieke, economische project zou moeten worden, het project waar we al zo lang naar zoeken.

Maar als we zo overtuigd zijn van die economische voordelen, dan moeten we geen half werk
verrichten. Dan moeten we ook vol overtuiging voor die circulaire economie gaan. De fantastische
eigenschappen van een cirkel gelden namelijk alleen als die volledig is, en niet bij een halve cirkel.
Daarom hebben wij terecht de recyclingdoelstellingen opgeschroefd.

Ook op dit punt verwacht ik volledige steun van de Europese Commissie, want de doelen van het
Parlement zijn de voorkeursoptie in de effectbeoordeling. Ik hoop dus van harte dat de Commissie
ons ook in de onderhandelingen met de Raad volledig ondersteunt.

2-099-0000
Katefina Konecénd (GUE/NGL). — Pane predsedajici, také mné dovolte podékovat pani
zpravodajce i v§em stinovym zpravodajum, ktefi odvedli neskute¢nou praci na tomto baliku, a
myslim si, Ze se jim povedlo vytvofit daleko ambiciéznéjsi znéni balicku, nez navrhla Komise, coz
je jisté pozitivni a dobry zdklad pro nasledujici vyjedndvani.

Ja musim fict, Ze jsem s nim spokojend. Mam pocit, Ze cile, které jsme si stanovili, jsou né¢im
navic, co muze ob¢anim pfinést mnoho pozitivniho. V pofddku jsou urcité i diléi cile pro
bioodpad a progresivni pfistup smérem k problematice mikroplasti stejné jako ekodesign a
vyuziti odpadu jako suroviny, coZ je spravny zpusob, jak zajistit skute¢né obéhové hospodafstvi.
Osobné snahu o cile voblasti recyklace a skladek podporuji, ale nemtzu souhlasit s tiplnym
zakazem energetického vyuzivini odpadu, protoze nepovazuji sklddkovani za lepsi a
ekologictéjsi, nez je pfeména odpadu na energii tam, kde to md smysl. Dovolte mi vdm moc
popfat, vSem kolegim, ktefi se na tom podileli, pfedevsim to, aby ty ambice ztistaly zachovany a
aby se vam je podafilo prosadit také v trialogu.

2-100-0000
Benedek Javor (Verts/ALE). — Mr President, let me remind you that in previous resolutions,
Parliament has called for more ambitious targets. The Committee on the Environment, Public
Health and Food Safety (ENVI) also recently called for raising the ambition of the current proposal
by introducing a binding target to have 70% of municipal waste recycled by 2030 in addition to
limiting the amount of municipal waste that can go to landfill to 5%.
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The ENVI Committee also called for a minimum of 5% of total municipal waste to be prepared for
reuse, a binding target of 80% of packaging to be recycled, and a 10% target of packaging waste to
be reused by 2030. I believe that the European Parliament has to send a strong message to the
Commission and the Council and stick to this high ambition level, in line with the previous
Commission proposal for the package, as this is the only way to trigger action in the Member
States.

Dear Mr Timmermans, this is not exaggeration, this is simply the level of braveness of the previous
Barroso Commission. We need strong incentives to reduce waste generation, food waste and
marine litter as well. It is crucial that investment choices are taken so that they facilitate moving up
the waste hierarchy. There is also a pressing need to phase out harmful subsidies, as well as a need
for better systemic eco-design measures to counteract planned obsolescence and to substitute for
hazardous substances. Last, but not least, the Commission has to do everything it can to ensure
the implementation of the existing provisions.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

2-101-0000
Tibor Szanyi (S&D), Kékkdrtyds kérdés. — Elnok Ur! Valéban ragaszkodom a kérdésem
foltételéhez, mert én gy latom, hogy itt a felszélaldsok zome azért még mindig megmarad a
szazalékok szintjén. De én inkabb a képvisel§ urat szeretném arrdl kérdezni, hogy olyan radikalis
1épések mellett On tudna-e élni vagy témogatni olyan radikélis elképzeléseket, hogy mondjuk egy
literig pl. a mtianyag palackokat mindentiitt tiltsuk be — tekintettel arra, hogy ez exponencidlisan
emelkedik és ez nem ttinik ki a szazalékokbol.

2-102-0000
Benedek Javor (Verts/ALE), Kékkdrtyds vdlasz. — Koszonom a kérdést! A magam részérdl azt
gondolom, hogy hosszt tdvon mindenképpen a visszavilthaté csomagoldsok irdnyaba kell
mozdulnia a rendszernek. Hogy ennek mi a lehetséges sebessége és miben tud megdllapodni a
Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg — ez korldtozza és meghatdrozza azt az ambicidszintet, amib6l
elére tudunk menni. En a magam részérél amellett érveltem a csomag vitdja sordn, és most is
amellett érvelek, hogy minél gyorsabban és minél ambicidézusabb lépéseket tegyiink meg. A végén
el kell jutnunk oda, hogy az eldobhaté, egyutas csomagoldsokat teljes mértékben kivezessiik a
rendszerbdl.

2-103-0000
Piernicola Pedicini (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, noi sosteniamo questo
pacchetto legislativo cosi come approvato in commissione ambiente perché comunque, migliora
la situazione attuale, dal momento che introduce obiettivi pitt ambiziosi sul riciclo, obiettivi pit
ambiziosi sulla preparazione al riuso e anche maggiori limitazioni allincenerimento, oltre che alla
messa in discarica.

Avremmo voluto, pero, vedere azioni pili coraggiose e concrete, come ad esempio il divieto totale
all'incenerimento dei rifiuti. Azioni piu coraggiose e concrete, come ad esempio I'eliminazione di
ogni possibile sussidio alle fonti fossili, perché questo sarebbe stato I'unico vero modo per
realizzare una transizione verso un’economia realmente circolare.

Se non facciamo queste semplici cose, stiamo parlando del nulla. Per questo motivo abbiamo
presentato emendamenti al testo proprio su questi due argomenti e li abbiamo presentati anche se
sappiamo bene che la maggior parte di questAula non li votera, perché le lobby
dell'incenerimento e quelle dell'industria petrolifera sono ancora troppo forti in quest’Aula.
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2-104-0000
Olaf Stuger (ENF). — We hebben het vandaag over de circulaire economie en over hoe we
producten en materialen kunnen hergebruiken. Dat vind ik allemaal prima, ga vooral uw gang met
uw hobby’s.

Het delicate is wel dat de EU zelf al jaren end of life is, maar niet in aanmerking komt voor
recycling, gewoonweg omdat de onderdelen niet meer bruikbaar zijn. De miljarden kostende
Turkijedeal is nooit meer ergens inzetbaar en de geldpers van Draghi draait zelfs z6 snel dat
Mugabe hem niet wil overnemen.

Nee, Voorzitter, het enige circulaire EU-element dat werkt is de baantjesmachine. En dat is uw
geluk, want na de verkiezingen dit jaar in Nederland, in Duitsland, noem maar op, zult u die
baantjesmachine hard nodig hebben.

(De spreker gaat in op een "blauwe kaart”-vraag (artikel 162, lid 8, van het Reglement))

2-105-0000
Annie Schreijer-Pierik (PPE), "blauwe kaart”-vraag. — Ik erger mij een beetje aan mijn collega uit
Nederland, die hier wel wat zegt en roept maar niet meedoet aan al die debatten — kijk naar de
rapporteur en de schaduwrapporteurs — in de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
voedselveiligheid. Als u hier wat zegt, moet u daar ook wat doen, maar daar zie ik u gewoon nooit.
Dat vind ik zeer ernstig.

2-106-0000
Olaf Stuger (ENF), "blauwe kaart”-antwoord. — Mevrouw Schreijer-Pierik, het is goed te horen dat u
mij mist. Ik mis u ook vaak, maar dan mis ik u in Nederland. Waar het echt om gaat, is dat er moet
worden gepraat met de belastingbetaler in Nederland die dit allemaal moet financieren.

2-107-0000
Zoltan Balczé (NI). — Elnck Ur! A most targyalt négy jogszabily nem egyszertien a hulladékra
vonatkoz6 szabalyozds feliilvizsgalatat jelenti, hanem valdjaban egy komplex gondolkoddsmédot
vezet be. A hulladékra Gigy tekint, mint egy eréforrdsra, egy masodlagos nyersanyagra a korkoros
gazdasag keretein beliil. Kiemelt fogalomma viélik az Gjrahasznalat, jrafeldolgozas — ezekkel a
célokkal egyet lehet érteni. Azonban vannak kritikus részek az elGterjesztésekben. Az, hogy 2030-
ra a telepiilési hulladéknak a telepiilési hulladéklerakokban val¢ elhelyezését mindossze 10, illetve
5%-ra akarja csokkenteni — ez egyszerten irredlis elvards. Az Eurdpai Bizottsag felhatalmazdson
alapulo jogi aktus és végrehajtasi aktusokkal gyakorlatilag a tagallamoknak vonja el a dontési
jogdt, amint ezt vildgosan kifejezte a Francia Nemzetgytlés és az Osztrdk Parlament is a
véleményében.

2-108-0000

Pilar Ayuso (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, en primer lugar quiero felicitar a la
ponente, la sefiora Bonafe, y a los ponentes alternativos, especialmente al sefior Florenz, por el
gran trabajo que ha supuesto este paquete.

En mi opinion, el paquete sobre la economia circular en su conjunto tiene un cardcter ambicioso y
coherente. Sin embargo, creo que tenemos que profundizar en el ecodisefio y la prevencion de
residuos, ya que, por mucho que mejoremos la gestion, si el nivel reducido sigue aumentando, no
vamos a solucionar el problema.

Es importante respetar en todo momento la jerarquia de residuos para evitar que haya atajos que
puedan favorecer unas opciones en vez de otras. Por lo que respecta a la fijacion de nuevos
objetivos, me parece fundamental que existan conceptos y definiciones claros. Asi es como
aseguraremos que todos los datos y las metodologias sean comparables y homologables.



14-03-2017 87

La Directiva relativa a los residuos tiene que establecer una distincién clara entre residuos
municipales, por un lado, y resultados comerciales e industriales, por otro. Por eso quiero pedir el
apoyo a la enmienda 251, que incluye el criterio de cantidad en la definicién de residuo municipal.

Eliminar esta palabra en la definicion puede suponer abrir la puerta, incluir el residuo comercial
industrial en el residuo municipal. Asi se dificulta la gestién de dicho residuo, que debe ser el
verdadero objetivo de esta normativa.

Por dltimo, no podemos olvidar que todas las medidas que adoptemos servirin de poco si no
conseguimos que los consumidores sean conscientes de la importancia de la economia circular.

2-109-0000
Biljana Borzan (S&D). — Gospodine predsjednice, cijenjene kolegice i kolege, ukoliko ne
podrzimo ovaj zakonodavni paket Europa Ce i dalje bacati, spaljivati i zakopavati milijarde eura
godisnje.

Kao izvjestiteljica za izvjese o bacanju hrane posebno pozdravljam donosSenje hijerarhije i
definicije bacanja hrane. Tijekom glasanja moZemo uciniti jo§ jedan korak za smanjenje
sramotnih koli¢ina bacene hrane. MoZemo uspostaviti temelj za obvezujuce kvote za smanjenje
koje Ce vrijediti za cijelu Uniju. Naravno, kada se za to steknu uvjeti u vidu pouzdanih statistika.

Javno mnijenje to podrzava, gradani to Zele i pravi je trenutak da Unija pokaze da moze rijesiti
ovaj veliki ekonomski, ekoloski i moralni problem.

Cirkularna ekonomija je mozda pretenciozan naziv za nesto $to se ¢ini jednostavno kao stvar
zdravog razuma. Otpad nije smece vec resurs na kojem nase drzave i gradani mogu zaraditi uz
dodatni bonus o¢uvanja prirode.

Zaklju¢no, Zelim zahvaliti kolegici Bonafe na izvrsnom trudu i radu.

2-110-0000
Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczgcy! Panie Komisarzu! Idea gospodarki o
obiegu zamknigtym jest pomystem bardzo dobrym, ma wiele zalet nie tylko $rodowiskowych i
gospodarczych, ale réwniez spotecznych. Niestety, jak to czgsto bywa, instytucje europejskie
potrafig popsuc najlepsze pomysly poprzez ustanowienie nierealistycznych celéw. Oczywiscie sg
one dobre, ale tylko dla niektorych panstw. Niemcy, Belgia i Szwecja sg bardzo bliskie ich
osiggniecia. Jednak moja ojczyzna, Polska ma w tej dziedzinie jeszcze dtuga droge do przebycia i
niestety nie jest objeta zadna klauzula elastycznosci. Przykladowo, jesli chodzi o odpady
komunalne, to w 2012 roku Polska przetwarzala 20 %, Niemcy — 64 %, Austria — 59 %, a
ustanawia si¢ cel ogélny na poziomie 65 %, tak wiec Polska musiataby zwiekszy¢ przetwarzanie o
225 % obecnie przetwarzanych odpadéw do 2030 roku. Jest to cel absolutnie nierealny. Polskiego
spoleczenstwa nie stac na to, zeby dojs¢ do tych celéw w tym dystansie czasowym. Dlatego nie
moge poprzeé tego pakietu.

2-111-0000
Frédérique Ries (ALDE). — Monsieur le Président, chaque Etat européen a un talent, a ses talents
particuliers. L’Allemagne dispose des travailleurs les plus satisfaits, I'Estonie produit le moins de
déchets et mon pays, la Belgique, est champion d’Europe en matiére de recyclage de ses emballages
—plus de 80 %, pour 64 % a peu pres de moyenne européenne. Cest dire si ce paquet sur
'économie circulaire nous intéresse et si les objectifs fixés pour 2030 par le Parlement européen
dans la directive «Emballages et déchets d’emballages», soit 80 % pour le bois et 90 % pour
'aluminium et pour le verre, sont évidemment réalisables.
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Maintenant, comme l'a dit notre rapporteure, ce paquet législatif doit étre pensé comme un point
de départ. Attention donc a ne pas faire un faux départ.

Jen viens a ce que je voulais évoquer ce matin, la question du gaspillage alimentaire: 80 millions
de tonnes gaspillées chaque année, 400 euros de nourriture jetés par foyer.

Au-dela du probleme éthique qui est insupportable, une perte économique, une perte écologique.

En conclusion, il est donc essentiel de voter les amendements 145 et 236 —retenez ces deux
numéros — pour réduire de moitié ce gaspillage d’ici 2030.

2-112-0000

NeokA1i¢ Tuhikione (GUE/NGL). — Kupie Tpoedpe, yia va mpootatebooupe to meptfallov kat va
dacpalicoupe Ty mowoTta Lwng, Tpénel va teppaticoupie Ty aveEéleyk dnpoupyia anofAitev kat
VL OTOXEUOOUE 0T fLidotpn katavahwor). Agv yiveTal va KaTavaAGVOUHE Ta TAVTA, ENEdr 0To MAAIGLO
NG KUKAIKNG otkovopiag ta anofAnta da avakukhwdouv. XaipetiCoupie de enpépoug mPOTACES TOU
mpowdolvtal. SURQeVOUNE TwG TPEMeL va Tedouv deopeutikol otoyot, va dieupuvdel 1 evduvn Twv
peEYONOV Tapaymyy, va evioxudouv Ta HEtpa mpOAYNG Yiot TV amodoTiKn Xprjol TwV mOpwv, va
mpowdndel n avakvkhwor kat, T€AoG, va yprpatodotndet ano vy Evoon 1 avamtuén tov anapaittev
unodopv yia ) dtayeipion Twv anofntav. [dwaitepn otpién féfara Da npénel va dodel ota kpatn mou
€xouv ANyl meptoo0TePo anod Tig veopheheldepeg MONTIKEG TG oKAN PTG MTOTNTAG KAt avTipeTonilouy
mepLocoTEPA TPOPAIUATA OTO Vo UNOTOM)OOUV TOUG GTOXOUG TOUG. YTAPXOUV OHGG Kat GANoL
opavTikol oTOXOL MOU duoTUXOG amouctdlouv. [lpémel va mPowdHoOUE TNV AMOKATACTAON TGV
xopatepov. Kat va dtacpaloTel 1) GURPETOXT TGV TOTIKGY KOWOTITOV, TV TeptBaNAOVIIKGY Kal TV
GUVOIKAMOTIKGY 0pyaveoeny KadOG kat GANOV KOWGVIKGV @opEnv oTr dadikacia dapopeuons g
VopoUEoiag.

2-113-0000
Bas Eickhout (Verts/ALE). — Mr President, firstly, [ would like to thank the rapporteur for her
great work in getting to this deal and, indeed, I would also like to thank the Commission. We have
come a long way in the discussions and I think we are now on the same page concerning the
importance of the circular economy. What we are doing here is making sure that waste can be
used in the circular economy, but we know that we also need to look at how to create a demand
for reused and recycled material and at making sure that the design is ready so that we can create a
circular economy. This is a very good, and very important, step, but we are not there yet.

We are asking for, and expecting, additional steps from the Commission, as also announced in the
Action Plan. For those who are always referring to impact assessments and saying that it is
important, the higher targets will deliver EUR 6 billion in benefits to society: 34 000 more jobs
and 99 million tonnes of CO, reduction. People, planet, profits, thanks to the higher targets. Read
the impact assessment.

2-114-0000
Angelo Ciocca (ENF). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, fastidiosa, ostacolatrice, costosa:
questo ¢ il ritratto che si registra fuori da questi palazzi da parte del popolo, da parte dei cittadini
nei confronti dell'Unione europea. E spesso perché attribuiscono un simile ritratto a quest’ Europa?
Perché dentro ai provvedimenti non trovano l'applicazione della logica della ragione, cioe quella
logica che dovrebbe prevedere, dentro a questi provvedimenti, il fatto che si curino gli interessi del
popolo, di coloro che ci hanno eletto, di coloro che, soprattutto, ci pagano.

E in questo provvedimento, su cui sono interrogato e misurato, non c’¢ nulla che serva gli interessi
dei cittadini, delle famiglie, delle imprese e, soprattutto, del mondo reale.
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Che cosa si sarebbe aspettato il mondo reale da questo provvedimento? La semplificazione delle
procedure e soprattutto la riduzione dei costi. Invece assistiamo, come avviene in talia, a una tassa
sui rifiuti che, in meno di tre anni, ¢ aumentata, almeno in alcuni casi per gli artigiani, per i
commercianti e per le famiglie, del 400 %. Un provvedimento di questo tipo doveva prevedere
assolutamente una riduzione dei costi della tassa rifiuti.

(L'oratore accetta di rispondere a una domanda "cartellino blu” (articolo 162, paragrafo
8, del regolamento))

2-115-0000
Steven Woolfe (NI), blue-card question. — Mr. Ciocca, I read the report, and it is a weighty report.
Did you find anything in that report that did not increase taxes, that did not increase the cost of
regulation, and that did not increase the number of European bodies across Europe? Did you not
find that, in fact, there was more waste and more regulation? Can you confirm that? That is what I
read. Is that what you read as well?

2-116-0000
Angelo Ciocca (ENF), risposta a una domanda “cartellino blu”. — Quello che posso confermare ¢ che
aumentano i labirinti di questa materia e, di conseguenza, aumenteranno i costi per gli artigiani,
per i commercianti e per le famiglie: questo ¢ il tema.

Un provvedimento di questo tipo, di oltre 230 pagine, doveva avere un tema ambizioso, un tema
vitale, di sopravvivenza per le famiglie e per le imprese: la riduzione dei costi della tassa sui rifiuti.

Di un tale progetto ambizioso, che giustificherebbe l'esistenza di questa Europa, dentro questo
tomo, purtroppo, non c'¢ traccia.

2-117-0000
Elisabeth Kostinger (PPE). —Herr Prasident, Herr Kommissar! Ich glaube, es ist sehr wichtig,
heute mit dieser Abstimmung auch auszudriicken, dass wir endgiltig von einer
Wegwerfgesellschaft hin zu einer Ressourcengemeinschaft gehen und dass wir hier vor allem auch
versuchen, die groffen Unterschiede, die bei einzelnen Definitionen, bei der Behandlung und
Lagerung von Rohstoffen zum Teil in den einzelnen Mitgliedstaaten vorherrschen, wirklich
versuchen zu vereinheitlichen und somit eigentlich in Europa ein sehr innovatives und auch neues
System zu schaffen. Denn was zur Zeit zum Teil in einem Nachbarstaat verbrannt wird, konnten
wir in Zukunft als Rohstoff sehr gut in einem anderen gebrauchen, oder anders gesagt: Der Miill
von heute kann irgendwann einmal der Treibstoff von morgen sein.

Heute wollen wir mit den hoheren Recyclingquoten und der niedrigeren Deponierung vor allem
auch den Kreis hin zu einer echten 6kosozialen Marktwirtschaft schaffen. Wir starten aber meiner
Meinung nach heute auch mit der Idee — und vor allem auch mit der Vision — endlich hin zu einer
Zero-Waste-Gesellschaft zu kommen. Und ich glaube, dass sollte fiir uns auch so das nachste ganz
grofSe Ziel sein. Abfall hat noch nie so viele Chancen geboten wie jetzt, und ich glaube, wir miissen
sie wirklich nutzen und Abfall auch eine Wertschopfung zuriickgeben.

Wir missen weg vom Plastik und von billigen Einweglosungen und eben dahin, das ganze
Potenzial von Produkten zu nutzen. Die Zeit ist jetzt wirklich gekommen, auch ein Bewusstsein
bei der Gesellschaft zu schaffen. Wenn wir es nicht zustande bringen, die Menschen hier auf
diesem Weg mitzunehmen, sind wir leider zum Scheitern verurteilt.

2-118-0000
Karin Kadenbach (S&D). — Herr Prisident, Herr Kommissar! Das vorliegende Paket und das, was
das Parlament hier auch noch verbessert und erweitert hat, ist eine ganz groffe Chance fur unsere
Zukunft.
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Wir sprechen davon, dass wir dem Klimawandel Einhalt gebieten miissen, wir sprechen davon,
dass wir sorgsam mit unseren Ressourcen umgehen miissen. Daher ist es ganz dringend
notwendig, dass wir diese Voraussetzungen schaffen. Wir miissen Produkte auf den Markt
bringen, die wiederverwendbar und wiederverwertbar sind. Wir miissen ein Bewusstsein schaffen,
dass Produkte vielfaltig verwendet werden konnen und dass nicht alles, was Abfall ist, auf der
Deponie landen sollte. Sechs Mitgliedstaaten, darunter Osterreich, haben schon 2014 mehr oder
weniger ein Deponierungsverbot eingefiihrt, und es funktioniert. Das heift, wenn wir gemeinsam
dieses Bewusstsein schaffen, dass Abfall in Wirklichkeit auch Rohstoff sein kann, wenn wir das
Bewusstsein schaffen, dass wir mit Produkten, die leicht zerlegbar sind, Produkte haben, die von
Anfang an in ithrem Design so gestaltet sind, dass sie einer Wiederverwendung zugefithrt werden
konnen, dann haben wir hier einen wertvollen Schritt geleistet. Die vorliegenden Entwiirfe sind
ein guter Weg dorthin.

2-119-0000
Merja Kyllonen (GUE/NGL). — Arvoisa puhemies, kiertotalous on meille Euroopassa laaja
mahdollisuus, mutta sen avulla pystyttdisiin  vastaamaan my0s maailmanlaajuisiin
ympdristohaasteisiin jopa varsin nopeasti, jos vain kiinnitimme tarkempaa huomiota
materiaalikierron esteettomyyteen. Tdmid vaatii panostusta muun muassa tuote- ja
tutkimuspuolella, mutta vield enemméin muutosta arvomaailmassamme niin yksilotasolla kuin
koko yhteiskunnassa.

Pian alkavaa uusiutuvan energian direktiivin muutosty6td ajatellen haluan myo6s huomauttaa, ettd
vaikka me parlamentissa kisittelemme asioita hyvidstd syystd erillddn, kdytinnon elimissd ne
linkittyvdt toisiinsa. Niinpd on hyvd ymmartdd, ettd esimerkiksi tehokkaampi materiaalien
hyodyntdminen erilaisten kiertojen avulla vaatii aina my0s energiaa. Kestdvaad kiertotaloutta ei voi
siten saavuttaa ilman uusiutuvaa, puhdasta energiaa. Kyse ei ole pelkdstdidn Euroopan
menestyksestd globaalissa kilpailussa, vaan sitdkin tirkeimmaistd asiasta: planeettamme
pelastamisesta.

2-120-0000
Andrzej Grzyb (PPE). — Panie Przewodniczacy! Chcemy wzrostu gospodarczego, ale chcemy tez
czystego Srodowiska. Chcemy tez zapewni¢ przyszlo$¢ kolejnym pokoleniom przez
zrownowazony rozwoj. Gospodarka w obiegu zamknigtym to jest taki koncept. Dyrektywy, nad
ktorymi dzisiaj glosujemy, wprowadzaja bardzo ambitne cele, migdzy innymi recyklingu, i
znaczaco wplyna na ksztalt gospodarki odpadami w Europie i w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich, stanowiac z jednej strony wyzwanie dla samorzadéw, z drugiej zas szans¢ na
rozwoj gospodarczy, rowniez na tych obszarach, na ktérych do tej pory brakowalo istotnych
impulséw ekonomicznych.

Gospodarka, ktora jest zasobooszczedna i przyjazna Srodowisku, to nie tylko recykling, ale
réwniez niski poziom wytwarzania odpadéw. Dzigkuje sprawozdawczyni, ze kladzie nacisk na t¢
prewencje, czyli najwyzszy stopiefi w hierarchii gospodarki odpadami. Zatuj¢ jednak, ze nie
wprowadzono postulowanego przeze mnie promowania gospodarek krajow, ktére per capita
wytwarzaja najmniej odpadéw. Mysle, ze to tez znaczaco mogloby spowodowaé zwigkszone
zainteresowanie. I ostatnia sprawa, Panie Przewodniczacy. Chcialbym z zadowoleniem podkresli¢
wprowadzenie mojej propozycji przetwarzania odpadéw organicznych nie tylko na kompost, ale
réwniez w procesie ich zgazowania, w procesie beztlenowym z odzyskiem biogazu. Uwazam, ze
to jest dobry pomysl, podobnie jak oszczednosci zZywnosci i wytwarzanie mniejszej ilosci
odpadéw.

2-121-0000

Clare Moody (S&D). — Mr President, I must also thank the rapporteur, Simona Bonafe, for her
hard work on this deeply significant file. In my work as a shadow rapporteur on the packaging
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and packaging waste directive, I had two objectives: a binding target on marine waste and a
minimum level of recycled plastic in new packaging. I am glad that these ambitions have played a
role in the development of this report.

The package recognises the scale of action that is needed to meet the joint challenges of achieving
our climate change commitments, conserving our resources, and also beginning to address the
disastrous levels of plastics in our environment, particularly in our rivers, seas and oceans. I look
forward to voting for this package, but even more to the work that must follow to deliver real
change in our society.

2-122-0000
Sirpa Pietikdinen (PPE). — Mr President, in a circular economy we would need to produce the
same welfare with a tenth of the resources. This regulation is a crucial part of that. We are getting
there, but we are still on the way.

Firstly, the targets should be more ambitious. The second important point is that there should first
be a requirement for a separate collection and then for the sorting of communal waste before
incineration, because at the moment incineration is actually part of the problem, rather than part
of the solution.

Thirdly, regarding methodology, we should have input and output to final recycling in the longer
run. To really get where we want to be, the methodologies must be harmonised all over Europe.
There are two specific issues: food waste must include the whole food production chain to really
achieve prevention. Secondly, regarding marine litter, there should not only be aspirational
targets, but also the banning of producers of microplastics.

2-123-0000
Soledad Cabezon Ruiz (S&D). — Sefior presidente. Sefior comisario, celebro el paquete que hoy
se debate aqui sobre la economia circular. Un paquete que serd positivo para el medio ambiente,
para el clima, para la salud y para la economia. Especialmente celebro el incremento de objetivos
que ha trabajado la seflora ponente, necesarios para revertir el patréon de consumo y de
produccion que necesitamos, asi como sus efectos positivos en la creacién de empleo.

Y es que en la Unién Europea hemos avanzado en las tltimas décadas en la gestion de residuos,
pero, a dia de hoy, esta atin es muy desigual entre paises y los residuos municipales, en mds de un
tercio de los casos, contintian siendo vertidos y se reciclan menos de la mitad. En definitiva, un
ambicioso y positivo paquete para cambiar los patrones de consumo.

Ahora le pediria también a la Comision que, para que sea efectivo, este paquete afronte los retos de
instrumentos financieros, habilidades técnicas, comportamientos del consumidor y modelos de
negocio de una gobernanza, para que —como digo— se lleve a cabo y se consigan estos objetivos.

2-124-0000
Krisjanis Karins (PPE). — Prickssedétaja kungs, komisara kungs! Padomju Savienibas ekonomika
bija loti neefektiva. Industrija absoldti piesarnojosa — nevaréja elpot, melni dimi — bet viena
joma, ironiski, vina bija efektiva. Tie$i patérétaju zina, jo nebija patérétajiem nekadas preces, ko
pirkt. Nebija ari atkritumu, pamata bija tikai papirs un stikls.

Miisdienas — ari, teiksim, bijusajam Padomju Savienibas valstim — mums ir loti plass patérétaju
klasts. Mums ir mobilie telefoni, mums ir idens plastmasas pudelés, mums ir plastmasa, kas
pasarga partiku, ka vina turas ilgi, un ta talak. Tikai tas viss rada tadus atkritumu kalnus, kadu
agrak nebija. Turklat vél visas §is izejvielas, kas rada Sos kalnus, mums ir jaimporté no citurienes.
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Tatad, protams, ir pareizi virzities uz to, lai més sapratigak apietos ar miisu atkritumiem, lai més
izmantotu péc iespéjas to, ko varam, atkartoti. Negribam atgriezties tajos laikos, kad patérétajiem
nebija izvéles, bet tomér ir jadoma par So milzu importéto atkritumu kalnu, no ka mums ir
jaatbrivojas.

2-125-0000

Damiano Zoffoli (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, dalla crisi che stiamo vivendo si
esce solo promuovendo un nuovo modello di sviluppo. Abbiamo bisogno di crescere ma in modo
diverso, piu intelligente, piu rispettoso dell’ambiente e delle persone.

Ogni anno nell'Unione europea si sprecano circa 90 milioni di tonnellate di cibo: 170 chili a testa.
Lo spreco alimentare ¢ uno scandalo. Con I'economia circolare ci prefiggiamo l'obiettivo di ridurlo
del 50 % entro il 2030. Come? Con una definizione chiara, che non c’era, di rifiuto alimentare, che
serva alla Commissione per sviluppare una metodologia comune per misurarne la quantita;
mediante azioni di educazione contro lo spreco e di prevenzione del rifiuto lungo tutta la catena di
produzione; incentivando, con sgravi fiscali, un quadro normativo piu chiaro; con il dono degli
alimenti agli indigenti.
Basta col "fai da te” e [usa e getta”. Una politica seria contro lo spreco alimentare puo creare
nuova e buona occupazione.

2-126-0000
Annie Schreijer-Pierik (PPE). — Straks stemmen we over de herziening van de Europese
afvalwetgeving, een historisch moment. Eigenlijk zouden we niet meer moeten spreken over
afvalwetgeving, maar over kringloopwetgeving. Het gaat hier niet om afval waar we vanaf moeten,
maar om waardevolle grondstoffen die we moeten verwaardigen.

Helaas maken niet alle landen even snel voortgang met de totstandbrenging van deze
kringloopeconomie. Nederland loopt voorop. En dat is jammer. Het is namelijk van economisch
levensbelang voor dit continent dat we snelheid maken en voldoende ambitie tonen. We moeten
de stort van herbruikbaar en herwinbaar afval uitfaseren. Dat is de fundamentele voorwaarde voor
de echte overgang om van Europa een circulaire economie te maken.

Daarbij moeten wij de samenwerking met producenten en afvalverwerkers duidelijk versterken.
Samen kunnen we de kringloop sluiten tot een echte kringloopeconomie.

En tot slot: laten we afrekenen met de bureaucratische belemmeringen voor hergebruik, laten we
afrekenen met het gebrek aan ambitie en laten we afrekenen met het begrip van afval en spreken
over benutting van waardevolle grondstoffen. We mogen Nederland niet in de kou laten staan en
[...] verder kunnen uitwerken.

2-127-0000
Carlos Zorrinho (S&D). — Senhor Presidente, em qualquer cendrio vidvel para o futuro da Unido
Europeia, a economia circular tem de ocupar uma das paginas centrais. A economia circular é um
exemplo do tipo de medidas que temos de concretizar para que os cidaddos sintam o impacto
favoravel do nosso trabalho nas suas vidas.

Satido o excelente trabalho realizado pela relatora, Simona Bonafe, e por toda a equipa que
trabalhou neste pacote legislativo. Com os relatores-sombra propus fomentar a transicdo e a
eficiéncia energética, suprimir progressivamente a deposicdo em aterros até a supressdo total,
proibir a deposi¢do em aterros de residuos que sdo objeto de recolha seletiva, criar um programa-
quadro para uma calendarizagio dos objetivos que incentivem e facilitem ainda mais a recolha
seletiva, a triagem e a reciclagem, monitorizar a transferéncia de residuos dentro da Unido
Europeia e para Estados terceiros, que haja um estudo de impacto sobre a oportunidade da
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definicdo de um objetivo relativo a quantidade total de residuos que podem ser depositados em
aterros, calculada por quilo, por pessoa e por ano.

A economia circular tem de ser, Sr. Comissario, mais que uma boa narrativa. Tem de ser uma
realidade concreta e positiva e temos agora condigdes para isso.

2-128-0000
Francesc Gambiis (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, en primer lugar, quisiera felicitar a
la sefiora Bonafe, asi como a los ponentes alternativos, por el gran trabajo realizado en estos
cuatro informes.

La economia circular no es simplemente la modificacién de cuatro directivas relacionadas con la
ecologia, sino una poderosa herramienta de lucha contra el cambio climdtico y un cambio de
modelo econémico y de produccion, para el que la industria europea debe estar preparada, y nos
consta que ya ha empezado a adaptarse.

En Catalufia mismo, el poligono de Bufalvent, en Manresa, esta estableciendo unas practicas
empresariales de cooperacion en la gestion de residuos que lo estan convirtiendo en un poligono
totalmente circular. Como este, podriamos encontrar muchos otros ejemplos similares alrededor
de la Unidn, los cuales nos hacen tener esperanza para que el camino que iniciamos hoy —y para
el que vamos a necesitar necesariamente el compromiso firme del Consejo— sea un éxito que
ayude a la reindustrializacién de Europa, ayude a la creacion de nuevos puestos de trabajo y
consolide un crecimiento econémico mucho mds sostenible, de bajas emisiones y adaptado a los
compromisos alcanzados en la COP.

2-129-0000
Adam Gierek (S&D). — Pojazdy stanowig Zrédlo elementéw samochodowych zdolnych do
dalszej pracy oraz ztomu. Miliony uzywanych samochodéw plyna z Europy Zachodniej do
Srodkowo-Wschodniej i innych panistw cztonkowskich, gdzie koficza swoje zycie. Kto poniesie
koszty spoteczne i ekologiczne ich demontazu i dalszego zagospodarowania? Pilne staje si¢ zatem
stworzenie unijnego rynku surowcéw wtérnych. Surowce te powinny zostaé sklasyfikowane i
znormalizowane.

Zuzyty sprzet elektryczny moglby podlegaé podobnym procedurom. Trudno go zbieraé i
poddawaé demontazowi. Przepisy obcigzajace tym zadaniem producenta nie zdajg egzaminu.
Akumulatory i baterie s3 zbyt tanie, a ich zbiorka nie jest odpowiednio stymulowana. Ceny
otowiu powodowane chiniska konkurencja tez do tego nie zachgcaja. Ztom elektroniczny nie
doczekat si¢ efektywnych technologii ekologicznego i energooszczednego przetwarzania, a
efektywnos$¢ energetyczna jest, moim zdaniem, motorem gospodarki o obiegu zamknigtym.

2-130-0000
Pervenche Beres (S&D). — Monsieur le Président, Monsieur le Vice-président, je me réjouis que
nous puissions avoir enfin cette discussion sur les enjeux de I'économie circulaire. Ce Parlement l'a
voulue, le rendez-vous est 1a, et je remercie M™ Bonafe pour tout le travail qu’elle a pu faire.

Au fond, quand on regarde I'avenir de 'économie européenne, la question de 'économie circulaire
est une question tout a fait centrale. Mais elle ne pourra pas étre juste circulaire, elle devra étre
aussi solidaire. Pour cela, la place des entreprises de 'économie sociale et solidaire doit étre au
ceeur de la stratégie que nous mettons en ceuvre. Ceest ce que fait le rapport de M™¢ Bonafe et je 'en
remercie.

Il reste que, lorsque I'on parle des déchets municipaux pour lesquels on fixe des objectifs, je crois
que Cest une stratégie tout a fait gagnante, mais pour qu’elle le soit vraiment, il faut s’assurer que,
dans ces déchets municipaux, ce qui fait aujourd’hui une grande partie des encombrements des
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ménages — a savoir les déchets d’équipements €lectriques, et électroniques — soit bien inclus dans
ces quotas qui pourraient étre réemployés ou réutilisés. De ce point de vue-la, dans beaucoup de
situations, il y a des plateformes logistiques des producteurs, qui font que ces déchets ne sont peut-
étre pas automatiquement considérés comme des déchets ménagers. C'est un point de vigilance
sur lequel j'attire votre attention.

2-131-0000
Nikog Avdpoulaxkng (S&D). — Kupie [Ipoedpe, mpoépyopar and pia xopa mou oto CTpa g
diayeipiong anofArtov €xet dpopo va davloel. Me Tig ekdéoeig mou oulitape onpepa aAaloupe Oyt
amA(G TOUG GTOXOUG Yo TV avakUKAWOT, TV Uyelovopkr] Tta@r), alka ) ¢thocogia pe v onola
\ertoupyoUpe. ATO TO YPAUIIKO HOVTIEAO «TaPAyWYT-KATAVAA®ON-AnOppupt) HETAPEPORAOTE OE £Vl
VEO HOVTENO QEIPOPOU avamTuEng e katd To duvatov ehayiotonoinon twv anofAntev. ZToxog eivat To
KAelowo Tou KUKAOU, L€ TPOTEPAIOTITA OTIV E€Mavayprjoionoinen kat ty avakUk\won. Me ta
KataM\nAa kivtpa T HOVTENO KUKAIKNG OLKOVORIAG UMOpEL va oUVTEAEDEL 0N dnjptoupyia VEwy DEcewv
epyaotag. [dwitepa otnv EN\ada eivar pia eukatpia va ekouyypovicoupie Tov Tpono mou diayetptlopaote
T okoumidia, Pektibvovtag to meptparlov kar dnpoupyovtag ouvinkes avantuéng. Télog, da fdeka va
euxapiotiow Mo\l v kupia Bonafe yia v moAU kakr Soulewd mou ékave kat yia TV anodoyr) g
TPOTACH|G POV YL ELOAYWYT] UTOXPEWTIKGY 0TOX®V GUANOYTG Kat avakUkA®onG Aadiov.

2-132-0000
Kathleen Van Brempt (S&D). — Laat me beginnen, zoals heel velen voor mij, met het bedanken
van onze rapporteur, mevrouw Bonafe, voor haar ongelooflijk harde werk. Ze heeft niet alleen het
hele dossier samen met de schaduwrapporteurs tot een fantastisch goed einde gebracht, [...] we
zullen straks zien bij de stemming, maar ook namens onze fractie samen met de andere fracties de
leiding genomen om dit hoog bovenaan de politieke agenda te plaatsen.

U heeft er zelf naar verwezen, meneer de commissaris, in uw inleiding. In het begin was het wat
moeilijk voor de Commissie en het Parlement om elkaar te vinden in dit verhaal. Dat hebben we
nu wel gedaan: er ligt een ambitieus pakket voor ons en dat is voor onze fractie cruciaal, want het
gaat wat ons betreft over zoveel meer dan een afvalpakket, over zoveel meer dan een
leefmilieudossier.

Dit gaat in essentie over onze economie: hoe we onze economie moeten veranderen, hoe we haar
echt duurzaam maken en, zoals ook in de beoordeling van de Commissie wordt aangegeven, hoe
we banen creéren, vaak ook lokale banen. Dit is eigenlijk de samenvatting van wat in dit dossier
van belang is, en dit betekent dat dit het begin is van nog een aantal stappen die moeten komen.

Het kan namelijk niet alleen over afval gaan, het moet uiteraard ook gaan over het ontwerp van
onze producten en over hoe onze economie dit in een echt circulaire beleving omzet. Het gaat
bijvoorbeeld ook over een deeleconomie: hoe kunnen we van het bezit van producten overgaan
tot het delen van onze producten of het huren van onze producten? Er is een veel duurzamere
manier om naar te kijken. In ieder geval wens ik onszelf een fantastisch goede stemming toe,
binnen de algemene doelstellingen van de Europese Unie.

2-133-0000
Procedura ,catch the eye”

2-134-0000
Henna Virkkunen (PPE). — Arvoisa puhemies, Euroopassa heitetddn vuosittain kaatopaikoille
kuusisataa miljoonaa tonnia raaka-aineita, jotka voitaisiin hyodyntaa ja kayttaa uudelleen. Kyse on
sekd taloudellisesti ettd ympariston kannalta merkittdvastd asiasta, kun kdsittelemme tdtd
kiertotalouspakettia. Tdlli on my6s vaikutusta Euroopan kilpailukykyyn. Eurooppa on hyvin
riippuvainen tuontiraaka-aineista, jopa 40 prosenttia raaka-aineista tuodaan Euroopan
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ulkopuolelta, ja tiettyjen kriittisten raaka-aineiden osalta osuus on jopa 90 prosenttia. Ndmd ovat
elektroniikkateollisuudelle erittdin tarkeitd.

Talla kiertotalouspaketilla voidaan merkittdvasti vauhdittaa innovaatioita ja lisdtd resurssiviisasta
toimintaa. Varmasti on vield paljon yksityiskohtia, joista joudutaan jatkossa neuvottelemaan.
Olennaista on se, ettd saamme yhtendisen tietopohjan siitd, milld tasolla eri maat nyt ovat, jotta
voimme asettaa riittivin kunnianhimoiset, mutta kuitenkin realistiset tavoitteet. Tandin
kasiteltava kiertotalouspaketti on merkittavd askel kohti ympiriston ja talouden kannalta
kestdvimpaid Eurooppaa.

2-135-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, il passaggio da un’economia
lineare ad un modello di tipo circolare rappresenta per la societa moderna una necessita piti che
una scelta. Oggi la Terra impiega un anno e mezzo per rigenerare le risorse che estraiamo e che
utilizziamo in un anno.

La revisione delle direttive di cui discutiamo oggi costituisce solo un primo passo per spingere la
societa a reinventare il proprio stile di vita e, quindi, per concepire un nuovo sistema di
produzione in cui i prodotti siano progettati per durare e possano essere riparati, riutilizzati,
riciclati, rigenerati e in cui le componenti sintetiche o a base fossile dannosa siano sostituite da
alternative biologiche.

E fondamentale perseguire una transizione industriale verso un sistema economico che tenga
conto innanzitutto dell'ambiente. Un miglioramento della produttivita delle risorse del 30 % entro
il 2030 si tradurrebbe, ad esempio, in un incremento del PIL dell'l %, creerebbe pitt di due milioni
di nuovi posti di lavoro e ci collocherebbe su un percorso virtuoso, pit efficiente sotto il profilo
delle risorse e piti vantaggioso per i correlati benefici ecologici, economici e sociali.

2-136-0000
Nomec Mapiag (ECR). —  Kupie Tpoedpe, 1 petdfaon o€ pua mo KUKNIKT Okovopia Tpoogepet
peyadeg evkaipies yia v Eupomn kar toug moliteg e H eupomaiki kowevia katavalovet
AVAVEOOLLOUG TOPOUG Katd 50% Ttayutepa am’ OTL UMOPEL VO TOUG AVTIKATAOTNOEL, eve 1) Euponaik
'Evoon eoayet ¢€1 gopég mepiocotepo mpaTeg UNEG Kat QUOLKOUG mOpoug ar’ ot e€ayet. [a tov Aoyo
auto mpémet va dnuoupynUel i KUKAIKT OIKOVORIQ HE KAvOVa TNV EMAVOyPTOLLOTOoiNon Kat TV
avakUk\wor). H petafaon aut) €yer diaitepn onuaocia kai amd OKOVOWIKIG anoyens, Kadog da
onpelwdoly onuavtika o@éhn kat da evioxudel i avtayovioukotTa. XApiG 68 auTiVv Enttuyyavovtatl
nepPaAloviikd 0QEN Kal OTHAVTIKY) €EOLKOVOUNOT EVEPYELAS. Anpoupyouvtar TOTKEG UECEIS
epyaoiac. Ta ouvolikd o@éhn da @tacouvv to 1,8 tpioekatopptpia eupo. Oa dnuoupyndovv 2
exatoppupla déoelg epyaoiag kar da avEnel 1 avtayoviotukotta g Eupenaikic Eveong oty
maykoopa ayopd. Téhog, yia va emteuxdolv ot otoyot tou 2030 Ja mpémet va dodel Eugaon oty
KQVOTOLLLA, TNV EPEUVA, THV EMLOTILIN KAL TO LOVTENO TNG KUKAIKTG OLKOVOLLAG.

2-137-0000
Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, nasa je realnost jo$ uvijek daleko od svih nasih
zelja. Snaznu podrsku dajem logici cirkularne ekonomije, pokusaju da se sprijeci bacanje hrane, da
se razrijesi, koliko je to moguce, sve oneciséenje koje imamo u nasim morima, nasim oceanima, u
Baltickom moru, na Jadranskom moru, Mediteranskom moru i svugdje drugdje gdje imamo takva
onecis¢enja.

Ali ono §to Zelim ovom prilikom naglasiti je sljedece: Hrvatska je zemlja koja, na Zalost, ima vrlo
nisku stopu reciklaze otpada. Medutim, u Hrvatskoj postoji jedna Zupanija, Istarska Zupanija, na
Cijem sam Celu imao Cast biti 12 godina, koja je gradnjom regionalnog centra za gospodarenje
otpadom u velikoj mjeri razrijesila gospodarenje otpadom. Ali sada, zato $to je Europska unija
svojedobno s 30 milijuna eura bespovratnih sredstava financirala taj regionalni centar za
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gospodarenje otpadom, imamo neke promjene u politici vlade kad govorimo o gospodarenju
otpadom. Ne Zelimo da budu penalizirani oni koji su bili najbolji.

2-138-0000

Taxne Xatlnyeopyiov (GUE/NGL). — Kipie [poedpe, vopiln me¢ To Mo oHHavTKO TPAyHa Tou
€YOULE Va TOUE eival OTL Tapayoupe mpaypata ta omoia dev yprjotponotovpe. [lpocgata £yve pia
peyahn ouliton oto KowoPouhio yia to dépa tov goptiotv. To iPhone 4 €xet aN\o goptioth anod to
iPhone €51 Exatopptpia pikia 1} xt\opetpa and nhektpiko oUppa maet yio avakUkAwor), av maeL yia
avakvkhwon! Eipat g anoyng 0Tt ot yuahiveg pmoukaleg dev mpémet va KATAoTPEPOVTAL yia Va YiVETaL
avakukhwor oto yualt. [Ipénel va mAévovtal yia va ENOTPEPOVTAL Va [V TONE0® Ve 60 Tw OTL TO
1010 mpénel va oupfaiver kat pe TIG TANAGTIKEG.

Tt wpaia OpeG koufévta yia Tv kukAikn owovopial H etaipeia Monsanto, ayamtol cuvadehgot,
mapayel oTOPOUG ot omoiot dev pmopolLy va fAactrioouvy otr cuvéyela. Tt OpopPog KOopog! Aev umapyet
avakukhwon Tev onopev! Av auto dev anotelel éykAnua katd g avdpenotntag, dev Epw T a\o
PTOPEL VL XAPAKTHPLOTEL (G TETOLO.

2-139-0000

José Inacio Faria (PPE). — Senhor Presidente, discutimos hoje o pacote da economia circular, que
vai para além do enfoque redutor de gestdo de residuos e de reciclagem, marcando um tempo de
redesenho de processos, produtos e de novos modelos de negécio.

O paradigma do modelo linear nio responde ja aos desafios contemporaneos de disponibilidade
de recursos, aos problemas ambientais e sociais decorrentes da globalizacio dos mercados, a
conservagdo do capital natural, a redu¢do das emissdes e a0 combate as alteragdes climaticas.

A diretiva da reposi¢do em aterro vai permitir clarificar a hierarquia dos residuos que determinam
uma ordem de prioridade, desde a prevengdo, passando pela preparagdo, para a reutilizacio, a
reciclagem e a recuperacio de energia até a eliminacdo final.

A deposi¢do em aterro, embora seja a pior opgdo de acordo com a hierarquia dos residuos,
continua ainda a ser o método eliminagdo de residuos mais utilizado na Unido Europeia. Temos de
mudar a forma como recolhemos e gerimos os nossos residuos. A transformacdo dos residuos em
recurso é crucial para aumentar a eficiéncia dos recursos e fechar o ciclo numa economia circular.

Esta diretiva de deposicdo em aterro responde justamente a esta ambigao.

2-140-0000
Maria Grapini (S&D). - Domnule presedinte, doresc sd subliniez complexitatea rapoartelor si
munca raportorilor. Gestionarea si reciclarea deseurilor, dar si evitarea producerii excesive de
deseuri sunt obiective importante. Consider ci ar trebui sd tinem cont atunci cand stabilim tinte
pentru diferite grupe de deseuri si de capacitatea de investitii in cercetare, investitii in educatie si
investitii in tehnologie. Cred cd ar fi foarte important sd dezvoltdm instrumente de inspectie si
control pentru a ne asigura cd statele membre previn declasificarea deseurilor periculoase prin
activitatile de amestecare.

Nu pot sd sustin, insd, din raport exceptarea de la inregistrarea companiilor care transportd deseuri
nepericuloase in cantitdti mai mici de 20 de tone, respectiv doud tone pe an de deseuri periculoase,
pentru cd existd riscul unor transporturi ilegale de deseuri.

Un alt lucru pe care nu il pot sustine sunt tintele propuse si, de aceea, voi opta pentru varianta
Comisiei.
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2-141-0000

(End of catch-the-eye procedure)

2-142-0000
Frans Timmermans, First Vice-President of the Commission. — Mr President, I would like to thank
Members very much for this inspiring debate. Our waste package is part of our circular economy
package and the circular economy package is part of a much broader societal change leading to a
sustainable society. Part of that is a sustainable economy, sustainable social systems and a
sustainable environment.

Sometimes in our work it is nice to do things, but here it is necessary to do things. I maintain that
the longer we wait with the waste package and the less ambitious we are with the waste package,
the higher the cost will be. We need to make this transition anyway, so we had better do it quickly.
It is my true belief — and I have been around for a couple of decades — that, if Europe takes the lead
— even if it makes ambitious choices — the rest of the world will follow. We saw it with the norms
we had in the internal market and we will see it with the norms we have on waste. I am absolutely
sure about this.

Those countries that are worried because they are lagging behind should actually be comforted by
the fact that, if you are lagging behind, the changes that you make will have an even greater impact
than the changes made by countries which are leading. By the way, EFSI funds are available for
investment in this, so, if you make the investment, the gains will be huge and you will make the
transition to a sustainable economy more quickly than others. We are simplifying things because
we are reducing four methodologies into one methodology, which creates clarity for everyone
involved.

Finally, let me say this: in the approach that we have chosen, we have been inclusive from the start.
This is the first time that I can see that everybody who is a stakeholder in this is on board. Sadly, in
this peculiar world of ours, it takes three to tango, as we know. Now, after you have voted,
Parliament and the Commission will have to confront the Council and make sure that we get
Member States and the Council on board for an ambitious plan, but again I think that the
Commission’s proposals are the best basis for this. [ applaud Parliament for being more ambitious.
The more ambition we can get through with the Council, the better it works. We will try to do this
together with you in the next couple of months.

(Applause)

2-143-0000
Simona Bonafe, relatrice. — Nel minuto che ho a disposizione voglio ringraziare tutti i colleghi che
sono intervenuti e che hanno posto l'accento sui molti temi di questo pacchetto e anche sui
problemi che sono ancora aperti.

Fra questo non mi sfugge la differenza nel sistema di gestione dei rifiuti degli Stati membri e voglio
dire forte e chiaro che nessuno Stato dovra essere lasciato indietro. Da questo punto di vista mi fa
piacere che il vicepresidente Timmermans abbia ricordato I'importanza del FEIS.

A chi pero dice che andiamo ad aumentare i costi in bolletta per i cittadini, Presidente, io allora
voglio rispondere che chi si professa sovranista dovrebbe sapere che le tariffe non le decidiamo qui
ma le decidono gli Stati membri, anzi le decidono i comuni. E vorrei anche ricordare che ¢ proprio
aumentando il riciclaggio che noi mettiamo a disposizione materie prime secondarie di qualita sul
mercato, che producono profitti e che permettono veramente di abbassare i costi in bolletta per i
cittadini.
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Accolgo infine con piacere le parole del vicepresidente Timmermans, che vedo come una mano
tesa per i prossimi passaggi e sono convinta che al trilogo potremmo fare un buon lavoro.

2-144-0000
Presedintele. — Dezbaterea este inchisa.

Votul va avea loc marti, 14 martie 2017.

Declaratii scrise (articolul 162)

2-145-0000
Angélique Delahaye (PPE), par écrit. — Cette révision est 'occasion de mettre en place une
politique visant a limiter les préléevements des ressources naturelles tout en optimisant le
recyclage. Mais il faut rester pragmatique et réaliste sur 'orientation que nous voulons donner aux
politiques européennes. Aller trop loin, trop vite, sans analyser ce qui est réalisable ne fera que
renforcer 'euroscepticisme et mettre a mal ce que nous essayons de construire. Nous devons
proposer des objectifs élevés mais atteignables et une méthode de calcul applicable. Ce que nous
voterons aujourd’hui va dans le bon sens puisque nous mettons en place une vraie logique en la
matiére avec une harmonisation des définitions, une stimulation de la prévention des déchets, du
réemploi et du marché des matieres premieres secondaires. Nous évoquons également une piste
importante de réflexions sur la prise en compte des déchets industriels et commerciaux. Je
voudrais revenir sur la lutte contre le gaspillage alimentaire. Les bases pour la mise en place d'une
réelle politique de lutte contre le gaspillage sont posées dans ce paquet et je m'en félicite: une
proposition de définition européenne, la prise en compte d’une hiérarchie spécifique et 'appel a la
mise en place d’'une méthodologie commune.

2-145-0125

Jarostaw Kalinowski (PPE), na pismie. — Celem Unii Europejskiej, wynikajgcym z wdrazania
gospodarki o obiegu zamknigtym, jest ograniczenie ilosci odpadéw, a takze poprawa wydajnosci i
jakosci recyklingu. Dla spelnienia tych zamiaréw niezbedne jest zaréwno efektywne
gospodarowanie odpadami, jak i bardziej rygorystyczne podejscie do proceséw produkeyjnych, w
ktorych unikaé nalezy substancji toksycznych, utrudniajacych ponowne uzycie i recykling tych
produktow.

Dlatego zasady gospodarki o obiegu zamknigtym powinny traktowac na réwni wszystkie etapy
prowadzace do otrzymania gotowego produktu i jego uzytkowania w sposéb minimalizujacy ich
wplyw na Srodowisko. Pamigtajmy, ze jedynie w pelni funkcjonalna gospodarka o obiegu
zamknigtym moze przyczyni¢ si¢ do zagwarantowania Unii Europejskiej trwalej przewagi
konkurencyjnej i ochrony przedsigbiorstw przed niedoborem zasobow.

2-145-0250

Anppeit Kosaues (PPE), ¢ nucmena ¢opma. — IloBuimaBaHeTo Ha pecypcHaTa eeKTMBHOCT U
Ch3IABAHETO Ha MKOHOMIKA, JOOMIXKABAIIA Ce B [O-TOJISIMA CTEIEH [0 KPBroBaTa MKOHOMMKA, Liie JOHeCe
TOI3M 3a OKOJIHATA Cpefja M Lie HAMa 3aBMCUMOCTTA HY OT BHOC Ha CYpOBMHM 4pe3 MOBTOPHOTO MM
3non3saxe. Hapem ¢ ToBa, MOJeITbT Ha KpBIOBaTa MKOHOMMKA MMa MOTEHIMANA M1a Ch3[ane HOBU
paboTHM MecTa M [1a TeHepupa YCTOMUMB pacTeX, Karo MomoOpy KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTTa Ha
eBPOIENICKNTEe KOMITAHNH B 00JIACTTA HA YMCTUTE TEXHONOrMNM M MHoBaiyumre. KpaitHo BpeMe e Ha Te3u
OTIAbLIY /12 CE TOTTIEMIHE KaTo Ha Pecypc.

CMsTaM, 4ye B yCUIMATA CU [1a IPEMVHEM KbM KPbroBa MKOHOMMKA TPsIOBa 1a CY OCTABUM aMOVIIMO3HY,
HO peasCTMYHY LIeT, KOMTO OTYMTAT ChLIECTBYBAIATa MHPPACTPYKTYpa 3a YIPABIeHME Ha OTIAIBLNTE,
KaKTO U Pa3NyMKUTEe B HMBOTO Ha Pa3BUTME U M3MONI3BAHE HA TEXHOJIOTMUTE MEXKMY IbPKABUTE UIIEHKMN.
IIbpKaBute, 33 KOMTO NOCTUTAHETO HA NIOCTABEHUTE LEJN He € PEaICTUYHO B IIOCTABEHNUTE CPOKOBE, 61
CIIEABAJIO [ MOJTyYaT NONBIIHUATENIHO BpeMe 3 TAXHOTO peanyusyupaHe. 3a MOCTUTaHe Ha HOBUTE LINN Lie
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ca H606XO]II/IMI/I HOOITBITHUTEIIHY MHBECTUIIMN. 3aTOBA EBpOHeﬁCKaTa KOMUCHUA TpH6Ba Ha MOOKperns upes
CTPYKTYpHUTE ¥ MHBECTMLIMOHHUTE (1)0H]10Be Ha EC NIPOEKTN 3a KPbroBa MKOHOMMKA B TbPKaBUTE
YJICHKI.

2-145-0312

Miapetra Kumpula-Natri (S&D), kirjallinen. — Jokainen meisté tuottaa jtettd, ja niinpd jdteasiat
tulevat lahelle jokaista. Mietinndssd puhutaan monenlaisesta biojatteestd, mutta haluaisin nyt
kiinnittdd huomion yhteen biojdtteen muotoon, ruokahavikkiin. Hyvaksytty jatedirektiivi sisdltad
nyt tavoitteen ruokahavikin vahentdmisesta. Jakeluvelvoite on yksi tapa vahentda havikin madrad
ja ohjata ruokaa sita tarvitseville. Periaate on, ettd kaupat tai kaupungin tai valtion laitokset eivit
saa havittdd syomakelpoista ruokaa, mikali auttamisjdrjestot tulevat hakemaan sitd jaettavaksi
auttamistarkoituksessa. Kauppojen, koulujen tai muiden laitosten ei tarvitse itse jdrjestdd
ruuanjakelua tai kuljetusta, ainoastaan olla tuhoamatta syomaikelpoista ruokaa mikali
auttamisjdrjestd haluaa ja pystyy jakelemaan sen tarvitseville. Esimerkiksi Ranskassa on jo
hyviksytty laki, jonka mukaan marketit eivdt saa heittdd pois tai tuhota ruokaa. Asia on
kisittelyssd myos Suomen eduskunnassa yli sadan kansanedustajan allekirjoittamana. Harmittaa,
ettei konkreettinen muutosesitykseni padssyt lopulliseen direktiiviin, mutta se on kéytettdvissa
oleva malli maille, joiden tulee nyt ruokajitettd direktiivin mukaisesti vihentdd. Nien
jakeluvelvoitteen tirkednd osana ruokahavikin ja biojitteen vdhentdmistd sekd tapana nostaa
ruoan arvostusta ja auttaa ihmisia.

2-145-0375
Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — En el caso de la opinion de la que he sido
responsable en la Comisién ITRE, la de vertido de residuos, valoramos la introduccion de la
jerarquizacion en la gestion de residuos para evitar al maximo la incineracién y el vertido. Sin
embargo, es preocupante que recaiga masivamente en el sector privado la gestion de este proceso
y que la incineracién siga promociondndose como una alternativa a los vertederos (incluso con
ventajas para la entrada de la energfa a la red) cuando en algunas regiones su impacto ambiental
puede ser superior. Asimismo, quiero resaltar que hemos introducido propuestas de gran
importancia, como el progresivo cierre de los vertederos, la consulta puablica en los municipios y a
los otros actores afectados, la recuperacion de vertederos cerrados, la auditoria de los vertederos
existentes y un mayor control de los residuos. En Espafia (con cuatro sentencias pendientes de
ejecucion sobre vertederos ilegales) los vertederos se contintian empleando, desgraciadamente, de
manera masiva. Se esquivan evaluaciones de impacto via la ampliacion de la capacidad, no se
controlan los niveles de uso de los mismos, etc. provocando situaciones de emergencia ambiental
y contra la salud publica que esperamos que la nueva directiva ayude a combatir.

2-145-0406
Marian-Jean Marinescu (PPE), in scris. — Pachetul privind economia circulara trebuie sd asigure o
coerentd intre cele 4 dosare, astfel incat sd se poatd asigura o tranzitie citre o economie a reciclarii
deseurilor si o consolidare a acestei tranzitii pe termen lung. Trebuie sa se tind cont de faptul cd
protejarea mediului si a sdndtatii oamenilor este direct proportionald cu ameliorarea gestionarii
deseurilor la nivel european si a recuperarii resurselor primare, pe de o parte, si cresterea eficientei
energetice si reducerea dependentei de materii prime a Uniunii, pe de altd parte.

Uniunea Europeand poate sd reducd importul de materii prime daci va dispune de o strategie
sustenabild a economiei circulare sustinutd de un cadru legislativ clar, capabil si transmitd
semnale viabile citre investitori. De aceea, legislatia europeand trebuie sd includd definitii clare
pentru domeniul deseurilor si reciclarii si obiective obligatorii. Obiectivele propuse de Comisia
Europeand trebuie sd fie in primul rand realiste si realizabile pentru toate statele membre. Dacd nu
se va tine cont de acest aspect, UE se va confrunta cu riscul unei fragmentdri a pietei interne, ceea
ce va insemna o dezvoltare inegald in acest domeniu, lucru care trebuie evitat.
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2-145-0437
Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Ringmajanduse eesmirk on hoiduda raiskamisest ning hoida
materjalid voimalikult kaua ringluses. Selline ldhenemine edendab ELi majandust ning
konkurentsi ja aitab kaitsta keskkonda. Nii tekitatakse juurde tookohti ja tulus taaskasutus hoiab
ara liigsete uute ressursside kasutuselevotu. Seetottu peab EL seadma uued eesmirgid ning
ajakohastama direktiive, mis holmavad nii jadtmeid kui ka priigilaid. Satestatakse uued piirmédarad
olmejadtmete ja pakendijadtmete ladestamisele, mis on kohustuslikud koigile liikmesriikidele,
kellest monedele tehakse ajalised erandid. Ka Eesti on olmejadtmete osas erandiga kaetud. Oluline
on teada, et kuigi komisjon to6tab vilja ithtsed eesmargid, milleni koik riigid peavad joudma, siis
viis, kuidas nendeni joutakse, on iga riigi enda teha. Seetdttu on oluline seda ka riigi tasandil
teadvustada. Tulevikus voiksime jouda selleni, et jadtmed ei ole probleem, vaid ressurss.

2-145-0500
Carolina Punset (ALDE), por escrito. — Los Estados miembros se plantean el objetivo de identificar
medidas que la Comisiéon Europea deberd poner en marcha con relacién a la denominada
«economia circular. El fin dltimo del nuevo paquete europeo de economia circular es promover la
transicion desde una economia lineal, en la que prima la maxima de «usar y tirar» a una economia
circular en la que los desechos se reduzcan al minimo y sean contemplados como recursos utiles.
En resumen, se trata de lograr que los productos puedan reutilizarse tras alcanzar el final de su
vida atil. De esta forma, ademads de crear valor, lograremos influir en el cambio climatico y el
medio ambiente e impulsaremos la competitividad mundial, el crecimiento econémico sostenible
y la creacion de empleo. La generacién de residuos es una realidad heterogénea que dificulta su
reutilizacion como materia prima de calidad, debido a que no hay una adecuada separacion y
clasificacion desde el origen. Asimismo, es bien sabido que cada Estado miembro separa de forma
dispar, incluso entre las regiones de un mismo Estado; por eso, esperamos que la nueva normativa
garantice la calidad de los residuos generados y con ello la calidad de las materias primas para que
sean realmente reutilizables.

2-145-0625
Pirkko Ruohonen-Lerner (ECR), kirjallinen. — Tuen Rouva Bonafen tirkedd ja hyvin laadittua
mietintdd kiertotalouden kehittimisestd. Haluaisin alleviivata, etti kiertotalous ei voi toimia ilman
suuren yleison osallistumista. Tarvitsemme enemman kansalaisten, poliitikkojen, virkamiesten,
yliopistojen ja tutkimuslaitosten sekd erilaisten yritysten edustajien osallistamista. Kiertotalous ei
ole vain kierritystd, prosessointia, muuntamista ja uusiokdyttod vaan se liittyy koko arvoketjun
hyodyntimiseen. Sanat “yleiso”, "tietoisuus”, "kansalainen” tai "kuluttaja” tulevat mainituiksi liian
harvoin ja esitetyksi liian harvoin aktiivisessa roolissa. On olemassa selked mahdollisuus osallistaa
kaikkia EU-kansalaisia nykyistd enemmin yhteisond ilmastonmuutokseen liittyvissd asioissa.
Tama on jotakin, joka koskettaa meitd kaikkia. Kansalaisia ei saa jattda pelkdksi keskustelun
yleisoksi vaan heidit tulee ottaa mukaan aktiivisiksi toimijoiksi.

2-145-0750
Daciana Octavia Sarbu (S&D), in writing. — Today we vote on an important set of proposals to
increase recycling and reduce waste in Europe. Every day we throw away valuable raw materials
and increase our environmental footprint, depleting our planet’s finite resources. Such actions
undermine our own policies on resource efficiency and simply defy common sense. While under-
nutrition remains a severe problem in many parts of the world, we still throw away up to one
third of our food. And it’s not just a question of wasting the food. There are huge environmental
and health impacts of using water, energy, fertilizers, pesticides, and packaging to produce and
transport food which is ultimately thrown away. I am pleased that the Environment Committee
supported my proposals for a definition of food waste. This is a basic requirement for monitoring
and reducing such waste, but it is still lacking at European level.

2-146-0000
Bart Staes (Verts/ALE), schriftelijk. — We willen dat de lidstaten preventieve maatregelen nemen
en de voedselverspilling met 30 % verminderen tegen 2025 en met 50 % tegen 2030. Het totaal
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aan voedselverlies en nevenstromen bedraagt in Vlaanderen jaarlijks ongeveer 2 miljoen ton. We
moeten zorgzamer omspringen met onze natuurlijke grondstoffen, de bodem, het watergebruik
en stoppen met het verslepen van voedsel over vele kilometers.

Ik ben ontzettend blij dat we deze doelstellingen bindend maken. Voedselverspilling omsluit het
hele productieproces. Hier hoort ook voedselafval bij. Het belangrijkste is dat deze definitie
beleidsmakers in staat stelt duidelijke oorzaken te detecteren, hoeveelheden te meten, resultaten te
vergelijken en een gezamenlijke strategie te bepalen, door de hele keten heen.

Het wetgevend pakket inzake circulaire economie integreert vier wetten rond afval. Het is goed dat
er gepleit wordt voor een vrijwel volledige uitfasering van het dumpen van afval. In 2030 mag nog
maar 5 % van ons huishoudelijk afval in stortplaatsen verdwijnen. Dat is ambitieus, ook omdat het
gecombineerd is met een hogere doelstelling voor het recycleren van afval (70 %). Zo voorkom je
dat lidstaten al het afval gaan verbranden. Het Parlement heeft nu het mandaat om met de Raad (de
lidstaten) en de Commissie te onderhandelen over de definitieve wetteksten.

2-146-0250
Dubravka Suica (PPE), napisan. — Zbog ovisnosti Europske unije o uvozu sirovina, kljuéni izazov
je zadrzati $to viSe resursa unutar Unije i povecati napore pri tranziciji ka kruznom gospodarstvu.
Ono nudi velike mogucnosti i potencijal za lokalna gospodarstva, a profitirali bi svi ukljuceni
sudionici. To bi rezultiralo znacajnim uStedama za sve potrosace te bi se ukupne godisnje emisije
staklenickih plinova smanjile. Emisije staklenickih plinova mogle bi se smanjiti izmedu dva i Cetiri
posto godi$nje. Kruzno gospodarstvo bi trebalo biti sastavni dio klimatske politike.

Vazna mjera jest upotreba ostataka proizvodnje kao nusproizvoda kako bi se u proizvodni ciklus
unijeli pravi resursi koji nisu otpad. Potrebno je definirati jasni regulatorni okvir na razini EU-a.
Kako bi se postigla vjerodostojnost i usporedivost rezultata drzava clanica, treba uskladiti
definiciju komunalnog otpada s onom koju su iz statistickih razloga utvrdili Eurostat i OECD.
Definicija mora biti, u kombinaciji s uskladenom jedinstvenom metodom izracuna za sve drzave
¢lanice, temeljena na podacima zavrsnog postupka recikliranja i uz podrsku ucinkovitog sustava
izvjes¢ivanja kojim bi se sprijecilo da se zbrinuti otpad, koji je odloZen na odlagalistu ili spaljen,
navede kao reciklirani otpad.

Ponovna uporaba i recikliranje klju¢ni su za stvaranje nove politike u svrhu unapredivanja
odrzivosti prema kojoj otpad od problema postaje resurs.

2-146-0500
Bnangumup Ypyues (PPE), 6 nucmena ¢opma. — Yeaxaemu Koners, Nogo0psiBaHETO Ha YIPABIEHUETO
Ha OTHajgbUMTe MMa OE3YCIIOBHO MOJIOXUTEIHO BIMSHME BbPXY OINA3BaHETO HAa OKONHATA Cpela U
3[IpaBeTO Ha EBPOMEJICKUTE rpaxmaHy. [IHec, B epaTa Ha KpbroBara MKOHOMMKA, TPsOBa SICHO Ha Ci
laBaMe CMeTKa, 4e PEelVKIMPAHETO M TOBTOPHOTO M3MOJI3BaHE HA BCE MOBede OTIHAIbLM CilelBa Ja ce
TIpeBbPHE B 3aIbJKMUTENIEH U OCh3HAT €JIEMEHT Ha HaulMHA HM Ha KMBOT U YacT OT MKOHOMMYECKATa HU
KyNTypa. 3aToBa IPUBETCTBAM YETMPUTE 3aKOHOHATENHYM akTa Ha Kommcusra B Tasu obnact, KOUTO
3aCITyKaBaT 1a ObIAT MOIKpPENeH.

E]IHOBPCMCHHO C TOBa M B CHOTBETCTBUE C TyXa Ha eBpOHCﬁICKI/ITC OUPEKTUBU B Ta3un O6J'IaCT, CUnTaM 3a
abCOIIOTHO HCO6X0]II/IMO Oa C€ OTUNMTAa MKOHOMMUYECKATA e(l)eKTI/IBHOCT Ha NpenjiaraHnTe MEpKH, 3a fa ce
INOCTUTHE MO-MAJIKO U MOHOCKMMO COLMAJIHO HAaTOBapBaHE B MPECIIEABAHETO HA LEINTE 3a PELUMKIIMPAHE.
TB’prC aM6I/IIII/IOSHI/[Te e, KOUTO CE€ Hartarat oT HapnaMeHTa, TpH6Ba T1a ca CbIIPOBOIEHN U C MEPKM 33
I'bBKABOCT B IbP2KAaBUTE UTIEHKH, 3a [1d CE MOCTUTHE COLIMAIIHO ITIOHOCKMA LI€HA B pEANIM3MPAHETO Ha Ta3u
INOJINTUKA.
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EmBa mm 1me ce HaMepu HHKOI71, KOWTO [a oTpeue HeO6XO]1MMOCTTa OT peuMKiiMpaHe U IOBTOPHO
M3IIOJI3BaHE Ha OTHAObLM B €OHA 6€JIH8. Ha TIpMPOIHMN pecypcn EBpona, 3d KOSTO € 2KM3HEHOBA>KHO a
HaMalu 3aBUCMMOCTTa €M OT BHOC Ha TaKMBa peCypcu. 3aToBa M3IIO NOIKPENAM pasyMHMs OOXO0MH U
NOCIIENOBATEITHOCTTA KbM IIPUITATAHETO Ha HOBUTE MEPKIA.

2-147-0000
PRESIDENZA DELL’ON. ANTONIO TAJANI
Presidente

5. Comunicazione della Presidenza

2-149-0000
Presidente. — Prima di passare alla comunicazione do la parola all'onorevole Dartmouth.

2-150-0000
William (The Earl of) Dartmouth (EFDD). — Mr President, [ have a point of order. I rise under
Rule 11(3). Last year the Conference of Presidents appointed Mr Guy Verhofstadt as the European
Parliament’s Brexit negotiator, but Mr Verhofstadt has in addition four outside jobs. That's four.
Three of these jobs pay up to EUR 5 000 per month and one of them pays more than EUR 10 000
per month. As we all know, Mr Verhofstadt is of course a man of integrity, a man of honour and a
man of probity. But how, therefore, can a man of Mr Verhofstadt’s integrity in good conscience
carry out and fulfil all his responsibilities in his four outside jobs and be the European Parliament’s
Brexit negotiator? I would ask that this appointment be reconsidered.

2-151-0000
Jo Leinen (S&D). — Mr President, as the British Parliament passed the Brexit bill yesterday evening
and Article 50 will be triggered by the end of the month, you should urge the Brexiteers in this
House to give up leadership positions before the April part-session.

Is it not absurd that Mr Farage, who wants to destroy the EU, gets almost 260 daily allowances a
year without doing any work in the committees in this House? If he were to stand by his
convictions, he would refuse the privileges of those who want to remain in the EU.

2-152-0000
Presidente. — Grazie per il suggerimento. Non ¢ questa la seduta dove discutere del Brexit. Ci
saranno discussioni lunghe e importanti su questo argomento. lo direi di passare ai lavori odierni.

2-153-0000
Anna Maria Corazza Bildt (PPE). — Mr President, [ would like to ask Vice-President Timmermans
if the absence of the responsible Commissioner on the Internal Market, Bielkowska, or the Vice-
President responsible, Katainen, this morning to present the revision of the firearms directive was
justified, or if it was a deliberate decision to have the Home Affairs Commissioner to present an
internal market legislation. This Parliament spent one year to tell the Commission that it is not an
anti-terror law. It is because we have freedom of movement that we need to have minimum
common rules in the internal market. Why do you not listen to us and make it so difficult to put
the facts on the ground on what this directive is about?

2-154-0000
Ana Gomes (S&D). — Mr President, a tragedy occurred two days ago in Ethiopia with more than
60 people, mostly women and children, losing their lives in a landslide at a rubbish dump. This
happened in a country which is a major recipient of funds from the EU. As well as expressing our
solidarity with the people of Ethiopia, we should ask the Commission to enquire into the level of
misgovernance and oppression that the EU is funding in Ethiopia today, where people are losing
their lives at the mercy of a dictatorship which is totally anti-democratic.
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2-155-0000
President. — [ have decided to impose a sanction on Mr Korwin-Mikke for the remarks he made
on women during the plenary sitting of 1 March 2017 in the course of the debate on the gender
pay gap, chaired by a woman, Vice-President Gebhardt.

(Applause)

I consider that these remarks constituted a violation of the principle laid down in Rule 11 of our
Internal Rules of Procedure. Therefore, in accordance with Rule 166 of the Rules of Procedure,
and having taken note of the written observation that Mr Korwin-Mikke has submitted, I have
decided to impose the following penalties. The first: a forfeiture of his entitlement to the daily
allowances for a period of 30 days. Additionally, without prejudice to the right to vote in plenary,
the temporary suspension from participation in all the activities of Parliament for a period of 10
days starting from today. Furthermore, MrKorwin-Mikke is prohibited from representing
Parliament on any interparliamentary delegations, interparliamentary conferences or any
interinstitutional forums for a period of one year starting from today.

(Applause)

The decision has been communicated to the Member concerned.

6. Voting time

2-157-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca il turno di votazioni.
(Per i risultati delle votazioni e altri dettagli che le riguardano: vedasi processo verbale)

6.1. Responsabilita del proprietario e cure da prestare agli equidi (A8-
0014/2017 - Julie Girling) (votazione)

6.2. Mercurio (A8-0313/2016 - Stefan Eck) (votazione)

2-160-0000
— Before the vote:

2-161-0000
Piernicola Pedicini, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, a norma
dell’articolo 59, comma 3 e comma 4 del regolamento interno, e con l'obiettivo che 'accordo
provvisorio raggiunto...

("sorry, shut up... fanculo”, rivolgendosi senza microfono a un altro deputato)
...con l'obiettivo che I'accordo provvisorio raggiunto con il Consiglio tenga conto della volonta dei
cittadini europei di eliminare una sostanza pericolosissima come il mercurio dalle otturazioni

dentali...

(I Presidente interrompe l'oratore: "Puo parlare piti lentamente per gli interpreti, per cortesia? Se puo parlare
pit lentamente, per la traduzione?”)

("ma vaffanculo”, il deputato rivolgendosi senza microfono a un altro deputato, ”.. .stronzo...”)
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..tenga conto della volonta dei cittadini europei di eliminare una sostanza pericolosissima come il
mercurio dalle otturazioni dentali, chiedo al nome del gruppo EFDD che i nostri emendamenti al
progetto di atto legislativo siano posti in votazione prima dell’accordo provvisorio.

2-162-0000

Franz Obermayr (ENF). — Herr Prisident! Wir haben soeben besprochen, dass ungebiihrliches
Benehmen nicht geduldet werden kann, und ich lehne es ab, dass der Kollege, nur weil er sich
gestort fithlt, sich charmant umdreht und vaffanculo schreit! Das ist ein Verhalten, das lasse ich mir
nicht gefallen, und ich ersuche Sie, das zu iiberpriifen und auch dementsprechend zu ahnden!

2-163-0000
Presidente. — Sentiremo la registrazione e poi naturalmente si avviera la procedura.

6.3. Impegno alungo termine degli azionisti e relazione sul governo societario
(A8-0158/2015 - Sergio Gaetano Cofferati) (votazione)

6.4. Controllo dell’acquisizione e della detenzione di armi (A8-0251/2016 -
Vicky Ford) (votazione)

2-166-0000
— prima del voto sull’accordo provvisorio:

2-167-0000
Dita Charanzovd, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, in application of Rule 59,
paragraph 3, of our Rules of Procedure I would like to request on behalf of the ALDE Group to
vote on the amendments before the vote on the provisional agreement. The plenary has never had
the opportunity to take a position on this important text, as it was negotiated directly by the
Committee. Therefore I ask all my colleagues to vote in favour of this request, which will simply
allow all Members to express their opinion.

2-168-0000

Vicky Ford, rapporteur. — Mr President, as I understand it, this is a request to vote on the
amendments before we vote on the substantive vote, and [ am aware of the amendments that have
been tabled by colleagues for today’s votes. The issues they raise are not new. These amendments
are the same as those that have been debated in committee, discussed with the Council and
ultimately rejected by the Member States, and there is no reason to believe that the Member States
have changed their minds. If we adopt these amendments, we will destabilise the entire agreement.
It will overturn the first reading position that this Parliament has fought for, and the hard work
that we have done to secure practical solutions to allow sport shooters, hunters, collectors,
reservists and other legal owners to continue with their sports. If these amendments go through, it
will move into a second reading, where, under the process of this Parliament, Parliament has far
less say, and the voice of legal owners will therefore not be heard. If you vote through those
amendments, we lose all the hard work that has been done and the success that Parliament has
had in improving the text. The Commission’s original proposal was not acceptable, but that is not
what we are voting on today. If you pass these amendments, you destabilise the whole negotiation
and the benefits that we have brought in place for the legal owners.

(Applause)

2-169-0000
(Il Parlamento respinge la richiesta dell'onorevole Charanzovd)
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6.5. Veicoli fuori uso, rifiuti di pile e accumulatori e rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (A8-0013/2017 - Simona Bonafe) (votazione)

2-171-0000
— dopo la votazione:

2-172-0000
Simona Bonafe, relatrice. — Signor Presidente, in conformita con l'articolo 59, paragrafo 4, del
regolamento propongo di rinviare la questione alla commissione competente per l'avvio dei
negoziati interistituzionali.

2-173-0000
(La richiesta di rinvio in commissione ¢ approvata)

6.6. Rifiuti (A8-0034/2017 - Simona Bonafe) (votazione)

2-175-0000
— dopo la votazione:

2-176-0000
Simona Bonafe, relatrice. — Signor Presidente, anche per questo tema, in conformita con l'articolo
59, paragrafo 4, del regolamento, propongo di rinviare la questione alla commissione competente
per 'avvio dei negoziati interistituzionali.

2-177-0000
(La richiesta di rinvio in commissione ¢ approvata)

6.7. Discariche dei rifiuti (A8-0031/2017 - Simona Bonafe) (votazione)

2-179-0000
— dopo la votazione:

2-180-0000
Simona Bonafe, relatrice. — Signor Presidente, sempre in conformita con l'articolo 59, paragrafo 4,
del regolamento propongo anche per questa relazione di rinviare la questione alla commissione
competente e di avviare i negoziati interistituzionali.

2-181-0000
(La richiesta di rinvio in commissione ¢ approvata)

6.8. Imballaggi e i rifiuti di imballaggio (A8-0029/2017 - Simona Bonafe)
(votazione)

2-183-0000
— dopo la votazione:

2-184-0000
Simona Bonafe, relatrice. — Signor Presidente, per I'ultima volta, sempre in conformita con
l'articolo 59, paragrafo 4, del regolamento, propongo di rinviare la questione alla commissione
competente per 'avvio dei negoziati interistituzionali.

2-185-0000
(La richiesta di rinvio in commissione ¢ approvata)

2-186-0000
IN THE CHAIR: MAIREAD McGUINNESS
Vice-President
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6.9. Equality between women and men in the EU in 2014-2015 (AS8-
0046/2017 - Ernest Urtasun) (vote)

6.10. Equal treatment between men and women in the access to and supply of
goods and services (A8-0043/2017 - Agnieszka Kozlowska-Rajewicz) (vote)

6.11. EU funds for gender equality (A8-0033/2017 - Clare Moody) (vote)

6.12. Fundamental rights implications of big data (A8-0044/2017 - Ana
Gomes) (vote)

6.13. Minimum standards for the protection of farm rabbits (A8-0011/2017 -
Stefan Eck) (vote)

2-192-0000
President. — That concludes the vote.

2-193-0000
PRZEWODNICTWO: RYSZARD CZARNECKI
Wiceprzewodniczgcy

7. Wyjasnienia dotyczjce sposobu glosowania

7.1. Odpowiedzialne podejscie do posiadania koniowatych i opieki nad nimi
(A8-0014/2017 - Julie Girling)

2-196-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-197-0000
Momumn Hekos (S&D). — OtriexmaHeTo Ha eTHOKONMUTHI KMUBOTHY € BaXKeH M3TOUHMK Ha IOMUHBK
3a pemyia oTpaciy B EBpoma KaTo CeNcKOTO CTONAHCTBO, MECTHMS TYypU3bM M €KOTypU3Ma M, He Ha
TMOCTIEIIHO MSICTO, KOHHMTE CIIOPTOBE M HAnOsArBaHmMs. B mbpKaBy uieHKM KaTo MosiTa — Bbirapust, KoHete
€a 4acT OT OUTa M TPAIMLMNTE HA MECTHOTO HacelleHue. 3aT0Ba MPUBETCTBAM BKITIOUBAHETO B JOKITafa Ha
MPEIIOKEHNETO M 3a MoBeye (pMHAHCOBA TMOIKPeNa 33 OMA3BaHEeTO ¥ 3alIMTaTa Ha MECTHUTE TOPOIIM C
OrJIef] Ha OMIACHOCTTA OT M34€3BaHETO UM.

Boirapckute nopomym Kato KapakayaHCKNsl, M3TOYHOOBITApCKISI, AYHABCKYS ¥ INIEBEHCKISI KOH MONajar
B Ta3y KaTETOPMs M CMSTaM, ue TpsiOBa ChIIO KAKTO IPYTUTe aBTOXTOHHM MOPOMIM fa OBIAT 3alMTeHN 1
OTIJIEXK[IAHETO MM N1 O'bJIe HOITBITHUTENTHO GMHAHCOBO CTUMYIIMPAHO.

[TpuBeTCcTBaM CBIIO TaKa BKIIIOYBAHETO HA MPEIJIOKEHIETO MY 3a MOBeue 00pa30BaTeNHM 1 OOLIECTBEHN
VHULIMATYBY, HACOUEHM KbM MO-IIMPOK CEIMEHT OT MoTpebuten u cretmanucTtyt. Toa 61 ClOMOrHaso
3 10-700pa OCBEIIOMEHOCT OTHOCHO ITPOOTIEMUTE 1 BB3MOXKHOCTHTE IIPY Pa3BUTHETO HA CEKTOPA.

[IpusosaBam EBpomnerickaTa KomMucus 3a KOHKPETHY MHULIMATUBY M MEPKM B KPaTK! CPOKOBE BbB BPb3Ka C
TIpeUIOKEHNATa B TO3M HOKIIaII.

2-198-0000
Michela Giuffrida (S&D). — Signor Presidente, ho votato a favore di questa relazione perché il
settore degli equidi ¢ una grande risorsa nelle aree a vocazione rurale. Per esempio, i cavalli sono
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parte fondamentale delle aziende agricole ma il loro impiego sta crescendo anche in altri settori,
diversi da quelli tradizionali dell'agricoltura e dello sport.

I cavalli sono impiegati in misura sempre maggiore nel turismo e nel settore della formazione, per
esempio, sono gli animali dalle straordinarie doti per la riabilitazione per i disabili, per
l'educazione dei bambini, per la formazione dei ragazzi con difficolta.

La presenza di cavalli in contesti sempre piu disparati li espone pero a rischi per la loro salute e per
il loro benessere. Per questo, credo, sia necessario un sempre maggiore impegno istituzionale per
laloro tutela e per il loro controllo.

Nella mia regione, la Sicilia, ci sono delle importanti realta che lavorano per I'incremento ippico
ma, allo stesso tempo, si verificano dei casi gravissimi di sfruttamento come il fenomeno delle
corse clandestine gestite dalla mafia. Ogni Stato e ogni regione ha le sue tradizioni che ¢ giusto
rispettare: ma ¢ altrettanto giusto rendere i proprietari dei cavalli maggiormente responsabili.

2-199-0000
Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Glosowalam za przyjeciem tego
sprawozdania, ktore dotyczy odpowiedzialnego podejscia do posiadania koniowatych i opieki
nad nimi, poniewaz uwazam, ze pomoze ono ujednolici¢ sposéb traktowania zwierzgt w
poszczegdlnych panistwach czlonkowskich i rozwiaze tym samym problem — albo chociaz w
jakiej$ czeSci wplynie na poprawe — traktowania tych zwierzat.

Sektor koniowatych w Unii to wielki potencjal gospodarczy, ktory tworzy miejsca pracy i ma
swoj udzial w wielu sektorach: w sporcie, badaniach naukowych, medycynie czy produkeji
spozywczej. Z tego powodu w ostatnich latach wysoki popyt na koniowate doprowadzit do
niekontrolowanego rozrodu zwierzat gorszej jakosci. W wielu panstwach czlonkowskich
odnotowano powazny wzrost liczby przypadkéw porzucania koniowatych, a co za tym idzie
czgstsze ich maltretowanie i zadawanie im cierpienia.

W sprawozdaniu zawarto pakiet sSrodkéw majacych na celu poprawe dobrostanu koniowatych i
przeciwdzialanie takim zjawiskom. Zalecenia obejmuja migdzy innymi wydanie kompleksowych
wytycznych w zakresie opieki nad konmi i ostami oraz opracowanie nowych wskazéwek
dotyczacych produktéw spozywczych wytwarzanych z tych zwierzat. Uwazam, ze wskazane
zalecenia sg niezwykle istotne, a sprawozdanie stanowi wazny krok na drodze do poprawy
sytuacji zwierzat koniowatych w Unii Europejskiej.

2-200-0000

Mairead McGuinness (PPE). — Mr President, this report contains many, many important aspects
but paragraphs 49 and 50 — where we talk about the differences in health requirements for
horsemeat produced in Europe and for horsemeat imported into Europe from third countries —
are particularly pertinent. This is an issue that has been raised by many colleagues, not just in my
Member State of Ireland, and it is a problem that the Commission is aware of, although thus far it
has either decided not to do anything or is unable to do anything.

The vote for this report today repeats our message to the Commission that consumers do not
want different standards for horsemeat produced within the EU and horsemeat that is imported. I
was surprised to learn that over 75% of horsemeat is imported into Europe — so we rely heavily on
imports — and that, as a result of our strict standards in Europe, half of our horses are excluded
from the food chain, even though they could usefully be included. And given that we are going to
vote on food waste, maybe this is an issue that needs to be looked at.
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7.2. Rteé (A8-0313/2016 - Stefan Eck)

2-222-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-223-0000
Michela Giuffrida (S&D). — Signor Presidente, ho votato a favore di questa relazione perché ¢
assolutamente necessario limitare il piti possibile I'uso di una sostanza nociva come il mercurio.

Per anni ci siamo avvelenati e abbiamo avvelenato i nostri cittadini con un uso incontrollato —
incosciente direi — di uno dei peggiori inquinanti al mondo. Apprezzabile ¢ il risultato sulluso a
fini medici ma molto deve essere ancora fatto, perché molto mercurio ¢’¢ ancora nel suolo e nelle
acque.

L’'Unione europea deve intervenire per salvare quei territori, come il cosiddetto triangolo della
morte in Sicilia, dove le industrie petrolchimiche hanno distrutto 'ambiente e compromesso
drammaticamente la salute dei cittadini.

E fondamentale che, in primo luogo, i siti contaminati siano individuati e trattati nel rispetto
dell’ambiente, cosi da porre fine all'inquinamento della natura e delle popolazioni esposte che
spesso subiscono gia le conseguenze economiche derivanti dalla chiusura delle industrie che, con
il ricatto di uno stipendio mensile, li hanno avvelenati per decenni.

2-224-0000
Igor Soltes (Verts/ALE). — Torej, Zivo srebro predstavlja eno najbolj nevarnih substanc in
predstavlja globalno tveganje tako za zdravje ljudi kot za zdravje Zivali.

Najdemo ga pravzaprav povsod, najdemo ga v vodah, najdemo ga v ribah, v morskih plodovih,
najdemo ga tudi v naravi in predstavlja resnino en poseben vzrok za zaskrbljenost glede
onesnazevanja okolja.

Mislim, da ta report, o katerem govorimo, res predstavlja dobro osnovo tudi za spostovanje zavez,
ki so bile sprejete v okviru ZdruZenih narodov in predvsem gre pozdravit tiste klju¢ne tocke s tega
reporta tako glede zobozdravstvenih amalgamov kot odpadkov kot uporabe izvoza, omejitev
izvoza in pa seveda opozoril, ki so pomembna zato, da se zavarujemo pred Skodljivimi
posledicami te substance.

7.3. Kontrola nabywania i posiadania broni (A8-0251/2016 - Vicky Ford)

2-273-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-274-0000
Franz Obermayr, im Namen der ENF-Fraktion. — Herr Prisident! Ich habe heute gegen den Bericht
tiber den Erwerb und Besitz von Waffen gestimmt, denn nahezu alle Behauptungen und
Begriindungen, warum wir diesen Bericht brauchen, sind falsch. Dass bereits fiinf Tage nach dem
schrecklichen Anschlag auf den Club Bataclan in Paris die Kommission einen Entwurf zur
Verschirfung der Waffenrichtlinie vorlegte, ist fur mich ein Indiz dafiir, dass diese Idee
offensichtlich schon lange bei der Kommission vorlag und man ihn nur aus der Schublade
herausholte, als der Zeitpunkt passte. Also eine klare Anlassgesetzgebung, ein Aktionismus, wo
man bewusst Jager, Schiitzen und Sammler treffen wollte.

Ich komme nun zum wesentlichen Punkt meiner Kritik. Vordergriindig wird von der Kommission
behauptet, dass mit dieser Regelung Terrorismus bekdmpft werden soll. Diese Behauptung ist
fadenscheinig. Es ist doch jedem verniinftigen Biirger klar, dass Terroristen — Kriminelle — ihre
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Waffen am Schwarzmarkt im Darknet kaufen und nicht bei einem Waffenhidndler ums Eck oder
offiziell im Internet. In Wahrheit werden mit dieser Richtlinie die legalen Waffenbesitzer — die
Jager, die Schiitzen und die Sammler —verhohnt. Die legalen Waffenbesitzer werden mit dieser
Richtlinie unter Generalverdacht gestellt. Diese Richtlinie stellt tatsdchlich aber eine mutwillige
Maltritierung der Biirger dar.

Es wire viel wichtiger, wenn wir den tatsichlichen Schmuggel und die Grenzkontrollen
verschdrfen wiirden beziehungsweise uns gar iiberlegen und die Frage stellen, wo diese Waffen
denn herkommen. Sie konnen, wenn Sie wollen, tonnenweise Kalaschnikows aus dem ehemaligen
Jugoslawien importieren, wenn Sie auf der illegalen Seite sind. Das heifdt, es bringt auch
zusdtzliche Kosten, zusitzliche Biirokratie fiir unsere Biirger, eine schikanose Behandlung, die
diese Richtlinie fiir die gesetzestreuen Waffenbesitzer darstellt.

Wir diirfen uns nicht wundern, dass es sicherlich Staaten geben wird, die diese Richtlinie nicht
oder zogerlich umsetzen. Wir diirfen uns auch nicht wundern, dass die Biirger sich immer mehr
von dieser zentralistischen EU-Politik entfernen.

2-275-0000
Jasenko Selimovic (ALDE). — Herr talman! Det forslag till vapendirektiv som ligger pa bordet ar
framhastat. Det kommer inte att komma at problem kring illegala skjutningar och terrorism, utan
det kommer bara att gora livet svdrare for jagare och sportskyttar. Finns det ndgon som tror att de
som planerar att utfora illegala skjutningar vill hamna i polisens vapenkontroller och understilla
sig alla de kontroller som en person som dger vapen legalt maste ga igenom? Naturligtvis inte!
Darfor missar detta direktiv sitt mal. I stéllet drabbar det jagare och sportskyttar.

Direktivet innehéller ocksa oklara begrepp och madnga nationella undantag. Enligt forslaget blir
Schweiz helt undantaget dessa regler meden Sverige ska ha dem. Ar det rimligt? Man forsoker
begrinsa magasinkapaciteten utan att man definierar magasin. Jag dr ledsen men man maste
forkasta detta direktiv — det 4r bara sunt fornuft.

2-276-0000
Anna Maria Corazza Bildt (PPE). — Herr talman! Vi har rostat igenom en bra balans mellan
sakerhet och frihet, som inte forandrar laget for sportskyttar och jagare. Jag dr forvanad att det ar
sa mycket felaktigheter som sprids via media och i parlamentet. Vilken ar kéllan? Har ni ldst
texten? Fran Liberalerna till Sverigedemokraterna har jag inte hort pa vilket sitt det drabbar jagare,
pa vilket sitt det drabbar sportskyttar, pa vilket sitt det inte hojer sakerheten. Ni kritiserar utan att
beritta varfor.

Det dr latt att ta upp fingret och kdnna vart vinden blaser och bara vara emot. Debatten mdste
grundas pa fakta. Ni vilseleder folket med felaktigheter. Det 4r ni som skapar missnoje, det r ren
populism, det dr oansvarigt.

Miénga av de som kritiserar, till exempel Jasenko Selimovi¢, gor det i elfte timmen. Har ni inte sett
det tidigare i forhandlingar? Vad har ni gjort for att forbattra direktivet? Varfor berittar ni inte att
det fundamentalt har fordndrat det ursprungliga forslaget pa ett demokratiskt sétt? Varfor berdttar
ni inte att vira legala vapendgare kan fortsitta sina fritidsaktiviteter och behélla sina vapen?

Det blir ingen obligatorisk liakarkontroll, inget forbud mot distanshandel eller tidsbegransade
licenser. Det &r inte en antiterrorlag. Det handlar om kontroll av legala vapen. Det finns farliga
kryphal som verkligen maste atgardas omedelbart, till exempel akustiska vapen som anvindes vid
Charlie Hebdo.
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2-277-0000
Diane James (NI). — Mr President, I voted against this Commission proposal. There were some
areas that [ was able to support, but they were nowhere near enough to protect the interests of the
United Kingdom organisations with which I met over the preceding months leading to today’s
vote. The key objectives to thwart terrorism and the transfer of illegal weapons for terrorist
purposes will never be delivered by this particular proposal. They will not be delivered because of
the fundamental pillar of the single market: the freedom of movement, people, services and goods.
All the time that fundamental pillar is in place, nothing is going to change the access and transfer
of weapons — whether they are there for lawful or unlawful purposes — within the European Union
Member States. That means that the single market, because of its issues that I have explained, is
outdated, dangerous and out of touch, given the sort of proposals that this Chamber has
considered today.

2-278-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Pane predsedajici, ja jsem hlasovala proti pfijeti této smérnice,
protoZe se obavam nejistoty pii aplikaci a tedy zdsadntho znepokojeni legalnich drziteld.
Predevsim povazuji za chybu, Ze nebylo mozné hlasovat o konkrétnich pozménovacich navrzich,
které jsme ptedlozili a kterymi jsme chtéli tuto smérnici je$té napravit. Povazuji za nepfijatelnou
kriminalizaci drZeni zdsobnikd nad 20, respektive 10 ndboji. Evropsky parlament svym
hlasovanim de facto nase ndvrhy zamitl en bloc a schvélil kompromis, pro ktery jsem sice
nehlasovala, ale musim také uznat, Ze jde o feSeni, které je vyrazné lepsi, nez ptivodné piedlozila
Evropska komise. Myslim, Ze zde neni dGvod k néjaké hysterii, protoZe stavajici drzitelé si zbrané
budou moci ponechat. To, ¢eho se obdvam, je spiSe nejistota pfi aplikaci a zbytecné
kompromitujici ptivodni ndvrh boje proti terorismu.

2-279-0000
Bruno Gollnisch (NI). — Monsieur le Président, cette directive élaborée — dans l'urgence il est vrai
— apres les attentats de Paris, passe totalement a coté de son objectif affiché car chacun sait
pertinemment que les terroristes et les criminels —comme cela a été dit par d’autres orateurs —
n‘achétent évidemment pas leurs armes légalement.

Les seuls pénalisés seront donc les centaines de milliers de tireurs sportifs, de collectionneurs et de
chasseurs qui vont étre fichés et surfichés, alors que dans beaucoup de nos pays, ils sont déja
controlés et font méme parfois I'objet de contraintes multiples qui confinent a la persécution.

Certains se réjouissent que le compromis soit meilleur que le texte initial de la Commission. En
effet, on a évité une spoliation généralisée et la destruction définitive d’armes historiques mais on
est passé tres pres.

Fondamentalement, ce texte demeure d’abord idéologique. Il s’agit de faire croire que 'Union
européenne lutte contre le terrorisme, alors que ses politiques le favorisent. Je dis «idéologique»
parce que son principe reléve d’'une évidente détestation des détenteurs d’armes, méme lorsqu’il
s'agit d’honnétes citoyens.

2-280-0000

Tomds Zdechovsky (PPE). — Pane ptedsedajici, hlasoval jsem proti této smérnici o zbranich,
protoze je plnd chyb a je ismévnd nejen pro odborniky, ale i pro Sirokou vefejnost. Pokud chceme
bojovat proti terorismu, mame bojovat proti terorismu, ale nemame spojovat smérnici s bojem
proti terorismu, smérnici, kterd vlastné omezuje legdlni drzeni zbrani. Mné tady u té smérnice
prosté naprosto chybi logika a myslim si, az se zpétné podivame na nase dne$ni rozhodnuti, které
nepfipustilo hlasovat o pozménovacich ndvrzich, budeme ho povazovat za velmi, velmi chybné.

2-281-0000
Catherine Stihler (S&D). — Mr President, I welcome today’s vote on improving EU gun control. I
was privileged to chair the trilogue negotiations, and I want to thank the rapporteur and shadows



14-03-2017 111

for all their hard work. We will see improved conditions for authorisation requirements and safe
storage. We will see a revised categorisation aimed at increasing public security. We will see that
activities of collectors will be covered by this directive, closing the existing legal loophole, and we
will see easier rules of traceability.

Thanks to the key role played by the S&D Group, the revised directive on the acquisition and
possession of firearms in the EU will ensure that public security will be strengthened via better
exchange of information among authorities. We will see more stringent rules on deactivation and
use of the most dangerous semi-automatic firearms, and better monitoring systems for checking
the medical conditions of users. At the same time, the rights of legal owners and users will be
preserved. I thank all who have been involved in this, and I look forward to the speedy application
of this directive.

2-282-0000
Stanislav Pol¢ak (PPE). — Pane pfedsedajici, ja jsem hlasoval proti tomuto ndvrhu a chci fici, i
kdyz samoziejmé doslo k jistému vylepSeni toho ptivodné velmi katastrofdlniho ndvrhu Komise,
ze si myslim, Ze ta zlepSeni nejsou dostate¢na pro to, abychom mohli navrh podpofit. Ja jsem tedy
hlasoval proti této zpravé s tim, Ze bych chtél predevs§im odsoudit postup, ktery zde byl uplatnén
na plénu, kdy nebylo skute¢né hlasovano o nasich pozménovacich navrzich, které byly dany a
podle procesnich pravidel uplatnény. Nerozumim tomu, pro¢ zrovna tieba o mych navrzich
nebylo hlasovano v okamziku, kdy jsem je uplatnil fadné, a jd nejsem ¢lenem toho piislusného
vyboru. Myslim si, Ze o tom tedy skutecné dnes mélo byt jedndno. Ja pfedevsim na té predlozené
zpravé chci odsoudit to, jakym zplisobem zasahuje legdlni drzitele zbrani. Pokud tito nepachaji
zadné teroristické utoky, jejich vliv na kriminalitu je velmi minimalni, tak nerozumim takto
dramatickym dopadiim do jejich pravniho postaveni. Podle mého nazoru je pfedevsim nutno Fesit
terorismus a to si myslim, Ze toto feSeni nebylo.

2-283-0000
Marek Jurek (ECR). — Panie Przewodniczacy! Sir Julian King nie ukrywal, ze Komisja Europejska
chce jeszcze wigkszej kontroli posiadania broni niz przewiduje to obecne sprawozdanie, a i te
propozycje to typowy przyklad anty-polityki prowadzonej przez obecne wladze Unii
Europejskiej. Odpowiedzig na terroryzm ma by¢ jeszcze wigksza kontrola naszych wiasnych
obywateli, a osrodki antyzachodniej nienawisci musza jedynie zachowac ostroznos¢, bo nie sg
one grozne dopoki si¢ nie zradykalizuja. Decyzj¢ Rady o efektywnym zwalczaniu
zorganizowanego przemytu nielegalnych migrantow — niedtugo ming od nich dwa lata — zostaly
zastgpione jedynie przez operacje w istocie humanitarne, a pafstwa bronigce granicy Europy sa
atakowane za to, Ze bronig granic Europy. Nie ma zgody na zwigkszanie uprawnien tej wladzy, a
tym bardziej nie ma zgody na wigksza kontrole naszych obywateli.

2-284-0000
Janusz Korwin-Mikke (NI). — Mr President, I voted against the amendments on principle. What
is the fundamental difference between a free man and a slave? The difference is that a slave is not
allowed to possess weapons. He is not allowed to bear weapons. Terrorism is a pretext. You are
afraid of your own people. You are afraid of the revolt of the slaves. I am not afraid of my people. I
am afraid of you. You are the enemy of the people, not the people themselves. So I voted against
and, moreover, I think that the European Union must be destroyed.

7.4. Odpady (A8-0034/2017 - Simona Bonaf?)

2-333-0000
Ustne wyjasnienia dotyczgce glosowania

2-334-0000
Michaela Sojdrovd (PPE). — Pane piedsedajici, j4 jsem podpofila legislativni balicek o
odpadovém hospodafstvi, ktery si klade za cil dlouhodoby pokles emisi, zvyseni efektivity
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v oblasti nakladani s odpady, diiraz na odpovédnost vyrobce, sniZeni administrativy a vytvoreni
novych pracovnich mist. Samoziejmé je také nezbytné, aby tyto cile zohledfiovaly redlné
moznosti jednotlivych ¢lenskych statti, aby byly vibec splnitelné. Z toho divodu jsem pii
hlasovani podpofila zmirnéni zdvaznych cili pro recyklaci odpadu zobalt a komunalniho
odpadu, které jsou vnavrhované zpravé jesté ptisn¢jsi, nez puvodné navrhla Komise. Nékteré
obce se uz nyni potykaji sproblémy pfi napliovani stanovenych cili. Podpoiila jsem tedy
pozménovaci ndvrhy, které usiluji o zpfesnéni nékterych problematickych pojmd, jako je napf.
komunalni odpad. Povazuji za dulezité, aby navrhovana pravidla usilujici o Setrnéjsi dopad na
zivotni prostiedi zohledfiovaly moznosti ¢lenskych statd. Prestoze nebyly tyto navrhy pfijaty,
nakonec jsem hlasovala pro ndvrh zpravy.

2-335-0000

Stanislav Pol¢idk (PPE). — Pane pfedsedajici, ja bych chtél nejprve fici, Ze vyzndvam zdsadu
Setrnosti, to znamend, Ze kazdy bychom se méli ve svém Zivoté chovat tak, abychom se chovali
Setrné ke zdrojiim, nepochybné i ke krajiné a samoziejmé i k tomu, co produkujeme, co po nds
zUstavd, to znamend pravé i to odpadové hospodafstvi. Na druhou stranu ja jsem presvédcen, Ze
schvalené zpravy neodpovidaji tomu, co pfedlozila Evropska komise, ktera stanovila jiZ pomérné
ambiciozni cile a tyto cile podlozila ur¢itym zkoumdnim, urcitym druhem studia, které bylo
pfedlozeno. Naproti tomu vybor ENVI schvilil jesté pfisnéjsi limity, které, nevim do jaké miry,
jsou jesté vice ambiciézni, kazdopadné nebyly predloZeny Zadnad posouzeni, Ze takovéto limity
jesté déle zptisnéné budou realistické. A v takovémto piipadé si myslim, Ze bychom méli kazdy
uplatnit zdsadu jakési opatrnosti a dat na Komisi, kterd pfedlozila snad podlozené tivahy. Mné
piipadd, Ze se této problematice jesté budeme muset vénovat, protoze staty budou proti. A jsem
presvédcen, Ze je nasim cilem ochranit pfedevsim kvalitni Zivotni prostfedi, a nejenom pro
politické proklamace.

2-336-0000
Mairead McGuinness (PPE). — Mr President, my mother used to say ‘Waste not, want not’, and I
think many of us in this House will know that phrase. It makes a great deal of sense and that is
why [ supported all of these reports on waste management. However, we are going to have to do
some work in Member States to convince the public to deal with their household waste in a way
that separates what can be recycled from other waste streams.

[ was disappointed to learn that several — I think 160 — containers of green-bin waste from Ireland
were stopped because they were found to be contaminated. So we need an education and
awareness programme for citizens about the importance of separating waste in a way which
allows us to reuse it, putting it back into the entire production cycle.

Lastly, I would say that rural Europe, including rural Ireland, tends to be used as an illegal
dumping ground for waste from villages, towns and cities, and this needs to stop. We are
destroying our countryside.

2-337-0000
Gilles Pargneaux (S&D). — Monsieur le Président, chers collégues, nous pensons que I'économie
dite linéaire, telle que les sociétés industrialisées la connaissent depuis la fin du XVIII¢siecle —
extraire, fabriquer, consommer, jeter —, est en train de vivre ses derniers moments, ses derniers
instants. En ce début du XXI¢ siecle, ce modele n'est plus viable, en raison de son impact climatique
et de la pénurie des ressources. Seule la transition vers une économie circulaire nous permettra de
relever ces défis. Le plus rapidement possible, nous devons instaurer un nouveau paradigme
économique fondé sur les 3 R: réduire la consommation des ressources, réutiliser et recycler. Un
tel changement de paradigme économique exige, bien évidemment, des politiques ambitieuses,
fondées sur un cadre 1égislatif solide. C’est pourquoi je soutiens pleinement les objectifs ambitieux
du paquet législatif «Economie circulaire» que nous avons adopté aujourd’hui, ce midi, et qui est
sous la houlette de notre collegue Simona Bonafe.
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2-338-0000
Sean Kelly (PPE). — Mr President, I too would like to compliment Simona and also Karl-Heinz
Florenz and others for working on these reports. The bottom line here is that we have too much
waste and we must do everything we can to reduce it. And these measures which we have passed
here today, and which I was pleased to vote in favour of, will hopefully mean that Member States
will do everything they can to move to a circular economy. These reports are strong and balanced
positions for the European Parliament and they will help us to move towards a more resource-
efficient and sustainable economy.

It is a big challenge, but one that must be met. For instance in 2010 EU waste production was
2 520 million tonnes, of which only 36% was recycled. The remainder was put into landfills and
incinerators. Up to 600 million tonnes of this could have been recycled and the resources returned
to productive use, but instead was wasted completely. This is just a synopsis of what is happening.
We have got to eliminate municipal waste and general waste and move to a circular economy.

2-339-0000
Dubravka Suica (PPE). — Gospodine predsjednice, 600 milijuna tona otpada godisnje gubimo, a
mozemo ih pretvoriti u radna mjesta, u novac. Kruzno je gospodarstvo jedan dobar instrument za
rjeSavanje problema otpada. Ciljevi jesu visoki, slazem se, medutim, ako ne postavimo visoke
ciljeve, ne¢emo ih ni ispuniti. Konkretno, kada se radi o Hrvatskoj, vrlo je tesko da ¢emo do 2030.
godine ispuniti cilj od samo 10 % otpada. Ali se dugoro¢no moramo zalagati da samo kada
nemamo alternativu otpad odlazemo na odlagaliste.

O sirovinama ovisi Europska unija i stalno uvozimo sirovine. Moramo otpad pretvoriti u resurs i
sacuvati resurse na podruc¢ju Europske unije. Stoga se zalaZem za one koji kazu da je otpad
prestao biti na§ problem i postao nasa $ansa, ali naravno, pod uvjetom da njime ispravno
gospodarimo, a to je ono na ¢emu moramo svi ustrajati i moja poruka je: otpad je Sansa, zadrzimo
resurse, ocuvajmo resurse na podruéju Unije.

7.5. Skladowanie odpadow (A8-0031/2017 - Simona Bonafe)

2-366-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-367-0000
Monica Macovei (ECR). - Domnule presedinte, economia europeand a incetinit, aceasta fiind
dependentd de resurse, iar cooperarea energeticd cu Federatia Rusa ne-a dezamagit, deoarece Rusia
nu este un partener de nadejde si, de fapt, foarte multi dintre noi stim asta de zeci de ani de zile.
Avem nevoie sd folosim cit mai mult si sd risipim cit mai putin. Asa cum am auzit si mai
devreme, asta invdtim din copilarie.

Am votat acest raport. El face parte din pachetul economiei circulare in care, practic, se elimind
risipa si creste si competitivitatea. Ca atare, se creeazd si noi locuri de munci. Avem nevoie de
produse care sunt refolosite si avem nevoie sd elimindm risipa si pierderile pe duratd lungd, nu
numai pe duratd scurtd. De exemplu, Comisia isi propune s reducd deseurile din mediul urban cu
pand la 70 %; sper sd reuseascd si sper sd o ajutdm si noi, fiecare, acasd, unde discutdm cu oamenii,
unde vorbim cu autorititile si unde putem schimba lucrurile.

2-368-0000
Mapia nupakn (PPE). —  Kupie [poedpe, ta pétpa yia v KUkAiKi] okovopia mou vtodetioaje
oT|iepa Svouv €va GAPES UVULLA OTOUG TTOMTEG TGV YWPOV LAG, OTL 1] YPARLLKT] OIKOVOpia TapEpyeTal
Kat 1 KUKAkr) owkovopia épyetat. Nai, pmopoupe mpaypatt va €xoupe to 1010 eminedo eunuepiag
xpnowonotovrag polig o 10% twv mopwv. 'Opwg dev pmopolue va ayvorcoupe T dapopd
TEYVOYVOOLag avapeoa ota kpatr pehn. [a napaderypa n kukhiki) owkovopia anotelel kadnpepvotta
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ot dhavdia alha oxedov ayvwoto 0po oty ENMada, kot eivar anapaitito va éxoupe apeon mpoofaot
o€ TeYVOYvwola Kat kalég mpaktikés. [Tpaypaty, t0 49% ToU Yool Katalyel ota cKouTidia, OTIg
xopatepés dafovrar moAUtipa vhika kat poNig o 1/3 twv okoumdivv avakukhovovtat oty Eupemnaikr
Evoon.

Tt kavoupe YU auto; Xpelalopaote enevouoels oTa KPATH [EN] TOU UGTEPOUV, HE 0O TPOCAVATONOHO
oty kuk\ikr) otkovopia, Tou da dwoouv kepdN kat kupiwg douleitc. Tia mapadetypa Aeimouv and vy
EUPOTATKT ayopd avakukA@otpa UNIKA yia ouokeuaoies. Xpelalopaote kuping Toug moNiteg pall pag,
va 0TNPIEOUV TNV KUKAIKT] Otkovopia pie udivr) kot euaiodnoia, fe Ty anolutn aiodnor 0Tt 0 TAaviTng
dev pag avrket.

7.6. Opakowania i odpady opakowaniowe (A8-0029/2017 - Simona Bonafe)

2-393-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-394-0000
Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Gospodarka oparta na obiegu
zamknigtym jest sprawg wartg poparcia. I Polska jest oczywiscie za tym, abySmy uzyskiwali w tej
dziedzinie jak najlepsze wyniki. Jednak nalezy réwniez wzigé pod uwage, na jakim poziomie sg
obecnie panstwa cztonkowskie, jesli chodzi o odzyskiwanie odpadéw. Dlaczego jest to tak
wazne? Dlatego Ze powinno si¢ stawia¢ wszystkim jednakowe, rowne wymagania, zgodnie z
zasadg solidarnosci unijnej. Tymczasem okazuje si¢, ze s3 w Unii Europejskiej réwni i rowniejsi.

Ten dokument nie zauwaza, ze panstwa czlonkowskie znajduja si¢ na réznym poziomie
przetwarzania odpadéw. I tak chcialabym Panstwu powiedzieé, ze cel, ktéry Panstwo
przeglosowali — 70 % przetwarzanych odpadéw komunalnych — jest bardzo tatwy do osiagnigcia
dla Niemiec, ktore wedlug danych za rok 2016 odzyskiwaly odpady komunalne na poziomie
64 %, czy dla Austrii, ktéra osiagnela 59 %. Niestety ten cel jest bardzo trudny do zrealizowania
dla Polski, ktdra jest na poziomie 20 %. W Unii Europejskiej powinny obowigzywac rowne szanse
dla wszystkich. Tym razem réwniez t¢ zasade Panstwo tamig.

7.7.  Rownos¢ kobiet i mgzczyzn w UE w latach 2014-2015 (A8-0046/2017 -
Ernest Urtasun)

2-420-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-421-0000
Eleonora Forenza (GUE/NGL). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, io vorrei ringraziare
molto il relatore di questa relazione, Ernest Urtasun, per il lavoro che ha svolto, anche di ascolto,
con gli altri gruppi e che ci porta a questo importante risultato finale.

Continuiamo a ribadire che l'uguaglianza di genere ¢ tra le linee guida dei trattati fondamentali
dell’'Unione ma ancora, purtroppo, queste linee sono disattese ampiamente e continuiamo,
persino in quest'’Aula, a sentire interventi che screditano la presenza delle donne. Ringrazio da
questo punto di vista il Presidente Tajani per i provvedimenti presi nei confronti del deputato
interessato nella giornata di oggi.

L’Europa non ¢ uno spazio di autodeterminazione, non ¢ uno spazio di uguaglianza: con EIGE,
con cui collaboriamo da tempo, abbiamo dati che ci raccontano quanto ancora siamo lontani da
una reale gender equality.
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Allora, io credo che sia importante che questo Parlamento si pronunci per provvedere a garantire
quanto prima l'uguaglianza di genere; credo sia importante anche ascoltare, ascoltare un
movimento globale come "Non una di meno”, ascoltare le donne che hanno scioperato I'8 marzo
e hanno proposto un’Europa davvero femminista e libera dalla violenza sulle donne.

2-422-0000

Urszula Krupa (ECR). - Zaglosowalam przeciwko dokumentowi z powodu braku
interesujacych propozycji rozwigzan w zakresie rOwnouprawnienia kobiet i mezczyzn. Jesli Unia
Europejska pretenduje do roli $wiatowego lidera, jesli chodzi o prawa kobiet, to powinnismy w
ramach realizacji prawnie pomaga¢ kobietom, o czym moéwitam w wystapieniu. Podobnie,
zamiast ubolewania nad niskimi emeryturami, dobrze byloby wprowadzi¢ rozwigzania, ktére
doprowadzilyby do wyréwnania wysokosci emerytur kobiet i m¢zczyzn.

Zupehie nie do zaakceptowania jest art. 47 dokumentu ingerujacy w powotlanie lekarza do
ratowania zdrowia i Zycia poprzez ch¢é ograniczenia powolywania si¢ na klauzulg sumienia,
zgodnie z ktora lekarz moze powstrzymal si¢ od wykonania $wiadczeni zdrowotnych
niezgodnych z jego sumieniem. Ponadto przypomne opini¢ znanego kardiologa, doktora
Fenigsena, wedlug ktérego nawet tylko myslowa akceptacja zabijania hamuje rozwdj medycyny
poza odwracaniem systemu warto$ci wpisanych nie tylko w zawdd lekarza, ale takze kazdego
chronigcego Zycie.

2-423-0000

Adam Szejnfeld (PPE). — Panie Przewodniczacy! Omawiamy sprawozdanie, ktore wpisuje si¢ w
bardzo wazny program na rzecz réwnosci w Unii Europejskiej. Réwnos¢ miedzy mezezyznami i
kobietami, zresztg réwno$¢ miedzy ludzmi, to jedna z najwazniejszych wartosci i osiggnigé
cywilizacyjnych Unii Europejskiej, jednak réznie jest traktowana w poszczegélnych krajach.
Takze w zaleznosci od tego, czy chodzi o zycie prywatne, czy publiczne, w zaleznosci od branzy
czy sektora mamy w zakresie rownosci kobiet i mezczyzn rézne osiggnigcia. Na pewno w takich
dziedzinach jak nauka czy biznes sytuacja jest lepsza, ale na rynku pracy nadal $rednia placa
kobiet jest nizsza od placy mezczyzn, czego tolerowal nie mozna. Natomiast to, co jest
najwazniejsze i najtrudniejsze, to wilasnie rownos¢ w zakresie traktowania zdrowia kobiety i
prawa do samodecydowania o swoim losie. To jest naruszane praktycznie wszedzie, i
powinnismy w Unii Europejskiej nadal pracowac nad tym, Zeby ten stereotyp i ten stan rzeczy
zlikwidowac.

2-424-0000
Tomas Zdechovsky (PPE). — Pane ptedsedajici, ja jsem nemohl tuto zpravu podpofit, i kdyz
jsem chtél. Zprava byla velmi kvalitné provedend a byla tam fada bodd, se kterymi se naprosto
ztotoziuji. To, Ze jsou ntizky mezi platy Zen a muzd, to Ze se rozeviraji nizky v mnoha statech EU
mezi dichody Zen a muzg, to je véc, kterd je naprosto klicova, kterou musime fesit. Na druhou
stranu zase tato zprava byla plna takovych vyplnovych vét a nesmysla, které se tykaji subsidiarity.
Je to tieba pravo na potrat, které se v kazdém staté prosté méni a kazdy stat ho md jiné. Proto jsem
tuto zpravu nemohl jako celek podpofit a chtél bych vyzvat Evropsky parlament, aby se opravdu
drzel svych kompetenci a aby nenavrhoval véci, které nemaze jako Evropsky parlament nikdy
zmeénit.

2-425-0000

Igor Soltes (Verts/ALE). — Torej, gre za vprasanja, s katerimi se tako Komisija kot Evropska unija
kot celota ukvarja Ze vrsto let in dale¢ smo seveda Se od tega, da bi lahko govorili o enakosti med
spoloma.

Tudi statistika in tako imenovani indeks enakosti kazZe pravzaprav stagnacijo in upad te enakosti,
kar se vidi povsod. Vidi se tako v placnem sistemu, vidi se pravzaprav v konkretni zastopanosti
zensk na klju¢ne polozaje tako v gospodarstvu kot v politiki.
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Tudi zadnje krize, tako ekonomska kot tudi migrantska, je pokazala, da gre za zelo zelo ranljive
skupine ljudi, ki jim seveda moramo dati tudi skozi, bom rekel, reporte in tudi skozi pravno
podlago moznosti popolne vkljucenosti in enakopravnosti na vseh podro¢jih nasega zivljenja.

To se zacne seveda Ze v izobrazevalnem procesu in kasneje potem tudi pri pridobivanju pozicij za
zaposlitve. Mislim, da je dolZznost Parlamenta, da temu posveti posebno pozornost na vseh
segmentih politike, ki jih obravnava.

2-426-0000

Jadwiga Wisniewska (ECR). — Szanowny Panie Przewodniczacy! Sprawozdanie w sprawie
réwnosci kobiet i mezczyzn z faktyczng idea rownosci ma niewiele wspélnego. Propaguje aborcje
jako jedno z praw reprodukcyjnych, ingeruje w edukacje¢, poprzez wdrazanie na kazdym jej
szczeblu perspektywy genderowej, narusza naturalng tozsamos¢ rodziny, promujac rodzicielstwo
osOb LGBT, a takze wskazuje na obowigzek zwalczania stereotypow, a za stereotypowe role
rozumie rolg kobiety jako zony i matki.

Chcialabym bardzo wyraznie powiedziel, Ze jestem za wspieraniem kobiet. Dbajmy o to, aby
kobiety mialy szanse rozwoju zawodowego i jednoczesnie mogly wypehiad, jesli cheg, role matek
i zon. Aby im to zapewni, nie trzeba zmienia¢ pojecia plci i promowacé chorych ideologii. Fakty
moéwig za siebie. Wedlug raportu PwC ,Kobiety w pracy indeks 2017” Polska znajduje si¢ w
czolowce panstw z najnizsza lukg ptacowa — tylko siedem procent. Ponadto raport ten wskazuje,
ze jesli utrzymamy obecny trend, te réznice w wynagrodzeniach uda si¢ zniwelowac juz w roku
2021, czyli najszybciej sposrod wszystkich krajow OECD.

W mojej ojczyznie, w Polsce, jestesmy oddani tradycyjnym chrzescijanskim wartosciom i jak
widad, mimo Ze wcigz mamy wiele do zrobienia, to nie ideologiczne, genderowe zacietrzewienie,
ale zrozumienie i odpowiednie wsparcie kobiet jest motorem pozytywnych zmian w sytuacji

kobiet.

7.8. Rowne traktowanie mgZczyzn i kobiet w zakresie dostgpu do towarow i
uslug oraz dostarczania towaréw i ustug (A8-0043/2017 - Agnieszka
Kozlowska-Rajewicz)

2-452-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-453-0000
Eleonora Forenza (GUE/NGL). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, ricordo ancora una volta,
nell'argomentare il mio voto favorevole a questa relazione, quanto sia stata importante la giornata
dell’8 marzo: lo sciopero globale politico, sciopero dal lavoro produttivo, sciopero dal lavoro
riproduttivo, che ha portato in piazza donne in tutta Europa, da Madrid a Roma.

Ricordo lo sciopero proprio perché credo sia connesso ai temi di questa relazione, una relazione
molto importante, che mette alla prova la maturita delle istituzioni europee quando si parla di
uguaglianza di genere e di accesso a beni e servizi. L'accesso a beni e servizi non ¢ neutro: la salute
sessuale e riproduttiva ¢ un diritto ancora troppe volte non garantito nella stessa Unione europea.

Allora, credo che questa relazione rappresenti un passo in avanti ma ne restano ancora molti da
compiere, se ¢ vero che in questa Unione europea il gender pay gap ¢ ancora una piaga ben lungi
dall'essere debellata.
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2-454-0000
Urszula Krupa (ECR). - Mimo ze bezsprzecznie istnieje konieczno$¢ wprowadzenia w Zycie
zasady rownego traktowania mezczyzn i kobiet w zakresie dostgpu do towaréw i ushug, z
dostarczaniem tychze towaréw i ustug, i chociaz w pelni podzielam opini¢ sprawozdawczyni co
do niedostatecznej ochrony kobiet w okresie cigzy i macierzynstwa, to jednak w niektérych
przypadkach zalecalbym ostroznos¢ ze wzgledu na odmienng wrazliwos$¢ i odczuwanie zwigzane
z plcig. Nie oznacza to, ze nalezaloby wprowadzi¢ oddzielne wagony turystyczne dla kobiet i
mezczyzn jako profilaktyke molestowania, gdyz problemom przemocy, do jakich zaliczane jest
molestowanie, powinno si¢ zapobiegal poprzez stymulacje rozwoju osobowego, a nie
oddzielanie kobiet od me¢zczyzn. Przemoc w stosunku do kobiet wynika z wielu przyczyn,
miedzy innymi z serwowanych zalecen konwencji stambulskiej i wolnosci bez zadnych
ograniczen, co jest rOwnoznaczne z aprobowaniem dziatan przeciwko zyciu i rodzinie, a na to nie
moge wyrazi¢ zgody.

7.9. Fundusze unijne na rzecz rownouprawnienia plci (A8-0033/2017 - Clare
Moody)

2-478-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania

2-479-0000
Urszula Krupa (ECR). — Zagltosowalam przeciwko sprawozdaniu, gdyz — przynajmniej na razie —
nie da si¢ odwréci¢ naturalnych rél kobiety i mezczyzny i nawet zwigzkach jednoplciowych
obserwowana jest odmienno$¢ rél. Dlatego zamiast wysylta¢ kobiety wbrew ich woli do pracy na
korzys¢ urlopéw dla mezczyzn, wolalabym inne rozwigzania, tak aby Srodki w wysokosci
miliardéw euro, promujgce réwnouprawnienie, nie byly marnowane na wprowadzanie ideologii
przeciwko zyciu i zdrowiu kobiet, ktéra w rzeczywistosci uprzedmiotowia kobiety, lecz aby
$rodki te przeznaczy¢ na pomoc kobietom wychowujgcym dzieci czy opiekujgcym si¢ osobami
starszymi.

Komisja FEMM powinna by¢ przede wszystkim komisja praw kobiet, ktérym wielokrotnie
odbiera si¢ przystugujace im naturalne prawa w ramach specyficznie rozumianego
réwnouprawnienia. Na przyklad poprzez tego typu sprawozdania, ktore na dodatek pomawiaja
Polske o nieprawdziwe fakty, co mozna zakwalifikowal jako przemoc w stosunku do mojego
kraju, gdyz pigtnowanie to takze forma przemocy psychicznej.

2-480-0000
Michaela Sojdrové (PPE). — Pane piedsedajici, dovolte, abych vysvétlila, pro¢ jsem nepodpofila
zpravu o fondech EU pro rovnost Zen a muzd. Povazuji samoziejmé za dulezité, aby Evropsky
parlament sledoval vyuzivani evropskych fondt véetné téch, které jsou urCeny na prosazovani
rovnosti Zen a muzd. Ale ukazuje se, Ze prostiedky zfejmé miji své cile, protoZe se dlouhodobé
nedafi prosazovat cil v rovném odménovani stejné tak jako v rovnych dtichodech, které neustéle
jsou velmi rozdilné, a Zeny, které cely Zivot pecuji o déti a rodinu, pak maji nedtistojné diichody.
Myslim, Ze bychom méli spise naucit nasi spolecnost to, Ze investice do déti je investice pro dobro
celé spolecnosti a Ze cas, ktery je straveny vychovou déti, by nemél byt chdpan jako handicap,
ktery snizuje ptijmy. Evropsky parlament by se mél spiSe zaméfit na podporu clenskych statd, aby
ocenoval matky a rodice, aby ¢lenské staty usilovaly o podporu jejich rodicovské role a sladovani
podminek pro sladéni rodicovského a profesniho Zivota.

7.10. Wplyw technologii duzych zbioréw danych na prawa podstawowe (A8-
0044/2017 - Ana Gomes)

2-503-0000
Ustne wyjasnienia dotyczace glosowania
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2-504-0000
Adam Szejnfeld (PPE). — Sprawozdanie, ktore ma bardzo duze znaczenie, jest dla nas bardzo
wazne, dlatego ze dotyczy z migdzy innymi technologii, ktore s juz teraz, a na pewno beda w
przysziosci fundamentem rozwoju, i nie tylko rozwoju gospodarczego, ekonomicznego, ale takze
cywilizacyjnego. Cywilizacja przysztosci jest cywilizacja nowych technologii, dlatego tak duzy
nacisk w Europie, w Unii Europejskiej, w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich ktadziemy
na budowanie spoleczenstwa cyfrowego.

Ale trzeba zdawal sobie sprawe, ze generowanie ogromnej iloSci danych to takze
niebezpieczenstwo, zwlaszcza niebezpieczenstwo dla jednostki. Oczywiscie rowniez dla panstw,
dla instytucji okreslonego typu itd. Juz teraz wigc w Unii Europejskiej musimy przygotowywaé
takie normy, takie procedury, ktére to bezpieczenistwo beda chronily. Dzisiaj, w mojej ocenie,
takich pewnych norm i procedur nie ma i zagrozenie dla praw podstawowych, zwlaszcza tych, o
ktérych mowa w art. 7, faktycznie wystepuje. Mamy pilng potrzebg zagwarantowania prawa do
prywatnosci obywateli Unii Europejskie;j.

2-505-0000

Alex Mayer (S&D). — Mr President, we live in the midst of a data revolution. I recently visited
CERN, where their data centre processes the equivalent of 210 000 DVDs” worth of data every
single day. Tidal waves of information are generated as we log on to websites, buy train tickets or
make a cash withdrawal. With big data come big opportunities. Properly used, this data has the
power to transform the smarter, more personalised public services, to better inform decisions,
increase efficiency and unlock new ground-breaking research. Of course, people have legitimate
privacy concerns, and we have seen what happens when people feel they have not consented to
the changes they see around them. This is why I welcome this report and the safeguards that it
recommends. With big data come big challenges and big responsibilities for legislators.

2-506-0000
Tomds Zdechovsky (PPE). — Pane pfedsedajici, dnes uz naposledy. Hlasoval jsem pro pfijeti
tohoto navrhu, jelikoz predstavuje dtllezity krok smérem k vétsi ochrané zakladnich lidskych prav
pii vyuzivani dat velkého objemu. Na jednu stranu maji tato data obrovsky potencidl pro rozvoj
ekonomiky a daji se vyuzit napt. ve zdravotnictvi, v dopravé nebo pii potirdni trestné ¢innosti.
Zaroven si ale musime uvédomit, Ze mnohdy jde o citlivd osobni data. Mdm na mysli napf.
informace o poloze. Proto je do budoucna potfeba zavést pravni ramec, ktery efektivné zamezi
zneuzivani téchto dat a ktery zajist{ transparentni postupy jejich analyzy. Stejné tak je potieba
pfedchdzet chténému i nechténému zkreslovani datové zdkladny. Vystupy z datovych analyz
mohou totiz slouzit jako podklad k politickym rozhodnutim na vSech tGrovnich vetejné spravy.

7.11. Minimalne normy ochrony krélikéw hodowlanych (A8-0011/2017 -
Stefan Eck)

2-528-0000
Ustne wyjasnienia dotyczgce glosowania

2-529-0000
Alex Mayer (S&D). — Mr President, they say that Britain is a nation of animal lovers and I think
that the 20 000 plus emails that have bounded into my inbox over the last couple of weeks — all
about rabbits — pay testament to that. My constituents are angry that 99% of Europe’s farmed
rabbits are kept squashed into tiny wire cages. The rabbits cannot run or hop or hide as they
naturally do in the wild. The EU has rightly banned similar cages for hens. Now let us seize the
opportunity to improve animal welfare again. It is time to end the cage age.

2-530-0000
Paul Brannen (S&D). — Mr President, [ am pleased to say that all of the British Labour MEPs voted
today in favour of minimum standards for farmed rabbits across the European Union. I myself
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received over 20 000 emails calling for support for minimum legislation in relation to farmed
rabbits. I also received a large number of pictures of rabbits, drawn by children from across the
European Union, in calls for support for action in this area. I would like to congratulate
Compassion in World Farming on a very successful campaign.

There are over 300 million farmed rabbits in the European Union, which means there are more
farmed rabbits than there are men in the European Union, and those farmed rabbits are living in
cages no bigger than two sheets of A4 paper. It simply is not acceptable. We no longer have
battery hens: the time has come to end farmed rabbits.

2-531-0000
Molly Scott Cato (Verts/ALE). — Mr President, [ have also received thousands of emails from
constituents who have joined Compassion in World Farming in calling for legal protection for
farmed rabbits across the EU.

A recent report by researchers from Bristol University found that current legislation does not
adequately address the welfare needs of rabbits. Unlike other farm animals, there are no minimum
standards specific to them, yet rabbits are the second most farmed animal in the EU. Every year
over 340 million rabbits are farmed, many of them confined in cramped and foul conditions to be
slaughtered for meat. These inhumane conditions also facilitate the spread of disease, leading
farmers to use alarming amounts of antibiotics. As we know, antibiotic resistance is one of the
most serious public health risks facing our world today.

We must move towards lower-intensity and more compassionate farming methods to safeguard
the well-being of rabbits and other farmed animals and to improve the health of our population.

2-532-0000
Igor Soltes (Verts/ALE). — Torej kot je rekel kolega, to je povpre¢na povrsina, ki jo ima na voljo
gojeni kunec, manj kot dva lista A4 formata. V taksnih nesprejemljivih pogojih zivi kar 99
procentov celotne populacije gojenih kuncev. Vsako leto jih gre v zakol ve¢ kot 340 milijonov in
njihovo Zivljenje do zakola je zalostno in kruto Zivotarjenje v pretesnih in dotrajanih kletkah, kjer
so dokazano izpostavljeni zelo zelo slabim razmeram.

Zato pozdravljam minimalne standarde za zas¢ito gojenih kuncev, ki pomenijo, da se postopoma
odpravijo baterijska reja in Zi¢nate kletke in da se uvede gojenje kuncev v prosti ali talni reji s travo
kot glavnim virom prehrane.

Pozdravljam tudi dejstvo, da porocilo poziva k spostovanju ugotovitev Evropske agencije za
varnost hrane in Svetovne organizacije za zdravje Zivali, zato seveda sem v tem delu podprl
porocilo, ki je nujen korak v smeri prizadevanj za bolj humane razmere in seveda pustimo
zajckom Ziveti.

2-557-0000

Przewodniczacy. — Niniejszym zamykam wyjasnienia dotyczgce glosowania.

8. Korekty do glosowania i zamiar glosowania: Patrz protokoél

2-559-0000
(Posiedzenie zostato zawieszone o godz. 14.10 i wznowione o godz. 15.00)

2-560-0000
PRZEWODNICTWO: BOGUSLAW LIBERADZKI
Wiceprzewodniczgcy
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9. Przyjecie protokolu poprzedniego posiedzenia: Patrz
protokol

10. Amerykanskie przepisy dotyczace tzw. global gag rule
(debata)

2-563-0000
Przewodniczacy. — Kolejnym punktem porzadku dnia jest o§wiadczenie Wiceprzewodniczacej
Komisji i Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa w
sprawie amerykanskich przepiséw dotyczacych tzw. global gag rule (2017/2599(RSP)).

2-564-0000

Christos Stylianides, Member of the Commission, on behalf of the Vice-President of the
Commission/High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy. — Mr President,
honourable Members, I am here on behalf of my dear colleague, Commission Vice-President/High
Representative Federica Mogherini. As you know, President Donald Trump has reinstated the
Mexico City Policy with a presidential memorandum issued on 23 January. This policy requires
foreign non-governmental organisations to certify that they will not ‘perform or actively promote
abortion as a method of family planning,” as a condition for receiving US global health assistance.
This also includes NGOs receiving funds from outside the US.

The policy, when in effect, applies to foreign NGOs as a condition for receiving US family
planning support, either directly or indirectly. So the Commission is concerned about the possible
implications for our objective of achieving universal coverage in health and reproductive health
services, particularly in developing countries. Eventually, this decision might also impact on our
Sustainable Development Goals, targets to reduce maternal mortality, and to empower women to
take more informed decisions about their health. In the poorest countries of the world, this can
put the lives of young women and girls at risk. And we do not want the progress that we have
made over the past decade on women'’s rights to be lost.

Let me be clear: European Union policies are driven by our own priorities and values, not by what
others do or stop doing. As far as humanitarian aid is concerned, what I can say, as the
Commissioner for Humanitarian Aid, is that our approach is based on needs. Our humanitarian
partners which consider that abortion would be appropriate are not prevented from doing so. We
have never issued instructions to the contrary. A decision on abortion will depend on various
factors: the woman’s wishes after she has received all relevant information, definitely her
condition, and the legal framework of the country, of course, which could influence the security of
both the woman and humanitarian workers. In this context, decisions on how to treat women and
girls are always better left to doctors. It is not something for lawyers to prescribe.

Let me add that we are also continuing our work to prevent sexual and gender-based violence.
Focusing on the treatment of violence can only ever be a second-best. Prevention is also the reason
why we have strengthened the place of gender in our humanitarian aid. Over the past decade, the
Commission has allocated around EUR 200 million annually from the humanitarian budget to
healthcare, including sexual and reproductive health.

In parallel, my dear colleague, Commissioner Neven Mimica, issued a press statement on
1 February 2017 underlining that the Commission will continue to play a leading role in ensuring
women’s access to health and family planning services around the world. He also attended the ‘She
Decides’ event on 2March 2017 and reiterated our commitment. Several governments and
private philanthropists have pledged nearly USD 200 million for family planning services. We are
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also assessing the potential impact of a loss of funding for the UN Population Fund (UNFPA). The
funding gap could be large. Together with Member States and civil society in particular we are
analysing the US contribution to the fund in order to determine the best approach to take.

We remain strongly committed to supporting global health initiatives such as UNFPA, into which
we are putting EUR 20 million for 2016 and 2017; and also the Global Fund, to which we have
pledged EUR 475 million for 2017 to 2019. Or GAVI, the Vaccine Alliance, to which we have
pledged EUR 200 million for 2016 to 2020; and the partnership programme with the World
Health Organisation and Luxembourg, worth EUR 28 million, for 2016 to 2018. The informal
foreign affairs and development ministerial meeting on Thursday will enable this matter to be
addressed. We will have an impact only if we respond together, with a common European
position.

2-565-0000
Anna Maria Corazza Bildt, on behalf of the PPE Group. — Mr President, thank you so much,
Commissioner, for everything you are doing.

[ strongly condemn the newly instated global gag rule. We had an alarm call from Africa, through
Asia to Latin America, on the serious consequences for the health of hundreds of thousands of
women and girls globally. Today my thoughts really go to all these women and girls who are at
risk of losing a very important health programme. This also applies to the Zika virus, AIDS
prevention, on prenatal and postnatal basic assistance for babies and young women, victims of
rape, and victims of female genital mutilation. The risk is that women’s mortality is going to
increase and that there will be more illegal and unsafe abortion.

Last week we were marking the International Day of Women. We met fantastic women from
Tunisia, Morocco, Kosovo, all over the world. We were told terrible stories of a woman that was
found with a piece of a television antenna in her uterus because she wanted to interrupt her
pregnancy. Another one had drunk pesticide and died. This is not to mention the victims of Isis
and Daesh slavery, and the girls that come back, having been released from Boko Haram, and who
are refused into their communities and cannot in the new circumstances get assistance for their
basic health and reproductive rights and for their children.

What we are talking about is not whether you are for abortion or against abortion. We are talking
about humanitarian law: health, safety, child protection and women’s rights are human rights. No
woman or girl should have to risk her life to have a baby. That is what we are talking about.

There is a chorus of concern that is coming from NGOs, Save the Children and the United
Nations. Europe has to step in. This is our opportunity to show leadership. Trump’s sexism is as
bad as the problem that we have with security in Europe and with free trade with the new
administration. [ am glad that the ‘She Decides’ campaign has been so successful. I am glad that
today we have voted to devote European funds to compensate for this setback. I hope that more
pledges will come, and the test is going to be next week at the United Nations Conference on the
status of women. I call on Member States to do their part and to raise their voice. Let us continue
to support the Women’s March in the USA and Europe, and women'’s health in the world.

2-566-0000
Linda McAvan, on behalf of the S§D Group. — Mr President, this is an extremely important debate,
and I am glad we are having it in the week when we are debating women’s issues after
International Women’s Day and just a few days after the conference in Brussels on ‘She Decides’.

This is a debate we should not really be having, because a woman’s access to family planning
should not be a political football to be given and withdrawn depending on who is in government.
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In particular, it does not seem right to me that it is a decision that has been taken by people who
will not be affected by it. People here will not be affected by this decision, and certainly the men
who surrounded President Trump when he signed it into law will not be affected by this decision.
It is the poor women in the world, and the poorest countries in the world, who will pay the price —
the women we heard from at the ‘She Decides’ conference on 2 March.

So if we are serious — as the Commissioner said — about the SDGs and gender equality, we cannot
afford the cuts that have been talked about. An estimated 225 million women globally lack access
to modern contraception. Every day, 830 women die from preventable causes linked to
pregnancy and childbirth. That is over 30 an hour. It is one since I started speaking to you. As we
have just heard from Mrs Corazza Bildt, no family planning means other problems, such as HIV
and other issues. Let us make no mistake about it: cutting this funding does not mean fewer
abortions. All the evidence from the last period when the gag was in place shows that the number
of unwanted pregnancies and abortions increased when the global gag came in. Mrs Corazza Bildt
has just told us about the consequences and what happens to women when that happens. So this
policy is not a success story, and that is why she said that we must step in. But we must also step
up now.

So what can we do here in the EU to counter this policy? Well, we voted today. We voted for the
report by Claire Moody this morning with a very big majority, calling for EU funds to counter the
cuts caused by the global gag. We can support the ‘She Decides’ initiative, and I pay tribute here to
Lilianne Ploumen and the Swedish, Danish and Belgian Ministers who organised that conference
and brought over 50 countries together to raise funding. We can also look at our own wider
funding and prioritise SRHR spending in our own plans. We have got a review of the DCI coming
up and of the EDF in the mid-term. Let us look at what we are doing already.

Commissioner, you indicated that the Commission was willing to do this and will be talking about
it in the Council on Thursday with Ministers. I hope you will come back soon and tell us that the
funding is being made available and that we will back the ‘She Decides’ initiative. Looking around
this room, many of us here — mainly women here, but men as well — have made choices about our
own fertility and if and when to have children. It is not a first world right, it is a right for every
woman, wherever she lives. Commissioner, I know that you will be supportive on this, but we
need the support of the whole Commission and Ministers to make sure that women are not let
down after this gag comes into place.

(Applause)

2-567-0000
Branislav Skripek, on behalf of the ECR Group. — Mr President, yes, women must have good quality
health care — especially when it concerns the unique contribution to our society of having babies.
So my opinion is, why would anyone — especially those calling themselves feminists — complain
that a global abortion industry is losing some of its funding? Why are EU Member States wanting
to step up and fund a practice that harms women and babies? That is genocidal, economically
disastrous and anti-democratic, anti-feminist and anti-woman. And if someone has a different
opinion, if President Trump decided on a different approach, it would have to be respected. There
are reasons. And also there are reasons which come from reverence: reverence to life, reverence to
dignity of life, reverence to the right to be born and to live, and reverence to those who cannot
speak for themselves — for those who are unborn yet and cannot speak for themselves.

So [ strongly disagree with the Commission’s intent to spend millions to export this barbarism to
developing nations. Abortion has no healthcare benefits. There are none. And it cannot be called
health care. Abortion is not a health initiative, as Commissioner Stylianides has named it, because
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it cannot be called a basic health care. All of those valuable resources should be immediately
redirected to provide real and maternal care to women so that we can benefit from the next
generation and not mourn them.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

2-568-0000
Ulrike Lunacek (Verts/ALE), blue-card question. — Mr Skripek, can I ask you whether you have
ever spoken to a woman who got pregnant, even though she did not want to? Maybe the man she
had sex with did not want to use a contraceptive or it broke or she might have been raped. That
even happens within families. It happens with brothers, husbands, etc. Have you ever spoken to
anyone who said no, she did not want to have that child? Just another question: have you ever
imagined what would happen if you were able to get pregnant and you did not want to become
pregnant? Maybe, in such dire circumstances as we have in many countries in this world, would
you then not decide that you did not want that and you wanted to have safe access to abortion,
given that otherwise both you and the child could die?

2-569-0000
Branislav Skripek (ECR), blue-card answer. — I do not know if I will manage two questions in 15
seconds; probably you need to answer in 30 seconds.

Of course [ did speak to a lady who was in a difficult situation. What [ condemned on this industry
is that it is a mixed thing; all, all, all, all reasons into one. Let us help children to be aborted, let us
fund it. But the other side does not speak about the very different approach which admires life.
This is what I am missing on this pro-life and pro-choice debate. A lady does not kill her own
body, cannot decide about her own body, because it is not her body. If she kills her body, she dies.
After abortion a baby dies, not a lady.

2-570-0000
Sophia in ’t Veld, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, I am not sure what to say to Mr
Skripek, because I do not have the illusion that we are going to change his mind. But maybe I
would rather address the citizens of the European Union, who should understand that the agenda
of the so-called populist parties is not just about nationalism, anti-EU or national sovereignty; it is
also very much about sexism and misogyny. It is against women’s rights. So keep that in mind
when you go to the ballot box, and know what you vote for — like the Trump administration, who
reinstated and expanded the gag rule, and the Helms amendment, which was still in the
background. It is very necessary that the European Union gives a strong response, and I very much
welcome the very positive attitude of the European Commission. You have our support, because
the European Union must not only accept standards imposed by third countries; we must lead in
the world, we must set the standards. We are the strongest actor in the world, and we have to
make sure that we impose the standards and do not accept. That is why I very much welcome the
‘She Decides’ initiative. It sends a very strong signal to the Trump administration and women
around the world. We need to go further.

First of all, I would like to ask the European Commission about the 2015 letter about women who
are pregnant as a result of rape in conflict, and you consider that that is covered by international
humanitarian law. But now we need to make sure that these guidelines are actually transmitted
through the practitioners in the field so that people know that they have the backing. Women
should know what their rights and their options are, so I would call on the Commission to do this
proactively.

Secondly, we need to fill the funding gap that was left by President Trump, but not only in
response to him reinstating the gag rule. But it has to be structural. If we want to lead, it has to be
structural.
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Finally, we are going to table amendments to the budget this year in order to strengthen the
funding. I also expect those EU Member States who have pledged funds to the ‘She Decides’
initiative in the budget procedure to give support to amendments, increasing the budget for sexual
and reproductive health and rights — and not only in situations of conflict. Because, dear colleague
Skripek, I firmly believe that women should decide on their own bodies. Always.

2-571-0000
Przewodniczacy. — Panie Komisarzu! Padajg pytania i propozycje, tak ze prosz¢ uprzejmie w
czasie przewidzianym dla Pana wzia¢ to pod uwage.

2-572-0000
Malin Bjork, for GUE/NGL-gruppen. — Herr talman! Varje republikansk presidentadministration i
USA har infort denna gag rule, men den hir ér vérre dn de flesta andra. Den gér dnnu langre. Den
stryper i stort sett allt stod till kvinnors sexuella och reproduktiva hilsa. En god sexuell och
reproduktiv hélsa dr en fraga om liv och dod for kvinnor runtom pa det har klotet.

Det ar emellertid ocksa en frdga om att kunna leva ett helt eller att kunna leva ett halvt liv, att ha
kontroll 6ver sin kropp och sin sexualitet eller att inte ha det. Denna munkavleregel innebir ett sa
djupt forakt for kvinnor, for var hilsa och for vért vilbefinnande. Men precis som vara kolleger
frain USA sa som jobbar for Pro-choice: Vi kommer inte att vara tysta, vi kommer inte att bli
munkavlade. Precis som olika medlemslidnder star upp for kvinnors rattigheter maste EU nu ocksa
gora det.

Jag valkomnar She Decides-initiativet. Det dr en del av svaret, men det racker inte. Det ar for tyst
fran kommissionen, och det ar for tyst frdn radet. Min frdga ar vad EU kommer att gora, inte bara
pa politisk nivd utan dven vad giller finansiering. Europaparlamentet har agerat. Vi har rostat bade
forra och den hidr sammantradesperioden. Vi vill se mer finansiering, 6kad finansiering till
kvinnors sexuella och reproduktiva hilsa och rattigheter.

Nu vill vi dock se att ocksé radet och kommissionen agerar. Vi behover tydliga rekommendationer
till vara partnerorganisationer hur de ska garanteras att de kommer att kunna fortsitta utfora
viktig och livsviktig abortvard. Vi behover oka bistdndsbudgeten till kvinnors hilsa och sexuella
och reproduktiva hilsa och rittigheter.

Jag skulle vilja sdga sd hir, namligen att ens engagemang och uppriktighet sitts pd prov ndr det ar
motigt. Om EU menar allvar med kvinnors réttigheter dr det nu man mdste stiga fram och g4 till
konkret handling.

Vi ska dirfor fordoma EU:s gag rule, vi ska ta striden i internationella fora, och vi ska skjuta till mer
pengar! Jag ser fram emot de besluten, bade i rddet och i kommissionen.

2-573-0000
Terry Reintke, on behalf of the Verts/ ALE Group. — Mr President, we call it the Global Gag Rule, but
what are we actually talking about? We are talking about the lives and the well-being of millions of
women worldwide. We are talking about girls getting support after being victimized by female
genital mutilation. We are talking about maternity care for pregnant women. And, Mr Skripek, I
think it shameful that you are insulting family planning organisations here by calling them an
abortion industry, whereas sometimes they risk their lives and their well-being to help women
who are at risk of serious health damage.

[ find that unbelievable and we should not accept it as parliamentarians in this Chamber: these
organisations are doing great work. We are talking about access to contraception here. We are
talking about providing sex education, but we are also talking about giving women power over
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family planning and hence their freedom to decide about their own lives and be an equal part of
society. We are talking about progress within societies. We are talking, indeed, about the
Sustainable Development Goals, and, sadly, we are talking about an old white man in the White
House who, in one of his first actions in power, has threatened all of these things. Approximately
USD 600 million could be lost. We cannot let this happen. So, Commissioner, I urge you to
increase the EU funding, to counteract and fill this decency gap, and also to take a very clear
message to our colleagues in the US: we, as the European Union, will fight for the freedom and
self-determination of women and girls all over the world.

2-574-0000

Przewodniczgcy. — Faktem jest, ze pan Skripek zglosit si¢ przez podniesienie niebieskiej kartki,
ale ja chcialbym prosi¢, aby to nie byla dyskusja czy debata migdzy paniami postankami a panem
Branislavem i abySmy jednak uznali, ze kazdy juz raz z procedury niebieskiej kartki skorzystat.

2-575-0000

Beatrix von Storch, im Namen der EFDD-Fraktion. — Herr Prisident! Es geht heute um die
Finanzierung von Abtreibungsorganisationen. Die USA haben beschlossen, Abtreibung nicht
mehr zu finanzieren, und jetzt will die EU in diese Liicke springen.

Abtreibung ist keine Zustindigkeit der Europdischen Union. Wir konnen doch nicht etwas
finanzieren, fuir das wir gar nicht zustindig sind — wo kommen wir denn da hin? Auflerdem ist in
Deutschland Abtreibung immer noch eine Straftat! Sie ist nur in Ausnahmefallen nicht strafbar.
Das einzige Gute an dieser Debatte ist, dass wir endlich wahr werden und Sie aufthoren, von
reproduktiver Gesundheit, von Humanitit und Kinderschutz zu sprechen. Es geht um Abtreibung!
Es geht um das Beenden des Lebens ungeborener Kinder — das kann man, glaube ich, ganz objektiv
so sagen, das werden nicht mal Sie bestreiten.

Die EU ist dafir nicht zustindig. Abtreibung ist eine Straftat. Horen wir auf, diese Dinge
finanzieren zu wollen, fiir die wir nicht zustindig sind und die stratbare Handlungen sind, sondern
kiimmern wir uns um den Schutz des Lebens, anstatt es zu beenden!

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* gemdfS
Artikel 162 Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

2-576-0000

Eleonora Forenza (GUE[NGL), domanda “cartellino blu”. — Volevo chiedere all'onorevole se
considera il diritto delle donne all'autodeterminazione qualcosa di cui I'Unione europea si debba
occupare, se considera il diritto all'autodeterminazione qualcosa che le Nazioni Unite hanno
sancito come un diritto fondamentale, un diritto umano fondamentale e un diritto delle donne.

lo la prego di considerare che continuare a negare il fatto che le donne possono scegliere sul
proprio corpo, questo si, non ha nulla a che fare con 'Unione europea.

2-577-0000

Beatrix von Storch (EFDD), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Also
die Global Gag Rule — da geht es exakt und prazise um Abtreibung. Da geht es nicht um das ganze
Andere, da geht es um Abtreibung, um das Beenden von Leben. Und wenn Sie die ganze Zeit
davon reden, ob die Frauen ein Recht iiber thren Korper haben: Ja, aber vielleicht auch mal vor der
Zeugung. Dieses Reklamieren eines Rechts iiber den eigenen Korper setzt doch schon vor der
Zeugung ein, und in 98 % der Fille ist es eben keine Vergewaltigung, die zu einem ungewollten
Leben fiihrt.

2-578-0000
Przewodniczacy. — Chcialem si¢ zwrdci¢ do pani in 't Veld. Pani Posel! Chciata Pani zadad
pytanie, ale mam prosbe: jedno pytanie przez podniesienie niebieskiej kartki do jednego méwecy.
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Zatem jezeli wystapienie ktoregos z moéwcow sprawi, Ze Pani pytanie nadal bedzie aktualne, to
prosze¢ zadaé je nastgpnemu moéwcy, dobrze? Prosze o wybaczenie, ale musimy si¢ jako$
zorganizowac.

2-579-0000
Marie-Christine Arnautu, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, décidément tous les
prétextes semblent bons dans cet hémicycle pour attaquer le nouveau président américain que
vous vouez aux gémonies, tout comme vous n'avez de cesse de lancer d’ailleurs des anathémes
contre le président russe, au motif qu’il meéne dans son pays une politique familiale qui ne vous
convient pas.

Je comprends votre frustration de voir votre modele de société rejeté et je m'en réjouis. Les Etats-
Unis ne chercheront plus a imposer au reste du monde, par le biais ONG, comme le planning
familial international, des normes politiques héritées de la révolution culturelle de mai 68. Et c’est
une bonne nouvelle. La volonté américaine de bouleverser les structures familiales traditionnelles
et sa promotion agressive de I'avortement urbi et orbi n’étaient pas en effet acceptables. Mais
'Union européenne n’a manifestement pas cette sagesse. Le rétablissement par M. Trump de la
«politique de Mexico» —adoptée par les présidents républicains depuis Reagan et interdisant le
financement des ONG pro-avortement — est un signe que notre vieux monde s’écroule et cela vous
effraie. A tel point d’ailleurs, que le gouvernement socialiste francais s’est cru obligé de faire voter
une loi visant a interdire les sites internet qui présentaient simplement des solutions autres que
l'avortement. D'ailleurs, je n’ai pas entendu, a ce moment-la, les habituels chantres de la tolérance
s'indigner de cette atteinte manifeste a la liberté d’expression.

En revanche, pour faire la morale a M. Trump, la gauche, sa cohorte d’associations idéologisées et
la droite molle se mettent toutes en branle. Mais c’est le droit le plus strict des Etats-Unis de choisir
leurs propres criteres de financement des ONG.

Les instances européennes, de concert avec les médias et les associations politisées, n’ont pas a
instrumentaliser cette affaire pour nuire au président américain, élu démocratiquement, je vous le
rappelle. Ce sont les mémes qui sans cesse invoquent le droit international pour forcer les Etats a
se soumettre au dogme libertaire qui, ici, ignore superbement, a la fois la souveraineté des Etats et
les engagements internationaux.

A Theure ot1 prés de 50 millions d’avortements sont pratiqués chaque année a travers le monde, la
réduction du recours a l'avortement devrait réellement devenir un objectif de santé publique,
comme le stipulent les engagements internationaux pris lors de la conférence du Caire en 1994.

(L'oratrice accepte de répondre a une question «carton bleu» (article 162, paragraphe 8, du réglement))

2-580-0000
Hilde Vautmans (ALDE), "blauwe kaart”-vraag. — Collega, ik vind dat u in dit debat twee dingen
heel erg door elkaar hebt gehaald door Trump te vergelijken met Poetin. Laten we hier op het
halfrond bij het debat blijven. Het gaat er vandaag om dat wij als Europa de president van Amerika
laten weten dat vrouwenrechten voor ons allemaal gelden en dat wij vrouwenrechten over heel de
wereld moeten respecteren.

Dus als u nu zo optreedt tegen abortus — ook al kennen wij natuurlijk allemaal al heel lang uw
standpunt — dan betekent dat eigenlijk dat u tegen het zelfbeschikkingsrecht van alle vrouwen
bent. Weet u, mevrouw, dat er elke minuut ergens ter wereld een vrouw sterft door een onveilige
uitvoering van een abortus? Dit moet Europa een halt toeroepen.
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2-581-0000
Marie-Christine Arnautu (ENF), réponse “carton bleu”. — Madame le député, il ne vous aura pas
échappé que je suis une femme et je suis un député francais élu au Parlement européen. Ce que je
vois, c'est que dans mon pays, depuis 20 ans, il y a 200 000 avortements par an et que, malgré
toutes les campagnes d’'information, ces avortements ne diminuent pas.

Je vous dis aussi qu’il y a eu énormément de campagnes d’information et que, contrairement a ce
que vous dites — et c’est une contre-vérité —, nous ne sommes pas contre le droit a 'avortement, ni
contre le droit a l'information. Je dis simplement que nous sommes pour le droit d'informer les
femmes des autres possibilités qui s'offrent a elles. D’ailleurs, puisque vous parlez beaucoup de
droit international, je vous rappelle que, justement, une obligation contractée par la France et la
plupart des Etats de 'Union européenne en droit international, par rapport a cette convention du
Caire, était de soutenir justement les enfants avant comme apres la naissance, et de prendre des
mesures appropriées pour les femmes, justement pour essayer de ne pas avorter.

Voila ce que j’ai dit, rien de plus, rien de moins.

2-582-0000
Branislav Skripek (ECR). — Mr President, I would just like to mention that, according to
Parliament’s rules, I was named by Mrs in ‘t Veld and Mrs Reintke by name and I had the right to
react.

2-583-0000
Przewodniczacy. — Jezeli chce Pan zareagowal, bardzo prosze¢, po zakoriczonej debacie moze
Pan w granicach 3 minut wyglosi¢ swoje osobiste o$wiadczenie. Zgoda?

2-584-0000
Marijana Petir (PPE). — Gospodine predsjednice, gospodine povjerenice, ova politika SAD-a nije
nikakva novost, ona postoji jo§ od 1984. godine i u potpunosti je u skladu s medunarodnim
konvencijama — programom djelovanja donesenim na Medunarodnoj konferenciji o stanovni$tvu
irazvoju odrzanoj u Kairu te Pekinskom deklaracijom i platformom za akciju.

Klju¢no u tim dokumentima jest da pobacaj nije metoda planiranja obitelji i novac je pritom
uskracen isklju¢ivo organizacijama koje promoviraju pobacaj kao metodu planiranja obitelji.
Sredstva nisu nestala niti su smanjena, kako se pogresno navodi, ona su i dalje tu i primat ¢e ih
organizacije koje se bave zdravljem Zena i djece. Pobacaj kojim se spasava Zivot majke nije
podloZan ovoj politici. Takoder, pobacaj u sluc¢ajevima silovanja ili incesta nije obuhvacen ovom
zabranom, kao ni post-pobacajna njega.

Ne postoji financijska praznina koju treba popuniti kada je u pitanju financiranje usluga
planiranja obitelji. Financijska praznina stvorena je samo u odnosu na pobacaj kao metodu
planiranja obitelji, a $to je zakonom zabranjeno u vedini zemalja u razvoju. Stoga, ako se
nevladine organizacije drze zakona u tim zemljama i ne provode nezakonite pobacaje, ovom
politikom ne bi trebale biti ostecene.

Apsolutno se protivim ideji da EU financijski potpomaze organizacije koje promoviraju pobacaj
kao metodu planiranja obitelji u tre¢im zemljama. Novac od strane Europske unije treba biti
dodijeljen organizacijama koje brinu o zdravlju Zena i djece, a ne onima koje otvoreno
promoviraju pobacaj kao metodu planiranja obitelji.

2-585-0000
Arne Lietz (S&D). — Herr Prisident! Es ist eine Schande, dass die neue US-Regierung unter
Trump die Projekte zur Familienplanung in Entwicklungslindern nicht mehr finanzieren mochte.
Die neue US-Regierung nimmt damit in Kauf, dass die bereits 18 Millionen unsicheren und
illegalen Abtreibungen und die Miittersterblichkeit in den Entwicklungslindern zunehmen
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werden. Das bedeutet auch, dass im Falle von Vergewaltigung keine sicheren Abtreibungsdienste
mehr zur Verfiigung stehen. Dass Frau von Storch von der AfD das egal ist, ist erschreckend und
zeigt, welch Geistes Kind sie ist. Deshalb fordere ich von der US-Regierung, ihre Entscheidung
schnellstmoglich zuriickzunehmen.

Ich begriile zudem die Initiative der niederldndischen Regierung, die entstehende Finanzliicke mit
anderen Lindern — inklusive US-Stiftungen — schliefen zu wollen. Uber 20 Linder haben sich
bereits dazu bereit erklart. Deutschland hat leider noch keine Position dazu bezogen. Ich fordere
die Europdische Kommission auf, die Mittel in diesem Bereich kurzfristig aufzustocken. Ebenso
miissen die fiir den EU-Haushalt 2018 bereitgestellten Mittel hier fir den Bereich der sexuellen,
reproduktiven Gesundheit erweitert werden.

Die Welt ist hier gemeinsam in der Verantwortung, so wie wir die entwicklungspolitischen Ziele
gemeinsam verabschiedet haben. Das Recht auf eine gute Gesundheit zdhlt auch fiir Frauen — das
ist ein Menschenrecht!

2-586-0000

Marek Jurek (ECR). — Panie Przewodniczacy! Wstrzymanie przez prezydenta Donalda Trumpa
finansowania praktyk aborcyjnych na $wiecie to wspanialy przyklad niegasngcej mlodosci
amerykanskiej republiki, natomiast atak na Stany Zjednoczone, ktéry tu si¢ odbywa, to kolejna
konwulsja chorej Europy. W oficjalnym tytule tej debaty okreslono zablokowanie przemyshu
$mierci jako ,globalny knebel”. Tak nazwalicie amerykanskie zaangazowanie na rzecz cywilizacji
zycia, w chwili gdy socjalistyczne wladze Francji wprowadzily drastyczna cenzure siggajaca po
kary wigzienia, zeby zakneblowal apele w obronie zycia nienarodzonych. Europe niszczy dzis
populizm, tak, Wasz populizm, populizm wiadzy, populizm, ktéry powtarza spoteczefistwom
Europy ,nie ma prawa moralnego procz waszych zyczen”. Czas stawi¢ mu czola, jezeli Europa ma
dalej zy¢.

2-587-0000

Charles Goerens (ALDE). — Monsieur le Président, prenons un exemple concret pour illustrer le
drame créé par la regle du baillon mondial: pour sauver la vie d’'une femme enceinte en zone de
conflit, le médecin responsable de son traitement ne voit plus d’autre solution que l'interruption
de grossesse, en accord avec sa patiente. Est-ce qu'il doit expliquer les dispositions de la 1égislation
américaine a cette femme ou est-ce qu'il va la soigner? En pratiquant 'IVG en question, le médecin
sauve une vie, mais il expose TONG pour laquelle il travaille, au risque de la voir privée,
dorénavant, de toute aide publique venant des Etats-Unis.

Nous abordons ce theme aujourd’hui pour signaler a ce médecin que nous le soutenons, que nous
trouvons ahurissant que son choix soit remis en question par la régle du baillon mondial. S'il sauve
une vie, il affaiblit son ONG. S'il veut que son ONG puisse continuer a fonctionner, il laisse mourir
la femme enceinte.

Quiconque a la moindre idée des drames que vivent ces femmes, renonce a pratiquer le chantage
que subit le secteur humanitaire du fait de l'application de cette loi. Laissons agir le médecin, en
accord avec sa patiente. C'est ce que fait 'Union européenne et nous l'encourageons a persévérer
dans cette voie.

Il y a quelques instants, j'ai entendu un fervent plaidoyer de M™e Storch pour le respect de la vie. Je
me demande ou était son légendaire humanisme lorsqu’elle a dit qu'il serait indiqué, de temps a
autre, de fusiller les demandeurs d’asile au passage de la frontiére.

2-588-0000
Angela Vallina (GUE/NGL). - Sefior presidente. Desde luego, el nuevo Gobierno de los Estados
Unidos ha declarado la guerra al feminismo. Y lo ha hecho cortando la financiaciéon a ONG que
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trabajan para garantizar informacion y ayudar a las mujeres que desean interrumpir su embarazo
de forma segura. Es inaceptable y, por ello, necesitamos responder con fondos estatales y de la
Unién al desafio humanitario planteado por los Estados Unidos.

Sefior comisario, recuerde que este Parlamento ha aprobado el mes pasado unas recomendaciones
para que denuncien enérgicamente esta ley mordaza global en la reunién de la semana que viene
de las Naciones Unidas sobre la condicién juridica y social de la mujer. Deben hacerlo, porque los
derechos y las libertades de las mujeres no son moneda de cambio que dependa del color politico
de un gobierno o de quién gane las elecciones. Dentro o fuera de la Unién Europea. Deben ser
derechos conquistados y permanentes. Es un derecho que cada una pueda ejercer libremente el
control de su cuerpo. Nadie obliga a nadie.

2-589-0000

Heidi Hautala (Verts/ALE). — Mr President, President Trump’s global gag rule goes much beyond
and much further than his predecessor’s, another Republican President, Mr Bush. We do not quite
yet know how far it goes but we can estimate that the work of non-US-based NGOs in all areas of
global health assistance, including family planning, will be jeopardised. And this will directly
threaten the lives of hundreds of millions of women and girls in the world.

We know also that the Bush rule, during its eight years, added 36 million unwanted pregnancies
to the world, and it added 15 million abortions. Is this what you want? This is certainly not what I
want. [ want to get rid of these kinds of hypocritical interventions which are calling for a total ban
or even criminalisation of abortion in the name of some obscure ideology in defence of life. What
we need is to look at what really works, and what really works we can see, for instance, in Nepal.
In Nepal, abortion was legalised in 2002, and we have seen that immediately, maternal deaths
started to go down in numbers. We can also say that a good-quality sexuality education with a
permissive abortion legislation is the best way to bring the numbers of abortions down. If that is
what you want, then change your thinking.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

2-590-0000
Marek Jurek (ECR), pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Zdaniem Pani Poset
panstwa, ktore chronig zycie juz przed narodzinami, to panstwa obskuranckie. Ja chcialbym
zapytaé, czy Pani uwaza, ze Alcide de Gasperi albo Robert Schuman byli takimi obskurantami?
Czy obskurantyzm panowal w Europie wtedy, kiedy ci przywodcy zawierali traktaty rzymskie,
ktérych rocznicg bedziemy niedtugo obchodzic?

2-591-0000
Heidi Hautala (Verts/ALE), blue-card answer. — Schuman certainly was a great European
politician. I am not disputing that. But I am sure that in order to get what you want, you have to
look at figures. You should not just say ‘ban abortion’ or ‘stop supporting abortion services’. And,
as I said, what we are seeing now is that this is also about stopping family planning.

We can all be very proud that the European Union fought against this rule during the Bush era,
and I am convinced that the European Union will have a sensible and courageous approach on the
question even now.

2-592-0000
Raymond Finch (EFDD). — Mr President, while I believe it is an obvious right that women’s
health issues should be a concern for us all globally, I also believe it is the right of every nation to
spend its taxpayers’ money in the way it sees fit. The fact of the matter is this is a decision for the
government and people of the United States of America, and to call it war on feminism as
someone did, is hyperbole and just demeans their argument.
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We must look back in history and acknowledge that this legislation is a political football, even in
the United States. Its origins go back as far as the Reagan administration. It has been brought in
and rescinded by previous administrations as the republican and democratic fortunes have waxed
and waned. The powerful religious factions who support this in the United States have a precise
analogue here in Europe, where the Catholic Church strongly opposed Parliament’s own Sandbak
report.

Issues of this kind are heavily emotive and each person must reach into their own moral core to
decide how to speak and vote. In the end, I believe it is not for the European Parliament to tell the
US Government what to do. You would not be pleased if the positions were reversed, so I would
urge you to consider these points.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

2-593-0000
Sophia in ’t Veld (ALDE), blue-card question. — Just to clarify one misunderstanding, we are not
actually debating the US budget here. We are debating the EU budget. We may deplore what the
United States has decided, but we cannot change it. But if you say that every state — or entity in this
case, when we are talking about the EU budget — has the right to set its own priorities and decide
on its own budget, I count on you being on my side when we table amendments to raise the
budget for the issues we are discussing today.

2-594-0000
Raymond Finch (EFDD), blue-card answer. — The fact is that it is entirely up to the EU how it
spends its budget. As you are doubtlessly aware, [ am not in favour of the EU having a budget, but
I would be greatly in favour of individual nations — and I do not believe this is a nation — doing so,
if that answers your question.

2-595-0000
Constance Le Grip (PPE). - Monsieur le Président, a mon tour de m'inquiéter fortement de ce
Global Gag Rule, cette régle du baillon mondial que le président Trump vient de remettre au gott
du jour de la maniere la plus sévere et la plus sinistre possible, bien plus sévérement que tous ses
prédécesseurs.

Avec l'entrée en vigueur de cette régle du baillon mondial, des organisations internationales, des
associations internationales qui s'occupent de planning familial, qui développent des actions en
matiére de santé sexuelle et reproductive pourront se voir privées de tout financement en
provenance des Etats-Unis ’Amérique.

Les signaux d’alerte ont été immédiatement lancés par toute une série d’organismes, par de
grandes associations en Afrique, en Asie, en Amérique latine, par le United Nations Population Fund,
par la grande association Save the Children: ce sont des centaines de milliers de femmes, de jeunes
filles, de petites filles qui courent le risque de se voir privées d’acces a des soins de santé ou de
planning familial, qui pourraient se voir a nouveau obligées d’affronter I'enfer des avortements
clandestins qui sont — on le sait — terriblement dangereux pour la vie et la santé des femmes et des
jeunes filles.

D’une fagon plus générale, avec ces coupes budgétaires, c’est toute une série d’actions de
prévention contre, par exemple, le virus du SIDA ou le virus Zika, qui pourraient se trouver
menacées.

I s’agit donc de faire face a nos responsabilités. 1l revient a 'Union européenne et a ses Etats-
membres de continuer de développer des actions humanitaires, ainsi qu'une politique de
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développement qui prenne en compte les nécessités de promouvoir des actions en faveur de la
santé reproductrice et sexuelle partout dans le monde.

2-596-0000
Elly Schlein (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, di fronte al vergognoso attacco
dellamministrazione Trump ¢ indispensabile un impegno forte dell'Unione europea a tutela dei
diritti sessuali e riproduttivi delle donne.

Le politiche del’lamministrazione americana non colpiscono solo i principi cardine dell'Unione
sulla parita di genere ma avranno ripercussioni disastrose sulle ONG e i programmi che
diffondono la contraccezione, che prevengono la trasmissione di malattie, che tutelano il diritto
allaborto e promuovono la pianificazione familiare e la salute di madre e di bambini anche nei
paesi in via di sviluppo.

La global gag rule crea un deficit di finanziamento attorno a 600 milioni di dollari. L'iniziativa "She
decides” di fund raising globale lanciata dalla ministra olandese per controbilanciare gli effetti della
global gag rule merita tutto il sostegno delle nostre istituzioni. Non basta 'indignazione! Mi rivolgo
in particolare agli Stati membri: devono tradurre la condanna di questa norma in un aumento
significativo dei finanziamenti e che siano risorse nuove, non spostate da altre priorita.

Le donne devono decidere sul proprio corpo, come abbiamo urlato in tante '8 marzo alla women’s
march, "My body, my choice!”.

2-597-0000
Angelika Mlinar (ALDE). — Herr Prisident, Herr Kommissar! Mit einem einzigen Federstrich hat
der Prasident der Vereinigten Staaten die Agenda fuir nachhaltige Entwicklung bis 2030 in Gefahr
gebracht, und Frauen werden weltweit unter den fatalen Konsequenzen dieser sinnlosen Aktion
leiden miissen. Denn hier geht es nicht um potenzielle Einsparungen, sondern darum, dass der
weibliche Korper und die Rechte der Frauen wieder einmal als politisches Kampfgebiet genutzt
werden. Doch solche politischen Spiele konnen lebensbedrohliche Konsequenzen nach sich
zichen. Denn unsichere Abtreibungen sind einer der fiunf hdufigsten Griinde fir
Miittersterblichkeit weltweit.

Daher, sehr geehrte Kollegen und Kolleginnen: Es ist hochste Zeit, aufzustehen. Es liegt jetzt an
uns, an der Europdischen Union, Taten zu setzen und eine globale, progressive Allianz weltweit
anzufithren. Wir konnen nicht einfach zusehen, wie solch zerstorerische Art, Politik zu machen,
zur Normalitit wird. Die EU und ihre Partner miissen ihre Anstrengungen zum Schutz der
sexuellen und reproduktiven Gesundheit weiter steigern. Hierzu gehoren sowohl eine Erhohung
der Entwicklungshilfe in diesen Bereichen, als auch eine stirkere Verfechtung dieser wichtigen
Thematik in diplomatischen Beziehungen.

2-598-0000
Eleonora Forenza (GUE/NGL). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, per fortuna in questa
discussione sono gia intervenute centinaia di migliaia di donne, che I'8 marzo sono scese in piazza
per il Feminist strike, per la Marcia mondiale delle donne, strappando quell'orrenda fotografia con
cui il presidente Trump, circondato da uomini, voleva decidere — e vuole decidere — sul corpo delle
donne.

lo sono sinceramente furiosa per aver ascoltato anche oggi in quest’Aula parole di deputati che
vogliono negare a me, donna, a noi donne, il diritto di decidere sul nostro corpo.

Credo che dobbiamo aver chiaro che questo taglio di 10 milioni di dollari avra un effetto negativo
sulla vita di circa 460 000 ragazze, per lo pit le ragazze piu deboli e pitt povere. Credo che non ce
lo possiamo permettere.
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Voglio ancora ricordare che nell'Unione europea 14 paesi non hanno ancora sottoscritto la
Convenzione di Istanbul. Noi dobbiamo prendere le distanze dalla politica del presidente Trump
ma abbiamo anche noi, ancora, moltissima strada da fare.

2-599-0000

Ulrike Lunacek (Verts/ALE). — Herr Prasident, Herr Kommissar, meine Damen und Herren! Sie
erinnern sich wohl alle daran, als Trump die Global Gag Rule unterschrieben hat, umgeben von
lauter alten, élteren — vielleicht auch ein paar jiingeren — weifSen Mdnnern. Das bedeutet, dass in
Zukunft pro Jahr ungefihr 600 Mio. Dollar nicht mehr verfiigbar sind. Und da geht es nicht nur
um Abtreibungen — lassen Sie sich das einmal gesagt sein: Da geht es um Verhiitungsmittel, da
geht es um Aufklirung, da geht es um HIV/AIDS-Privention.

Diese Gag Rule bedroht das Leben von Maddchen und Frauen, von schon geborenen Midchen und
Frauen. Und wissen Sie: Ungewollte Schwangerschaften beziehungsweise unsachliche
Abtreibungen bei Engelmacherinnen, das ist die zweithdufigste Todesursache von Madchen und
jungen Frauen zwischen 15 und 19. Und Sie, die dagegen argumentieren, wollen das noch
verstarken.

Wir — und da danke ich auch der Kommission — auch wir hier im Europaparlament, die Mehrheit
unterstiitzt das Programm ,,She decides, diese neue Initiative, angefithrt von der niederldndischen
Entwicklungsministerin plus Belgien, Dianemark und Schweden, dass es hier weitergeht. In
wenigen Wochen wurden schon iiber 180 Mio. Euro dafiir gespendet. Das muss noch
weitergehen.

Ich bin enttduscht, dass mein eigenes Heimatland, die Regierung Osterreichs, nicht bereit ist, hier
mitzuzahlen. Ich glaube, das wire die Aufgabe jedes EU-Mitgliedstaats, dazu beizutragen, dass hier
tatsachlich mehr getan werden kann. Denn das Prinzip der Feministinnen aus den 70er-Jahren gilt
auch heute: Mein Korper gehort mir, und ich entscheide selbst.

2-600-0000
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). — Mr President, documentation and analysis of the impact of
the global gag rule has shown that the policy restricts a basic right to speech and the right to make
informed health decisions, as well as harming the health and lives of poor women by making it
more difficult to access family planning services. It has also been found that the policy does not
reduce abortion.

[ strongly believe we cannot make any compromise on gender equality. It is the world’s poorest
women and girls who will bear the brunt of any funding cuts. The EU has to ensure the effective
implementation of its international aid programmes, in view of the restrictions imposed by
partner donors. In the light of the current developments, the European Union’s role in defending
the rights of women and girls through its international aid becomes even more important.

2-601-0000
IN THE CHAIR: MAIREAD McGUINNESS
Vice-President

2-602-0000
Linnéa Engstrom (Verts/ALE). — Fru talman! Herr kommissionar! Det hdr gar ut till president
Donald Trump och alla er som tar er ritten att bestimma 6ver kvinnors kroppar. Ingen ska ta
ifrdn en kvinna ritten att avsluta en graviditet om hon sa vill. Att gora det svdrare for kvinnor att
gora abort leder bara till fler illegala aborter som utfors med stora risker for kvinnors liv och med
stora kostnader for samhallet. Det handlar verkligen om liv och dod.
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Jag dr redo att ta upp kampen for kvinnors rittigheter, sexuella och reproduktiva rittigheter och
friheten att vilja. Tvd miljoner flickor féder barn innan de har fyllt femton ar. De flickorna
behover inte mindre stod, utan de behover mer. Det handlar precis om det som president Trump
och flera andra abortmotstdndare inte vill ge kvinnor rétten till - ritten till den egna kroppen.

Vilka regeringar i Europa stiller sig upp och siger: "Nu fir det vara nog. Hon bestimmer alltid”?
Sveriges regering tillsammans med ett 50-tal linder samlades i mars pa konferensen She Decides i
Bryssel. Konferensen samlade in 180 miljoner euro fran en mangd lander varlden 6ver for sexuella
och reproduktiva rattigheter. Motstandet vaxer mot the global gag rule. Tillsammans ar vi starka.

2-603-0000
Iratxe Garcia Pérez (S&D). — Sefiora presidenta. Se calcula que 225 millones de mujeres en los
paises en desarrollo desearfan prevenir o retrasar el embarazo, pero no tienen acceso a los
métodos anticonceptivos y a los servicios de salud disponibles. Mds de 800 mujeres y nifias
mueren a nivel mundial por causas prevenibles relacionadas con el embarazo y el parto todos los
dias, incluyendo abortos inseguros.

No nos confundamos. No estamos ahora ante un debate sobre aborto si o aborto no. La ley
mordaza de la Administracion del sefior Trump lo que hace es bloquear la financiacién de todas
aquellas organizaciones que estdn trabajando en el dmbito de la salud, salvando vidas de mujeres y
facilitando el acceso a los métodos de planificacion familiar —prevencién de embarazos no
deseados—. Por lo tanto, creo que es necesario que se traslade la sensibilidad de este Parlamento
hacia una medida que esta poniendo en peligro la vida de millones de mujeres.

El sefior comisario nos ha trasladado el compromiso que existe por parte de la Comision Europea
con respecto a fondos destinados a esta materia. Pero nosotros pedimos mds. Queremos que haya
un compromiso de compensar también la falta de fondos provocada por esta ley mordaza. Damos
la bienvenida a la iniciativa «She Decides» del Gobierno neerlandés para compensar esta falta de
fondos. Y, ademds, esta misma mafana, en un informe aprobado en el Parlamento Europeo de
forma mayoritaria, hemos pedido una mayor contribucién por parte de las instituciones europeas
en esta materia.

Estamos hablando de la vida de millones de mujeres que no pueden acceder a estos servicios de
planificacion familiar si no es gracias a la labor que hacen estas organizaciones no
gubernamentales, que creo que se merecen hoy, aqui, un gran agradecimiento por la labor que
estan desarrollando.

2-604-0000
Vilija Blinkeviciité (S&D). — Kaip Zinote, Europos Parlamentas vasario ménesio plenarinéje
sesijoje patvirtino savo rekomendacijas Tarybai dél Europos Sajungos prioritety 61-ojoje
Jungtiniy Tauty Motery padéties komisijos sesijoje ir jose Parlamentas labai grieztai smerkia
vadinamaja visuotinio nutildymo taisykle, nes i§ tikryjy mano, jog $i taisyklé yra tiesioginis
iSpuolis, tiesioginis Zingsnis atgal motery ir mergaiciy teisiy srityje. Be to, §i taisyklé praktiskai gali
reik$ti, kad finansiskai nukentés daugelis susijusiy sveikatos apsaugos ir ligy prevencijos
programy treciosiose 3alyse, tokiy kaip, pavyzdziui, motinos ir vaiko sveikatos, kovos su Zikos
virusu ar kovos su AIDS. O to mes tikrai neturime teisés leisti, todél tikrai manau, kad Europos
Sajunga, esant tokiai situacijai, tiesiog privalo stiprinti savo teikiama paramg treciosioms $alims
Seimos planavimo srityje per humanitaring pagalba ir pagalba vystymuisi.

2-605-0000

Maria Arena (S&D). — Madame la Présidente, le 23 janvier, 'administration Trump prend la
décision d’arréter le financement d’ONG, uniquement en raison du fait que ces ONG financent des
services qui servent les droits des femmes et le droit a 'éducation sexuelle et reproductive.
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Cette décision va priver d’acces des millions de femmes du monde entier a des moyens de
contraception. Elle va accentuer le recours a I'avortement clandestin, qui est risqué —on le sait—
pour les femmes. Elle va augmenter le nombre de déces, qui sont des déces maternels, mais aussi
augmenter le nombre de maladies gynécologiques, telles que les fistules, ou soulever la question de
la prévention en ce qui concerne le SIDA. Nous ne pouvons donc que prendre une position au
niveau européen, c'est-a-dire non, nous ne critiquons pas la question américaine, nous disons
«quel role avons-nous a jouer sur la scéne internationale en matiere de droit et de droits des
femmes?».

Je pense que c’est notre devoir de pouvoir compenser ce que les Américains ne font plus
aujourd’hui. Aujourd’hui, «She decides» a réussi a récolter des fonds pour un montant de
180 millions. Je pense que nous devons compléter les moyens qui ont été obtenus par «She
decides».

2-606-0000
Edouard Martin (S&D). — Madame la Présidente, la régle du baillon mondial a été I'un des
premiers décrets de Trump. Il n'a pas seulement décidé de réintroduire cette réglementation
draconienne, mais aussi d’en élargir le périmetre. Désormais cette regle frappe non seulement les
organisations de planification familiale, mais également toutes les ONG qui, dans le cadre d’'une
approche de santé globale, offrent ou orientent vers des services de santé sexuelle et reproductive.
On est donc bien au-dela d'un simple fléchage de subventions publiques américaines. Les ONG
doivent s'engager a ne pas parler ou a ne pas proposer d’avortement, méme sur leurs fonds
propres. Cette regle privera de fonds toute organisation qui refusera de s’y plier et de
s'autocensurer, d’'oti la notion de baillon. Résultat: ce sont 600 millions d’euros sur les quatre
prochaines années qui sont menacés, selon les Pays-Bas, qui ont lancé un fonds de campagne et de
collecte. Nous soutenons cette campagne et cette collecte-1a, et nous poussons pour que 'Union
européenne et les Etats membres qui sont restés silencieux abondent également ces fonds.

Cest la liberté de choix qui est baillonnée, ce sont des millions de vies de femmes qui sont
menacées, alors Monsieur le Commissaire, quelle initiative entendez-vous prendre pour apporter
une réponse collective et solidaire?

2-607-0000
Paul Tang (S&D). — Donald Trump schreeuwt van alles in en tegen de media. Maar de details over
zijn global gag rule komen stilletjes aan naar buiten en die zijn ontstellend. Ziekenhuizen die
abortussen uitvoeren, komen niet meer in aanmerking voor fondsen. Op deze manier wil Trump
600 miljoen bezuinigen en dat raakt direct aan de gezondheid en de keuzevrijheid van de meest
kwetsbare vrouwen ter wereld.

De rechten van deze vrouwen mogen echter niet athangen van wie er in het Witte Huis zit.
Daarom geef ik een pluim aan Lilianne Ploumen, die direct na de aankondiging van Trump She
Decides heeft gelanceerd, en aan alle landen, personen en organisaties die al meer dan 200 miljoen
euro hebben toegezegd.

She Decides verdient alle mogelijke steun om Trumps decreet terug te draaien en tragedies te
voorkomen. Ik hoop dat de Commissie en de nog ontbrekende lidstaten nu ook met een directe,
substantiéle bijdrage zullen komen.

2-608-0000
Catch-the-eye procedure

2-609-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Pani pfedsedajici, Evropskd unie je zndmd jako nejvétsi dondtor pro
humanitarni a rozvojovou pomoc a zdravotni péce do téchto programt samoziejmé patii. Jsem
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pro to, aby EU financovala 1ékafskou pomoc proti epidemiim a pfedevsim zdravotni lékaiskou
pédi, kterd v téchto africkych zemich casto chybi. Nesouhlasim stim, aby se z prostiedkd EU
financovaly potraty nad rdimec Zivota zachranujicich zakrokd. Pokud ma EU néco financovat, pak
to musi byt zdravotni péce, kterd zivot lidi chrani, zachranuje a ne ni¢i. EU by méla financovat
vzdélavani, osvétu a zdkladni zdravotni a preventivni péci. Potrat, milé ddmy, neni prevence.
Nesouhlasim s financovdnim téchto programdi.

2-610-0000

Julie Ward (S&D). — Madam President, Donald Trump is certainly proving the substance of his
misogyny to the world because stifling global funds for women’s reproductive health was one of
his first acts as President. The fact of shutting us up, keeping women and girls subordinate, and
starving women'’s health programmes in the poorest countries of the vital money they need to
save lives, is in itself an act of violence. Therefore I applaud the European governments which have
come together and pledged to replace US aid money that is being pulled away worldwide.

Let us all commit here to replace every dollar withdrawn with money from Europe. I hope that the
Commission and all the EU governments will step up to the mark.

However, my own UK Government has not yet committed to the initiative. I think that Theresa
May’s holding hands with President Trump, hoping for a trade deal at any cost, shows that she has
lost international credibility on issues such as this. It is only through solidarity and cooperation
that we can turn back this misogynist tide.

Let us show this un-President Trump that this is about our bodies, our choice, our rights.

2-611-0000
Nomec Mapiag (ECR). — Kupia Tpoedpe, vopilo ot and ™ oulfton mpokumtel éva afiaoto
CUUTEPAOLA, OTLTO KEVO TOU eppaviletat MAEov ot Xpnpatodotnon Aoyw ¢ moltikng Tov Hvopévev
Mohrteiwv Ya mpémet va to kakvwet n Eupomnaikr Evoon, Ya mpénet va to kahvyouv ta kpatr péhn, da
mpémet kat 1) ida 1 Euponn va avalntoet tpomoug yia va eupedouv oL avaykaiot mopot, doTt ivat
dedopévo ot yperdletar 1) fordeta and eupwmnaikng mheupag otov Tpito Koopo, ypetdletar va unapyet
EVI|LEPWOT] TV TIONITAV OTIG TEPLOXES AUTEG, YpeLaleTar va umapyet dianadaywynon ota {ntipata nou
€Youv oyéon Kat pe ) oefovalikn uyela, xperalovtat mOAU cuykekpiueveg mapepPaceis. Apa Aotmov,
avtl Vo aglepOVoOULE TOAU XpOVO OTO VA KAVOUE Kprtikr oty moArtikr] tov Hvepévev TMolkteiov,
ogeiloupe paNlov va avalntooupe Toug TPOTOUG e Toug onoioug 1 Eupwnn pmopel va kaAlyet
TPAYLATIKA QUTO TO KEVO, Kat VOpile 0Tt o€ auth TV katebduvor) mpémet va nape OAot padi.

2-612-0000
Hilde Vautmans (ALDE). - President Trump was nog maar amper een week president toen hij de
global gag rule uitgebreid invoerde. Omringd door — dat mag ik toch wel zeggen, collega’s — oude
grijze mannen.

Nu dat is niet zo uniek: zijn Republikeinse voorgangers hebben hem dat voorgedaan. Maar
hiermee, in combinatie met zijn seksistische uitspraken, denk ik dat hij ons allemaal, alle vrouwen
hier op het halfrond, heel erg hard raakt.

We weten allemaal dat Amerika een wereldspeler is. Daarom moeten we als Europa harder
optreden. We moeten als Europa zeggen: het kan niet zo zijn dat we raken aan verworven
vrouwenrechten. Want daar gaat het hier om: hij schroeft financiering terug, maar doet ook
seksistische uitspraken.

Dus ik steun de collega’s die ervoor hebben gepleit om She Decides te steunen, ik steun de Belgische
minister Alexander De Croo. Wij waren daar, ik was op dat symposium. Wat je daar voelde was
fenomenaal. Dat zou ik hier in het Europees Parlement willen voelen.
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Daarom, meneer de commissaris, mijn vragen: wat gaan we doen om de effecten tegen te gaan?
Gaan we She Decides aanvullend financieren? Wat gaan we doen om op te treden tegen seksisme?

2-613-0000
Taxne Xatlnyeopyiov (GUE/NGL). — Kupia Tpoedpe, eivar pa andgaot auty 1 onoia ennpealet
KUPIOG TG QToXEG yuvaikes. Eivar yU autdo mou mpémer va avtiotadoUpe. 'Exoupe XpEog g
Eupwkowofouio va otnpifoupe autég Tig yuvaikes. To Gag Rule tou kupiou Trump mpoofaNAet to
GUVONO TOV YUvaikGv maykoopua, kar dev oupfifalopacte pe aut) ) pelwon Tov mopev aANd
avalnToupe TaUTOXPOVa TPOTOUG avam\pwor)g Toug, diagopetikd whape Yopic anotehéopata. H
HEIWOT TV TOPWV 0dNYEL GE EKTPMOELS EKTOG OPYAVOLEVOV LATPIKOV KEVIPWY, HE dUsapeoTa, TONNEG
@opeg, anoteAéopata. [Tpémet va mdet oageg prpvupa otov KUpto Trump.

2-614-0000
T'ewpyrog Emrtideiog (NI). — Kupia Ipoedpe, to cofapd mpofAnua tev apfloacewy, To onoio fpde
ouv em@avela pe TV mpooPaty anodgact ™G kuPepvijoens twv Hvopévev Tolteiov va pn
xppatodotel tic MKO mou unepaomiCovrat Tig apfAmoels, eivat éva Jépa to omoio dev emAletal oUTe pie
TONITIKEG OUTE L€ OKOVOUIKEG amo@acels. Aev umapyet apgifolia 0T 1) yuvaika £xel To dikaiopa va
ano@acicel ekeivr yia o av da dtakoyet v kunor) g 1 oxL. Aev undpyet opwg kat apgifolia ot pe
™V éktpoorn dampattetar éva éykAnua, pia dohogovia evog admou Kat avumePAcTLOTOU TAAGHATOG.
AvtihapPaveote Aomov oe Tt Tpopepd Wuyohoyiko Sinupa Ppioketar pa yuvaika otav kAndel va
dakowet 1) Oxt TV kOOl TG Mmopel va gavtaoTel Kavels Tt EMMTOOELS —OXL TOCO0 COHATIKEG 06O
KUplOG Yuyohoytkéc— da éxet ot yuvaika auti 1 onowadnnote andgaoct e Eav Nonov Jéhoupe va
QVTLETONIOOUE TO TPOPANHA, VO OTNPICOULE TV O1KOYEVELD, Ja TPEMEL va diamatdaywyneoupe 60otd
TO KOPLTOLOL [OG KAL VO EVIHEPOOOULE TIG VEEG YUVAIKEG 0€ OAO TOV KOOLO, OUTWG WOTE, €V TOTE
xpewaotel va Ppedoltv ¢’ auto To SIANupa TOU avEPEPa TPONYOULEVKG, VA TO AVTIIETOTICOUV fe coPapd
TPOTO.

2-615-0000

(End of catch-the-eye procedure)

2-616-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission, on behalf of the Vice-President of the
Commission/High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy. — Madam
President, thank you for this timely discussion — very constructive and very productive. Also thank
you for your suggestions and questions. I will try to meet your concerns and your worries.

First of all, you may be assured that the European Commission will remain alert on this issue. We
have to remain alert on this issue. But also let me reiterate once again: our action is not dependent
on others. And I would like to be clear: our policies are driven by our own priorities and by our
own values, not by what others do or stop doing.

At the same time, if we see a funding gap in development and humanitarian aid, we look into
stepping up our assistance to health and gender-based violence projects, should that be needed.
And of course, I count also on your — the European Parliament’s — support to reinforce the
budgets.

My final point, last but not least. Some colleagues referred to the need to inform our partner
organisations on the ground. As far as I am concerned we have over 200 humanitarian partners
on the ground, in the humanitarian and development field, registered in the EU. And they know
better what to do on the ground to help women in need. I have witnessed their knowledge and
their action in my missions on the ground around the world. On the other hand, our partners
work with local implementing organisations. If there is an information gap there, I stand ready to
discuss with our partners how best to address this without compromising humanitarian access
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and the overall safety of the people in need and of the humanitarian workers. This is my promise
regarding the formation of our humanitarian partners and, of course, regarding the possible
funding gap.

2-617-0000

President. — Before I close the debate, Mr Skripek has asked to make a personal statement under
Rule 164, which we will now invite him to do. But I would just say that, as you will be aware, you
may not speak on the substantive matter but obviously address observations or rebut remarks that
were made about you in person. So I now give you the floor under Rule 164.

2-618-0000
Branislav Skripek (ECR). — Madam President, I did not answer the question I was given because I
objected to the fact that [ was named by Mrs in 't Veld and Mrs Reintke. I was named because of
the content of the debate, so I feel that I have the right to answer. Please explain your objection to
me speaking about the content of this debate. Mrs in 't Veld did not attack me. She asked me a real
question about this debate, as did Mrs Reintke. So I do not feel attacked, but challenged by the
question and they named me by name.

2-619-0000
President. — Mr Skripek, as you know, I was not in the Chair during that exchange. Rather than
addressing this now (because the debate is almost formally finished), I propose that you address
the issue that was raised in the Minutes of the sitting. If I had been in the Chair I could perhaps be
more specific, but because this was left to the end of the sitting, and under Rule 164 there are very
particular issues that can be addressed rather than the substance of the debate, with your
permission, if you would be happy to address this in the Minutes of the sitting, we could
accommodate that.

2-620-0000
Branislav Skripek (ECR). — So what I want to say should be in the Minutes?

2-621-0000
President. — If it was a question that was raised in the format of normal questions — blue cards —
then it should have been addressed at the time of the debate. I was not in the Chair so I cannot
make that judgment now, but [ would ask you to talk to the services and we will address your
concerns in some other manner rather than at this point. Thank you for your understanding.

The debate is closed.

Written statements (Rule 162)

2-621-0500
José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — 225 millones de mujeres en los paises en desarrollo
desearian prevenir o retrasar el embarazo, pero no tienen acceso a los métodos anticonceptivos y
a los servicios de salud. Mds de 800 mujeres y nifias mueren cada dia en el mundo por causas
prevenibles relacionadas con el embarazo y el parto, incluyendo abortos inseguros. No estamos
ante un debate sobre aborto si o aborto no. La ey mordaza» de la Administraciéon Trump lo que
hace es bloquear la financiacién de todas aquellas organizaciones que estdn trabajando en el
ambito de la salud, salvando vidas de mujeres y nifios y facilitando el acceso a los métodos de
planificacion familiar para prevenir embarazos no deseados. Es muy importante que este
Parlamento denuncie una medida que estd poniendo en peligro la vida de millones de mujeres.
Damos la bienvenida a la iniciativa «SheDecides» del Gobierno neerlandés para compensar la falta
de fondos. Hemos aprobado un informe que pide una mayor contribucién por parte de las
instituciones europeas en esta materia. Estamos hablando de la vida de millones de mujeres que
solo pueden acceder a los servicios de salud gracias a la labor que hacen las ONG, que se merecen
nuestro agradecimiento y ayuda.
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2-621-0625
Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — 225 millones de mujeres en los paises en
desarrollo desearfan prevenir o retrasar el embarazo, pero no tienen acceso a los métodos
anticonceptivos y a los servicios de salud. Mds de 800 mujeres y nifias mueren cada dia en el
mundo por causas prevenibles relacionadas con el embarazo y el parto, incluyendo abortos
inseguros. No estamos ante un debate sobre aborto si o aborto no. La dey mordaza» de la
Administraciéon Trump lo que hace es bloquear la financiacion de todas aquellas organizaciones
que estan trabajando en el ambito de la salud, salvando vidas de mujeres y nifios y facilitando el
acceso a los métodos de planificacién familiar para prevenir embarazos no deseados. Es muy
importante que este Parlamento denuncie una medida que estd poniendo en peligro la vida de
millones de mujeres. Damos la bienvenida a la iniciativa «SheDecides» del Gobierno neerlandés
para compensar la falta de fondos. Hemos aprobado un informe que pide una mayor contribuciéon
por parte de las instituciones europeas en esta materia. Estamos hablando de la vida de millones de
mujeres que solo pueden acceder a los servicios de salud gracias a la labor que hacen las ONG, que
se merecen nuestro agradecimiento y ayuda.

2-621-0750
Sergio Gutiérrez Prieto (S&D), por escrito. — 225 millones de mujeres en los paises en desarrollo
desearfan prevenir o retrasar el embarazo, pero no tienen acceso a los métodos anticonceptivos y
a los servicios de salud. Mas de 800 mujeres y nifias mueren cada dia en el mundo por causas
prevenibles relacionadas con el embarazo y el parto, incluyendo abortos inseguros. No estamos
ante un debate sobre aborto si 0 aborto no. La ey mordaza» de la Administraciéon Trump lo que
hace es bloquear la financiacién de todas aquellas organizaciones que estin trabajando en el
ambito de la salud, salvando vidas de mujeres y nifios y facilitando el acceso a los métodos de
planificacion familiar para prevenir embarazos no deseados. Es muy importante que este
Parlamento denuncie una medida que estd poniendo en peligro la vida de millones de mujeres.
Damos la bienvenida a la iniciativa «SheDecides» del Gobierno neerlandés para compensar la falta
de fondos. Hemos aprobado un informe que pide una mayor contribucién por parte de las
instituciones europeas en esta materia. Estamos hablando de la vida de millones de mujeres que
solo pueden acceder a los servicios de salud gracias a la labor que hacen las ONG, que se merecen
nuestro agradecimiento y ayuda.

11. EU priorities for the UN Human Rights Council sessions in
2017 (debate)

2-623-0000
President. — The next item is the debate on the statement by the Vice-President of the
Commission/High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy on EU
priorities for the UN Human Rights Council sessions in 2017 (2017/2598(RSP)).

2-624-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission, on behalf of the Vice-President of the
Commission/High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy. — Madam
President, just a few days ago the European Council adopted conclusions on the European Union’s
priorities in the United Nations human rights fora in the current year, 2017. The promotion and
protection of human rights is central in our external action. It is consistent with our values, but
also with our interest to foster resilience for societies in our region and beyond. I would like to
thank the European Parliament for its continuing support in this area.

The international community asks governments to respect human rights as universal, indivisible,
independent and interrelated values. All fundamental freedoms should be universal. I am therefore
proud to say that the European Union is in the lead on many key debates in the Human Rights
Council in the General Assembly. Looking at the ongoing session of the Human Rights Council,
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we will run the regular EU resolution on freedom of religion or belief. This is a complex resolution
aimed at promoting a universal approach to religion or belief. We also continue to work with the
Organisation for Islamic Cooperation to ensure a good relationship with their resolution on
defamation of religion. We will also run, with our partners in the Latin American and Caribbean
Group, a resolution on the rights of the child. Our focus shall be on the implementation of
Agenda 2030 and the objective of leaving no child behind.

Let me now refer to the specific situation in some countries. The conflict in Syria remains the most
serious humanitarian crisis facing the world. The European Council has stated several times that
the situation in Syria should be referred to the International Criminal Court, calling on the UN
Security Council to take action.

With regard to the situation in Ukraine, we are accompanying the government’s reform agenda.
At the same time, we continue to focus on the reports by the Office of the High Commission for
the Human Rights Monitoring Mission, as well as the grave situation in the illegally-annexed
Crimea peninsula.

Now on the Democratic Republic of North Korea. We will co-present with Japan a strong
resolution calling for accountability and extending the mandate of the Special Rapporteur. The
resolution will also reflect developments such as the UN Security Council meeting in December,
the well-supported UNGA resolution and the new report from the group of experts on
accountability.

On Myanmar, the goal of our resolution remains stopping the ongoing violations of human rights
in several regions of the country, in particular against persons belonging to the Rohingya
population in Rakhine State.

In light of the high rate of application of the death penalty in Iran, and with an eye to improving
the human rights situation in the country, we will support the extension of the mandate of the
Special Representative.

Allow me one final word on migration. We all know how delicate this issue is and how exposed to
abuses these men, women and children can be on their long and dangerous journeys. For this
reason, we are working with the UN High Commissioner for Refugees and with the International
Organisation for Migration to improve the living conditions of migrants and refugees all along the
routes. No other power is as engaged as we are in the protection of the rights of migrants. Thank
you for your attention, and I look forward to our discussion.

2-625-0000

Andrzej Grzyb, w imieniu grupy PPE. — Sytuacja praw czlowieka na $wiecie, 0 czym méwimy na
tej sali nie po raz pierwszy, jest alarmujaca. Szczegélnie w obszarach otwartych, ale tez w
rejonach zamrozonych konfliktow zbrojnych, w tym takze w naszym bliskim, wschodnimi i
§roédziemnomorskim sgsiedztwie. Potwierdzito to réwniez doroczne sprawozdanie Parlamentu
Europejskiego dotyczace praw czlowieka w Swiecie, ktére przyjmowalismy w grudniu ubieglego
roku. Réznego rodzaju rezimy nasilajg represje i wyrazam powazne zaniepokojenie pogarszajaca
si¢ sytuacjg spoleczenistwa obywatelskiego w wielu miejscach, w tym takze mediéw, w wyniku
przejmowania réwniez rozwiazan, ktore majg charakter stygmatyzujacy, na przyklad méwienia o
tym, ze sg rzekomo agentami zewnetrznymi czy zagranicznymi. Wielu dzialaczy praw cztowieka,
w tym dziennikarzy, blogeréw, przedstawicieli organizacji pozarzadowych, jest pozbawionych
wolnosci albo poddawanych réznego rodzaju represjom. Dotyczy to rowniez obroncoéw praw
czlowieka, ktorzy zostali nagrodzeni nagroda Sacharowa przyznawang przez Parlament
Europejski.
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Na szczegdlng uwage zastuguje fakt, ze w rezolucji podkreslamy trudna sytuacje w zakresie
wolnosci religii i wyznania. Tez nie po raz pierwszy: Bliski Wschdd, Afryka Pélnocna, rowniez
niektore kraje Azji. Wspieramy w tym dziele specjalnego wystannika Unii Europejskiej do spraw
wolnosci religii i wyznania Jana Figla. Wspieramy réwniez stalego sprawozdawce Rady Praw
Czlowieka ONZ do spraw wolnosci religii i wyznan Ahmeda Shaheeda.

Chrzescijanie to obecnie najbardziej przesladowana grupa religijna na $wiecie. Do szczegdlnie
dramatycznych sytuacji dochodzi na Bliskim Wschodzie i w Afryce. Musimy dolozy¢ wszelkich
staran, aby ten exodus chrzescijan, ale rowniez wyznawcéw innych religii, po prostu zakonczy¢.
Swiat musi wyciagna¢ wnioski z tych okruciefistw, a potrzeba sprawiedliwosci i pojednania nie
moze zosta¢ zastapiona przez logike zemsty. W rezolucji wspieramy dzialania
Migdzynarodowego Trybunalu Karnego. Wzywamy tutaj ponownie — dzigkuje za t¢ deklaracje
Panie Komisarzu — jezeli chodzi o wysitki na terenie ONZ, ktére zmierzaja do ukarania tych
zbrodni, ktére sa ludobdjstwem, sa zbrodniami przeciw ludzkosci i zbrodniami wojennymi.

W czasie trwajagcej sesji Rady Praw Czlowieka rowniez bedzie poruszona kwestia oséb
niepelnosprawnych. To wazny temat, ktérym Parlament musi zaja¢ si¢ wigkszym wymiarze.
Whaczylismy si¢ w ten temat bedacy priorytetem Podkomisji Praw Czlowieka Parlamentu
Europejskiego. Delegacja bedzie w Genewie migdzy innymi w dniu 21 marca, to jest dzien oséb z
zespolem Downa. Beda tam réwniez miodzi ludzie, ktérzy na to chorujg. Sesja Rady Praw
Cztowieka to réwniez czas kontaktéw dwustronnych, miedzy innymi ze specjalnymi
wystannikami i sprawozdawcami, kt6rzy zajmuja si¢ obszarami lub krajami problemowymi.

Kontynuujemy réwniez nasze wsparcie dla zniesienia kary $Smierci. Chcemy réwniez, aby Ukraina
i sytuacja w tym sasiedzkim kraju zostata uregulowana, aby poprawila si¢ sytuacja humanitarna w
Donbasie, aby péttora miliona przesiedlonych wewngtrznie ludzi moglo uzyskaé status ludzi,
ktérzy moga zy¢ godnie.

2-626-0000

Soraya Post, for S§D-gruppen. — Fru talman! Kdra kolleger! Nasta vecka sd dker vi en delegation
fran Europaparlamentet till Genéve for att féra fram var gemensamma standpunkt vad giller laget
for manskliga rattigheter i varlden. Jag vill inleda med det viktigaste: EU mdste nu mer 4n nagonsin
tidigare med klar rost skydda, fraimja och forstirka det som ar ursprunget och stommen f6r EU —
fred och fredligt samarbete mellan linder.

Vi har ett superverktyg i vara hander, forverkligandet av de manskliga rattigheterna. Lit oss pa
allvar borja anvinda detta nu. EU méste ocksd arbeta narmare FN, i synnerhet vad giller FN:s olika
mekanismer for manskliga rattigheter. Detta dr ett mycket viktigare samarbete dn fragor om inre
marknad eller gemensam valuta. Forstd mig ratt: Frdgor om ekonomi ér centrala, men vi maste
komma ihag att de endast dr verktyg, inte ett mal i sig. Mdlet maste vara en politik som ger varje
minniska trygghet och frihet varje dag.

Nar vi blickar ut 6ver vérlden i dag sa ser vi 0kade spanningar, krigshets, ockupation och regelritta
krig. Den patriarkala logiken och retoriken sdger att vi méste sitta hdrt mot hart, att vi maste
skydda granser och forsvara oss, oka forsvar, inritta militdrallianser, rusta for krig. Vi hor dessa
argument slingra runt véra ben i forsok att fa oss att falla omkull.

Det som vi ser av historien dr dock att denna patriarkala logik om hets inte skapar okad trygghet
och sikerhet, tvirtom. Den leder oss till krig och forstorelse och avhumanisering. Den leder till en
situation ddr vi pd nagot omanskligt satt kan rattfirdiga att se barn do och kvinnor véldtas for att
forsvara en kulle.
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Att involvera kvinnor i uppbyggnaden av samhillen som genomlidit en konflikt 4r en grundbult i
att soka forsoning for att ga vidare som mansklighet. Har dr det otroligt viktigt att vi inte tillater
forovare att ga vidare i livet utan straff. Att ge upprittelse for offer dr centralt for fredsprocessen.
Aven i fredstid blir kvinnors rattigheter starkt ifrigasatta. Védra sexuella och reproduktiva
rittigheter moter ett hogljutt motstand. Liksom valdet slar detta motstand rakt mot kdrnan av var
frihet — friheten att kunna bestimma over var egen kropp. Hir maste vi ta en tydlig stllning till
rdtten att fd vara ett manskligt subjekt.

Samma alarmerande utveckling ser vi vad giller dodsstraffet. Flera linder har brutit sitt uppehall i
avrattningar, och nagra diskuterar ocksa att infora dodsstraffet igen. Har maste EU och FN vara
tydliga med sin nollacceptans i friga om statliga avrattningar. Varje manniska har ratt till sitt liv.

Vi ser kort sagt ett vixande globalt motstaind mot de manskliga rittigheterna. Dess forsvarare
moter allt fler hot och blir utsatta for sdvil atal som fortal. Vigen framat kraver mod och ett tydligt
stallningstagande for de manskliga rittigheterna. Det modet maste EU nu visa.

2-627-0000
Bas Belder, namens de ECR-Fractie. — Eén vraag houdt mij eigenlijk al jaren bezig: is er nog een
toekomst voor christenen in het Midden-Oosten? Dit is vandaag de dag een veelzeggende,
deprimerende hot topic bij paneldiscussies. Denk bijvoorbeeld aan de gedachtewisseling op de
Veiligheidsconferentie in Miinchen, nog geen maand geleden.

Als ik met insiders in de regio spreek over de toekomst van christenen in Syri¢ en Irak, hoor ik
sombere scenario’s: nauwelijks tot geen toekomst. Tegelijkertijd een schrikbeeld voor christenen
in de Arabische buurlanden, al naarstig op zoek naar vluchtwegen als het onverhoopt ook fout
mocht gaan in eigen land. Ik denk bijvoorbeeld aan Jordanié.

Dat leidt mij tot de eerlijke, urgente vraag aan de Europese Unie: welke prioriteit — want het gaat
vandaag toch over prioriteiten — genieten de grondrechten respectievelijk mensenrechten van
oosterse christenen binnen onze internationale opstelling?

Met als vervolgvraag: indien dat werkelijk het geval is, welke concrete strategie hanteert de EU om
de exodus van christenen in het Midden-Oosten te stoppen?

Tussen haakjes: op de genoemde conferentie in Miinchen sprak een prominente Duitse politicus
zonder omwegen over “christocide” in het Midden-Oosten. Haar en mijn klemmende vraag aan
onszelf, aan de EU: kijken wij bij deze humanitaire catastrofe passief toe?

Ik eindig toch met een lichtpuntje. Begin deze maand verenigden jezidi’s, Turkmenen, shabak en
christenen in Irak zich in een nieuw initiatief, al-Rafidein: het land van twee rivieren, Eufraat en
Tigris. Het is een pleidooi voor een autonome vreedzame regio voor deze minderheden in Irak.
Een combinatie van Europese soft power en Amerikaanse hard power ter ondersteuning van dit
initiatief richting Bagdad zou de bescherming van elementaire mensenrechten kunnen betekenen.
En ook, voor deze minderheden, een toekomst in eigen vaderland.

2-628-0000
Petras AusStrevicius, on behalf of the ALDE Group. — Madam President, 2016 was marked by
negligence and deteriorating human rights situations across the world. As the reality on the
ground is very sad, I have hopes that this resolution will allow us to be more focused and speak
with one voice.
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On behalf of the Alliance of Liberals and Democrats for Europe Group (ALDE), I should hereby
like to highlight the following elements of importance. Firstly, protection of all human rights
defenders in all forms of their expression — online and offline. Secondly, fighting back oppressive
laws and systematic practices contributing to the shrinking space for civil society, which includes
rights to free and impartial media. Thirdly, international humanitarian law: we cannot allow any
more hospitals to be bombed, and must ensure that humanitarian aid reaches those in need in
war-stricken areas as well.

In addition, ALDE calls to stop impunity for all States, to comply with ICC and make perpetrators
accountable. We are all concerned by the resurgence of death penalties in many countries,
especially in the Gulf, and call for a moratorium on the death penalty. More specifically, I should
stress the appalling situation of Raif Badawi, the Sakharov Prize winner. He remains in prison and
his health condition is unknown, and his relatives are not allowed to meet him.

Lastly, we urge the European Council next year to adopt a more geographically balanced country
priorities list. ALDE Group especially felt the need that some countries of Latin America, such as
Cuba or Venezuela, should have been included.

2-629-0000
Marie-Christine Vergiat, au nom du groupe GUE/NGL. — Madame la Présidente, encore une fois, je
n’‘aime pas la fagon dont nous travaillons sur ce sujet.

A travers ce débat, nous donnons théoriquement mandat a notre délégation qui va se rendre 2 la
réunion du Conseil des droits de Thomme (CDH) la semaine prochaine. Nous sommes incapables
de préparer une résolution qui tienne compte de l'ordre du jour des sessions de ce CDH. Nous
aurons peut-étre une résolution, mais calquée sur la position du Conseil qui, lui non plus, n’a
quasiment pas tenu compte des priorités de I'ordre du jour du CDH.

Jai noté un paragraphe surprenant sur I'importance que revétent, pour 'Union européenne, le
droit international des réfugiés et, plus largement, les droits de 'homme des migrants. On y note
que la détermination de 'Union européenne a garantir le droit d’asile reste inébranlable, dont acte.

Le Conseil rappelle 'importance de l'interdépendance des droits de 'homme, mais rien sur les
sujets principaux du CDH en ce domaine: terroristes et droits de 'homme, droits de 'homme et
environnement, démocratie et état de droit et droits de 'Thomme.

L’élaboration d’un instrument juridique international contraignant pour les entreprises est aussi
un instrument primordial, notamment pour répondre a I'urgence climatique. Mais nous savons,
aujourd’hui, que les Etats membres y sont tous opposés.

Il n’y a rien sur la déclaration de Durban et la lutte contre le racisme et rien sur la Palestine. Sur
tous ces sujets, il serait pourtant important que I'Union européenne ait une position claire, qui
reflete un engagement réellement universel et non ses seules priorités. Cest cela 'universalisme
des droits de 'homme.

2-630-0000
Klaus Buchner, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prisidentin! Zuerst einmal mochte ich
dem Hohen Kommissar der UNO fiir Menschenrechte fiir das danken, was er in der letzten Zeit
getan hat und was er erreicht hat. Ich glaube, das verdient allen Respekt. Trotzdem mochte ich
einfach kritisieren, dass Linder wie Saudi-Arabien, China und Agypten im Menschenrechtsrat
sitzen, die selbst in krasser Weise die Menschenrechte verletzen. Ich glaube, hier kann keine
objektive Beurteilung stattfinden.
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Mir liegt speziell an zwei Landern: Das eine ist die Westsahara, die in Gefahr steht iiberhaupt von
der restlichen Welt vergessen zu werden. Ich erinnere Sie an das Urteil des EuGH: Er hat verboten,
dass sich das Handelsabkommen der EU auf die Westsahara ausdehnt. Die Kommission hatte
grofle Schwierigkeiten, dieses Urteil iiberhaupt zu akzeptieren. Jetzt ist es wirklich Zeit, das mit
allen Konsequenzen umzusetzen. Diese Menschen brauchen unsere Hilfe! Ich darf Sie daran
erinnern, dass der Teil, wo man in der Westsahara Wirtschaft treiben kann, von Marokko besetzt
ist, und dass die Leute, die dort geboren sind, die Einwohner dieses Landes waren, keinen Zugriff
zu diesen Quellen haben, und wenn sie irgendwie nur leiseste Kritik duffern, verschwinden sie in
Foltergefangnissen, wo es so zugeht, dass ich das hier nicht beschreiben kann.

Das zweite, was ich ansprechen wollte — ganz kurz —, ist die Situation in Paldstina. Sie haben es
gehort: Vor wenigen Tagen wurde wieder bekanntgegeben, dass alte arabische Siedlungen
plattgemacht und Hauser zerstort werden sollen, um neue israelische Siedlungen zu ermoglichen.
Ich glaube, auch hier darf die EU nicht schweigen. Ich bitte Sie, Herr Kommissar, sich fiir die
Einhaltung der Menschenrechte einzusetzen — das ist ja unser Markenzeichen in der EU.

2-631-0000

Fabio Massimo Castaldo, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, anche
questanno, come sempre, torna questa discussione: tra le mie due priorita personali, cito
sicuramente il caso del Burundi e di cio che sta avvenendo a seguito del terzo mandato del
presidente Nkurunziza, che ha peraltro violato la costituzione: gli stupri di massa, le torture, le
incarcerazioni di migliaia di persone e le violazioni quotidiane della liberta di stampa e di pensiero.

Non posso poi non citare anche il caso del Sahara occidentale e della sentenza della Corte di
giustizia che ci spingerebbe sicuramente a fare di piti, non solo a parole ma anche con i fatti.

Perd mi preme sottolineare un aspetto che ¢ quello formale, del metodo, se vogliamo, perché
ancora oggi un sistema di monitoraggio dei diritti fondamentali a livello globale ¢ molto lontano
dall'essere quello che dovrebbe essere: ¢ mai possibile che si continuino a eleggere membri del
Consiglio per i diritti umani tra paesi campioni delle violazioni dei diritti umani, come Egitto, Cina
e Arabia Saudita? E mai possibile che i paesi europei non si coordinino da questo punto di vista?
Com’e possibile avere in seno a tale Consiglio un paese come I'Arabia saudita, che viola
sistematicamente i diritti, sopprime ogni anelito di liberta — anche religiosa — e calpesta i diritti
delle donne?

Nella nostra risoluzione parliamo di "azioni prioritarie”: vorrei chiedere ai colleghi in quest'’Aula se
qualcuno si ricorda ancora di Raif Badawi, vincitore del premio Sacharov 'anno scorso?

2-632-0000

Mario Borghezio, a nome del gruppo ENF. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, questa relazione
conferma l'assoggettamento dell'Unione europea allideologia onusiana dei diritti umani:
un’ideologia universalista, che vuole imporsi ovunque nel mondo, senza previa considerazione di
quelle che sono le tradizioni, la storia, i diritti dei popoli. Qui si parla di diritti umani ma mai dei
diritti dei popoli: per esempio, come ¢ stato accennato dal collega Belder, i diritti di liberta religiosa
dei cristiani d’Oriente. Cosa fa TONU? Cosa fanno tutte queste agenzie che spendono due terzi del
loro budget non gia per assistere e aiutare i profughi, ecc. ma per pagare gli stipendi e il lusso di
funzionari a cinque stelle?

Non a caso un grande columnist americano ha definito questo grande carrozzone un ”jetset
umanitario”. E poi vediamo a chi viene erogata l'assistenza: si tratta, in realta, di un coacervo di
dittature, di satrapi e di dittatori spendaccioni e corrotti, che vediamo arrivare in Europa su grandi
macchine con grande lusso, in grandi alberghi e noi finanziamo tutto questo!
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Che cosa fa 'ONU per stroncare la pili grave tragedia che abbiamo sotto gli occhi, quella del
trasporto di carne umana nel Mediterraneo: la sua presenza in Libia ¢ fantasmatica; eppure, i ci
sarebbe molto da fare. Perché 'ONU non chiede l'intervento della Corte penale internazionale
contro ITsis, contro gli eccidi, anche sul piano culturale, contro le tragedie che crea lo Stato
islamico: perché ha paura o perché ha soggezione dei paesi che lo finanziano? Beh, a me pare
evidente che la preoccupazione dei capi delle Nazioni Unite sia piuttosto quella di avere il voto, il
sostegno e i contributi di tutte le nazioni che lo sostengono e questa dei soldi mi pare sia una
questione che condizioni molto e smascheri Iipocrisia di questo organismo che ci parla sempre di
diritti umani, ma poi, com’¢ avvenuto in Ruanda, volge la testa dall’altra parte e non interviene. La
situazione della Libia e i traffici che avvengono continuamente e ininterrottamente documentano
le mie affermazioni.

2-633-0000
Teopyrog Emtndeiog (NI). — Kupia [poedpe, 1 Euponaikn Evoon ¢ onuaviikog napdyoviag ot
diedvr) mohrtikny ok ogetker va ouvepyaletar pe tov OHE oe dépata mpootaociag twv avipemnivey
dikatopdtey oe OAeg T meploxés e Ing, Véroviag PePaiwg kamoteg mpotepardtnres. Ot
TPOTEPALOTITEG AUTEG TIPEMEL VL apXiCouv amod Ty mPOTAOia THV SIKALWUATOY TRV TOMTGV 0Ta KPATh
pENN, va emekTeivovtal oTiG Uno €vtatn XOPEG KaL KATOMY Vo EMEKTEIVOVTAL Kat o¢ GANeG YOpPEG Tou
koopou. Eva facikd dikaiopa tou atdpou eivar to dikalopa oty katowia. To dkaiwpa autd
napafaletar oe peyaho fadpo, kuping otov Eupemaiko Noto kat akopn nepiocotepo oty ENada, n
omola €lval KATEOTPARHEVT ano TV eQappoyr Tov Mvijpoviov. Eneidr] o1 éNAveg moliteg dev €xouv
duvaTOTNTA Ve AMOTANPOGOUY Ta OTEYAOTIKG TOUG davela, o1 Tpameles Ta TAPYOUV Kal Ta EKYOPOUV GE
Eéveg etapeiec. Ot etapeie autég ta ayopalouv pe YapnAo Tipnpa, agaipolv Ta OmiTid and Toug
'EN\nveg kat ta didouv oe diedveig MKO, ot omoieg mpoTidevtal va eyKaTacTioouy ¢ auTtd Tapavopous
petavaotes. Emonpaive eniong ot 1 Euponaikn Evoon mpénet va mpoogyeL T ouvepyaoia TG e TG
diedveic MKO, kuping autég mou acyohovvtat pie ta avdponiva dikaidpata, d0Tt AT avamtuecouy
napavopes dpaotnpiotres. 'Exer amodenylel ot kepdookomolv cuvepyalopeves pe  dtaKviTeG
mapavopwy petavactav ano v Toupkia oty ENAada.

2-634-0000
Cristian Dan Preda (PPE). — Madame la Présidente, notre débat précede la visite d’'une mission du
Parlement européen a Genéve au Conseil des droits de 'homme des Nations unies.

Dans ce contexte, je veux souligner trois points. Premiérement, jestime qu’il faudrait agir
davantage au niveau international pour attirer l'attention sur les difficultés croissantes que les
organisations de la société civile et les défenseurs des droits de 'homme rencontrent dans
plusieurs pays tiers. De la Russie au Venezuela, en passant par certains pays de notre voisinage, ou
méme des pays candidats a 'élargissement, les défenseurs des droits sont de plus en plus menacés
et empéchés de faire leur travail.

Je tiens particulierement a attirer l'attention sur le sort des journalistes qui sont assez souvent mis
sous pression. Pour contrecarrer cette tendance, il faut —je crois — tirer un signal d’alarme a chaque
fois que les lois sont manipulées par le politique pour réduire au silence la société civile ou —
comme je le disais — les journalistes.

Deuxiémement, j'insiste sur I'importance de réfléchir au niveau international, a la meilleure fagon
de rendre justice aux victimes de Daech et donc de juger les crimes que cette organisation est en
train de commettre.

Comme le précise la résolution, I'Union européenne peut jouer un role clé dans ce processus —je
rappelle qu’au sein de la sous-commission DROI, nous préparons actuellement un rapport qui va
traiter de cette question.
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Troisiémement, je soutiens les priorités mentionnées, en matiere de pays, dans les conclusions du
Conseil ainsi que dans la résolution que nous allons voter demain. Qu’il s’agisse de I'Ukraine, de
I'’Abkhazie et de I'Ossétie du Sud, de la Biélorussie ou encore de I'Iran, la situation des droits de
'homme dans ces pays doit rester sur 'agenda international.

Pour ce qui est de la question des territoires palestiniens occupés, je déplore le fait qu'un point
d’ordre du jour séparé —le numéro 7 — soit consacré a discuter uniquement d’Israél. Cela n’arrive
avec aucun autre Etat et c’est d'autant plus regrettable qu’lsraél est une démocratie. Si I'on veut
défendre efficacement les droits de 'homme, il faut avoir une approche plus équilibrée, ce qui
renforcera la crédibilité de l'institution.

2-635-0000
Pier Antonio Panzeri (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la situazione che si
presenta oggi per i diritti umani descrive un quadro pieno di incertezze e di ambiguita. Se
osserviamo bene, possiamo dire che I'euforia per i diritti umani esiste ancora, ma assume i toni pitt
sfumati dalla speranza in tanti luoghi del pianeta, dove i diritti sono invocati perché inesistenti.
Diventa delusione se sono deformati dal relativismo dilagante o da un insensato e colpevole
realismo politico e si tramuta in critica dei diritti umani quando non danno cio che promettono,
perché sono ostacolati nell’attuazione e negati o traditi da leggi ingiuste.

Insomma, i diritti umani hanno riempito il mondo ma il mondo si scopre oggi sempre pilt povero
di diritti. Vorremmo che si partisse da qui, da questa consapevolezza nuova, da questo nuovo
approccio, guardando 'appuntamento annuale della delegazione DROI al Consiglio delle Nazioni
Unite per i diritti umani durante la sessione di primavera

II documento del Consiglio individua alcune priorita, sia tematiche che territoriali, verso cui
dovremmo indirizzare gli sforzi maggiori per migliorare la situazione in tema di rispetto dei diritti
umani. Penso alla tutela della liberta di religione e di culto, penso soprattutto alla tutela dei
difensori dei diritti umani che rivestono un ruolo fondamentale nei contesti sociali in cui operano
e dove spesso sono vittime di intimidazioni, persecuzioni, minacce e detenzione. Penso alla tutela
dei diritti dei bambini e alla parita di genere nel quadro del programma di attuazione dell’Agenda
2030 per lo sviluppo sostenibile e penso, infine, alla condanna del terrorismo e delle azioni di
violenza e crimini contro I'umanita messe in atto da organizzazioni terroristiche.

Per quanto riguarda il tema dei migranti e dei rifugiati, nel rispetto di quanto previsto dal diritto
internazionale e dalle predisposizioni della dichiarazione di New York del settembre 2016,
bisogna ribadire con forza I'impegno di garantire ai rifugiati il diritto d’asilo. La complessita del
campo di azione descritto richiede dunque un’azione forte e unitaria e mi chiedo se non sia venuta
l'ora per 'Unione europea di riuscire a parlare con una voce sola, in modo da poter assumere un
ruolo rilevante al tavolo delle Nazioni Unite e portare avanti le istanze piu urgenti, indicare
soluzioni e assumere ruoli di responsabilita nel contesto internazionale sul tema dei diritti umani.

2-636-0000
EAévi) @coxapoug (ECR). — Kupia Ipoedpe, Onwg emonpaivetar ota oupnepdopata tou Zupfouliov,
1 Euponaikn ‘Evoon napapével oe diapkr) eypriyopor Aoy tov cuveyov mapaPiaceny Tov avipomivey
JIKALOUATOY TIAYKOOM®G Kat Ja GUVENIOEL Vo OUVEPYALETAL [I€ ONOUG TOUG EUTAEKOUEVOUG, Yio Va
dacpalioer 0T ta apuodia opyava tov Hvoptvev Edvov emhapfavovtar kide mepintwong. Kupie
Enitpone, Déoate jie eLaipetikn ca@rvela Tic mEPITTOOEIS TOMNGY YWp®V TOoU mapaflalouv Katapopa ta
avdponiva dikarbpata kot Tig atopkég ekeudepieg kat emPaANouy oTuyveg drakpioeig Ot povo oe fapog
TV TONTOV TOUG aANG kat evavtiov otoudrmote aM\ou 1 katéyouv mapavopa edagn aANov kpatev
pehav tou OHE, omou mpofaivouv oe mpakets yevoktoviag kat e0vokadapons anevtag Ty mayKoopia
EWPIVI, EVO TONAEG MO AUTEG TIG YWPES EXOUV Kat dikaiwpia Wijpou kat Aoyo ot Ay ano@acewy. Aev
avagepvnkate opwg oty mepintoon g Toupkiag mou napaPialer Oha ta avdpomva dikaivpata Tou
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TOUpKIKOU AaoU, eve €xel mpofel oe yevoktovia yia edvokadapon oty kateyopevn) Kumprakr
Anpokpatia, kat evavriov Tou Aaov tou Koupdiotav. Malit pe Oha ta aM\a pétpa Mooy mou ogeilet va
NaPer n Eupenaikr Eveon yia v mpodonion Tov avipenivoy Sikaiopdtey Ja oURQeOVOUCajE HE T
v¢on tou Emrtponou Hahn mepi diakomn ¢ mpoevtagiakrg fordetag oty Toupkia.

2-637-0000

Pavel Telicka (ALDE). — Madam President, 46 000 immigrants were fleeing to the US between
October 2015 and July 2016, an increase on an annual basis and nearly double the two years
before. Nearly 900 arbitrarily detained people per month. Yes, I am talking about Cuba. Cuba,
which is not among the priorities that the Council agreed on and not a priority that we have set
up. The political groups went along with the Council’s priorities. But the situation has not
improved in Cuba; on the contrary. You will remember that we awarded Mr Farifias the Sakharov
Prize. This person, last year, went on hunger strike with a number of activists. Why? Because the
situation has massively deteriorated in the country concerned. There are people that are being
detained — some are detained for days or longer, and there is no contact for families. This situation
has not improved, and I think that we should be aware of it and next year, regardless of the fact
that we are in contractual relations with Cuba, put Cuba again as one of the priorities, as a country
which is enormously breaching human rights.

2-638-0000
Javier Couso Permuy (GUE/NGL). — Sefiora presidenta, el doble estdndar en los derechos
humanos es lo peor que le puede pasar a los derechos humanos. Y escuchando las prioridades del
comisario, queda muy claro. El doble estandar y la utilizacién como arma politica. Nos habl6 de
derechos de la infancia, dijo usted textualmente: «no dejar a ningtin nifio tirado». Y luego vamos al
Consejo de Derechos Humanos de la ONU luciendo en la solapa el acuerdo con Turquia, un
acuerdo sobre refugiados criticado por ACNUR, por el relator de la ONU de derechos humanos,
que dicen gravemente que no es compatible con la legislaciéon europea ni con la legislacion
humanitaria internacional.

¢Estd usted seguro de que no queda ningtin nifio tirado en Turquia? Eso es una mentira, sefior
comisario. Habla de libertad de creencias: 1o apoyamos, pero hemos tenido como interlocutores a
grupos radicales que no respetaban eso. Y en Siria, habla de crisis humanitaria. Mire, yo estuve el
viernes en Alepo y nos decian la Media Luna Roja y lideres cristianos —el arzobispo catélico
maronita —, que la ayuda humanitaria de la Union Europea habia llegado al lugar este donde
estaban los terroristas, pero no ahora, cuando la zona ha sido liberada.

Tenemos que mirarnos a nosotros mismos, cumplir los derechos humanos dentro de nuestras
fronteras, no utilizarlos como armas arrojadizas. Después, podremos dar recomendaciones. Le
aseguro que lecciones, ninguna.

2-639-0000
Ignazio Corrao (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, buon pomeriggio signor
Commissario. Anche quest'anno ci troviamo a dibattere sulle priorita dell’'Unione europea per la
sessione annuale al Consiglio dei diritti umani alle Nazioni Unite, Consiglio presieduto dall’Arabia
Saudita, in cui votano Cina e altri stati che di certo campioni di diritti umani non sono.

Tra le numerose tematiche degne di nota menzionate nella risoluzione mi preme tornare a
sottolineare soprattutto I'impellente urgenza di intervenire in favore dei difensori dei diritti umani,
che lottano per difendere ambiente e persone dalle speculazioni di governi e multinazionali,
continuando a subire numerosi e gravi attacchi in varie parti del mondo. E indispensabile che
'Unione europea, le Nazioni Unite e tutti gli attori internazionali dimostrino concreta e costante
vicinanza a questa categoria di eroi dei nostri giorni, che spesso svolgono il loro lavoro che
dovrebbe essere compiuto invece dalle istituzioni che li abbandonano.
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Cosa stiamo facendo, ad esempio, per sostenerli e per sostenere coloro che lottano contro
l'accaparramento di terre, il cosiddetto land grabbing? Cosa stiamo facendo per porre un freno allo
strapotere delle multinazionali che devastano 'ambiente, il territorio e la vita stessa di intere
popolazioni locali? Abbiamo approvato otto mesi fa una relazione, di cui io sono stato relatore,
che prevedeva la responsabilita d'impresa per gravi violazioni dei diritti umani nei paesi terzi.
Aspettiamo un incipit, un qualcosa da parte della Commissione che ancora non ¢ arrivato.

Dal punto di vista delle nazioni, abbiamo deciso di non sostenere questa risoluzione perché era
un’occasione per uscire forti e decisi contro le violazioni dei diritti umani da chiunque compiute,
mentre in realta si ¢ trasformata in un’occasione per puntare il dito contro qualcuno.

2-640-0000
PRESIDENCE: Sylvie GUILLAUME
Vice-présidente
2-641-0000
Gilles Lebreton (ENF). — Madame la Présidente, I'Union européenne s'est inquiétée, a juste titre,
aupres du Conseil des droits de 'homme de I'ONU, des restrictions apportées a la liberté
d’expression dans plusieurs pays du monde, notamment en Turquie.

Mais elle devrait aussi s'interroger sur ses propres pratiques. De plus en plus d’eurodéputés sont
poursuivis pour des délits d'opinion. Or, presque a chaque fois, le Parlement européen leve leur
immunité. De ce fait, leur liberté d’expression n'est plus garantie et certains Etats I'ont compris. On
a vu la France poursuivre Marine Le Pen pour des tweets anti-Daech et le Qatar attaquer
Florian Philippot, pour des propos anti-Qatar. Aujourd’hui, le Parlement européen a méme cloué
au pilori un eurodéputé polonais afin de le punir pour 'opinion qu'il a exprimée dans 'hémicycle.
Plus grave encore, 'Union veut a présent organiser la répression des discours de haine. Ne soyons
pas dupes, ce sera un moyen de plus dessayer de faire taire ses adversaires quelle appelle
populistes.

L’'Union joue un double jeu: elle se veut protectrice de la liberté d’expression mais elle la viole
quand ¢a l'arrange. L'Union ne mérite pas qu'on la sauve.

2-642-0000
Ana Gomes (S&D). — Senhora Presidente, como vai a Unido Europeia agir com coeréncia no
Conselho de Direitos Humanos da ONU, numa era em que progressos civilizacionais alcancados
ao longo de décadas no Direito Internacional dos Direitos Humanos estdo a ser ameagados por
alguns dos seus principais promotores, como resulta da elei¢do do Presidente Trump, nos Estados
Unidos, ou resulta da prépria acdo da Unido Europeia, que entra num negdécio imoral com a
Turquia, sobre refugiados, e que deixa impunes Estados-Membros, como a Hungria, que atacam,
detém e expulsam refugiados e coartam a imprensa livre e as organizagdes de defensores de
direitos humanos?

Quero, apesar de tudo, destacar aqui a corajosa atuacdo do Alto-Comissdrio Al Hussein, ao
denunciar graves violagdes de direitos humanos em todo o mundo, incluindo em regimes
autoritdrios e repressivos que sdo protegidos pelos Estados Unidos e pela propria Unido Europeia.
Dou como exemplo os massacres de Irreecha, na Etidpia, em 2016, e o massacre do Monte Sumi,
em Angola, em 2015, sobre os quais o Alto-Comissirio da ONU pediu investigacdes
independentes.

A Unido Europeia tem interesse e tem obrigacdo em defender o funcionamento, a integridade e a
independéncia do Alto Comissariado para os Direitos Humanos e em potenciar a atuacdo do
Conselho de Direitos Humanos da ONU. Isso é tdo mais crucial quando o Presidente Trump
ameaga cortar 50 % da contribuicdo dos Estados Unidos para a ONU, atingindo vdrias agéncias e
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pondo em causa o sistema multilateral, que, apesar de todas as insuficiéncias e deficiéncias, tem
impedido a humanidade de se precipitar numa catéstrofe coletiva.

2-643-0000
Monica Macovei (ECR). - Doamnd presedintd, Uniunea Europeand rimane un aliat de nadejde al
Natiunilor Unite pentru eliminarea abuzurilor impotriva drepturilor omului. Anul trecut a fost
marcat de vdrsare de singe din cauza grupdrilor extremiste. As vrea si o citez pe Amal Clooney,
avocatd a drepturilor omului, care spune ,Isis este o birocratie a raului” si si condamn inci o datd
actele teroriste si uciderea oamenilor. Dacd vrem sd ii ajutdm pe cei care intr-adevar fug din calea
mortii, a torturii si a abuzurilor, fird s3 punem in pericol viata si drepturile altor cetdteni, ar trebui
sd ne ducem si sd ludm refugiati chiar din taberele in care se afld, de exemplu din Iran, si sd facem
verificari medicale, penale si de securitate.

2-644-0000
Charles Goerens (ALDE). — Madame la Présidente, les priorités de I'Union européenne pour la
34¢ session des Nations unies sur les droits de 'Thomme sont une excellente base de discussion.
Nous connaissons, bien entendu, les obstacles qui s'opposent encore au respect des droits de
'homme dans le monde, les références aux traditions ancestrales, le droit des peuples de disposer
d’eux-mémes. Bref, tous les prétextes sont bons pour laisser nombre de pays dans l'irrespect le plus
total des droits élémentaires. Il n'empéche que la Convention universelle des droits de 'homme
est, bien entendu, universelle et pas limitée a un continent, fiit-ce le continent européen.

On vous appuie dans votre volonté de vous concentrer sur certaines priorités, Monsieur le
Commissaire, parmi lesquelles les droits de l'enfant. Quand va-t-on enfin étre en mesure
d’interdire le mariage d’enfants? Oui, le document de 'Union européenne mentionne le early and
forced marriage parmi les atteintes aux droits de 'homme. Comme nous sommes tous en faveur
d’'une politique cohérente en matiére de relations extérieures de I'Union européenne, il me parait
indiqué de faire de ce point une priorité lors des négociations sur le post-Cotonou et de voir dans
quelle mesure on pourra en faire une condition essentielle pour la poursuite de la coopération.

2-645-0000
Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL). — Sefiora presidenta, sefior comisario, lo minimo que nos
puede exigir la ciudadania es que seamos consecuentes. Hace solamente cinco meses votamos a
favor del informe sobre la responsabilidad de las empresas por violaciones de los derechos
humanos. Aquel dia nos posicionamos todas a favor de que se adopten instrumentos vinculantes
que obliguen a las empresas a la gran locura» de respetar los derechos humanos.

Ser consecuentes significa que lo que entonces votamos lo repitamos hoy, para establecer las
prioridades de la Unién en el Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas. Es una gran
incoherencia que esta institucion impulse con grandes energias la «barra libre» de las
multinacionales a través de los tribunales de arbitraje mientras frena cualquier intento de hacer
responsables a los que violan derechos humanos por puro beneficio, promoviendo la mds
desalmada impunidad.

El caso de Berta Caceres es solamente uno de tantisimos. Por eso confio en que os undis para exigir
a la Comision que, en consonancia con lo que ha pedido tantas veces este Parlamento y también
con los principios de la Unidén, apoyemos el tratado vinculante sobre empresas y derechos
humanos en el seno de las Naciones Unidas, para que las defensoras de los derechos humanos
puedan encontrar justicia y reparacion.

2-646-0000
Mariya Gabriel (PPE). — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, tout d’abord merci de
votre engagement pour ce qui constitue la pierre angulaire de nos valeurs en tant qu'Union
européenne, c’est-a-dire les droits de 'homme.
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Cest justement parce que les droits de 'homme sont un combat de longue haleine, que nous
devons, en tant qu'Union, continuer a travailler fermement afin de les défendre et de les
promouvoir. Je me suis toujours posé la question suivante: quelle est notre force, quelle est la
valeur ajoutée de notre action? Et c’est 1a que ¢a devient délicat. Cest I'équilibre entre l'action, la
maintenant, dans l'urgence, et en méme temps, I'engagement de longue durée, l'investissement
dans l'avenir. Agir simultanément sur ces deux plans, rend nos actions parfois délicates, mais notre
responsabilité est plus grande et il faut avoir le courage de le faire sur le «a, maintenant», en
dénoncant avec fermeté les harcélements, les attaques violentes et les assassinats des défenseurs
des droits de 'homme. Nous devons les dénoncer, y compris lorsqu’ils ont lieu dans les pays
partenaires et c’est justement parce que ces pays sont des partenaires que nous devons leur
rappeler que le partenariat suppose des droits mais aussi des obligations. Je pense ici a certains
Etats africains, mais les collégues ont également cité — a juste titre — d’autres pays.

Aujourd’hui, I'urgence, c’est ce qui se passe au Soudan du Sud, en Somalie, au Nigeria et au Yémen.
La voix de I'Union européenne doit étre la conscience de nous tous qui jugeons inadmissible de
rester sans essayer de faire plus pour les crises qui s’y déroulent. Des vies humaines en dépendent.
Sur le long terme, jinverse totalement la perspective. Ne pensez-vous pas, aujourd’hui, qu’il est
nécessaire de mettre plus en avant les pays qui ont pris des mesures pour prévenir les violations
des droits de 'homme et qui offrent des voies de recours lorsque de telles violations sont
commises? Il faut aussi les encourager et ne pas se focaliser uniquement sur les problemes.

Enfin, notre soutien est nécessaire pour la mise en ceuvre complete et effective du programme
Horizon 2030 pour réaliser les objectifs de développement, notamment pour I'égalité entre les
hommes et les femmes. Investir dans les droits et l'autonomisation des femmes est un levier parmi
les plus prometteurs pour lutter contre la pauvreté et pour contribuer de maniére capitale au
développement durable pour nous tous.

2-647-0000
Josef Weidenholzer (S&D). — Frau Prasidentin! In Zeiten von Trump und Putin ist es fiir Europa
ganz wichtig, den multilateralen Politikrahmen zu stirken, besonders wenn es um die
Menschenrechte geht. Der UN-Menschenrechtsrat ist fiir uns deshalb unverzichtbar, und in der
Vergangenheit hat er sich als ein sehr effektives und brauchbares Instrument erwiesen. Es ist aber
auch wichtig, auf diese Kontinuitit aufzubauen und die in der Menschenrechtsdeklaration
verbrieften Rechte zu verteidigen.

Vor allem aber miissen wir den gegenwirtigen Herausforderungen gerecht werden. Gerade im
Bereich der Migration ist es notwendig, auf die Menschenrechte zu driangen. Flucht und Migration
sind sehr oft auch die Folge von systematischen Verletzungen der Menschenrechte. Im Hinblick
auf die Bekimpfung von Fluchtursachen wire es wichtig, in diesem Zusammenhang auch den
Nordirak zu erwdhnen. Hier haben wir in diesem Haus gerade zwei jesidische Frauen mit dem
Sacharow-Preis geehrt, und jetzt beginnen wieder Kimpfe in dieser Region. Ich glaube, dass es
gerade vor diesem Hintergrund auch wichtig wire, einen multilateralen Rahmen zu schaffen, der
so etwas kiinftig dauerhaft verhindert.

2-648-0000

Nomec Mapiag (ECR). — Kupia TTpoedpe, kupie Enitpone, kUpte Ttuliavidn, dev oag akovoa va meite
tinote yia v Toupkia, yia v napafiaon tev Jepehndov dikatwpdtey Tou Toupkikol Aaou, yia v
Katamnieon mou ugiotatal 0 koupdikog Aadg, yia ) Noyokpioia mou £xel emfAndel ano tov Epvtoyav, yia
T0 0Tt Xt\adeg mAEov avtippovouvteg Ppiokovtar oTig gulakeés pia Toupkia 1 omola €xel drampaket
edvokadapor oty Kumpo, n omoia mAéov katéxel mapavopa to 37% TOU KUTplakoU edApouC: pia
Toupkia mou dev emTpéneL 0TOUG KUTPLOUG TOMTEG Ve amoAavoouv TV 1810KTola TOug 1) omoia
Ppioketar ota katexopeva pa Toupkia n onoia eniong dev emtpénet otoug dwdekavrotoug ENAveg
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TONTEG Ve anmoAaUGOUY Ta IKALOHATA TOUG TOU £XOUV OXE0T] HE dEKADEG VNOLA Tal OTOIA TOUG AVI|KOUV
Kat Ta onoia fplokovtat Gty TOUPKIKT) Kuptapxica, auTd Tou ovOpAloupe «dmOEKAVIOLKES TEPIOUOIES.
Auta eivar Ta kuplapya oNpavTika dikatopata tapafiacng avipemivey SIKawpaToy.

2-649-0000

Teresa Jiménez-Becerril Barrio (PPE). — Sefiora presidenta. Sefior comisario, gracias por su
trabajo. Vivimos en un mundo en el cual los valores estin en venta. Sin embargo, existe algo que
nunca deberfa estarlo y es el respeto de la dignidad humana. Somos la esperanza para todas las
personas que viven en paises donde sus derechos son violados, y en su nombre es por lo que la
Unién Europea es y debe seguir siendo un ejemplo de defensa y promocién de los derechos
humanos a nivel internacional.

Voy a citar algunos asuntos que se estan debatiendo en el Consejo, como es el que defiende el
empoderamiento de las mujeres. El Consejo de Seguridad aprobé —a propuesta de Espaiia y por
unanimidad— la Resolucién por la que se renueva la agenda de mujer, paz y seguridad y se
refuerza la proteccion de las mujeres y nifias en conflictos armados y el papel de estas en estos
conflictos. Otro asunto prioritario en la agenda internacional es la situacién de millones de
migrantes y refugiados que huyen del hambre, de la miseria, de la opresién y que sufren abusos
por parte de las mafias que trafican con seres humanos. Necesitamos afrontarlo de manera global
y a largo plazo. En las Naciones Unidas el terrorismo se considera como una de las mds graves
amenazas internacionales.

Debemos, también, dar una respuesta firme a quienes quieren acabar con nuestro modelo de vida
abierto, plural y tolerante. Tengamos siempre presentes a las victimas del terrorismo, porque
dieron su vida por nuestra libertad. Esta Resolucion denuncia la persecucion de todas las minorifas
religiosas, especialmente la de millones de cristianos en Oriente Medio y en Africa por grupos
yihadistas, ante lo que no podemos permanecer indiferentes.

Termino con la mencién que el alto comisionado de las Naciones Unidas ha hecho sobre
Venezuela, denunciando las violaciones de los derechos humanos —como las detenciones
arbitrarias de lideres opositores— y con su inmediata peticion, a la que se suma esta Cimaray a la
que yo me sumo, de su puesta en libertad.

2-650-0000

Andi Cristea (S&D). — Doamnd presedintd, stimati colegi, suntem martorii unui fenomen
periculos de crestere a populismului si extremismului, care are ca efecte potentarea rasismului,
xenofobiei, antisemitismului, islamofobiei, precum si a altor forme de intolerantd. Fird un
angajament ferm al organismelor internationale pentru respectarea drepturilor fundamentale ale
omului, demnitdtii si valorii persoanei umane, riscim sd ajungem intr-o lume dominatd de
confruntdri, haos si razboi. Situatia dezastruoasd pe plan umanitar si a drepturilor omului din
zonele de conflict necesitd toatd atentia din partea organismelor internationale insdrcinate cu
apdrarea drepturilor omului. Uniunea Europeand va trebui s depund in continuare eforturi pentru
a asigura accesul deplin si neingradit al organizatiilor umanitare in zonele de conflict si tragerea la
raspundere a tuturor celor care incalcd dreptul international umanitar. Uniunea Europeand are
datoria sd promoveze in continuare drepturile copiilor, mai precis asigurarea accesului la apa,
ingrijiri medicale, igiend si educatie, mai ales in zonele de conflict si in taberele de refugiati, sa
lupte pentru eliminarea muncii in rindul copiilor si asa mai departe (a recrutdrii copiilor soldati) si
sd lupte impotriva torturii, traficarii si exploatarii sexuale.

Stimati colegi, coerenta la nivel intern si extern in ceea ce priveste drepturile omului este esentiald
pentru credibilitatea politicii Uniunii Europene in domeniul drepturilor omului in relatiile sale
externe cu tarile terte.
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2-651-0000
Ruza Tomasi¢ (ECR). — Gospodo predsjednice, politika Unije u podru¢ju ljudskih prava uvijek je
bila vazan dio sveukupnih politickih i ekonomskih aktivnosti ove Zajednice na globalnoj razini.
Unija mora pokazati ostatku svijeta da je dostigla civilizacijsku razinu na kojoj je ljudski zivot svet
i da ne moze dozvoliti da toliki ljudi dnevno stradavaju od izljecivih bolesti, gladi i rata. S tim u
skladu morali bismo se jace zaloZiti i za Zivot nerodene djece i pomoc¢i da se ona rode u sigurnom
okruZzenju.

To ne¢emo modi postici isklju¢ivo programima pomodi, koji Cesto ne daju ocekivane rezultate,
nego prije svega poticanjem ekonomske aktivnosti u slabije razvijenim drzavama i
promoviranjem slobodne trgovine. Ne smijemo ostati slijepi na Cinjenicu da i europske tvrtke
koriste institucionalne slabosti tih drzava kako bi dodatno profitirale i tako doprinose kaosu u
kojem ljudski zZivot premalo vrijedi.

Samo vlastitim izdizanjem iz moralnog gliba mo¢i ¢emo pomo¢i slabije razvijenima da se izdignu
iz ekonomskog gliba.

2-652-0000
Asgutépnc Xpiotog@opou (PPE). — Kupia [Tpoedpe, moAv opda kat elotoya o Enitponog okiaypdgnoe
T0 {NTpa tev avdpemivey dikaepdtov oe oNokAnpn TV avdpenoTnTa Kat TaUTOXPova TPEMEL va
emonuave kar va ouvyxape tov Emitpomo kar v Eupomnaikn Emtponn yia v evaicnoia mou
emdeicviouv YU autd ta {ypata. ANeote eivar yvootn 1 avdpeniotikn dpaon tou Emtponou alka
KO 1] AMEPLOPLOTI eUaLGUNola TOU emEKVUEL Yia {TNHATA TOU GMTOVTAL TGV AVIPOTIVGV OIKALOUATOV.
Xapopaote yiati 1) Euponaikn Enttpornr) ouveyiCel va eivar to aypumvo patt yia t Stapulaln kat ty
TPOOTACI TV aVIpOTIVeV dikatwpdtey. Aev mpokertat va enavalafo 0oa TOA orHavTIKd Kat EVoToXa
avéepe o kKUptog Emitponog kat ot ayanmtol cuvadehgot. Autd mou £xw va T Opeg eival 0Tt ot Méon
Avatolr), Tou 10Topika eival 1) KorTida Tou Xplotiavicpou, ugictatar pia fapfapn ealetyn, apaviopog
Kat 100mEdwon KAde YPLOTIAVIKOU OTOLXEIOU Kat Ot XpioTiavol diwkovtal kadeg kat 1 IproKeUTIKY) TOUG
nyeoia. Kataotpagnkav 10topika xpiotiavika pvnpeia, ta onoia ftav to cUpfolo kat 0 ¢apog tou
xprotiaviopov. Tpémet va avayartiotel kot va avakonel auth 1 fapPapn dpaotpiomta kar kaAo v
Euponaikn Enttporn) va eivar oe déon va mapépfer oty kat@hAnAn otiypr yia va avacti\oocel, va
EavadnpoupyroeL Kat va ENavapePeL Tov XPLOTIAVIoNO oty kortida tou, ot Méon Avatolr. ‘Ocov
agopd v Toupkia, ogeilo va o 0Tt vat, i Toupkia ouveyilet va napafraler avdpomva dikaibpata oxt
1OVO 0TO €0GTEPIKO TG alNa kat otn dikr| pou v matpida, v Kumpo. H Toupkia duotuymg edo kat
43 ypovia mapafialer kade apyn dwkaiou, ke aviponivo dikaiopa, oTepel T SKAUON EMOTPOPTIC
OTOUG TPOOQUYES, oTepel To dkaiwpa kat T duvatotra eleudepivv otoug eykAwpPlopévoug
CULMATPIOTEG [0V, OTEPEL Tr) duvaTOTNTa aEIOTOIN0NG TWV TMEPLOUOLOY KAl OUOTUXMG TO TENEUTAIO
XPOVIKO daotna emdekvUeL [ anapadekty TPOKATIKY GTACT KAl GUUTEPLPOPA OGOV APOpd TV
eni\uorn tou kunplakoU mpoPAuatos. @ewpd ot i Eupwnaikn Evoon pnopel mpaypatikd va méoet kat
va neioel v Toupkia 0Tt dev pmopel va eivat umoyn@la xopa kat tavtoxpova va napafialer avdponiva
drkawdpata o€ pa Xopa HENoG.

2-653-0000

Francisco Assis (S&D). — Senhora Presidente, os organismos de defesa dos direitos humanos da
ONU sio hoje chamados a lidar com retrocessos neste campo, um pouco por todo o mundo. Para
além das situacdes corretamente identificadas como prioritdrias na resolu¢do apresentada pelo
meu grupo politico, quero utilizar esta intervengdo para me referir em concreto a situagdo na
América Latina.

A questdo dos direitos humanos em varios paises da América Latina é muito preocupante. Esta
regido apresenta indices demasiado elevados de violagdes dos direitos humanos. Veja-se, por
exemplo, a verdadeira epidemia de violéncia ligada a organiza¢des criminosas e forgas de
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seguranga corruptas, que afeta hoje paises da América Central, como El Salvador, as Honduras, a
Guatemala e o México.

Para além dos milhares de mortos a lamentar e do clima de impunidade generalizada, essa
violéncia estd a originar centenas de milhares de deslocados internos, no que ja é uma auténtica
crise migratoria.

Nio posso ainda deixar de fazer referéncia a Venezuela, onde, neste momento, hd centenas de
presos politicos em situac¢des indignas.

Atente-se no niimero alarmante de femicidios, nos desaparecimentos forcados, no trafico de seres
humanos, no uso desproporcionado da forca por parte das forgas policiais, nas condi¢des de
seguranca e de salubridade das prisdes, de onde nos chegam relatos horrendos, oriundos de varios
paises latino-americanos.

Muitas das situagdes de violagdes dos direitos humanos nesta regido prendem-se com um
contexto histérico e cultural particular. E o caso dos povos indigenas, cujos direitos aos seus
territérios ancestrais continuam a ser desrespeitados, em paralelo com a criminalizagido do
ativismo ambiental e a perseguicdo dos que defendem os direitos dessas minorias.

E verdade que se conseguiram alguns progressos, mas na maioria dos paises da América Latina
tardam reformas verdadeiramente capazes de proteger os direitos humanos de forma consistente.
Chegou a hora de a ONU prestar mais atengdo a situacdo dos direitos humanos nesta importante
regido do globo.

2-654-0000

Godelieve Quisthoudt-Rowohl (PPE). — Frau Prisidentin, sehr geehrte Kolleginnen und
Kollegen! Wir diskutieren hier sehr haufig tiber die Menschenrechte. Wir verabschieden in diesem
Parlament EntschlieSungen. Aber nicht nur in diesem Parlament, in sehr vielen Einrichtungen —in
offiziellen und nicht offiziellen Einrichtungen — wird diskutiert, es werden Resolutionen verfasst
und es wird gemahnt, es sollte sich etwas bessern. Bessert sich effektiv etwas in unserer Welt? Da
bin ich mir gar nicht so sicher. Und deshalb appelliere ich zunichst mal stark, dass wir anfangen
zu handeln, dort, wo es moglich ist. Das ist das Erste. Wir miissen bereit sein, tatsdchlich auch mal
zu kdimpfen fiir unsere Ansichten und zu kimpfen, um sie durchzusetzen.

Das Zweite ist, dass wir gemeinsam handeln miissen. Wir brauchen eine viel bessere
Koordinierung zwischen allen Einrichtungen, zwischen den offiziellen, den nicht offiziellen,
zwischen den globalen Einrichtungen wie der UNO und den sehr lokalen Einrichtungen, die sich
um Menschenrechte kiimmern.

Und ich glaube, wir miissen uns auch von Zeit zu Zeit mal dariiber Gedanken machen, welche die
Grundrechte sind, die tiglich verletzt werden. Taglich wird tiberall auf der Welt Gewalt gegen
Frauen angewandt. Wir schweigen zu hdufig. Wir reden dariiber, wenn dies an einem Hotspot
vorkommt, aber es kommt nicht alleine dort vor. Es wird tiglich gegen das Recht auf freie
Meinungsduflerung verstoflen. Und ich glaube, sehr wichtig fir uns im Abendland, in der
Europiischen Union: Wir sollten den Mut haben, auch anzuprangern, dass Freiheit von Glauben,
Freiheit der Religion und Religionsausiibung ein Basisrecht eines jeden Menschen ist.

2-655-0000
Interventions d la demande

2-656-0000
Patricija Sulin (PPE). — Nahajamo se v Casih, ko je pred nami ogromno izzivov, povezanih z
varovanjem clovekovih pravic. Zaradi tega je Se toliko bolj pomembno, da ukrepamo in
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postavimo prednostne naloge za zasedanje Sveta Organizacije zdruZenih narodov za ¢lovekove
pravice.

Natan¢no je potrebno spremljati polozaj ¢lovekovih pravic po vsem svetu ter v obdobju
konfliktov in kriz ne smemo ¢akati, temve¢ se moramo postaviti za ¢lovekove pravice. Varovanje
in spostovanje ¢lovekovih pravic je temelj za obstoj Evropske unije in zato se moramo zavzemati
tudi v okviru OZN.

Podpiram tesno sodelovanje med Evropsko unijo in visokim komisarjem za ¢lovekove pravice pri
OZN, ki vkljucuje tako finan¢no podporo kot tudi ¢loveske vire.

Pravice otrok si zasluZzijo ve¢ pozornosti. Otroci so najbolj ranljivi del druzbe ter bolj kot ostali
izpostavljeni izkoris¢anju in nasilju. Zato moramo poskrbeti, da konvencija o otrokovih pravicah
ne bo samo najbol;j siroko ratificiran dokument o ¢lovekovih pravicah doslej, temvec tudi najbolj
izvajan dokument.

2-657-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, nella relazione 2016/2017 di
Amnesty International, che ha analizzato la situazione dei diritti umani in 159 paesi, si evidenzia un
mondo sempre piu diviso e pericoloso, soprattutto a causa di politici che brandiscono la retorica
deleteria e disumanizzante del "noi contro loro”.

Questa retorica populista ha assunto una forza pericolosa nelle questioni mondiali. Ma anche in
Europa negli ultimi anni registriamo una pericolosa involuzione. Emblematico ¢ il caso
dell'Ungheria, uno Stato membro, il cui parlamento ha votato una legge che dispone che tutti i
richiedenti asilo, minori inclusi, vengono detenuti per lunghi periodi in container circondati da
alte recinzioni di filo spinato.

L’Europa deve essere capace di ribadire il suo impegno a combattere il razzismo, la
discriminazione razziale, la xenofobia, l'intolleranza e qualunque violazione dei diritti umani.
Vanno rispettati e garantiti i principi fondanti di una societa aperta e pluralista, in cui si promuove
la diversita culturale in ogni parte del mondo, ma innanzitutto in Europa.

2-658-0000
Hilde Vautmans (ALDE). — Ik wil eigenlijk nog twee punten aanhalen tijdens dit interessante

debat.

Het eerste punt is de situatie in Oost-Congo. Sinds 2014 zijn daar meer dan duizend mensen op
een brutale manier afgeslacht, vrouwen op beestachtige wijze verkracht, kinderen als kindsoldaten
ingezet. En eigenlijk stellen we vast dat niemand verantwoordelijk wordt gehouden. We gaan niet
kijken wie de daders zijn. We gaan de daders niet bestraffen.

Daarom wil ik er absoluut op aandringen dat er een onafthankelijk onderzoek wordt ingesteld. We
moeten die daders straffen, ervoor zorgen dat die gewelddaden in Oost-Congo een halt worden
toegeroepen en de slachtoffers en hun familie een gezicht en een naam geven. Dat zijn wij aan hen
verplicht.

Een tweede punt dat ik wil aankaarten, is de nakende vernieling en de verplaatsing van de
Palestijnse bedoeienengemeenschap in Khan al-Ahmar. Er is daar een schooltje opgericht met EU-
fondsen dat nu dreigt te worden vernield. Ook dit moeten wij aankaarten.

2-659-0000
Taxng Xatlnyeopyiov (GUE/NGL). — Kupia [Tpoedpe, vopilo ot npenet va nayoupe va avalnrolpe
v kO\aon oe GA\a pépn, mépa and t In. H nokn Paka yteg oto Kopmavi eivar i kohaon yia toug
Katoikoug Tous. Mopd opgava kar Eunohnta KAaive yia TV TPOCOXH HaG Kat eel kavoupe —AEpe
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kUpte Emitpome— 0,1 pmopoupe. Eipaote oe emoxn Opwg mou katd Tov peyaho @ocogo Niko
Kalavtlakn mpémet va kavoupe autd mou dev pmopoupe: va unepfoupe eautols. v Awiomia kat og
aa pépn e A@pikng medaivel kOopog and Ty meiva to 2017. Etvat viponr| yia Tov k0opo oNOKAnpo,
J10L TTLO TIOAU Y10 O, TOU UTIOTIDETAL OTL EKTPOCMTOULE TO TOMTIGHEVO KOHHATL TG avdpenoTnTas.

Kot a NéEn ya mv Toupkia: Htav avaykaia vopile kat dev E&pe av i molitikn mou akoloudel 1)
Euponaikn Evoon ofuepa anévavtt oe aut) T Xopa evar 1 mAgov o@éhpn. Ymapyel pnog eel
avdponvo dikaiwpa mou dev £xel mapafPraotet;

2-660-0000

Igor Soltes (Verts/ALE). — Ker pomeni priznanje prirojenega ¢loveskega dostojanstva vseh
¢lanov ¢loveske druzbe in njihovih enakih in neodtujljivih pravic temelj svobode, pravi¢nosti in
miru na svetu, ker sta zanikanje in teptanje ¢lovekovih pravic pripeljala do barbarskih dejanj,
zaljivih za ¢lovesko vest, in ker je bila stvaritev sveta, v katerem bi imeli vsi ljudje svobodo govora
in verovanja, v katerem ne bi Ziveli v strahu in pomanjkanju, spoznana za najvije prizadevanje
¢lovestva, ker je nujno potrebno, da se ¢lovekove pravice zavarujejo z mocjo prava, da clovek ne
bi bil prisiljen zatekati se skrajni sili k uporu zoper tiranijo in nasilje, je bila sprejeta splosna
deklaracija ¢lovekovih pravic v okviru generalne skupscine Zdruzenih narodov.

Imamo torej tudi Evropsko konvencijo o ¢lovekovih pravicah.

Prav je, da govorimo o krSenju clovekovih pravic povsod po svetu, vendar je tudi prav, da
govorimo o kr$enju ¢clovekovih pravic tu, v Evropi, med drzavami ¢lanicami, in prav je, da vasih
preberemo tudi, kaj pravi o tem Svet Evrope, ki je tukaj ¢ez vodo in torej prisluhnimo tudi
njihovim stali§¢em.

2-661-0000

Caterina Chinnici (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, quando si parla di diritti
umani non si pud non considerare che, in un momento storico cosi complesso, liberta
fondamentali, rispetto dei diritti umani e stato di diritto sono a rischio anche nei paesi sviluppati,
con possibili conseguenze in termini di violazione dei diritti e di pericolosi fondamentalismi.

Nella prossima sessione del Consiglio dei diritti umani delle Nazioni Unite, 'Unione europea ha
l'occasione di insistere su alcune priorita in tema di diritti umani: primo fra tutti il rispetto dei
diritti dei bambini, per verificare in che misura gli Stati membri del’ONU stiano implementando
l'agenda per lo sviluppo sostenibile per dimezzare, entro il 2030, il numero dei bambini che
vivono in condizioni di poverta.

L'Unione europea deve assumere la leadership per definire un quadro internazionale
giuridicamente vincolante per le imprese, finalizzato ad eliminare malnutrizione, violenza, lavoro
minorile e per favorire 'accesso all'istruzione per tutti i bambini.

Lo sviluppo non puo e non deve essere associato solamente a variabili economiche ma, al
contrario, ¢ legato indissolubilmente al rispetto dei diritti umani.

2-662-0000
Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL). — Sefiora presidenta, sefior comisario, en su intervencién
ha dicho que hay que fomentar los derechos humanos y protegerlos. Pues eso es lo que le pido a la
Comision: que incluya en la agenda del Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas la
cuestion del Sdhara Occidental, comenzando por la restauraciéon de la MINURSO, con un
mandato pleno de observacion y proteccion de los derechos humanos.

Acabo de llegar de Rabat, donde he sido observadora del juicio de los presos de Gdeim Izik. He
visto como se violan los derechos fundamentales de los presos politicos saharauis. Se usan como
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pruebas relatos obtenidos bajo tortura y no se permite investigar los hechos siguiendo el
Protocolo de Estambul.

Existe una condena contra Marruecos emitida por el Comité contra la Tortura de las Naciones
Unidas. ¢Cémo se puede ignorar este hecho en su informe? Intimidaciones dentro y fuera del
juicio, incluso con la detencion de un periodista saharaui a las puertas del tribunal.

Si es firme en su defensa de los derechos humanos, la Union Europea debe actuar para liberar a los
presos politicos saharauis y para que se celebre el referéndum de autodeterminacién de forma
inmediata.

2-663-0000
Julie Ward (S&D). — Madam President, the first paragraph of this resolution reaffirms the EU’s
continued support for the UN Human Rights Council. Unfortunately, that in itself is the crucial
point here. With the wave of nativism and nationalism we are seeing, now is our time to defend
and strengthen our commitment to international law and cooperation. Many so-called
democracies are trampling over human rights: India in occupied Kashmir; Israel in occupied
Palestine, for example. Authoritarian leaders across the world — be they Putin, Erdogan, Trump or
others — are being emboldened to violate human rights and cause pain and suffering to
marginalised and minority communities. It is up to us, to all true democrats, to mobilise and
defend our universal values. Too often, the Human Rights Council is used by governments for
their own interests. We need to strengthen our investment in human rights institutions like the
Council and work to strengthen them from both the inside and the outside. We need to invest
more in human rights NGOs and civil society and invest in education for true democratic values to
raise a new generation of human rights defenders.

2-664-0000
(Fin des interventions a la demande)

2-665-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission, on behalf of the Vice-President of the
Commission/High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy. — Madam
President, this has been a very useful exchange, and I thank the honourable Members for their
interventions. From this debate I conclude that we all share a common vision of human rights as a
flagship of our external policy.

As you recalled, this is not an easy moment for human rights worldwide. Among other things, the
challenges to freedom of expression, the shrinking space of civil society and the threats against
human rights defenders continue to preoccupy us. Last week I was in Mosul and saw on the
ground all these atrocities carried out by Isis. I have witnessed the victims of these atrocities and I
met many victims from the Yazidi community. I do of course share your concerns and warnings
about all these things.

We are increasingly aware that cooperation by human rights defenders with UN agencies can
expose them to reprisals. This is exactly what we want to address with our ‘protect defenders’
mechanism. We also look forward to supporting the recently-appointed UN Assistant
Secretary-General for Human Rights to deal further with this issue. For the European Union, the
protection of human rights is always a work in progress, and this is also true inside the European
Union. We are still far from perfect and we have a duty to uphold the highest standards here at
home if we want to be credible. But let us also be very clear: there can be no relativism on human
rights. We should not curb our ambition to see credible institutions addressing human rights
violations, to pursue the rule of law, and to protect media freedom and a strong and independent
civil society worldwide. This is an area where more positive results can be achieved, provided the
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EU speaks with one voice. I am grateful for Parliament’s support to push for EU unity in this policy

field.

2-666-0000
La Présidente. — Les propositions de résolution a déposer conformément a l'article 123,
paragraphe 2, du reglement, seront annoncées ultérieurement!.

Le débat est clos.
Le vote aura lieu jeudi 16 mars 2017.

Déclarations écrites (article 162)

2-666-0500
Vilija Blinkevicicité (S&D), rastu. — Europos Sgjungos ir Jungtiniy Tauty bendradarbiavimas
zmogaus teisiy apsaugos klausimais yra labai svarbus. Abi organizacijos turi sutelkti visas
pastangas ir skirti prioritetinj démesj lyc¢iy lygybéms klausimams visame pasaulyje. Europos
Sajunga turi aktyviai remti Jungtiniy Tauty Motery ir ly¢iy lygybés aspekto integravimo
iniciatyvas | visas programas, toliau remti priemones motery ir mergaiciy galiy stiprinimui bei
siekti panaikinti smurtg prie§ moteris ir mergaites bei jy diskriminacija, tame tarpe ir smurtg lyties
pagrindu. Europos Sgjunga turi remti tarpregionines iniciatyvas, skirtas motery teisiy apsaugai ir
jigyvendinimui, bei siekti igyvendinti tiek Pekino veiksmy platformg, tiek ir Tarptautinés
konferencijos gyventojy ir plétros klausimais veiksmy programa.

12. Législation sur les denrées alimentaires et les aliments pour
animaux, regles relatives a la santé et au bien-étre des animaux, a la
santé des végétaux et aux produits phytopharmaceutiques (débat)

2-668-0000
La Présidente. — L'ordre du jour appelle le débat sur la recommandation pour la deuxieme lecture
de la commission de l'environnement, de la santé publique et de la sécurité alimentaire sur la
position du Conseil en premiere lecture en vue de l'adoption d’un reglement du Parlement
européen et du Conseil concernant les contrdles officiels et les autres activités officielles servant a
assurer le respect de la législation sur les denrées alimentaires et les aliments pour animaux, des
régles relatives a la santé et au bien-étre des animaux, a la santé des végétaux et aux produits
phytopharmaceutiques, modifiant les reglements du Parlement européen et du Conseil (CE)
n°999/2001, (CE) n°396/2005, (CE) n°1069/2009, (CE) n°1107/2009, (UE) n°1151/2012,
(UE) n° 652/2014, (UE) 2016/429 et (UE) 2016/2031, les reglements du Conseil (CE) n°1/2005
et (CE) n°1099/2009 ainsi que les directives du Conseil 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE,
2008/119/CE et 2008/120/CE, et abrogeant les réglements du Parlement européen et du Conseil
(CE) n°854/2004 et (CE) n°882/2004, les directives du Conseil 89/608/CEE, 89/662/CEE,
90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23CE, 96/93/CE et 97/78/CE, ainsi que la décision 92/438/CEE du
Conseil (reglement sur les controles officiels) (10755/1/2016 - C8-0015/17 - 2013/0140(COD))
(Rapporteure: Karin Kadenbach) (A8-0022/2017).

2-669-0000
Karin Kadenbach, Berichterstatterin. — Frau Prasidentin, Herr Kommissar, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Fiir die Européerinnen und Europider wird es wieder ein Stiickchen sicherer! Diesmal
geht es nicht um den Strafenverkehr, diesmal geht es um das, was auf den Tellern der
Europderinnen und Européer landet.

1 Voir proces-verbal.
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Wir hatten auch in der Vergangenheit schon sehr gute amtliche Kontrollen, was die Kontrollen
entlang der Lebensmittelkette betroffen hat. Aber bei der Revision der 882 aus dem Jahr 2003
konnte festgestellt werden, dass gerade in diesem Bereich sehr viele parallele Kontrollen
stattgefunden haben, die nicht immer dem Anspruch, effektiv zu sein, gerecht wurden. Des
Weiteren haben wir festgestellt, dass im Laufe der Zeit natiirlich auch andere Anspriiche an
Kontrollen, an Kontrollmechanismen gestellt werden.

Und ich bin sehr froh, dass wir in den sehr langen, sehr intensiven und sehr kooperativen
Verhandlungen — zuerst hier im Haus, zwischen den einzelnen politischen Gruppen, danach im
Trilog mit den Kolleginnen und Kollegen aus den Mitgliedstaaten, im Rat und natiirlich auch mit
der Kommission — eine Losung gefunden haben, die, glaube ich, allen Anspriichen, die wir an eine
moderne, effiziente, strenge, wirkungsvolle Kontrolle entlang der gesamten
Lebensmittelproduktionskette stellen diirfen, auch gerecht wird.

Wir wollen, wie es so schon heiflt, von farm to fork, in Wirklichkeit vom Produzenten, vom
Bauernhof, vom Mastbetrieb bis auf den Teller kontrollieren. Aber hier nicht nur Fleisch und
Lebensmittel, die vom Fleisch von Tieren kommen, sondern genauso Pflanzen. Der Titel sagte
schon: Verordnung des Europiischen Parlament und des Rates iiber amtliche Kontrollen und
andere amtliche Titigkeiten zur Gewihrleistung der Anwendung des Lebens- und
Futtermittelrechts und der Vorschriften iiber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit
und Pflanzenschutzmittel.

Wir sehen also, dass es sich hier um einen sehr umfassenden Rahmen handelt, der wirklich all
diese Kontrollbereiche in Zukunft abdecken wird. Wir haben hier festgehalten — und das ist eine
ganz grofle Forderung —, dass die Mitgliedstaaten fir all diese Kontrollen die angemessene
Mittelausstattung bereitstellen. Und hier wissen wir, dass es sich in den Mitgliedshaushalten nicht
um allzu viel Geld handelt, und daher glaube ich, dass der risikobasierte Ansatz, den wir gewihlt
haben, die richtige Antwort darauf ist.

Unangekiindigte, risikobezogene Kontrollen mit einer Mindestpriithdufigkeit garantieren, dass wir
unsere Mittel ganz gezielt einsetzen und hier fiir Gesundheit und Sicherheit sorgen. Lebensmittel
in Europa miissen unbedenklich, sicher und gesund sein.

Wir wollen die Européerinnen und Europder aber auch vor etwas Weiterem schiitzen: namlich vor
Betrug und bewusster Irrefithrung. Wenn ich an den Pferdefleischskandal denke, der vielleicht mit
ein Ausloser in der Frage war: Hier war generell keine Gesundheitsgefahrdung der Européerinnen
und Europier festzustellen, sondern hier hat es sich ganz eindeutig um Betrug, um Irrefithrung
gehandelt. Mit der neuen Verordnung haben wir auch Mechanismen in der Hand, um diesen
Betrug zu bekampfen.

Wir haben erstmals die Moglichkeit gesetzlich festgehalten, dass Whistleblower ihr Wissen um
Missstinde bekannt geben, ohne um ihre eigene Position und um ihre eigene wirtschaftliche
Unabhingigkeit fiirchten zu miissen. Wir haben jetzt ein System, in dem noch mehr
Unabhingigkeit, Qualitit und Rechenschaftspflichten fiir die Vollstreckungsorgane festgehalten
sind. Wir haben ein neues System der Transparenz, in dem die Veroffentlichung der Tatigkeiten
der amtlichen Kontrollstellen garantiert sein muss, und wir konnen — und das ist fiir mich auch
wesentlich — in Krisenzeiten viel schneller als bisher handeln.

Was fiir viele von uns — und die heutige Diskussion zur Kaninchenhaltung in Europa hat es gezeigt
— ein wesentlicher Punkt ist, der hier auch festgehalten ist, ist die Frage des Tierwohls: Es kann und
darf uns nicht egal sein, wie Tiere in Europa behandelt werden. Auch wenn der Schlachthof das
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Ziel ihres Transports ist, sollen auch dort Verhaltnisse herrschen, die einem Tierwohl und einer
Tierhaltung gerecht werden.

Wir haben dazu angeregt, dass es Referenzzentren gibt, wo all dieses Wissen ausgetauscht werden
kann, und die Echtheit und Integritdt der Lebensmittelkette auch fiir den Tierschutz zu benennen.
Dieses Projekt ist auch zukunftssicher, das heiflt, wir haben die Moglichkeit, auf neue
Entwicklungen in der Produktion, auf neue Marktverhiltnisse und natiirlich auch auf neue
Verbrauchermuster zu reagieren.

Ich bin eigentlich recht stolz auf das, was wir hier zusammengebracht haben. Mein Dank gilt noch
einmal allen Akteuren. Es war eine manchmal recht miihselige, aber ich glaube durch das
Endprodukt, das wir hier geschaffen haben — eine sehr erfreuliche Zusammenarbeit. Europa ist
wieder ein Stiick sicherer.

2-670-0000
Vytenis Povilas Andriukaitis, Member of the Commission. — Madam President, honourable
Members, I am very pleased to appear before the plenary here today to successfully conclude our
work on the regulation on official controls. This is a very important piece of legislation. It is, as
you know, the result of the joint and dedicated efforts of the Parliament, the Council and the
Commission. The outcome is, I believe, a credit to all three institutions. Indeed, they all recognise
the importance to provide Member States’ authorities with effective and efficient enforcement
tools to ensure the coherent application of European law. Consumers and businesses should feel
reassured that the control system across the EU is fit for purpose and safeguards the safety and
quality of the entire agri-food chain.

In particular, the new regulation will, first, introduce a more comprehensive approach to official
controls along the entire agri-food chain by extending its scope to cover plant health and animal
by-products. Second, it requires Member States to regularly perform controls to identify
fraudulent practices and enable the establishment of new European Union reference standards for
the authenticity and integrity of the agri-food chain. Third, re-enforce rules on financial penalties
for fraudulent or deceptive practices by requiring that those penalties reflect the economic
advantage either of the operators or a percentage of the operators’ turnover. Fourth, introduce
new provisions for the protection of whistle-blowers reporting on possible cases of non-
compliance. Fifth, strengthening the mechanism of administrative assistance and cooperation
among Member States in case of cross-border non-compliance. Six, create a common framework
of carrying out border controls on animals and goods entering the EU. And finally, seventh,
increase the transparency of official control activities carried out by national authorities.

The regulation is a major step forward to provide national enforcers with the powers and tools to
effectively deliver on their control tasks. I therefore look forward with both hope and expectation
to a broad agreement and endorsement of this file. Our work will, of course, continue with the
development of delegated acts and implementing acts and through the practical implementation
of the new rules, once adopted.

2-671-0000
Pilar Ayuso, en nombre del Grupo PPE. — Sefiora presidenta. Sefior comisario. Ante todo quiero
felicitar a la ponente, la sefiora Kadenbach, por este trabajo y también, agradecer a todos los
ponentes alternativos, al Consejo y a la Comision el espiritu de colaboraciéon que hemos tenido
durante la negociacion para llegar a este acuerdo. Si me lo permiten, también quiero tener un
especial recuerdo para nuestro antiguo colega, el sefior Schnellhardt, que fue responsable de este
informe en mi grupo politico durante la primera lectura. El defendié muy arduamente el papel de
los veterinarios oficiales, que es uno de los temas que han generado mds debate.
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El Reglamento va a seguir manteniendo el papel fundamental de los veterinarios, pero
permitiendo, al mismo tiempo, cierta flexibilidad, al poder delegar algunas tareas. Siempre, desde
luego, va a permitir tener en cuenta las particularidades de los Estados miembros en aras de la
subsidiariedad y, ademds, estas delegaciones van a estar muy reglamentadas, especificando
claramente qué tareas se pueden delegar y si el veterinario tiene el poder de supervisar o no, y
clarificando quién tiene la responsabilidad final.

Otro tema de gran relevancia, y por el que el Parlamento ha luchado hasta conseguirlo, es que los
controles se efecttien, por regla general, sin avisar y basandose en el riesgo. Esto va a permitir a los
organismos de control poder gestionar los recursos en funcion de aquellos sectores que mds
necesiten ser controlados. Como ya he dicho en varias ocasiones, en la Unién Europea tenemos la
mejor legislacion de seguridad alimentaria, trazabilidad, salud animal y bienestar animal, y hay
que controlar su cumplimiento. No necesitamos mds legislacion. Lo que hace falta son mds
controles y un régimen de sanciones eficaces que disuadan a quien incumple la ley.

Creo que debemos felicitarnos por el hecho de que el fraude pase a formar parte del ambito de
aplicacién del Reglamento. Se van a tener en cuenta todos los riesgos y no solamente los riesgos
para la salud. Los recientes escandalos en la cadena alimentaria dejaron claro que las sanciones no
eran suficientes. A partir de ahora, el que cometa un fraude serd sancionado, no solamente en
funcién del beneficio econdmico obtenido sino también en funcién del volumen de negocio de la
empresa o sujeto que cometa el fraude.

El Reglamento que vamos a adoptar clarifica también las medidas que se han de aplicar en relacion
con los productos importados, a los que también hay que controlar, y tienen que someterse a las
mismas normas que los productos europeos. Casos como el de la Xylella fastidiosa, que sigue
afectando dramdticamente a nuestros olivos, o la mancha negra de los citricos son ejemplos de la
importancia que tienen los controles en los productos importados.

También un tema controvertido ha sido la financiaciéon. Dada la complejidad del tema, hemos
intentado lograr un equilibrio, porque necesitamos seguridad alimentaria al mismo tiempo que
tenemos que asegurarnos de que determinados controles se realicen. Y, para ello, tienen que ser
financiados. El acuerdo ha mantenido el statu quo del Reglamento en vigor, es decir, tasas
obligatorias para el sector carnico y las importaciones, lo que va a permitir a los Estados miembros
disponer de fondos suficientes para controlar todos los sectores en riesgo.

Quiero afiadir que sobre todo esto va a haber una gran transparencia con respecto a la
financiacion y a la manera en que se ha realizado la financiacion.

2-672-0000
Daciana Octavia Sarbu, in numele grupului S§D. — Doamna presedintd, domnule comisar, inainte
de toate, vreau sd o felicit pe doamna raportoare pentru finalizarea cu succes a negocierilor.
Vorbim de noi reguli foarte importante, care vor imbunatdti siguranta alimentara si vor ajuta la
combaterea practicilor care prezintd riscuri la adresa sanatatii. Lantul de aprovizionare alimentard
este adesea lung si complex. Tocmai de aceea este nevoie de reguli armonizate pentru a garanta
acelasi nivel de sigurantd pentru toatd lumea si pentru a simplifica acest proces pentru toti cei
implicati.

Consumatorii, producatorii de alimente, comerciantii si autoritdtile din domeniu vor beneficia cu
totii de standarde simplificate, aplicate coerent pentru intregul lant. Noile tipuri de controale vor fi
bazate pe evaluarea riscului, ajutind astfel la concentrarea atentiei autoritatilor acolo unde ea este
cu adevdrat necesard. Inspectiile vor fi neanuntate, ingreunand astfel orice tentativa a operatorilor
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de a ascunde de autoritati practicile neconforme. Pedepsele mai dure vor ajuta la descurajarea
acelor companii tentate sa recurga la fraudd alimentard.

Pe langd faptul cd asigurd o mai bund protejare a consumatorilor, noua legislatie va ajuta, de
asemenea, la sustinerea acelor companii care respectd legea. Vor beneficia, de exemplu,
producdtorii de alimente bio sau producitorii de alimente cu indicatie geograficd protejatd, care s-
au confruntat adesea cu concurentd neloiald. Siguranta alimentard, calitatea hranei, competitia
corectd si increderea consumatorilor sunt elemente-cheie ale acestei noi legislatii.

2-673-0000
Julie Girling, on behalf of the ECR Group. — Madam President, I have been working on this file since
2013. It has been an extremely difficult and technical file, and I would really like to congratulate
Ms Kadenbach for getting us to this point, and indeed to my fellow shadows for their cooperative
spirit throughout our discussions. The official controls proposal was part of the review of the
plant and animal health package announced by the Commission in 2013 with the intention to
simplify and modernise existing rules, while strengthening the enforcement of health and safety
standards across the agrifood chain. This became particularly urgent in the aftermath of the
horsemeat scandal.

Negotiations on this regulation have spanned two parliaments and 10 trilogues. I was very happy
we were able to reach an agreement with the Member States under the Dutch Presidency in June
last year. The agrifood industry is worth approximately EUR 750 billion a year and employs over
48 million people, making it the second largest economic sector in the EU. It is absolutely critical
that we have a dynamic and streamlined legal framework to deal with this.

A more uniform enforcement of controls across a number of sectors and increased transparency,
as well as taking a more risk-based and thus less burdensome approach to controls, is a very
positive outcome. This should help to detect fraud more effectively by concentrating resources on
areas where they are most needed. If someone is intent on committing a criminal offence, it will
not be easy to legislate to stop them, and indeed such intentional action should be met with
dissuasive and proportionate financial penalties. By giving Member States’ competent authorities
strengthened instruments at their disposal, we can help tackle compliance in line with the level of
risk, thereby avoiding unnecessary controls and administrative burdens for SMEs in particular.

Before I finish, I must just mention the issue of mandatory fees, which became a very difficult
point in our discussions and negotiations. Again, [ want to congratulate Ms Kadenbach for her
handling of this. I am sure that Member States will now step up and make sure that they have the
budgets available to put this into place.

2-674-0000
Jasenko Selimovic, on behalf of the ALDE Group. — Madam President, first of all I would like to
thank the rapporteur, shadow rapporteurs, Commission and Council for their good cooperation.
We did not, of course, agree about everything all the time, but I think we have found a good
compromise.

The proposed new rules on efficient hygiene control seek to deliver improved controls and
enforcement along the agri-food chain. Our efforts have addressed three main objectives. First,
better safety control along the agri-food chain, which I think we will get through the effective
controls system based on risk. Second, more effective rules against fraudulent practices. European
citizens want us to secure high safety standards, and these new rules are — or will be — delivering
on that point. Third, the new efficient controls will also ensure a high level of human, animal and
plant health along the agri-food chain.
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This legislation will update and harmonise our framework to better adapt to the more than
globalised market and increasingly complex agri-food chain, which today requires flexibility while
maintaining high safety standards. We can be content and satisfied with the deal agreed. The final
text is balanced, creates transparency and safeguards the independence of operatives and
authorities, as well as the efficiency and consistency of the rules. I can without hesitation
recommend that my colleagues in the group adopt this regulation.

2-675-0000

Stefan Eck, im Namen der GUE/NGL-Fraktion. — Frau Prisidentin! Heute ist ein grofler Tag fiir den
Tierschutz in diesem Haus durch eine tiberwiltigende Mehrheit bei der Abstimmung iiber meinen
Kaninchen-Bericht. Die EVP hat eine Abfuhr zu ihrem Gegenentwurf einstecken miissen, der auf
die Beibehaltung der tierquilerischen Batteriekéfige ausgerichtet war.

Auch der Bericht tiber amtliche Kontrollen ist sehr wichtig fur die Starkung und Kontrolle von
Tierschutzstandards. Der Bericht gibt die richtigen Impulse, um ein hoheres Mafl an
Ruickverfolgbarkeit fiir unsere Lebensmittel zu gewéhrleisten, indem er dazu beitragt, bestehende
Regeln zu stirken und fir die Verabschiedung von neuen Regeln zu sorgen, zumindest in der
Theorie. Leider ist der vorliegende Text aber noch keine ambitionierte Richtschnur fiir die
Gewihrleistung von Lebensmittelsicherheit, was aber nicht die Schuld der Berichterstatterin war;
es hat am Rat gelegen. Jedoch ist eine positive Entwicklung erkennbar, dass aus vergangenen
Lebensmittelskandalen gelernt wurde. Beispielsweise sieht der Bericht unangekiindigte Kontrollen
in allen Sektoren vor, bessere Durchsetzungsverfahren im Falle von Betrug und klare Regelungen
fir mehr Transparenz auch im Hinblick auf die Kontrollergebnisse. Die Trilog-Verhandlungen
haben jedoch auch gezeigt, dass wir es mit einer groflen Kluft zu tun haben zwischen den guten
Absichten der Gesetzgeber und der tatsichlichen Durchfihrung in den Mitgliedstaaten,
beispielsweise bei den Grenzkontrollen, bei Lebensmitteltransporten oder der Kontrolle von
Tierschutzstandards in Schlachthiusern.

Nichtsdestotrotz unterstiitze ich diesen Bericht als ersten Schritt in die richtige Richtung und
mochte der Berichterstatterin Karin Kadenbach und ihrem Team fiir ihre wertvolle Arbeit
ausdriicklich danken.

2-676-0000
Bart Staes, namens de Verts/ ALE-Fractie. — Het doel van deze wetgeving is ervoor te zorgen dat er
een uniforme controle komt op de voedselketen door de hele Europese Unie heen. Ik denk dat we
terecht trots mogen zijn op het geleverde werk. We hebben dan ook uren gespendeerd aan de
onderhandelingen, voornamelijk met de Raad en zelfs met drie voorzitterschappen.

We zorgen voor een harmonisering van het werk van de verschillende
voedselveiligheidscontrolediensten. We breiden de controles uit van de controles op voedsel,
dieren, diervoeders, dierenwelzijn en diergezondheid naar de gezondheid van planten, residuen en
pesticiden. We richten ons ook op fraude. We hebben van het paardenvleesschandaal geleerd dat
dat nodig is.

Ik vind het persoonlijk een goede zaak dat de specifieke controles op biologische landbouw uit
deze verordening zijn gehaald en onder de specifieke verordening inzake biologische landbouw
zullen vallen. Voor biologische landbouw bestaan namelijk aparte certificeringsorganisaties, die
niet alleen toezien op het eindproduct maar ook op de kwaliteit van het product en het hele
productieproces. De onafhankelijkheid van de inspectiediensten is beter geregeld.
Onaangekondigde controles zijn essentieel. Er komt meer transparantie met een jaarlijkse
publicatieplicht van controles en resultaten. Er komen striktere boetes. Van groot belang is
natuurlijk ook de specifieke clausule over klokkenluiders.
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Persoonlijk had ik liever gezien dat de verantwoordelijkheid van dierenartsen in de slachthuizen
wat sterker was geformuleerd, maar dat was niet haalbaar. Ik beveel mijn fractie aan dit verslag
inderdaad goed te keuren.

2-677-0000
Julia Reid, on behalf of the EFDD Group. — Madam President, this report calls for further EU
harmonisation in order to achieve uniform application of rules for the agri-food chain in the EU.
This includes more controls on the use of products, processes, materials, feed additives or
substances that may have an impact on food safety and animal welfare. In addition, the report asks
for further financial support from Member States in order to perform official controls on the
aforementioned products.

We in UKIP want to guarantee a high level of human, animal and plant health and we support the
aim of informing consumers whilst guaranteeing fair commercial practices in the trade of agri-
food products. However, we do not believe that the best way to achieve this objective would be
through further EU legislative harmonisation. We oppose the financial impact of this project and
believe that national parliaments are perfectly capable of making the best decisions with regard to
all those processes, products and activities which relate to food, its production and handling and
the rules which ensure that it is safe and fit for human consumption.

2-678-0000
PRESIDE: RAMON LUIS VALCARCEL SISO
Vicepresidente

2-679-0000
Diane Dodds (NI). — Mr President, firstly, I would like to give my thanks to the rapporteur for this
lengthy piece of work, and I am happy to welcome a more balanced text. Mr President, I can
welcome any report which aims to simplify and streamline European regulation, but especially a
report around these important issues. However, [ do feel that the Commission should do more to
tackle the challenges facing farmers, and in particular the mandatory labelling changes for
free-range egg producers affected by outbreaks of avian influenza. These producers have, through
no fault of their own, been placed at a financial disadvantage given the need to house birds in
high-risk areas. These farmers are worried that such labelling moves may affect the importance of
free-range status, devaluing not only their product in the long term, but also their business. The
Commission must do more to protect this important industry in exceptional times. [ would also
like to raise the concerns of arable farmers in my constituency, who are horrified at the potential
outright ban of the active substance glyphosate. Such a ban would increase costs for growers and
limit the efficiency of their businesses in what are already difficult times. And I would call upon
the Parliament, and in particular the Commission, to act on sound science and not scare tactics.

2-680-0000
Peter Liese (PPE). — Herr Prisident, Herr Kommissar, liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich
mochte mich dem Dank an Karin Kadenbach und an alle, die sich beteiligt haben, anschliefen,
insbesondere an Pilar Ayuso, die das in unserer Fraktion gemacht hat. Aber sie hat selbst auch
darauf hingewiesen: Im letzten Parlament hat der Kollege Schnellhardt wichtige Vorarbeiten
geleistet. Danke an alle, die dazu beigetragen haben, dass wir heute dieses Ergebnis haben.

Wir miissen handeln, wenn wir die Skandale betrachten —angefangen von Pferdefleisch tiber viele
andere Lebensmittelskandale, wo der europdische Binnenmarkt missbraucht wurde, um die
Verbraucher zu tduschen, und teilweise gab es auch Gesundheitsgefahren.

Fiir mich sind drei Punkte wichtig, die ich besonders hervorheben méchte. Erstens: Wir brauchen
abschreckende Strafen. Im Fall von Pferdefleisch gab es Fille, wo der wirtschaftliche Gewinn fiir
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das Unternehmen durch den Betrug grofler war als die Strafe. Damit machen wir Schluss. Das wird
ganz klar festgeschrieben, dass es abschreckende Strafen sein miissen.

Wir brauchen unangemeldete Kontrollen, denn erstens werden wir dadurch schwarze Schafe
entdecken, und zweitens muss jeder Bescheid wissen: Ich kann im Zweifel unangemeldet
kontrolliert werden. Dann wird der Betrug auch gar nicht erst stattfinden, weil man weifs, man
kann ja erwischt werden und wird dann hart bestraft.

Und dann mochte ich, wie einige andere Kollegen auch, auf das Thema Gebiihren eingehen. Der
urspriingliche Kommissionsvorschlag hatte die Schwiche, dass er die Mitgliedstaaten gezwungen
hitte, auch fiir kleine Lebensmittelunternehmer wie Restaurantbesitzer, Bicker, Fleischer
Zwangsgebiihren einzufithren, auch wenn sie sich nichts zuschulden kommen lassen. Das hat viel
Arger gegeben, und zum Gliick haben wir das herausverhandelt. Jetzt ist aber mein dringender
Appell an die Mitgliedstaaten: Schieben Sie, wenn Sie Gebiihren einfithren, den schwarzen Peter
nicht der Europdischen Union zu! Das ist nur Briissel-Bashing, was hier wirklich nicht angemessen
ist. Wenn die Mitgliedstaaten das wollen, miissen sie selber den Kopf dafiir hinhalten. Ich bin
dankbar, dass wir das klargestellt haben.

2-681-0000
Claudiu Ciprian Tandsescu (S&D). — Domnule presedinte, stimati colegi, in contextul
dezvoltdrii durabile in vederea asigurdrii protectiei si promovdrii securitdtii alimentare si a bunei
stari nutritionale a cetdtenilor Europei, se impune reglementarea riscurilor la adresa integritatii
oamenilor, a animalelor si a plantelor, reglementare realizatd prin intermediul normelor
armonizate privind identitatea, sdndtatea si calitatea materialului de reproducere a plantelor,
subprodusele de origine animald, reglementarea productiei, a legislatiei sanitar-veterinare si
fitosanitare, dar si a normelor privind furnizarea de informatii consumatorilor si garantarea
existentei unor practici comerciale corecte in cadrul comertului cu produse din lantul
agroalimentar.

Evident, aplicarea corectd si eficientd a legislatiei UE care reglementeazd lantul agroalimentar
poate fi constatatd prin intermediul controalelor oficiale, realizate in statele membre si in tari terte,
far cadrul legislativ solid, dar simplificat, transparent si sustenabil pentru organizarea acestora
contribuie la modernizarea, integrarea si functionarea eficienta a sistemului de controale fiabile si
coerente ale Uniunii Europene, astfel autorititile competente avand acces la date tehnice
actualizate, la rezultatele cercetdrilor, la tehnicile noi si la expertiza necesard, precum si la cele mai
eficiente instrumente de efectuare a controalelor oficiale si a altor activitdti oficiale.

2-682-0000
James Nicholson (ECR). — Mr President, [ would also like to take the opportunity to pay tribute
to the rapporteur for an excellent job. The revision of the official controls was part of the
legislative package and the Commission launched the response to the horsemeat scandal back in
2013. What was brought home to me clearest at that time was the sheer length of the food chain
that was exposed from that particular time.

In reality, however, the response was far from rapid: four years, two parliaments, ten trialogues
later, agreements were finally reached in June 2016. Nevertheless, I am glad agreement has been
reached on the proposal, and I hope it succeeds in reducing incidences of fraudulent and deceptive
practices along the food chain. It is also less burdensome retaining the use of slaughterhouse staff
under the supervision of a veterinarian or auxiliary for meat inspections, and it retains flexibility in
Member States in terms of the fees charged in relation to controls such as in the slaughterhouses
and dairy products at border control posts. Crucially, the proposal also allows suitably qualified
persons, and not just official veterinarians, to perform certain controls.
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I also welcome the fact that there are more stringent penalties to deter international and
intentional fraud and the additional possibility of using a percentage of the operators’ turnover as
well as penalties based on the economic advantage sought. I welcome the much waited-for
agreement on this file, and that we can now have a more uniform enforcement of controls across a
number of sectors, taking a more risk-based and thus less burdensome approach. I would also like
to say that I hope this will lead to restored consumer confidence and that trust will return.

2-683-0000
Jan Huitema (ALDE). — Allereerst wil ik mevrouw Kadenbach hartelijk danken voor haar goede
werk in dit dossier. Bij de handel in planten, voedingsmiddelen en dierlijke bijproducten is het
logistieke proces bij de invoer en doorvoer in de EU van groot belang in verband met de vereiste
versheid en kwaliteit van deze producten.

Om ondernemers en autoriteiten — zoals de douane — hiervoor handvaten te bieden en het vrije
verkeer van goederen niet onder druk te zetten, is het belangrijk om in te zetten op een
vereenvoudiging en vermindering van regeldruk omtrent controles.

Ik steun daarom de tekst die er nu ligt, die inzet op een risicogebaseerde benadering omtrent de uit
te voeren controles en tegelijkertijd de veiligheid van producten waarborgt. Dit is relevant voor de
grote aantallen handelsstromen die worden verwerkt via havens als Rotterdam en Schiphol.

Overbodige administratieve handelingen, hoe klein deze ook zijn, kunnen door de grote
hoeveelheid handelsstromen cumulatief de invoer en doorvoer van producten aanzienlijk
vertragen.

Ik zal de nadere uitvoering en implementatie van deze wetgeving daarom kritisch blijven volgen
om te zien of de doelstellingen van deze wetgeving ook worden waargemaakt, zodat we in de
toekomst niet alsnog worden opgezadeld met overbodige regels die het doel van deze wetgeving
voorbijstreven.

2-684-0000
Anja Hazekamp (GUE/NGL). — Dierenwelzijn krijgt in dit verslag veel aandacht, maar helaas
worden enkele misstanden niet aangepakt. Ik noem één voorbeeld. De aanwezigheid van een
dierenarts is niet verplicht bij het slachten van konijnen en pluimvee. En dat terwijl juist bij deze
dieren heel veel misgaat tijdens de bedwelming en de slacht. Ik vind dat onbegrijpelijk.

De voedingssector hobbelt van schandaal naar schandaal en dit verslag moet het
consumentenvertrouwen herstellen. Maar als landen zelf kunnen bepalen wat ze wel of niet gaan
controleren, dan gebeurt dat niet.

Denkt u echt dat consumenten gerust zijn als ze horen dat er in sommige landen niet genoeg geld
is om inspecteurs op te leiden? Denkt u echt dat consumenten gerust zijn als ze horen dat
producten die hier in Europa verboden zijn, toch op onze markt komen, zoals legbatterijeieren of
hormoonvlees? Ik denk van niet.

We moeten de kloof dichten tussen de goede intenties van dit Parlement en de onwil van
Commissie en Raad om met regelgeving te komen. Anders kunnen we voedselschandalen niet
voorkomen en zullen dieren nog lang worden uitgebuit.

Voorts ben ik van mening dat de Europese landbouwsubsidies moeten worden afgeschaft.

2-685-0000
Bronis Ropé (Verts/ALE). — Dziaugiuosi, kad Europos Parlamentas, atstovaujantis 500 milijony
Europos Sgjungos pilieciy ir vartotojy balsg, kelia j vieSuma tai, kas pilie¢iams labiausiai riipi — jy
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vartojamo maisto sauga, kokybé bei standartai, kuriy laikantis gaminama produkcija. Tiek
trecigsias Salis apimanciy prekybos sutarciy, tiek susitarimo siekti mazinti klimato kaitg kontekste
pilieciy liikesciai dar labiau iSaugo. Natiiralu, kad vartotojai tikisi saugaus, kokybisko maisto uz
prieinama kaina, uZauginto natdraliai, nesikiSant j geny pakeitimus. Kita vertus, viena po kitos
zemés Tkio sektoriuje nuvilnijusios krizés parodé, kad, jei neuztikrinsime savo tkininkams
padoraus pragyvenimo lygio, viso to galime greitai netekti. Todél noriu atkreipti démes;j j tai, kad,
uztikrinant auksciausia kokybés, saugos ir kity standarty laikymasi, negalima pamirsti ir ty, kurie
mumis riipinasi, t. y. tkininky.

2-686-0000

Sirpa Pietikdinen (PPE). — Arvoisa puhemies, meididn globaalit ruokajirjestelmdamme ovat talla
hetkelld erittdin vakavassa kriisissd niin ruoan turvallisuuden, terveellisyyden, jaljitettavyyden kuin
myoskin kestavyyden osalta. Jotta me voimme rakentaa siitd parempaa jirjestelmad, tarvitsemme
ensimmadisend sellaisen puitelainsdddidnnon, joka kykenee valvomaan alkuldhteeltd, tuotannosta,
eldinten rehusta, eldinten tuotannosta kauppaan ja kuluttajalle asti elintarvikeketjuamme ja sielld
olevia tuotteita.

Monet my6s meilld olleet isot ruokaskandaalit ovat hyvin selvsti osoittaneet valvontajirjestelman
puutteita. Uskallan sanoa, ettd timi lainsddddnto, joka on nyt onnistuttu sopimaan, on
ensimmdinen hyvé, kokonaisvaltainen valvontalainsdddinto, joka valvoo ja tuottaa tarvittavat
tiedot koko elintarviketuotantoketjusta. Tima on jatkossa my0s erittdin olennaista siksi, ettd niin
riskitekijoiden, tautien, lilan suuren antibioottien kayton osalta kuin myoskin
kemikaalikerdytymien ja -kulkeutumien osalta myos eldinten rehut ovat keskeisessd roolissa,
kuten jo aikaisemmista hullun lehmin tautiskandaaleista ja muusta olemme voineet huomata.

Nyt meilld on kdytossamme tehokkaat tyokalut, joilla me voimme seurata mahdollisia riskeja. Nyt
tarvitsemme sitd muuta hyvdd lainsdddintod vield pdille, milld rajoitamme antibioottien
rutiinikdyttod eldinten rehussa, milld rajoitamme ihmiselle riskialttiita kemikaaleja ja milld
rajoitamme esimerkiksi torjunta-aineiden kiyttod ja niiden kertymistd elintarvikeketjuissa.
Omalta osaltani haluan kiittdd niin komissiota kuin myoskin esittelijaa ja koko neuvottelutiimia
hyvistd tuloksesta.

2-687-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, da tempo i cittadini europei
chiedevano controlli affidabili, trasparenti e rigorosi della filiera alimentare.

Con questo regolamento 'Unione si dota, finalmente, di un sistema di controllo integrato,
moderno ed efficace nei settori dei prodotti alimentari e delle norme di sicurezza dei mangimi, di
requisiti veterinari e fitosanitari, della produzione biologica e delle indicazioni geografiche
protette. Per la prima volta il quadro globale sara applicabile anche ai controlli intesi a verificare il
rispetto delle norme comunitarie in materia di salute delle piante e prevedra un sistema
completamente integrato di controlli alle frontiere.

Tra le principali novita introdotte, si rilevano l'approccio dei controlli basato sul rischio, la
copertura dell'intera catena alimentare, la flessibilita dei controlli e un rafforzamento nella lotta
alle pratiche fraudolente e ingannevoli. Il valore aggiunto di un complesso uniforme di norme a
livello europeo offrira alle autorita nazionali preposte alla verifica un contesto basato anche sulle
attivita di verifica eseguite in un altro Stato membro e sulla riproducibilita e validita tecnico-
scientifica dei risultati dei controlli.

Complimenti alla relatrice.
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2-688-0000
Nome¢ Mapiag (ECR). — Kupie Tpoedpe, olpgova pie ) vopodeoia e Eveong undapyet éva cuvolo
Kavovey, yia va diacgalilel 0Tt ta TPOPIa Kat ot {woTPOPES eivar ac@aln Kat UYLEVA Kal OTL Ot
dpaotnpiotTeg ot omoieg Ya pmopoleay va £X0UV AVTIKTUTIO OTHY ACGQPANEL TG TPOPIKNG aAuacidag 1
OTIV TPOOTAOCL CUPPEPOVIWV TWV KATAVANOTGV GE OXEON HE Ta TPOPIIa EKTENOUVTAL oUNQvVe He
ouykekpipéveg anartijoei. 'Exoupe Véoer moAakig to {fmua e Satpoikie ac@alelag Twv
KATAVOAWTOV EXOVTAG EVAVTIOUEL OTIV E10AYWYT] YEVETIKA TPOTIOTOUHEVOV TIPOIOVTIWY OTNV EUPWTCIKT
ayopd mou emiyepovy kamnotot pe T CETA 1) v TTIP. Eniong, £xo ekppacet TpocwmKa T oTpi&l Hou
oI 6aQr Kat SlaKprTr) ETKETONOINGT ON®V TRV TPOIOVTKV, GOTE va dUvatal 0 KATavaleTi¢ va yvopilet
Tt Ppioker oto mato ToU. Aev yivetar ano T e dndev yia Aoyoug datpo@ikic acgdleiag va
meplopiletal 1) KATavAN©oT Tapadootakey edEoHATWY TOU TPEPOUV TIG KOWWVIEG HaG £0G KAl ALOVES Kat
and v GANn va pn Aapfavetar kapia TpOOTAGI Y1 THV KATAVANGOGT) AHOINEYOUEVOV TPOLOVIOV TG
roxnuikng kawotopiac. Tpénel emtéloug va Tedouv aUGTHPOL TEPIOPIOHOL OYETIKAL L€ TIG TOLOTIKEG
TPOdLAYPAPES TV SLATPOPIKOV TPOIOVTGY TOU KUKAOQOPOUV OTO EUTOPLO.

2-689-0000

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, dobro je, napokon imamo najavu dobrog
zakonodavstva koje bi zaista trebalo zastititi zdravlje ljudi, Zivotinja i biljaka. Medutim, nemojmo
bjezati od istine i od ¢injenice da smo i dalje svjedoci velikih afera kada je u pitanju zdravlje nasih
gradana i prehrana nasih gradana, kada je u pitanju dobrobit Zivotinja ili dobrobit biljaka i sve ono
$to se desava u polju i sve ono $to nam dolazi u trgovine i se ono §to nam dolazi na stol.

Ja jesam za to da dobijemo ovakvo globalno zakonodavstvo jer nam je ono prijeko potrebno, ali
sam jo§ za nesto, nisam za logiku samo kaznjavanja i kontrola, nego sam i za pozitivnu logiku.
Hajmo podupirati, ali ozbiljno i odgovorno i do kraja, financijski podupirati ona podrucja koja
zele zdravlje svojih gradana, svojih gostiju, dobrobit Zivotinja, dobrobit biljaka. Podrugja, regije,
gradove koji Zele to. Imamo takve moguénosti, mozemo stvoriti sinergiju financijskih sredstava.
Napravimo to kao dobar primjer dobre prakse.

(Govornik je pristao odgovoriti na pitanje postavljeno podizanjem plave kartice (Clanak 162. stavak 8.
Poslovnika).

2-690-0000
Davor Skrlec (Verts/ALE), pitanje koje je podizanjem plave kartice postavio. — Kolega Jakoveié,
Hrvatska je nedavno u stalnom odboru dva puta bila suzdrzana, u stalnom odboru Komisije koji
raspravlja o utjecaju herbicida odnosno pesticida na ljudsko zdravlje i na GMO. Dakle, prvi puta je
bila suzdrzana oko glasanja 3to se tice glifosata, drugi put je bila suzdrzana sto se tice GMO-a, iako
je sluzbena politika hrvatske vlade da nema GMO-a u Hrvatskoj. Zanima me kakav je Vas stav s
obzirom na regulaciju koju ste rekli da je potrebna i na globalnoj razini i na razini Europske unije,
i kako se to reflektira na Hrvatsku?

2-691-0000
Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), odgovor na pitanje postavljeno podizanjem plave kartice. — Hvala na pitanju,
postovani gospodine zastupnice. Bit ¢u vrlo jasan. Hrvatska je ovim glasanjem pokazala, odnosno
vlada je pokazala da se ne drzi onoga $to je sluzbena politika u Hrvatskoj. Jer mi nismo za GMO.
Osobno ¢u redi, kao aktivni i pravi seljak, da zaista mislim da glifosat moze vise Stetiti nego
koristiti. Rijesit cemo se nesto korova, ali ¢emo zato sigurno unijeti puno ne-zdravlja u biljke koje
su oko onoga sto znaci koristenje glifosata. I htio bih na kraju re¢i sljedece: ako se sjecate, bio sam
istarski Zupan i prvi smo proglasili Istarsku Zupaniju GMO free regijom u Hrvatskoj. To Vam
govori sve §to mislim o GMO-u.

2-692-0000
Maria Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL). — Senhor Comissirio, trés breves apontamentos
neste debate:
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Em primeiro lugar, pedimos que no desenvolvimento desta legislacdo adote regras especificas para
que o produto caseiro e a transformagdo em pequena escala tenham uma legislagdo prépria que
permita a sua continuidade e a venda nos mercados locais e circuitos curtos de comercializago.

Segundo, o refor¢o dos controlos tem que evitar que pragas como a tecia solanivora, conhecida em
galego como a couza guatemalteca da batata, continue a entrar no territério da Unido Europeia e a
alargar-se pelos nossos paises.

Em terceiro lugar, pedimos legislacio para combater a origem dos maiores escandalos
alimentares. Refiro-me a logica do modo de producdo industrial. E quero recordar aqui que as
farinhas de carne eram legais e provocaram um dos maiores escandalos conhecidos na Unido
Europeia.

Os controlos de hoje ndo vdo evitar os escandalos dos transgénicos ou dos pesticidas de amanha.

2-693-0000
Sedn Kelly (PPE). — Mr President, there are about 28 words in the full title of this proposal and the
length is probably appropriate because agri-food chains have become longer and more complex,
and as a result the EU is more and more exposed to new risks. Therefore we need improvements in
the controls along the food chain, and I was pleased to see the Commission coming forward with
proposals in this regard.

I welcome the hard work that has been done in the trilogues and I think the agreement provides
for a simpler and more effective control system for food and food safety rules, veterinary and
phytosanitary requirements, organic production and protected geographical indication rules. This
agreement is important to ensure comprehensive scope and it encompasses the whole agri-food
chain, which is vital for the safety of the food consumed by all EU citizens.

I am pleased that we have a provision for penalties against fraud and I welcome its inclusion. The
horsemeat scandal of 2013 is something that must be avoided in future, with better controls and
traceability provisions as well as punishments for infringers. The bigger the punishment, the
greater the deterrent.

We know only too well the potential damage that can be caused for the entire agri-food industry
of a Member State in the even of unwanted ingredients ending up in the final product as a result of
lax controls, with the ensuing controversy upon their discovery. It is important to stop this early,
and I believe that the current agreement will help to do so. It is also important that there is
provision included to ensure that food business operators can have a quick follow-up inspection if
they are found to be non-compliant. This is crucial, as companies must be able to act quickly,
rectify the situation and get back to trading or production. A common-sense approach will help
eliminate mistakes and hopefully ensure they are not repeated.

Ultimately, this is all about protecting our citizens and ensuring that consumers have confidence
in the food they are buying and consuming, and that is the job we are trying to do.

2-694-0000
Tonino Picula (S&D). — Gospodine predsjednice, Cestitke izvjestiteljici na sjajno obavljenom
poslu jer je rije¢ o zaista kompleksnom paketu uredbi kojim se osigurava kvaliteta hrane od
proizvodaca do potrosaca. Poljoprivredno-prehrambeni sektor drugi je najveci sektor u Europskoj
uniji. Zaposljava 40 milijuna ljudi koji godi$nje proizvedu 750 milijardi eura nove vrijednosti.

Europska unija ima najviSe standarde sigurnosti hrane u svijetu, ali nedavni skandali s npr.
konjskim mesom u Europi te zaraZenom piletinom i jajima u Hrvatskoj pokazuju ozbiljne slabosti
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postojeeg zakonodavnog okvira. Zakonodavstvo Europske unije fragmentirano je na 70
razli¢itih uredbi. Osim otezane kontrole prijenosa bolesti, previse je prostora ostavljeno za
malverzacije u trgovinama jer kupce ugrozavaju jeftini uvezeni proizvodi sumnjive kvalitete i
nutritivne vrijednosti. Paradoks je da domace proizvode temeljito testiramo dok proizvodi
uvezeni iz ostatka Europske unije imaju jedinstveni zdravstveni certifikat, ¢esto bez pokrica.

Na jedinstvenom trziStu apsolutno je nedopustiva prodaja zdravstveno neispravnih proizvoda
medu zemljama ¢lanicama. Troskovi kontrole, ma koliko oni bili visoki, ne smiju biti opravdanje
za ugrozavanje zdravlja i Zivota potrosaca.

2-695-0000

Daniel Buda (PPE). — Domnule presedinte, Uniunea Europeand trebuie si aibd ca obiectiv
principal sporirea eficientei sistemului de control oficial la nivelul statelor membre, astfel incat,
de-a lungul lantului alimentar sd existe standarde inalte de sigurantd si calitate care sd confere
incredere consumatorului european. Este nevoie, in acelasi timp, de modernizarea si simplificarea
instrumentelor, menitd sd permitd implementarea legislatiei si sd garanteze o protectie reald a
sandtdtii si bundstdrii animalelor, dar si a plantelor. Sarcinile administrative ale intreprinderilor
mici si foarte mici trebuie si fie reduse, astfel incat povara administrativi sd nu fie transferatd intr-
un cost mai ridicat al produselor care se comercializeaza.

Apreciez, de asemenea, ci se impune intdrirea controlului oficial privind standardele de
comercializare a produselor agricole in vederea prevenirii practicilor frauduloase si inseldtoare,
dar - si subliniez - si aplicarea unor sanctiuni financiare corespunzatoare, care sd le descurajeze.
Este extrem de importantd intdrirea mecanismelor de alertd si a schimbului de informatii intre
autoritdtile nationale, astfel incat, prin masuri rapide, si poatd fi contracarat orice risc privind
siguranta in lantul alimentar.

In momentul de fat4, in statele din estul Europei existd preocupiri semnificative in ceea ce priveste
standardele duble de calitate a produselor care se comercializeazd, comparativ cu statele din vestul
Europei. Cu alte cuvinte, avem acelasi produs, aceeasi marcd, acelasi ambalaj, dar o calitate diferitd
si inferioard a produsului, aspect pe care il apreciez ca fiind inadmisibil. In acest context, se spune,
pe bund dreptate, cd uneori branza se mai face si din lapte, mezelurile pot contine si carne, iar
vinul se produce ocazional si din struguri. Mai mult, dincolo de tot ceea ce inseamna etichetarea
obligatorie a produselor, trebuie gasite mecanisme eficiente pentru a se interzice in mod expres
folosirea denumirii de branzeturi ori mezeluri dacd aceste produse nu contin o proportie
semnificativd de materie prima de origine animala. Altfel, in loc sa spunem ,Poftd bund!” atunci
cand ne asezdm la masd, este posibil sd spunem ,Noroc bun!”, deoarece nu stim ce avem in
farfurie.

2-696-0000

Tibor Szanyi (S&D). — Elnok Ur! A magam részérdl szintén szeretnék meleg szivvel gratuldlni
Kadenbach képvisel§ asszonynak, mert valoban egy remek jelentéssel ajaindékozta meg ezt a
Parlamentet és egyben az eurdpai fogyasztokat. Es egyben egyetértek azzal is, hogy az
ellendrzések unids szintre vald kiterjesztésével egyrészt a belsG piac gordilékenységét tudjuk
szolgdlni, illetve védjitk a fogyasztdkat is, hogy fenntartsuk az EU-termékek irdnti bizalmat a
kereskedelmi megéllapoddsaink szemszogébdl is. Kérjiik tehdt a Bizottsdgot, hogy erdteljesen
ellendrizze a tagallami végrehajtast, hogy egy hatékony rendszert kapjunk. Mindezek miatt
javaslom a jelentés valtoztatds nélkiilli elfogaddsit. De nem csak az ellendrzéseket kell
egységesitsiik. Kovetkezd 1épésként a nemzeti élelmiszerkonyveket is harmonizalnunk kell.

Ezaltal elkeriilhetd lesz a jelenlegi elSirdsok eltér mivoltara épit6 populista hangok erésodése,
amelyek most éppen a vélt vagy valos nyugat-, kelet-eurdpai élelmiszerek beltartalom eltérései
miatt hangolja a lakossagot tudatosan az Eurdpai Uni6 ellen.
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2-697-0000
Emun PapeB (PPE). — O6xBaThT Ha TeKCTOBeTe, KOUTO cera 00ChKIame, € M3KITIOUUTENTHO WMPOK, HO a3
Oux 1cKan a 00bpHA MO-CIIENMATTHO BHUMAHME Ha 1Ba acrekTa. ToBa ca KOHTPOITHT 10 OTHOLIEHNME Ha
VM3UCKBAHUSTA 3a OGIIATOCHCTOSHMETO HA KMBOTHUTE Y M3MCKBAHMSTA OTHOCHO TAXHOTO 31pase. VI msere
TeMU Ca MBKITFOUMTEITHO BAXHM, Thil KATO MPSIKO KACASAT 3IPABETO HAa MUJIMOHM €BPOIIENCKI TPaXKIaHN I
VIMAT IMPEKTHO OTPaKeHNe BbPXY eBPOIEHCKATa MKOHOMMKA.

Ha mppBo MSICTO, KOHTPONBT 10 OTHOLIEHME HA M3MCKBAHMATA 33 ONIATOCHCTOSHUETO HA XKMBOTHUTE €
TSICHO CBBP3aH C HaOonenmust mpe3 MOCTIENHUTE TOIMHM BBIPOC C JIOUIMTE YCIIOBMS NPY NPEeBO3a Ha
CENICKOCTONAHCKY KMBOTHM, KAKTO B paMKuTe Ha camyst Cbio3, Taka 1 IIpu npesosute oT EBponerickus
cbr03 KpM Typims u mpyry Tpetu mbpxasu. C KONerure OT MHTEprpylarta 3a 3aliUTa Ha XUBOTHUTE
HEBEIHbXK CMe IOBIMIamyM BbIIpoca mpenl EBpomeiickara KOMMCHS, KaTO cMe HACTOSIBANIM 3a IOBedYe
KOHTPOII TIPM OCBLIECTBSBAHETO HA TO3M BUIL IIPEBO3 M CTPUKTHO CIa3BaHe Ha BCUYKY ChHIIECTBYBAILN
eBporeiicky paznopenOu. Toa e BaKHO He caMo, 3a 1a 3aIUTIM OJ1aroChCTOSIHUETO Ha XXMBOTHUTE, HO U
3a [1a 3aIMTUM MHTEpeca Ha eBPOIefiCKITE TIPOMU3BOIMTEIN.

[To-KayecTBeHMAT KOHTPOII O3HAuaBa MO-TONISIMA CUTYPHOCT 3a CAMUTE XXVMBOTHM, a TOBA OT CBOS CTpaHa
OM [OBENO O NMO-MANKO (MHAHCOBM 3aryOM BCIEACTBME HA CMBPTHM CIIydau IO BpeMe HA TEXHMs
TpaHcnopt. Camu pasbuparte, ue py MPeBO3 Ha JECETKM XMIISIIN [TIaBU JOOUTHK €XKeronHO GMHAHCOBUTE
3aryou 3a IIPOM3BOIUTEITITE MOTAT [ C¢ PABHSBAT Ha MUIIMOHY €BPO.

Ha Bropo MfcTO, €OMH MO-KauecTBeH KOHTPOII OTHOCHO CIIa3BaHETO Ha IIPaBMIIaTa 3a TPAHCIOPT Ha
CEJICKOCTOMAHCKY KVMBOTHM 1ie [alie TO-TONsIMa CUIYPHOCT OTHOCHO TSXHOTO 3[IpaBe M 6e30IacHOCT, a
OTTYK M Ha KauecTBOTO Ha MPOAYKTUTE OT Te3) KMBOTHY U LisAfIaTa XpaHuTeNnHa Bepura. Tosa 6u 6uo
VM3KITIOYMTEITHO OTaronpusTHO BbB BPb3Ka C MPEBEHLMSATA U O'PaHMUYABAHETO HA PUCKA OT 3a00NsBaHus,
KaKTO IIpY CAMUTE XKMBOTHM, TaKa U IIPY X0OpaTa. B Kpast Ha KpaniaTa YOBEIKOTO 3[IpaBe € Hali-BUCOKMSAT
TIIPUOPUTET.

[Topamy TOBa PUBETCTBAM MPEMOPBKIUTE B JOKIIaNa ¥ OGraromapsi Ha KOMIUCHSITA M JOKJIauMKa 3a J00pe
CBbpIIIeHaTa padora.

2-698-0000
Intervenciones con arreglo al procedimiento de solicitud incidental de uso de la palabra («catch the eye»)

2-699-0000
Taxkne Xat{nyeopyiov (GUE/NGL). — Kipie Tpoedpe, to «kUpto dépa elvar T katahfyel otov
avIpomvo opyaviopo péoa anod v akuoida datpo@ns Twv Lhwv kat e KAANEPYELAS TLV QUTOY, AN\
Kkat 1 0t n oupmeptpopd ota {oa Katadelkvuel To enimedo tou molttiopol pag. [pénet ot ékeyyot ota
kpat peEkn va avkndouy, kat pe aigvidiaotikés mapepfacelg, kat mpénel mépa anod v mPOAwN kave
andtg va emyelpndet kat n pedodog g kataotohrs. Ot katdMn\eg moweg yia Toug mapaPateg eivat
eniong avaykaio petpo. O MOMTIONOG TOU avdpOTOU, ayanTol GUVAOEAQOL, AMOKTA TPAYHATIKO VOT|U,
Qv 1) CUHMEPIPOPA Hag amevavtt ota aANa TAdopaTa TG yNG eivat oTo eninedo mou pag agiCe. Méxpt
pépa mou o avdpwnog Ja katagepet va ) Xperaletat va okotavet aAAa TAAGHATA TG YN Yo TV TPOYN)
TOU (G TPOOTIAVT|GOUHE TOUAAYIGTOV VO GUHTIEPLPEPORAOTE G EANOYa Cha.

2-700-0000
Igor Soltes (Verts/ALE). — Torej Zivilska industrija v vsej svoji celotni kompleksnosti predstavlja
tudi doloCena tveganja, kar so potrdili tudi nekateri $kandali, nekatere nepostene trgovinske
prakse, tudi nekatere obtozbe, ki se vrstijo v zadnjem casu, da se doloceni istovrstni produkti
prodajajo po razli¢nih drzavah od zahoda proti vzhodu s popolnoma razli¢no kvaliteto.

Zato je prav, da se uredi tako vedji varnostni nadzor, ucinkovita pravila proti goljufijam,
ucinkovite sankcije in pa seveda, da se uvede visoka stopnja varnosti, ker konec koncev je to
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namenjeno seveda tudi varstvu potrosnikov, bolj preglednemu delovanju in pa zviSanju
standardov na podro¢ju prehrane.

Mislim, da ni seveda skrivnost, da nekatere korporacije na tem sektorju uporabljajo tudi v imenu
dobicka dolocena sporna sredstva, od fitosanitarnih, ki so sicer, in farmacevtskih, ki so
prepovedani, zdravju $kodljiva, in mislim, da ¢e Zelimo povrniti zaupanje potro$nikov, moramo
temu ravnanju narediti konec.

2-701-0000
(Fin de las intervenciones con arreglo al procedimiento de solicitud incidental de uso de la palabra («catch the
eye»))

2-702-0000

Vytenis Povilas Andriukaitis, Member of the Commission. — Mr President, I am grateful to
Parliament for its important contribution, hard work and constructive approach throughout the
development journey of this file. Today I heard broad support in our debates.

I can only agree that implementation is key. [ am sure that Member States — especially now, when
the economy is growing — will allocate sufficient resources for that. I would like to thank and
congratulate the rapporteurs — Mr Pirillo, under the previous term, and Mrs Kadenbach, under the
current term of Parliament — for reaching an agreement in the political negotiations. I would also
like to thank the shadow rapporteurs and the teams involved in the negotiations for all their
efforts and valuable input. I think they are on the right track and that we will see very good results.

2-703-0000
Karin Kadenbach, Berichterstatterin. — Herr Prisident! Ich méchte mich nochmal bei allen
Schattenberichterstattern, aber auch bei allen, die sich heute zu Wort gemeldet haben, ganz
herzlich bedanken fiir dieses sehr konstruktive Klima, das wir nicht nur im Vorfeld hatten,
sondern auch heute. Und, Herr Kommissar, ich habe eine ganz grofe Bitte: Aufgrund dieser
Verordnung ist die Kommission ermichtigt, die vorgesehenen delegierten und
Durchfiithrungsrechtsakte zu erlassen. Und wie Sie wissen, gab es eine ganze Reihe von
Bestimmungen und Regelungen, die das Parlament gerne im Basisrechtsakt gehabt hitte. Aber
Verhandlungen bringen es nun mal mit sich, dass man auf manchen von diesen Dingen nicht
beharren kann, sondern sich auch mit anderen Formen der Rechtsetzung anfreunden muss. Ich
ersuche Sie aber trotzdem, bei der Erarbeitung und dem spiteren Erlass dieser delegierten und
Durchfithrungsrechtsakte den Geist und das Klima, in dem die Verhandlungen gefiithrt wurden
und in dem auch heute diese Besprechung hier stattgefunden hat, weiterzutragen. Es war ein sehr
konstruktives Klima — ein Klima mit dem Ziel, hier eine Verordnung zu haben, die diese
Erwartungshaltung der Konsumenten und Konsumentinnen wirklich erfiillt und auf der anderen
Seite natiirlich auch allen rechtschaffenen Produzenten und Produzentinnen gerecht wird, indem
wir sie nicht tibermafig belasten. Ich glaube, die vorliegende Verordnung erfullt das alles.

Helfen Sie uns dabei, das Vertrauen der Konsumentinnen und Konsumenten in die
Lebensmittelsicherheit, in die Qualitit unserer Lebensmittel wieder in dem Ausmaf zu schaffen,
wie wir es verdienen! Unser Vertrauen, Herr Kommissar, haben Sie. Wir werden uns gern im
Rahmen unserer Moglichkeiten auch bei der Implementierung und bei der Umsetzung dieser
Verordnung einbringen, soweit es uns moglich ist. Halten Sie uns auf dem Laufenden! Wir werden
ganz genau schauen, wie es hier weitergeht.

2-704-0000
El presidente. — Se cierra el debate.

La votacion tendra lugar mafiana.
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13. Seguimiento de las recomendaciones de la Comisién TAXE e
informacion actualizada sobre la reforma del Grupo «Codigo de
Conducta» sobre la fiscalidad de las empresas (debate)

2-706-0000
El presidente. — El punto siguiente en el orden del dia es el debate a partir de las Declaraciones del
Consejo y de la Comision sobre el seguimiento de las recomendaciones de la Comision TAXE e
informacién actualizada sobre la reforma del Grupo «Cddigo de Conducta» sobre la fiscalidad de
las empresas (2017/2600(RSP)).

2-707-0000
Ian Borg, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, first of all I would
like to thank you for giving me the opportunity to address you on the essential topic of the fight
against tax evasion, fraud and avoidance. This is a shared EU goal that has constantly been
highlighted by the European Parliament, the European Council, the Council and also the
Commission. Similarly to previous Presidencies, the Maltese Presidency has placed the fight
against tax evasion, fraud and avoidance among its top priorities on the Council’s agenda.

The TAXE resolution of July 2016 called for a significant number of measures to be adopted in a
large number of areas. I will give you an update on the achievements reached to date in the
Council in reply to the general call for action.

In a nutshell, the Council completed work on the Anti-Tax-Avoidance Directive 1 and 2, on the
Administrative Cooperation Directive 4 and 5 and on defining criteria to establish a list of non-
cooperative jurisdictions. More specifically, we have called on the Member States to adopt
measures to counter aggressive tax planning, tax avoidance and the particular mismatching tax
qualifications that lead to cases of double non-taxation.

In a joint effort to speed up our common fight against tax avoidance, the Council reached two
political agreements on an Anti-Tax-Avoidance Directive. The directive provides for a
comprehensive framework of anti-abuse measures aimed at ensuring that taxation will happen
where value is created. Measures such as the control of foreign companies and anti-hybrid-
mismatch measures that you mention in your report are no longer a wish but a binding reality for
all Member States. As a result, the European Union can claim that the measures to counter base
erosion and profit shifting, which were given impulse by the G20 and the OECD, have now been
translated into the EU binding instrument.

In several respects we went even further than the basic OECD recommendations. As regards
transparency and exchange of information, I am also in a position to report that progress has been
achieved on the Administrative Cooperation Directive, as multinational companies will now be
obliged to report key tax information on the amount of revenue, profit before income tax and
income tax paid in each country where they do business.

In order to reinforce transparency, tax authorities have also been given the competence to access
anti-money-laundering information, in particular on the beneficial ownership of companies.

Furthermore, Parliament also called for progress to be made on a common consolidated tax base.
Responding to that call, the Commission issued two legislative proposals that the Presidency has
put on the table in the Council. The Council has identified a working method to deal with those
proposals, starting with the common corporate tax base, and we are currently working on the new
elements introduced by the Commission on research and development, allowance for growth and
investments and cross-border loss relief.
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We will also strive to increase tax certainty by, we hope, making as much progress as possible in
establishing a mechanism that will improve double-taxation dispute resolution. This could be
achieved by making alternative dispute resolution mechanisms binding, faster and more efficient.

Honourable Members, turning to the Code of Conduct Group on business taxation, developments
aimed at improving its working methods and effectiveness have been undertaken. We have
adopted two sets of conclusions which enhance the effectiveness of the Code of Conduct Group.
One of the group’s main tasks in the near future will be to finalise the process of establishing the
EU list of non-cooperative jurisdictions for tax purposes.

I would also take this opportunity to recall that this is an inter-governmental exercise, to be
carried out in the Code of Conduct Group in conformity with the competences as set out in the
Treaties.

To sum up, the Presidency is striving to move forward systematically on the basis of a clear road
map for the Council’s work in the field of tax evasion, fraud and avoidance at EU level.

2-708-0000
Pierre Moscovici, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Monsieur le Président du
Conseil, Mesdames et Messieurs les députés européens, il y a une saison, cest celle-ci, pour
regarder les réussites et les insuffisances de ce que nous faisons comme Union, avec l'objectif de
définir la voie a suivre dans I'année qui suit.

Assessing where we are today, where we need to go and where the added value of the EU actually
lies, this is a useful contribution to the wider debate. Therefore, I very much welcome your
invitation to discuss the progress we have made and the work still to be done in delivering on one
of the top priorities for EU citizens today, which is fair taxation.

We know that taxation has a vital role to play in addressing some of the biggest challenges we face
in Europe today. The need for more social justice, the need for equal treatment and opportunities
for all, and the need for stronger economic growth with more jobs and more investment. And that
is why the Commission has given the highest priority, as you know, to advancing an ambitious
agenda for tax reform throughout our Union. Our agenda for fair taxation rests on the two twin
pillars of transparency and effective taxation. With these pillars as our base, we have built a new,
improved and crucially fairer corporate tax framework for the entire EU, and we have done soin a
remarkably short space of time.

D’abord, la révolution de la transparence, que j'ai appelée de mes veeux, prend forme. Elle pousse
nos Ftats membres vers un niveau sans précédent d'ouverture et de coopération sur les sujets
fiscaux. L’échange automatique d’informations sur les rescrits fiscaux, les tax rulings, le country by
country reporting, I'échange d’informations sur les données comptables et fiscales entre autorités
fiscales, tout cela est maintenant incorporé dans la loi européenne. De nouvelles regles
européennes vont autoriser les autorités fiscales a accéder a des informations cruciales pour lutter
contre le blanchiment d’argent, pour mieux faire en sorte de fixer les audits et les enquétes.

La Commission a aussi répondu a I'appétit de nos concitoyens, aux exigences de nos concitoyens
pour plus d’informations sur les pratiques fiscales des multinationales, avec cette proposition, le
country by country reporting —dont je rappelle ici a quel point la Commission est attachée a la
publicité et a la transparence — et, depuis le 1 janvier de cette année, les Etats membres échangent
automatiquement les informations sur les comptes financiers, pour faire en sorte de mettre fin a la
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pratique du secret bancaire et pour que I'on voie qui cherche a cacher son argent hors des
frontiéres.

Sans aucun doute, nous avons poussé la transparence autour des systémes fiscaux et des pratiques
fiscales en Europe avec un véritable résultat, qui fait que nous avons franchi un premier pas pour
rétablir la confiance publique dans nos systémes fiscaux. En parallele, nous avons travaillé sans
relache pour nous assurer que toutes les entreprises, grandes et petites, paient leurs impots la ou
elles créent leurs profits.

Nous avons maintenant des régles anti-abus qui sont contraignantes pour toutes les formes de
transferts de profits, et c’est ce que dit notre directive anti-évasion fiscale. Cette directive a été
acceptée et votée par le Conseil en un temps record. Elle a, récemment encore, été complétée par
des mesures additionnelles pour traiter ce qu'on appelle les hybrides avec les pays tiers également.
Nous avons utilisé — comme vous le savez — nos outils en matiére d’aides d’Etat pour traiter de cas
qui ont trait a la concurrence fiscale inéquitable, et nous avons poussé —comme l'a rappelé le
Président — le code de conduite a s'assurer que les Etats membres jouent de maniére équitable sur le
régime préférentiel.

Enfin jai relancé le projet fiscal le plus ambitieux de tous, qui est ce qu'on appelle le CCCTB,
l'assiette commune consolidée pour I'impot sur les sociétés, et nous voulons la un systéme fiscal
qui soit capable danticiper, qui soit capable de se mettre a la hauteur des défis que nous
rencontrons en matiere de taxation d’entreprises aujourd’hui, et aussi a 'avenir.

Our agenda for fair taxation over the past two years has also extended beyond the borders of our
Union. With today’s globalised economy and interconnected markets, the external threats of base
erosion and unfair competition cannot be ignored. Therefore, we have stepped up our work to
export a higher level of tax good governance worldwide, especially in the framework of the G20,
and we will have a G20 meeting of Finance Ministers at the end of this week at Baden-Baden, for
the first time in the presence of the Secretary of the Treasury, Mr Mnuchin, with whom I had the
occasion to exchange yesterday.

Our preferred approach is a cooperative one, to work closely with international partners for fairer
competition, higher standards and a level playing field. We have positive incentives to achieve
this, such as development head, EU funding and bilateral agreements, and we continue to be active
players in shaping the tax agenda in international fora such as the G20 and OECD. However, there
are some countries that consistently refuse to play fair, despite our best efforts to collaborate with
them. With these countries it is time to play tough. By the end of this year, the first EU list of non-
cooperative jurisdictions will be published, together with appropriate common sanctions, and it
will be something very important. Our Member States are honouring their international tax
commitments, so other countries must do the same.

Honourable Members, you have asked for an update on how the Commission responded to the
recommendations of the TAXE 1 and TAXE 2 committees. The brief overview that I have just
provided should reassure you that our agenda fully reflects and respects the expectations of this
Parliament. As I always say, we are on the same side, respecting our diversity and our differences,
but fighting for the same cause. Many of the actions called for by TAXE are now binding in EU
law. Many of TAXE’s recommendations are now robust Commission proposals waiting for the
agreement of the Member States. Let me give you just a few examples, which prove that our
institutions have a shared vision on what is needed to secure fair taxation.
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The EU list: transparency on tax rulings; improved anti-money laundering provisions; public
country-by-country reporting; tighter rules for patent boxes; the relaunched CCCTB. These were
all recommended by Parliament and proposed by the Commission, some of them adopted by
Member States. And there is more to come. For example, in line with TAXE’s report, we will
propose greater scrutiny on revisers and intermediaries by the summer, to clamp down on those
that promote aggressive tax planning schemes. We are also exploring how to better protect
whistle-blowers and are examining ways to boost transparency on beneficial owners. For the
Commission, the work of TAXE 1 and 2 has been a valuable asset, both as a source of inspiration
and as a strong political backing for the many new initiatives we have brought forward. I have
every confidence that we can rely on the same positive relations with the PANA Committee as it
advances with its work, and I am fully ready to cooperate with this committee, as I did with the
previous ones.

You have also asked specifically about the reform of the Code of Conduct, which was among
TAXE's recommendations. On this particular point the results, I must say, are mixed. The
Commission pushed very hard for an ambitious reform to make the Code more relevant, more
transparent and more accountable. Some progress has been made; for example, the Code is now
committed to more regular and transparent reporting of its activities, and the chair of the Code
will appear before this Parliament, as well as ECOFIN, when needed. In terms of the content of the
Code itself, technical work has started to review the criteria, so that they are more relevant to
modern realities. But I have to admit that so far, the scope and pace of the reform in Council has
not been as fast as [, and I know as many of you, would like.

I do think that more could and must be done if Member States got fully beyond this project. A new
Chair has recently been appointed to the Code Group, and this creates potential for a new
momentum to be injected into the reform process. So I would suggest that you keep up the
political pressure on your side for real and meaningful improvements to the Code of Conduct. On
our side, the Commission will provide all the support that we can to this process.

Looking ahead, I would stress that the many achievements so far in our fair taxation agenda
should not be an excuse for any complacency. If anything, we need to be more vigilant than ever
in ensuring that the momentum is maintained. Proposals must be agreed, commitments must be
respected and legislation must be properly implemented. As already indicated, the Commission is
working on more new initiatives to reinforce transparency and fairness in our tax systems, and we
will continue to respond quickly and decisively to new challenges as they arise. However, we are
not the only institution with obligations to fulfil: important proposals which need to be agreed
quickly — I am conscious of that — are in your hands now, notably public country-by-country
reporting and revision of the anti-money laundering directive.

I would encourage you to use your combined forces of ambition and pragmatism in order to
reach consensus with the Council as soon as possible. I would also urge you to keep the spotlight
on crucial files such as the CCCTB, which rely entirely on the agreement of our Member States to
become a reality. As we have seen before, political and public pressure has a powerful capacity to
deliver results. It is the most powerful capacity.

Chers membres du Parlement européen, jespere que jai pu vous rassurer aujourd’hui et vous
convaincre que lorsquarrivent les sujets de taxation et de fiscalité européenne, les positions, les
suggestions, les demandes de ce Parlement, sont prises trés au sérieux. Votre apport a un impact
extraordinairement positif sur notre agenda. Votre attention, votre vigilance, votre exigence
politique nous ont aidés, voire m’ont aidé, a obtenir des résultats inespérés dans le passé, a une
vitesse absolument record et d'une maniére qui aurait semblé absolument inimaginable il y a
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quelques années. Nous en avons des mérites. Il y a aussi bien siir la crise, les crises, les scandales
qui sont passés par la et qui ont mis une pression plus forte sur les Etats membres.

Je voudrais conclure en vous remerciant pour notre partenariat, pour votre soutien dans ce travail
que nous menons en commun pour une taxation juste pour toutes les entreprises et pour le
bénéfice de tous nos concitoyens qui sont conscients qu’il y a la un champ encore inespéré il y a
quelque temps, et vraiment tres puissant, pour une vraie preuve de lefficacité et la nécessité de la
construction européenne.

2-713-0000
Werner Langen, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prasident! Wenn ich gehort habe, was hier
gesagt wurde — einmal von dem Minister aus Malta — dann ist ja alles auf dem besten Weg. Als
Prioritit in der Prasidentschaft war die Steuergerechtigkeit nicht enthalten, und die Praxis in Malta
lasst noch zu wiinschen iibrig — trotz aller Fortschritte. Herr Moscovici hat jetzt vierzehn Minuten
und dreiffig Sekunden erklart, was Sie alles in die Wege leiten — er ist anscheinend jetzt auf dem
Abmarsch. Das ist sehr freundlich von Thnen, Herr Kommissar, dass Sie jetzt schon gehen, wo das
Parlament die Debatte anfiihrt! Ich glaube, das sollten Sie nicht machen. Sie sollten schon
hierbleiben und zuhoren!

Denn das, was Sie hier verkiindet haben, das ist ein ehrgeiziges Programm. Wenn die Hilfte am
Jahresende 2017 verwirklicht ist, werden wir Thnen den grofiten Beifall klatschen. Denn bisher
haben die Mitgliedstaaten das blockiert, und zwar im grofen Umfang. Und wenn hier die
Transparenz als der wichtigste Punkt angesehen wird, da kann ich nur sagen: Die Transparenz ist
nicht gewahrleistet.

Wir haben als Panama-Ausschuss Unterlagen der Gruppe Code of Conduct gesehen: Da sind die
wichtigsten Passagen der Verhandlungsfilhrung der Mitgliedstaaten geschwirzt. Das ist eine
Provokation des Parlaments, uns Unterlagen zu geben — durch Ihre Hinde gelaufen, aber Sie
haben es nicht zu verantworten, Herr Kommissar, dass dort die entscheidenden Passagen
geschwirzt werden. Und hier predigen die Kommission und der maltesische
Prisidentschaftsvertreter von mehr Transparenz als wichtigstem Thema. Also da ist noch viel
nachzuholen.

Ich mochte mich ausdriicklich beim TAXE 1 und 2 bedanken, denn es ist in der Tat so, ohne
TAXE 1 und 2 — und ich schau den Vorsitzenden Alain Lamassoure an — wire dieser offentliche
Druck nicht erzeugbar gewesen. Bei TAXE ging es in erster Linie um tax rulings und
Verhaltensweisen, Abrechnungssysteme, die die Mitgliedstaaten dulden — ein unfairer
Steuerwettbewerb, initiiert durch die Mitgliedstaaten.

Bei Panama geht es um individuelle Verhaltensweisen der Marktbeteiligten, der Banken, der
Anwilte, der Steuerberater, und dort ist noch viel zu tun. Ich kann Sie nur ermuntern, dass Sie die
grofSe Erfolgsbilanz, die hier von beiden Seiten verkiindet wurde, auch tatsdchlich umsetzen. Wir
werden nicht nachlassen!

Wir wissen, dass die Kommission gutwillig ist, dass Sie helfen wollen — tiberhaupt keine Frage,
Herr Kommissar. Aber die gemeinsamen Instrumente, die uns verweigert wurden, nach
Information und Transparenz und Einfluss, die Tatsache, dass unter dem Vorwand der
Einstimmigkeit der Steuerpolitik {iber Jahrzehnte hier von den Mitgliedstaaten ein System
geduldet wurde, das gegeniiber den Biirgern nicht zu verantworten ist: Das ist unser Thema, und
da werden wir nachhaken, und da werden wir notfalls auch die Verantwortlichen vor den Panama-
Ausschuss zitierend!
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2-714-0000
Peter Simon, im Namen der S§D-Fraktion. — Herr Prasident! Ich mochte mich ausdriicklich den
Worten des Kollegen Langen anschliefen und der Kommission meinen Dank aussprechen dafiir,
dass sie aufgegriffen hat, was wir einforderten, dafir, dass sie gesetzliche Maflgaben in die Wege
geleitet hat, dort, wo der TAXE-Ausschuss dies forderte. Ich mochte mich aber ausdriicklich an
den maltesischen Ratsvertreter wenden, der hier verschiedene Punkte beleuchtet hat, die auf den
Weg gebracht wurden, aber aus meiner Sicht immer nur die Seite beleuchtet hat, auf die die Sonne
gerade scheint. Die Seiten im Schatten haben wir aufler Acht gelassen, und denen mochte ich mich
grad einen Moment nochmal widmen.

Sie haben zu Recht darauf hingewiesen, dass wir eine Liste nicht kooperativer Hoheitsgebiete jetzt
auf den Weg bringen und die Code of Conduct Group diese aufstellen soll. Sie haben aber explizit
nicht als Kriterium drin, dass ein nicht kooperatives Gebiet, wo man null Prozent Besteuerung hat,
eine Steueroase ist. Entschuldigung: Was ist eine Steueroase, wenn nicht ein Land, wo es keine
Unternehmensbesteuerung gibt? Konnen Sie mir das vielleicht mal erkliaren? Ich glaube, das
konnen Sie niemanden drauflen erkldren.

Dann sind Sie zu Recht darauf eingegangen, dass wir kiinftig einen besseren Uberblick haben, was
multinationale Unternehmen an Steuern bezahlen, dass wir eine linderspezifische
Berichterstattung haben. Sie haben aber nicht darauf hingewiesen, dass sich diese auf lediglich die
Unternehmen beschrinkt, die mehr als 750 Mio. Jahresumsatz haben. Damit fallen aber tiber
90 % der international titigen Unternehmen in Europa durchs Raster. Das ist nicht genug! 40 Mio.
Umsatz ist die Schwelle, die wir in Europa fir GrofSunternehmen haben. Seien Sie doch mutig!
Gehen Sie wirklich voran, gehen Sie hier auf alle Unternehmen, die eigentlich betroffen sein
sollten, ein und ergreifen Sie gesetzliche Mafinahmen!

Ebenso wiirde ich mir wiinschen, dass, wenn wir die wirtschaftlichen Eigentiimer kiinftig
veroffentlicht sehen miissen — Sie haben zu Recht darauf hingewiesen: Wir sind da einen kraftigen
Schritt vorangekommen —, auch gleichzeitig tiberall dort, wo dies nicht moglich ist, Sanktionen
eingefithrt werden. Wir fordern, keinen Handel mit solchen Unternehmen in der EU mehr
zuzulassen. Seien Sie mutig! Gehen Sie weiter voran und nicht nur immer dann, wenn das
Parlament Sie durch politischen Druck zwingt!

2-715-0000
Pirkko Ruohonen-Lerner, ECR-ryhmdin puolesta. — Arvoisa puhemies, Euroopan yhteison tyo
kaksinkertaisen verotuksen valttimiseksi alkoi Rooman sopimuksella vuonna 1957. Tdssd 1950-
luvun maailmassa kaksinkertaisen verotuksen uhan lieventiminen oli iso askel eteenpiin
kansainvilisen kaupan kannustamiseksi. Isojen teollisuusyhtididen rahoitusjohtajat eivit osanneet
edes uneksia sellaisista verosuunnittelujdrjestelyistd, joita olemme télld vuosituhannella ndhneet
Applen, Googlen ja Starbucksin kaltaisten suuryritysten kayttavan.

Euroopan yhteison valtiovarainministerien kokouksissa 1996 ja -97 ideoitu yritysverotuksen
kdytannesddntoryhma oli aikanaan tirked virstanpylvis. Valtioiden vilisistd verosodista oli tulossa
ongelma, ja kdytinnesdantoryhma onnistui laittamaan jarrun pahimpien mallien kehitykselle.

LuxLeaksin, aggressiivisten patenttiboksien ja yhd monimutkaisempien verotuotteiden
maailmassa kaytdnnesddntoryhmin mandaatti on kuitenkin jddnyt ajasta jilkeen. Tatad
alleviivaavat myos The Guardian -sanomalehden tammikuiset paljastukset Luxemburgin
ongelmallisesta roolista ryhmdissd. Ryhmdn asemaa pitdd vahvistaa ja sen toimivaltaa ja
keinovalikoimaa tiytyy laajentaa. My0s ldpindkyvyyttd ja edustavuutta tdytyy lisitd. Ensimmadisen
TAXE-erityisvaliokunnan loppuraportti tarjoaa tahdn hyvin pohjan.
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Keskeisid uudistuksia olisivat muun muassa pysyvan, poliittisesti tilivelvollisen puheenjohtajan
valitseminen, haitallisten verokdytidntojen kriteerien laajentaminen mukaan lukien vaikutukset
EU:n ulkopuolisiin maihin, pdatosten tdytintoonpanon vahvistaminen ja valtiovarainministerien
ja korkeiden virkamiesten sdinnolliset vierailut. Myds péidtosten julkisuutta tdytyy lisata.
Kannatan ndiden suositusten ottamista pohjaksi kdytinnesdantoryhman uudistamiseksi.

2-716-0000
Nils Torvalds, for ALDE-gruppen. — Herr talman! Nar man ldser betinkandena fran TAXE 1 och
TAXE 2 och jamfor parlamentets onskemal med verkligheten sd blir man en smula fortvivlad.
Man blir tvungen att stélla sig frigan om vi 6verhuvudtaget har muskler att driva fram den politik
som alla i den hir salen nu efterlyser. Manga besvarar den frdgan med ett nej av den enkla orsaken
att det ar sa latt for radets minoritetsmedlemmar att stoppa all utveckling. Det finns dock i alla fall
nagra mojligheter att komma framat.

For det forsta har vi genom artikel 20.1 mojlighet att lata de medlemslinder som verkligen
bekymrar sig om skatteflykt ga sin vdg, att skapa hallbara monster for hur medlemsstater ska bara
sig at. P4 den vagen kan vi limna dem pa efterkilken som inte vill f6lja gillande moraliska regler.

Sedan har vi naturligtvis ytterligare ett problem som &r intressant och som pa ett specifikt satt
giller Malta. Vi kan forstd att en liten 6 i havet, ddr det inte vaxer sarskilt mycket groda och dar det
inte heller finns hemskt mycket forutsittningar for en omfattande industri, behover ndgonting,
men inte den omvinda transferunion som vi nu har skapat, dvs. att man transfererar pengar till sig
sjalv genom ett skattesystem som inte haller de moraliska reglerna. Vi behover alltsd se 6ver vara
sammanhéllningsmedel och erbjuda Malta en hederlig vdg ut ur denna hemskhet som landet har
rakat ut for. Det finns alltsd mojligheter. Vi efterlyser bara lite vilja, och vi efterlyser ocksd en
kommissiondr som lyssnar pd oss.

2-717-0000
Fabio De Masi, im Namen der GUE/NGL-Fraktion. — Herr Prasident! Seit LuxLeaks geloben die EU-
Mitgliedstaaten, Steuertricks der Konzerne zu bekimpfen. Wir verlieren hunderte Milliarden Euro
jahrlich durch Disney, McDonalds & Co, wahrend die EU an der Kiirzungspolitik, an einem
Mangel an Investitionen zu zerfallen droht. Aber die Wahrheit liegt leider nicht auf dem Platz,
sondern in der Kabine hinter verschlossenen Tiiren, wo es — wie im Fuf3ball — machtig stinkt.

Die Code-of-Conduct-Gruppe ist seit 20 Jahren zustindig, schadlichen Steuerwettbewerb zu
bekimpfen. Und seither bekommt sie es nicht hin und spielt wie Flasche leer. Hier ist auch die
maltesische Regierung angesprochen, die unter anderem die Kriterien bei der schwarzen Liste mit
aufweicht. Versuchen Sie einmal, einem der Zuschauerinnen und Zuschauer hier zu erkliren,
warum man keine Steueroase ist, wenn man keine Steuern Verlangt.

Wer EU-Steueroasen ein Vetorecht einrdumt, macht den Bock zum Girtner. Auch Herr Juncker
behinderte permanent Fortschritte, wie Dokumente zeigen, die ich mit meinem Kollegen Sven
Giegold auswertete.

Ohne eine Reform der Code-Gruppe und der EU-Vertrdge werden wir — ob bei schwarzer Liste der
Steueroasen oder konsolidierter Ermittlung von Unternehmensgewinnen in der EU — immer
wieder ausgebremst. Dies betrifft jedoch nicht nur Luxemburg, sondern auch Deutschland, etwa
weil es eine offentliche Berichterstattung von Konzernen blockiert.

Stichwort variable Geometrie: Wie wire es denn, wenn eine Koalition der Willigen — Deutschland
und Frankreich — endlich bei Mindeststeuern und Strafsteuern fiir Finanzfliisse in Steueroasen
vorangeht, solange eine Reform der EU-Vertrige nicht kommt?
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Die Links-Fraktion klagt weiter auf die komplette Einsicht der Dokumente der Code-Gruppe. Herr
Juncker muss angesichts seines Siindenregisters die Reform der Code-Gruppe zur Chefsache
machen, und wir werden sehr genau beobachten, was die maltesische Prasidentschaft bei den
Verhandlungen zur Geldwischerichtlinie tut angesichts der Tatsache, dass einige Mitglieder des
Kabinetts selber in den Panama-Papers involviert waren.

2-718-0000
Sven Giegold, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prasident! Zunichst muss man ganz klar
sagen, dass sich seit den groflen Skandalen einige Dinge verandert haben. International, auf der
Ebene der G20, auch auf europidischer Ebene haben wir eine ganze Reihe von Dingen
beschlossen, die noch vor einigen Jahren fiir vollig utopisch gehalten worden waren. Wir haben
Fortschritte gesehen bei der Bekimpfung von Steuerflucht und aggressiver Steuervermeidung.

Doch leider sehen wir jetzt einen Riickfall. Und da muss ich Sie im Rat sehr direkt ansprechen:
Egal welchen Vorschlag der Kommission Sie nehmen — immer verzogern Siel Immer verwassern
Sie! Sie kennen bei Steuerzusammenarbeit nur eine Richtung: riickwarts. Herr Moscovici hat alles
vorgelegt, was er uns versprochen hat. Herr Juncker hat vorgelegt, was er uns zugesagt hat — er ist
hier ein wenig vom Saulus zum Paulus geworden. Leider hilft das alles nichts, weil die
Mitgliedstaaten genau das tun, was Sie hier gesagt haben: Sie sind der Meinung, das gehort in den
Bereich intergovernmentaler Zusammenarbeit. Das steht aber nicht in den Europiischen
Vertragen.

In den Europdischen Vertragen steht ein Binnenmarkt, der fair ist, der der sozialen Marktwirtschaft
entspricht. Und im Steuerbereich bedeutet das Einstimmigkeit im Rat, leider aber nicht
Intergovernmentalismus. Deshalb ist auch richtig, dass die Kommission aus dem Verwissern der
letzten Vorschldge jetzt die richtigen Konsequenzen ziehen muss.

Legen Sie nach Artikel 116, im Rahmen der Mitentscheidung mit dem Europaischen Parlament,
die ndchsten Schritte vor. Da steht ndmlich: Wenn Markte verzerrt werden, kann auch im
Steuerbereich nach Mehrheitsverfahren im Rat und mit Mitbeteiligung des Europaischen
Parlaments entschieden werden. Dann ist ndmlich Schluss mit dem Verhandeln hinter
verschlossenen Tiiren und Verantwortungslosigkeit im Bereich der Steuern.

Artikel 116 weist den Weg, Herr Oettinger! Ich hoffe, dass die Kommission ihre nachsten
Vorschldge in diesem Bereich auf der Basis starker europdischer Demokratie vorlegt, damit die
Steuerschlupflocher endlich geschlossen werden.

2-719-0000
David Coburn, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, for two years, MEPs in the Special
Committee on Tax Rulings (TAXE) have kept themselves busy inventing a concrete aeroplane. Of
course, nobody is in favour of tax fraud. But the Committee was hijacked by left wingers and Euro-
federalists. In the EU, the legal practice of tax avoidance has become a synonym for illegal tax
evasion. The more complicated you make tax, the worse it is for small business. Instead of
simplifying, the EU is harmonising tax and abolishing competition between various jurisdictions.
The Common Consolidated Corporate Tax Base is just another part of the EU’s corporatist agenda
to maintain the tax cartel between Europe’s socialist economies. Tax competition forces
governments to be efficient, and saves taxpayers’ money. Fortunately, we will soon be out of this
place and will be able to exercise due diligence in these matters ourselves.

2-720-0000
Bernard Monot, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, je regrette que M. Moscovici se
soit exprimé avant d’entendre la vérité sur la Commission européenne.
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Le groupe «code de conduite (fiscalité des entreprises)» a été créé en 1998, officiellement pour
identifier les législations favorisant 'évasion et I'optimisation fiscale abusive. Les conclusions de la
commission «Taxe» en 2015 ont clairement montré que ce groupe «conduite de projet» a été un
échec total et ses travaux sont restés lettre morte. Conséquence: pres de vingt ans de perdus dans la
lutte contre la fraude et I'optimisation fiscales, et surtout des centaines de milliards perdus par les
caisses des pays européens. Rien que pour la France, c’est 17 milliards d’euros par an de manque a
gagner fiscal, notamment dans la période ou M. Moscovici était lui-méme ministre de 'économie
et des finances. Je comprends mieux pourquoi il est parti. C'est donc bien lui qui est responsable de
la décomposition de I'Union européenne et non Marine Le Pen —elle défend tout simplement la
France.

Les pays victimes de ces détournements fiscaux paient la duplicité de Jean-Claude Juncker au
Luxembourg et de 'hypocrisie des dirigeants nationaux.

Il est vrai que I'on peut difficilement courir deux lievres a la fois: le mondialisme et les dérives de la
dérégulation.

Les patriotes sont impatients de connaitre les propositions de 'Union, face au risque d’'un nouveau
paradis fiscal avec le Royaume-Uni post-Brexit. Nous voulons que les peuples cessent de trinquer a
la place des multinationales et de votre oligarchie européenne.

2-721-0000
Steven Woolfe (NI). — Mr President, Einstein once said that the hardest thing to understand in the
world is taxation. When you look at this Special Committee on Tax Rulings (TAXE) and you look
at the Commission, you can quite clearly see that this Chamber and its civil servants have taken
that quotation to heart. They really do not understand taxation. If they understood that excessive
taxation drives down business and puts people out of work, they would not be doing it.

There is a man at the front of this Chamber who has just put his head in his hands, and he clearly
needs to go back to school to understand. Mr Giegold sees devils and evil behind every corporate
in the world. He thinks that every businessman who gets up in the morning is trying to evade
taxation and steal from the pockets of himself and those around him. The socialists in this
Chamber want harder taxation rather than dealing with those actually in this Chamber who try to
avoid it. I will not grow old thinking about my time when I have left here wondering whether
there are those people in this Chamber who have understood taxation, because I know they never
will.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

2-722-0000
David Coburn (EFDD), blue-card question. — Would you agree with me, Mr Woolfe, that this place
does not understand capitalism, and that one of the reasons they are failing the citizens of Europe
is that they will not try to understand that this system here does not work and that we must have
reasonable taxation or people will simply not pay? Why should people hand over their
hard-earned income, whether companies or individuals? Do you agree with me?

2-723-0000
Steven Woolfe (NI), blue-card answer. — Mr Coburn, it seems to me that socialists today want to
preserve their academic position by assuming that they understand everything. The fact is, they
understand very little, and if only they trusted the hands of people themselves, governments
should get out of the hands of public, get out of the hands of business and get out of the hands of
ourselves. If that was the case, then you would see greater growth in the European Union.
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2-724-0000
Alain Lamassoure (PPE). — Monsieur le Président, en une période ot les sujets de satisfaction sont
rares, saluons les premiers résultats de I'ouverture d’'un immense chantier: I'application de I'égalité
de concurrence et de la justice fiscale entre les entreprises.

Avec les commissions TAXE et maintenant PANA, présidée par Werner Langen, le Parlement a su
amplifier et relayer I'exigence de transparence et de justice exprimée par les citoyens apres les
scandales tels que LuxLeaks. Sans disposer de la moindre compétence juridique, notre Parlement a
maintenu sous pression les ministres des finances par ses missions d’enquéte sur place, par ses
auditions, par les conférences interparlementaires organisées a Bruxelles et dans les capitales
nationales, préparant ainsi le terrain pour l'examen des propositions de la Commission
européenne.

Les premiers résultats sont incontestables: le dossier a progressé davantage en deux ans qu'en
deux décennies. L'obligation d’information réciproque sur les rulings, I'adoption unanime des
recommandations de 'OCDE, la directive anti-évasion fiscale, la directive anti-blanchiment sont
des avancées importantes, auxquelles il faut ajouter la fin du secret bancaire.

Mais comme l'a dit avec force Werner Langen, cet effort n’a de sens que s'il est mené jusqu’au bout.
En particulier, trois dossiers seront décisifs pour la réussite de cette initiative politique dans le
cadre de I'Union. D’abord, I'harmonisation de la base fiscale des entreprises multinationales, c’est
le projet CCCTB. Pour nous, Parlement, ces deux directives sont les deux jambes dont le dispositif
a besoin pour marcher droit. Le Parlement sera prét a la fin de I'été.

Deuxiémement, une liste commune des pays non coopératifs, dont il faudra tirer toutes les
conséquences.

Enfin, troisitmement, la promotion du groupe du code de conduite a un niveau politique. Il est
temps que nos ministres des finances —c’est votre responsabilité, Monsieur le Président du
Conseil — montrent que la justice fiscale est pour eux une priorité qui dépasse I'horizon de leurs
chefs de bureau.

2-725-0000
Jeppe Kofod (S&D). — Mr President, thank you for this very urgent and important debate on our
recommendations and on the reform of the code of conduct group for business taxation. I think
this is a very timely and urgent matter. I think when we built the single market in Europe, we failed
fundamentally to ensure that we have a fair tax regime, and the code of conduct group of business
taxation lacks transparency and its principles on unanimity are destroying fair competition. What
we have seen in Europe over the years — as you will see if you study the documents of the code of
conduct group — is that we allow schemes, harmful tax regimes that are stealing revenues from
each other, from Member States, revenues that should go to welfare, revenues that will protect our
welfare states. So we need urgently to reform the code of conduct group for business taxation; we
need transparency; we need to get rid of this principle of unanimity and secrecy. So I hope the
Council will do something about it, and I see the Parliament and Commission, we have to stand
together in reforming the code of conduct group to bring tax justice to Europe.

Then I also want to say, as the rapporteur of the TAXE 2 Commiittee, it is important that we look
at the instruments of tax evasion and tax dodging in Europe. We see that intermediaries — banks,
law firms, tax advisers, wealth managers and so on, lawyers of all kinds — they are helping rich
people and companies to evade taxes. This is a scandal. We should be much more tough on them.
We should revoke their business licences if they repeatedly engage in illegal tax evasion, helping
tax evasion — this is really dangerous.
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And then finally, I think if we want to build real trust in Europe (and we should), we need once and
for all to have a fair tax system. We need to see the Commission and Council acting on the many
recommendations that this Parliament has put forward and adopted. We need to see action now;
we have seen some action but we need much more, and we need also the Council to listen to us
and act, not only sit back and relax.

2-726-0000
Zbigniew KuZmiuk (ECR). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Zabierajac glos w tej
debacie chcg podkresli¢, ze méj kraj, Polska, jest zainteresowany wprowadzeniem na poziomie
unijnym rozwigzan zmierzajacych do ustalenia podstawy opodatkowania w podatku
dochodowym od firm na podstawie jednolitych regut. Zostalismy bowiem cigzko doswiadczeni w
poprzednich latach operacjami prowadzonymi migdzy innymi przez Luksemburg, ktore
pozwalaly na optymalizacj¢ podatkéw przez rézne wielkie firmy prowadzace takze dziatalnos¢ w
Polsce. Ubytki z tego tytutu szacowane byly przez ekspertow na 11 miliardow euro rocznie, a
wiec znacznie przekraczaly roczne wpltywy z podatku CIT do polskiego budzetu.

W tej sytuacji popieramy dzialania Komisji zmierzajace do wprowadzenia na poziomie unijnym
uregulowan pozwalajgcych na ustalenie podstawy opodatkowania w podatku dochodowym od
firm, tak aby obowigzywaly jednakowe zasady kwalifikowania wydatkéw, ktére mozna zaliczy¢
do kosztéow uzyskania przychodow. Ostatecznie chodzi bowiem o to, zeby podatki dochodowe
od firm byly placone w tych krajach, gdzie ma miejsce faktyczna dziatalno$¢ gospodarcza i gdzie
powstaje ekonomiczna warto$¢ dodana.

2-727-0000
Matt Carthy (GUE/NGL). — Mr President, we are now seeing a very disappointing pattern,
whereby by some Member States, including our Presidency, play in fact a destructive role in
Council by opposing reforms for fair and transparent corporate taxation. Indeed, my own Finance
Minister in Ireland claims Ireland is committed to the highest international standards on tax
transparency, but then, on the other hand, is also on the record as opposing public country-by-
country reporting. Government and tax industry representatives claim this is about trust. They say
the Irish people have trust in our Revenue Agency, therefore country-by-country reporting does
not need to be made public. But a lot of people do not trust organisations like Revenue. They
were, after all, the Agency that gave the infamous sweetheart deals to Apple. So making
country-by-country reporting public is vital to ensure democratic public scrutiny of corporate
taxation. Transparency and sovereignty can go hand-in-hand, but we need governments to stop
using the limitations of the OECD’s proposals as an excuse to block action on tax transparency.
Either we are in favour of transparency or we are not.

2-728-0000
Eva Joly (Verts/ALE). — Monsieur le Président, demain, la cour d’appel de Luxembourg rendra
son verdict dans l'affaire Luxleaks.

Antoine Deltour, Raphaél Halet et Edouard Perrin ont permis de mettre en lumiére les accords
fiscaux entre le Luxembourg et les grandes entreprises. Ces pratiques d’optimisation fiscale privent
chaque année I'Union européenne et les Etats membres de plusieurs dizaines de milliards d’euros.
Depuis ces révélations, les trois lanceurs d’alerte ont da subir un long parcours judiciaire.

Ce proceés montre bien qu'une protection européenne des lanceurs d’alerte est nécessaire. Cest
d’ailleurs une des recommandations des commissions TAXE et ECON faite il y a pres de deux ans
déja.

Apres de nombreuses demandes et initiatives, notamment du groupe des Verts, la Commission
européenne vient enfin de lancer une consultation publique sur un statut européen pour les
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lanceurs d’alerte. Cette initiative est tardive, mais elle est la bienvenue. Clest un premier pas vers
une protection effective des lanceurs d’alerte. Celle-ci doit étre horizontale et suffisamment large
pour laisser notamment la possibilité de lancer l'alerte aussi bien en interne qu'en externe, aupres
des médias, par exemple.

Par ailleurs, nous attendons toujours la publication d’'une liste noire européenne des paradis
fiscaux. Les Etats membres, a travers le groupe «code de conduite» sont en train d’affaiblir les
criteres a prendre en compte pour I'établissement de cette liste. Ceest inacceptable, d’autant plus
que tout cela est négocié de manieére totalement opaque.

Il y a deux urgences: réformer le groupe «code de conduite» en imposant la transparence des
débats, et maintenir des critéres stricts pour la définition des paradis fiscaux, sans quoi la liste
noire ne sera qu'illusion quand les citoyens attendent des actions concretes.

2-729-0000
Marco Valli (EFDD). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, € passato ormai pitt di un anno da
quando questo Parlamento, insieme ai colleghi della TAXE, ha formulato raccomandazioni per
rivedere quelli che sono gli obiettivi del gruppo "codice di condotta”. E allucinante che in vent'anni
questo gruppo non abbia portato a nessun risultato, anzi, che abbia addirittura remato contro, da
quelle che sono le indiscrezioni venute fuori rispetto a questo gruppo.

Quindi, ancora una volta, dopo vent'anni ci si domanda su quale sia 'unico modo per portare
avanti questioni dal punto di vista fiscale, per la cooperazione fiscale internazionale: ¢ tutta una
questione di volonta politica. lo oggi non vedo troppa volonta politica perché, soprattutto i
rappresentanti dell'Unione europea e dellEurogruppo, ovvero il signor Junker e il signor
Dijsselbloem, rappresentano due personaggi che, negli ultimi vent'anni, hanno portato avanti
politiche, che noi riteniamo immorali, nei confronti degli altri paesi

Vorrei sapere se non ritenete a questo punto giusto, visto che condividiamo il mercato unico e
soprattutto una moneta unica, che questi paesi, in qualche modo, risarciscano direttamente gli
altri paesi, ai quali hanno sottratto un sacco di imposte in questi anni. Questa ¢ la cosa
fondamentale: la questione del conflitto di interessi e della volonta politica.

2-730-0000
PRESIDENZA DELL’ON. DAVID-MARIA SASSOLI
Vicepresidente

2-731-0000
Marco Zanni (ENF). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, io non condivido 'ottimismo e
l'assenza di preoccupazione dei rappresentanti del Consiglio e del Commissario, che purtroppo
non ¢ qui. Quando ha sentito l'intervento del presidente della commissione sui Panama papers mi
sono chiesto "Caspital Ma se anche uno dei rappresentanti della maggioranza all'interno del
Parlamento europeo critica cosi fortemente le labili proposte della Commissione e del Consiglio,
forse ¢’ davvero qualcosa che non va. E andando a guardare quello che ¢ stato fatto negli ultimi
vent'anni in tema di cooperazione fiscale all'interno dell'Unione europea dimostra quanto la
costruzione di questo sovrastato burocratico sia fragile e si dimostri inutile nel risolvere i problemi
dei cittadini.

Il gruppo sul codice di condotta ¢ partito nel 1998: sono vent'anni che cerca di risolvere questo
problema ma non ¢ arrivato ad alcuna conclusione. Addirittura non esiste la volonta di rendere
trasparenti le risoluzioni e quanto gli Stati membri si sono scambiati in queste riunioni.

Chi era con me nelle commissioni TAXE sa quanta difficolta abbiamo avuto nell'accedere so a
questi documenti. Ecco, se come dall'ultimo rapporto di Oxfam International, quattro Stati sui
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primi dieci paradisi fiscali in questo ranking appartengono all'Unione europea, una domanda ce la
dobbiamo fare: 'Unione europea ¢ veramente in grado di risolvere questo problema? E veramente
in grado di cooperare per rendere la fiscalita trasparente e giusta per i cittadini europei?

lo, visti i risultati, non ne sono convinto e penso che bisogni lavorare solo su un tema: le banche!
Facendo trasparenza sul sistema bancario risolveremo pit del 90 % di questo problema.

2-732-0000
Ludék Niedermayer (PPE). — Mr President, I am sorry that the Commissioner has left, because he
could have heard something positive about his agenda, and that is not so usual. Why? Because I
believe that, in the past two years, we made really substantial progress in the area of better,
efficient and fair tax collection — more progress than for many, many years.

The Union is always considered to be slow, inefficient and unable to find agreement and move
forward, but this is not exactly the case. We can point to the adoption of the Anti-Tax-Avoidance
Directive (ATAD) I and Il and the Administrative Cooperation Directive (DAC3 and DAC4), and
we have started to use state aid rules to enforce better and fairer tax collection. I hope that we will
make similar progress quickly on the Anti-Money-Laundering Directive and, more importantly,
the common consolidated corporate tax base (CCCTB).

Obviously, there is reason to be at least a little proud, not just for doing something, because taking
action is not always a good thing, but for doing right things in a basically reasonable way.
However, there is no reason for complacency, and we must be aware that the fruit of our efforts
will come later, because the macroeconomy is slow and we will not move forward unless
countries implement the directives properly, tax authorities cooperate and work properly, and the
Commission plays its role decisively.

As I said, there is no room for complacency and many things have to be done. I am dissatisfied
with the situation of the Code of Conduct Group. It has not exactly been the leading force in
improving tax collection in the last decade and, in my opinion, it needs to regain people’s
confidence.

There is an agenda that it is definitely on the table of the Code of Conduct Group, including
dealing with patent boxes. I guess Parliament will carefully follow the progress made, and I hope
the results will be delivered soon.

2-733-0000
Pervenche Berés (S&D). — Monsieur le Président, ce rendez-vous permet de faire le point sur un
dossier auquel, finalement, nos concitoyens sont assez attentifs.

Deux messages a I'égard du Conseil: d'abord —vous le voyez bien —, pour progresser dans ces
domaines, c’est mieux d’avoir le Parlement européen a ses cotés. Alors, lorsque dans le dossier des
hybrides, le fameux dossier ATAD 2, le Conseil conclut en disant qu'il adoptera la directive une
fois que le Parlement européen aura rendu son avis, et qu'en réalité il ne le fait pas, je crois que ce
ne sont pas de bonnes pratiques. Méme si nous ne sommes pas toujours formellement en
codécision, l'attente de nos concitoyens est telle que la bonne gouvernance au sein du Conseil
devrait étre de pouvoir s'appuyer sur un avis éclairé, avec la contribution du Parlement européen
qui, me semble-t-il, est souvent un bon vecteur pour progresser au sein du Conseil.

De la méme maniere, s'agissant du code de conduite, beaucoup de collegues en ont parlé. Je me
rappelle de I'époque a laquelle ce code de conduite a été mis en ceuvre. Mais, chers collegues,
soyons honnétes, c’était un autre temps. Cétait un temps ot la question de la coopération, de
I'harmonisation, de la lutte contre I'évasion fiscale était totalement embryonnaire. Or, aujourd’hui,
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nous savons a quel point il est important pour nous d’obtenir des résultats dans ce domaine. Le
commissaire I'a dit, la marge de manceuvre pour progresser du point de vue du Conseil est, me
semble-t-il, grande.

Jai limpression que la présidence maltaise pourrait étre une des présidences au cours de laquelle
nous pourrions progresser dans ce domaine, pour plus de transparence avec des gouvernements
qui s’engagent vraiment a étre acteurs de ce code de conduite, qui ne serait pas simplement un alibi
pour le Conseil.

2-734-0000
Ruza Tomasi¢ (ECR). — Gospodine predsjednice, trzino nadmetanje ne treba postojati samo
medu gospodarskim subjektima, nego i medu drzavama ¢lanicama. Nazalost, u ovom se domu
konkurencija medu ¢lanicama dominantno smatra nepostenom praksom, a veéina kolega
zagovara harmonizaciju poreza koja ¢e zabetonirati postojece stanje i slabije razvijene ¢lanice
trajno ostaviti u zaostatku za onim razvijenijima.

Zasto to kazem? Zato $to je prilicno jasno da ¢lanice koje nemaju razvijenu infrastrukturu, veliko
unutrasnje trziste i visokokvalificiranu radnu snagu tesko mogu privudi ulaganja na bilo koji drugi
nacin osim poticajnim poreznim politikama. Oduzmemo li im moguénost da niZim porezima
privuku ulagace, osudili smo ih na ekonomsko i demografsko odumiranje.

2-735-0000
Theodor Dumitru Stolojan (PPE). - Domnule presedinte, apreciez si eu eforturile ficute de citre
Comisie si Consiliu pentru a pregiti legislatia necesard combaterii evaziunii fiscale si a spalarii
banilor. Urgenta acestei legislatii este datd de faptul cd statele membre ale Uniunii pierd inc3, dupa
unele estimdri, 10 % din produsul intern brut, venituri care ar trebui si intre la bugetele acestor
state membre.

Astdzi avem o veste buni: domnul comisar Moscovici ne-a spus cd au fost agreate criteriile pentru
identificarea acelor jurisdictii fiscale care nu coopereaza pentru combaterea evaziunii fiscale si, de
asemenea, dansul ne-a spus c3, pana la sfarsitul acestui an, se va publica lista cu aceste jurisdictiei
fiscale necooperante. Sigur cd am dori cu totii ca acest angajament s fie mentinut de data asta,
pentru cd tot dansul, cu ceva vreme in urmd, ne-a spus cd va face acest lucru in sase luni. Sase luni
au trecut de multd vreme si nu am avut aceasta listd. Deci, sper cd aceastd listd o vom avea, asa cum
s-a angajat dansul. S3 nu uitdm ci rolul principal al acestor centre offshore nu este altul decat sa
ascundd venituri ilicite si, de asemenea, avem speranta c3, pana la sfarsitul acestui an, vom avea si
propunerile de sanctiuni pentru cei care nu respectd - sd nu mai facd tranzactii cu aceste jurisdictii
fiscale necooperante.

2-736-0000
Evelyn Regner (S&D). — Herr Prisident! Wie sollen wir Steuergerechtigkeit, fair taxation, so wie
sie jetzt Kommissar Moscovici angesprochen hat, erreichen, wenn wir so schrecklich wenig tiber
die Geldfliisse wissen — wo die herkommen, wo die hingehen — und dass die nationalen
Regierungen voll in diesem unfairen Wettbewerb mitspielen, wenn es um das Verschleiern dieser
Geldfliisse geht? Wir wissen jetzt durch TAXE 1 und TAXE 2 natiirlich mehr tiber diese rulings und
haben ja eine Fiille an Vorschligen gemacht. Ein Teil liegt auf dem Tisch — mehr Licht ins Dunkel —
sehr gut. Einiges wurde mal vorgelegt, aber es bleibt trotzdem noch unendlich viel zu tun, wenn es
um die Transparenz geht, damit wir endlich unser Ziel -mehr Steuergerechtigkeit — erreichen
konnen.

Ich spreche jetzt die Code of Conduct Group an. Ich war eine der Abgeordneten, die sich das niher
angeschaut haben, und es stimmt nicht nur, was Kollege Langen gesagt hat, dass da einiges
geschwirzt ist, sondern es ist auch ziemlich beschdmend zu sehen, dass die Dokumente 2016 im
Juni enden. Also ab dann, wenn es spannend wird, wenn wir wissen wollen, wie diese
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Steueroasen-Gesprache verlaufen, ist Schluss. Das ist komplett aus der Zeit gefallen. Das sind
Methoden — eine intergouvernementale Arbeitsweise —, die heute absolut unpassend sind.

Ein weiterer Punkt: mehr Transparenz bei der offentlichen linderweisen Berichterstattung. Da
mochte ich den Punkt des Kommissionsvorschlags ansprechen, was jetzt die gebiindelten
Informationen fiir das EU-Ausland — also jene Linder, die dann mehr oder weniger aggregiert
vorliegen sollen, wenn wir die Informationen ansprechen, betrifft. Es reicht nicht aus, wenn wir
erfahren, dass Geldflusse iiber Liechtenstein auf die Bahamas, nach Singapur und dann wieder
zuriick in die Europiische Union kommen. Das ist absolut nicht ausreichend, um unserem
Transparenzziel gerecht zu werden.

2-737-0000
Nomec Mapiag (ECR). — Kopie Tpoedpe, ot anokallyelg tov Panama Papers kat tov Luxleaks
katedeigav 0T ta kpat peNn e Eupomaikng Eveong mpémer emelyovtog va KATAmOAEHoouv
(OpOdLAYUYT), TN POPOATIOPUYT], TO YOPONOYIKO VTAUMIVYK KAl TOV EMDETIKO QOPONOYIKO OXEDIAGHO.
Tupguva pe TG extipnoets e Enttponrig, 1 opodiaguyr| kat 1 gopoanoguyr ototyilouv oty Eveon
VL TPLOEKATOPPUPLO €UPG €TNolwG, eved 0 OOZA ekTind OTL 1] amMOAELL TOV £000®V OF MAYKOOHLO
eminedo avépyetat oe 4 €0 10 % TV OUVONKGY £00dWV amd T Popoloyia £160dNHATOG, TOGO TOU
0oduvapet pe 75 éwg kat 180 Sdioekatopptpia eupd emoiwg. 'Hpde dpa Nomov va dnuoupyndet éva
dikaio Qopoloyikd cuoTa Ywpis YKpiles Loves kat mpaktikés TUnou tax ruling oe eupwnaiko eninedo.
Oa mpémer OAa ta kpatn e va avaldfouv Tig udUVEG TOUG, VA TAPOUV LETPA MOTE Ol TONUEIVIKEG
EMIYELPTIOELG VA POPONOYOUVTAL 0TI XOPA OTOU TPAYHATOTOOUV T KEPDT) TOUG, VA OTARATIOOUV Va
oTpépovtal o€ Popoloyikous apadeioous omeg 1 OMavdia kat to Aovgepfoupyo. Eniong da npénel va
TAYOUV V& XPIGLHOTIOLOUY TNV TPAKTIKN TV eVOOOMAIKGY GUVANAAY®V, QOPOamOPelyOVTaS £T0L KAl
OTEPOVTAG TOUG KPATIKOUG TPOUTONOYLOHOUG o TEPACTLA YOPOAOYIKA £000.

2-738-0000
Gabriel Mato (PPE). — Sefior presidente, comisario. Se ha dicho ya: las revelaciones de los papeles
de Panamd y de Lux Leaks pusieron de manifiesto la necesidad apremiante de que la Unién y sus
Estados miembros luchen contra la evasion y la elusion fiscales y la planificacion fiscal agresiva y
favorezcan una cooperacién y transparencia mayores, haciendo que nuestros sistemas fiscales
sean mds justos y garantizando que los impuestos sobre sociedades se paguen alli donde se cree el
valor.

No se puede permitir que algunas jurisdicciones fiscales contribuyan activamente al disefio de
politicas agresivas para empresas multinacionales que, por ese medio, pueden aprovechar la
oportunidad para eludir la tributacién. Necesitamos un esfuerzo conjunto, a nivel europeo e
internacional, para prevenir la planificacion fiscal agresiva, aumentar la transparencia y crear un
entorno mads justo para las empresas de la Union Europea.

A principios del afio pasado, la Comisién presentd nuevas medidas contra la elusién del impuesto
sobre sociedades. Estas nuevas normas son esenciales para armonizar la legislacion fiscal en los
veintiocho paises de la Union Europea, a fin de luchar de manera eficaz contra las practicas fiscales
agresivas por parte de las grandes empresas. Asimismo, a finales del afio pasado se aprob¢ el
acuerdo sobre los criterios y el proceso para la elaboracién y aprobacion de una lista paneuropea
de jurisdicciones no cooperativas en materia fiscal. El objetivo de crear esa lista es promover los
buenos estandares que ya aplica la Union Europea en materia tributaria. Los criterios para incluir a
jurisdicciones en dicha lista serdn transparencia fiscal, tener un sistema tributario justo e
implementar las recomendaciones de la OCDE contra la erosién de bases imponibles. La lista de
jurisdicciones no cooperativas y de sanciones —segiin ha afiadido el comisario— debera
presentarse antes de final de este afio, y estoy seguro de que habra alguna ausencia. Dicho esto,
doy la bienvenida al trabajo realizado por el Grupo «Cédigo de conducta», la Comisiéon Europea y
el Consejo Europeo. Pero no nos olvidemos de que todavia queda mucho por hacer.



14-03-2017 186

2-739-0000
Anneliese Dodds (S&D). — Mr President, like the Commissioner I was pleased to see that we will
have a new head of the Code of Conduct Group. The Group, as many colleagues have said, has
been sorely lacking in dynamism since its initial leadership under Dawn Primarolo.

Mr Borg referred to two revisions in the Code of Conduct Group but surely these cannot amount
to the proper, full review of the Group that this Parliament was promised. Such a review is
desperately needed. That is evident from the recently leaked cables, with one participant stating
that it was impressive to see how some Member States presented themselves outwardly as
proponents of tax reform and, at the same time to watch, in the Code of Conduct Group, how
they actually behave in EU discussions protected by confidentiality. So, will the Council support
the Code of Conduct Group becoming more transparent? And, on the point that Mr Kofod
underlined, will there be a shift away from the stifling unanimity which has prevented progress in
this area?

I would also ask this: will the Group be taking forward the TAXE and ECON reports’ calls for
action to ensure that Member States notify each other of new tax measures?

Finally, I want to focus on the problem of tax havens. It is disappointing that Mr Woolfe and
Mr Coburn have left the Chamber. I actually listen to my constituents and I know they are furious
about tax dodging by both businesses and individuals. And they are disgusted in particular that
public funds end up in tax havens. The TAXE and ECON reports called for no EU funds to go to
tax havens in the future. How will the Commission and the Council ensure that this never happens
again?

2-740-0000

Tom Vandenkendelaere (PPE). - We zijn nu ruim twee jaar na Luxleaks. Ondertussen waren er
al de Swiss Leaks, de Panama Papers, de Bahamas Leaks en wie weet wat er nog allemaal komt. De
verontwaardiging na elke nieuwe onthulling gaf ons als politici een duidelijk mandaat, ja zelfs de
plicht, om deze wantoestanden aan te pakken.

In het Europees Parlement hebben we de handschoen opgenomen met de twee bijzondere
Commissies fiscale rulings en andere maatregelen van vergelijkbare aard of met vergelijkbaar
effect en de Enquétecommissie witwaspraktijken, belastingontwijking en belastingontduiking. We
zijn telkens met concrete voorstellen gekomen voor oplossingen, maar jammer genoeg blijft onze
macht beperkt tot het ter verantwoording roepen van de lidstaten en de Commissie.

Toch zijn er ook op wetgevend vlak belangrijke stappen gezet, zoals de automatische uitwisseling
van fiscale rulings en de anti-BEPS-richtlijn. Maar is dit voldoende? Kunnen we onze burgers nu
recht in de ogen kijken en beloven dat Luxleaks nooit meer zal gebeuren? Zeker niet.

Ik wil drie dingen aanhalen. Ten eerste is de lijst met belastingparadijzen een missing link. Ik vraag
de lidstaten uitdrukkelijk om taboes overboord te gooien en te komen tot één enkele, sluitende
Europese lijst. Want zolang er achterpoortjes zijn, zullen ze worden gevonden. Dat is nu al zeker.
Ook de daaraan gekoppelde sancties zullen cruciaal zijn.

Maar naast formele sancties, moeten we ten tweede ook inspelen op de reputatie-effecten. Daarom
roep ik de banken hier en nu op om een Europees handvest te ondertekenen waarin ze zich ertoe
verbinden om geen transacties te voeren met belastingparadijzen.

Ten derde moeten ook de achterpoortjes binnen Europa z€If gesloten worden. En laat ons eerlijk
zijn: dat kan uitsluitend via de voorgestelde CCCTB. Jammer genoeg zijn de signalen uit de Raad
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daarover allesbehalve hoopgevend, maar het is nu of nooit. Ondertussen hebben ook meerdere
landen een verlaging van hun vennootschapsbelastingtarief aangekondigd, waardoor op termijn
een debat over een mogelijk Europees bodemtarief onvermijdelijk wordt.

Tot slot: de catch 22 waarin de lidstaten elkaar vandaag de dag gevangenhouden op belastingvlak,
getuigt van kortetermijndenken, en tot mijn spijt niet van de politicke moed die we nodig hebben
om onze burgers opnieuw in de ogen te kijken en te werken aan een rechtvaardig Europa.

2-741-0000
Paul Tang (S&D). — Mr President, the Code of Conduct Group is probably Europe at its worst. It
operates in near-complete secrecy and has a dismal performance. Indeed, input and output
legitimacy are minimal.

In fact, work by the European institutions is essential to arrive at a fair corporate tax system.
Progress has been made for the first time in history but much more progress is needed. A major
step would be the actual introduction of the consolidated common corporate tax base. It would
provide, among other things, a level playing field in the internal market for large companies and
not-so-large companies: and people are right to expect that Amazon pays as much in taxes as a
small book store.

As rapporteur, I will do my utmost, together with Alain Lamassoure, to find support inside and
outside this Parliament. We need political and public pressure on the Member States.

But let me also point to one omission in the approach by the Commission. The tax avoidance
industry is a rather exceptional instance of Jean-Baptise Say’s Law: yes, in this case, supply creates
its own demand. Tax advisers will always find ways, new ways, to work around the corporate tax
system. So regulating the industry of tax advice is a further crucial step in tackling tax avoidance.

2-742-0000
Sirpa Pietikdinen (PPE). — Mr President, taxation issues are a perfect example of a case where the
European Union gets the most blame when, in fact, the fault lies with the Member States and their
inability to act. What is to blame is the fact that unanimity is demanded in the Council, that there
are opaque structures and a lack of transparency in the Code of Conduct Group, and that the
Member States are unwilling to transpose powers to the European Union and unwilling to serve
their citizens. I am pretty fed up with this and I am convinced that none of the civil society players,
the media or the European Parliament is going to drop the issue as long as it is open and unsolved.

There are easy ways to solve the problem. What about the automatic exchange of information ,
which is halfway or more to finalisation? A truly automatic exchange of information would be
where all benefit payers all over Europe had a tax index number for their beneficiaries, and the
information would be transposed immediately and automatically with the technology that we
have, for Member States’ tax officials to take into account. It is not very difficult. This is automatic
exchange of information.

In fact, the Commission has been promising a tax index number regulation for quite some time. I
have no pats on the back for the Commission either. We do have regulatory actors which we
could use if they had the fully competencies. What about audited annual reports? What if we were
required to tick a box to say whether we had received preferential treatment in certain Member
States or third countries and, if so, we had to specify what kind of preferential treatment we got?
And the Transparency Directive could also be used much more effectively to reveal tax havens and
unfit tax practices.

2-743-0000
Procedura catch-the-eye.
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2-744-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ¢ necessario ristabilire fiducia in
materia fiscale e non possono essere ridotti i compiti di cooperazione assegnati dagli Stati
membri.

Il gruppo codice di condotta dellEcofin da anni esercita funzioni di supplenza, valutando le
misure fiscali attinenti al codice di condotta e vigilando sulla fornitura di informazioni. Nella
gerarchia delle fonti, tuttavia, il codice non ¢ uno strumento giuridicamente vincolante ma ¢
affidato nella sua adozione ed efficacia allimpegno degli Stati membri ad abolire le misure fiscali
esistenti e astenersi dall'introdurne di nuove in futuro.

Si sono registrate, tuttavia, molte resistenze nell'adozione delle politiche fiscali nazionali,
propedeutiche al rispetto del codice, in particolare sulla redazione di rapporti sulle relazioni con
multinazionali locali, sull’elusione fiscale transfrontaliera e sul miglioramento della condivisione
delle informazioni fiscali tra gli Stati.

E di solare evidenza che queste mancanze, che ho gia sottolineato in questa sede e tramite
interrogazioni, giustificano linammissibile mantenimento di tecniche di risparmio fiscale
artificiale con effetti distorsivi sulla concorrenza.

2-745-0000
Miguel Viegas (GUE/NGL). — Senhor Presidente, este longo trabalho sobre a fraude e a evasdo
fiscal traduz uma realidade muito concreta, e que, ndo fossem os multiplos escandalos fiscais que
trouxeram esta questdo para a opinido ptiblica, ainda estaria na sombra dos gabinetes
governamentais da Unido Europeia.

Sabemos hoje que a fraude e a evasdo fiscal correspondem a uma pratica generalizada a toda a
Unido Europeia e que os governos continuam a realizar acordos fiscais com as multinacionais, ao
mesmo tempo que castigam as suas populagdes com politicas de austeridade. Ou seja, a fraude e a
evasdo fiscal ndo sdo fruto da agdo de geracdo espontinea, nem representam nenhuma disfuncdo
do sistema.

A fraude e a evasdo fiscal sdo uma das faces cada vez mais visiveis do sistema capitalista e da
subordinagdo do poder politico ao poder econdmico. S6 uma rutura politica com este sistema,
abrindo caminho ao controlo publico do sistema financeiro e dos movimentos de capitais, podera
abrir caminho a uma solugdo duradoura que possa combater, de forma efetiva, este fenémeno e
acabar com o saque fiscal das multinacionais patrocinado pela Unido Europeia e pelos seus
Estados-Membros.

2-746-0000
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane piedsedajici, ja se chci pfipojit ke svym kolegtim, ktefi volaji po
vy$$i mife transparentnosti, vy$si mife legitimity pravé Skupiny pro kodex chovani, protoze ta
podle mého ndzoru ukazuje — nechci ji kfivdit velmi zbytecné, ale mam pocit — veskeré odvracené
tvafe unijni instituce. Davéra se velmi tézko buduje a velmi lehko ztraci. Nicméné chtél bych
varovat pred tim, abychom vyuzili té stdvajici situace pravé k jakémusi voldni po spravedlivém
danovém systému, to si myslim, Ze je snaha vlomit se do ur¢itého hdjenstvi ¢lenskych stata, které
ja chci plnou vahou chranit, protoze podle mého ndzoru nemtiZeme na evropské trovni legitimné
konstruovat spravedlivy danovy systém. Néco jiného je nekald daiiovad soutéz a tam musime byt
presni a cileni, ale zkonstruovat spravedlivy dafiovy systém, myslim, je velmi nebezpecna snaha.

2-747-0000
Ramén Jduregui Atondo (S&D). — Seflor presidente. Yo quiero darles un dato alarmante,
seflorias. Desde que ya se ha puesto en vigor la Directiva de intercambio de informacién de
resoluciones tributarias entre las administraciones tributarias, los rulings han aumentado.
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Atencion: ha entrado en vigor el sistema de intercambio de informacién, pero los Estados hacen
mds rulings con las empresas. Y esto tiene una explicacion, y es que los Estados miembros de la
Uni6n Europea consideran que la soberania fiscal es un elemento nuclear de su competencia fiscal,
de su competencia econémica. Y esto hace que cuando uno examina, por ejemplo, las actas en la
cdmara secreta del Codigo de Conducta que estamos examinando, se observa que los Estados se
reservan la facultad de hacer acuerdos con las compaiiias. Esto se ve muy bien. Y este es el
problema: que tenemos que armonizar grosso modo la fiscalidad, y los Estados no quieren. Este es el
problema.

Yo creo que tenemos que decir al Consejo Europeo que tiene que ayudar a que esto pueda
funcionar mejor, porque asi no vamos bien.

2-748-0000
(Fine della procedura catch-the-eye)

2-749-0000
Giinther Oettinger, Mitglied der Kommission. — Herr Prasident, meine sehr verehrten Damen und
Herren Abgeordnete! Aus der groflen Mehrzahl Threr Redebeitrige ging eine gleichlautende
Richtung hervor — eine Analyse, die wir teilen, und eine Erwartung, die wir unterstiitzen. Mein
Kollege Moscovici musste zu einem anderen Termin. Er ldsst Sie griilen, hat mich aber gebeten,
Thre Wortmeldungen aufzunehmen. Das machen wir gemeinsam mit den Fachleuten aus seinem
Kabinett und aus der Generaldirektion.

Ich kann nochmals eingangs sagen: Wir sehen die Position der Abgeordneten weitgehend
deckungsgleich zur Position der Europdischen Kommission. Wer Steuerehrlichkeit erwarten will,
muss Steuergerechtigkeit fordern. Beides steht in einem engen Zusammenhang. Wir glauben
deswegen, dass in den beiden letzten Jahren mehr Fortschritte erreicht worden sind als in den
20 Jahren zuvor. Das Glas ist halb voll oder halb leer. Transparenz, Kooperation,
Informationspflichten — es wurde einiges erreicht, aber nicht geniigend erreicht. Die Lage ist
unverandert nicht befriedigend.

Wir glauben, dass Steuerwettbewerb ein Teil eines akzeptablen europdischen
Standortwettbewerbs sein kann. Regionen, Kommunen, Mitgliedstaaten innerhalb und auflerhalb
werben mit guter Bildung, guter Kultur, guter Infrastruktur, werben mit Sicherheit und werben
auch mit Steuern auf Umsatz und Ertrag. Ich bin Realist. Ich glaube nicht, dass dieser Wettbewerb
zwischen Kommunen, Regionen und Mitgliedstaaten in den nichsten Jahren egalisiert werden
kann.

Wir sollten aber sehen, dass wir im Umsatzsteuerrecht deutlich weiter sind als im
Ertragssteuerrecht. Im Umsatzsteuerrecht haben wir fiir die Festsetzung und fiir Mindest- und
Hochststeuern und fur die unterschiedlichen Steuerstufen europiische Rahmenregeln, im
Ertragssteuerrecht haben wird dies praktisch noch nicht. Es wire ein Fortschritt, im Korperschafts-
und Ertragssteuerrecht dorthin zu kommen, wo wir im Umsatzsteuerrecht heute in der
Europdischen Union schon sind. Und klar ist — ich glaube, insofern sollten wir die Prasidentschaft
hier als Partner sehen, indem wir sie bitten, Ihre Analyse, Ihre Kritik zu transportieren, in den Rat
zu transportieren, an die 27 Kollegen zu transportieren: Am Ende sind wir alle Verlierer. Wenn der
eine mit Steuervorteilen, mit Deals, mit Dumping einen kurzfristigen Standortvorteil hat, werden
wir mittelfristig alle verlieren. Deswegen halte ich eine gemeinsame Vorgehensweise fiir
notwendig.

Der europdische Binnenmarkt ist der attraktivste Markt der Welt. In ihm will jeder handeln, in ihn
will jeder exportieren, ihn will jeder nutzen. Deswegen sollten wir vermeiden, dass Unternehmen
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innerhalb und auflerhalb Europas in diesem Binnenmarkt agieren und Steuervermeidung oder gar
Steuerdumping oder Steuerdeals abgestimmt mit Mitgliedstaaten auf Dauer weiter moglich sind.

Herr Abgeordneter Giegold hat das Thema der Methode erwihnt. In der Tat, Steuerrecht muss
nicht intergouvernemental sein. Es kann bei der Finanztransaktionssteuer so kommen, aber im
Regelfall ist auch Steuerrecht der Gemeinschaftsmethode unterworfen, und zwar mit dem Prinzip
der Einstimmigkeit. Und darauf arbeiten wir weiter hin. Das ist ein zdher Prozess, und Artikel 116,
der von Thnen, Herr Giegold, erwihnt wurde, kann eine Ultima Ratio sein. Ich schliele dies fiir die
Kommission bewusst nicht aus.

Wir werden die beiden letzten Jahre in unseren Bemiihungen als Grundlage nehmen, unsere
Arbeit fortsetzen, aber nicht als neverending story. Wenn durch Steuerpolitik Wettbewerbsregeln im
Binnenmarkt verletzt werden — es sind auch andere Verletzungen moglich: Beihilfen, state aid, etc.
—, dann kann es dazu fithren, dass hier Artikel 116, und zwar nicht unendlich spit, sondern
irgendwann einmal, von uns gezogen werden muss.

Ein letzter Punkt: Sie alle sind Abgeordnete hier im Parlament, aber nicht nur. Sie sind auch
Delegierte, Mandatstriager, Amtstriager in Thren nationalen Parteien, die zum Teil regieren, zum
Teil regieren wollen, die Regierungen bilden, die fiir nationale Wahlen Programme schreiben, die
Koalitionen herbeifithren. Wir alle — ich schliefle mich ein — sollten vielleicht mehr tun, um den
Druck nicht nur in Stralburg und Briissel, sondern auch in Berlin, in Paris, in Vilnius, in Madrid, in
Rom zu erhohen. Solange nationale Regierungen sich frei fiihlen und nicht auch in den nationalen
Parteien diese Debatte gestirkt wird, werden wir uns schwer tun. Ich finde, die offentliche
Meinungsbildung, der Druck in der Offentlichkeit der beiden letzten Jahre war wesentlich. Der
muss sich fortsetzen, dem dient die Debatte heute Abend. Aber dem muss auch die Debatte in
nationalen Parteien und Parlamenten dienen, bei denen wir Gewicht haben — Sie, andere und auch
meine Person.

Besten Dank. Die Kommission bleibt bei dem Thema am Ball.

2-750-0000
Presidente. — Grazie, Commissario Oettinger, anche per la chiarezza del suo intervento.

2-751-0000
Ian Borg, President fil-Kariga tal-Kunsill — Sur President u Membri ta’ din il-kamra illi bhali u bhall-
Kummissarju assistejna ghal dan id-dibattitu u l-interventi. Hafna minnhom kienu kostruttivi u
ninghaqad mal-ahhar sentiment illi esprima I-Kummissarju ghall-fatt illi waqt li l-interventi kienu
indirizzati, hafna minnhom, lejn il-Kunsill, kulhadd, l-istituzzjonijiet, u ahna wkoll bhala ¢ittadini
Ewropej, ghandna lkoll ghaliex nahdmu sabiex l-oggettivi fuq dan is-suggett jintlahqu.

Hadt ukoll nota ta’ dak illi ntqal mill-gdid, b'mod partikolari ovvjament fejn kien hemm
kummenti kostruttivi. Tithmu li jiena hawnhekk ged nirrapprezenta lill-Kunsill u mhux lill-
Membri Stati u allura ghalkemm it-tentazzjoni tkun kbira sabiex inwiegeb ghal kull min irrefera
ghal xi Membru Stat partikolari, jiena gieghed hawn sabiex naghti l-pozizzjoni tal-Kunsill.

[I-Kunsill illi wkoll hadem fl-ahhar snin fdan ir-rigward u kien hawn uhud minnkom li
rrikonoxxew il-konkluzjonijiet illi gew adottati kemm fDicembru tal-2015, kemm fMarzu tal-
2016 fuq il-code of conduct group kif ukoll anke l-hidma I-ohra illi qieghda ssir fdan ir-rigward.

Iva, anke bhala Presidenza ahna kommessi illi nkomplu nahdmu, inkluz fuq dan l-ahhar punt, il-
code of conduct group illi I-Presidenza diga rreferiet ghalih fil-BEPS Roadmap illi harget fJannar li
ghadda. Jiena mill-gdid nirringrazzjakom ta’ din is-sessjoni li ghamiltu u nhares il quddiem sabiex
inkomplu nahdmu anke maghkom il-Parlamentari fil-glieda komuni kontra l-evazjoni tat-taxxa.
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2-752-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

Written statements (Rule 162)

2-752-0250
Hugues Bayet (S&D), par écrit. — Dans un systeme fiscal équitable, les entreprises multinationales
paient également leur part et doivent le faire la ot elles ajoutent de la valeur et réalisent leurs
profits. En juillet 2016, nous votions les recommandations formulées par le rapport de la
Commission spéciale Luxleaks sur I'évasion et la fraude fiscales des multinationales. 8 mois plus
tard, ou en sommes-nous ? Le Parlement européen vient d’adopter la mise en place d’un registre
central public des bénéficiaires effectifs des sociétés offshore au sein de la directive anti-
blanchiment et a ré-ouvert les négociations pour une Assiette commune consolidée pour I'impot
des sociétés. Je voudrais conclure en soulignant que nous sommes sur la bonne voie. En effet, en
moins de 3 ans, nous avons fait un pas énorme en matiere de lutte contre I'évasion fiscale.
Cependant, nous ne devons pas nous arréter en si bon chemin et il est essentiel que nous puissions
dans les mois a venir continuer nos efforts.

2-752-0500
Barbara Kappel (ENF), in writing. — [ welcome the progress that has been made on the regulatory
level to fight tax evasion avoidance, AML and fraud. Although the Council has achieved results in
record time, the Commission should not become hasty and overstep its mandate. We are
achieving good results in the field of anti-abuse measures and tax transparency. Tax authorities in
the Member States now have automatic access to tax ruling and anti-money-laundering
information in other EU jurisdictions, which allows them to provide for a level playing field, to
combat money laundering more efficiently and better target investigations. I also fully support the
leading role of the EU in setting up global good tax governance rule. Although I welcome a
common European approach towards fairer taxation, I believe fiscal matters should remain
exclusive competences of the Member States. Fiscal competition between Member States should
not be curbed. Fiscal harmonisation should not be used to protect fiscal expansionist governments
at the expense of countries with lower taxes and better public governance. The idea of a CCCTB
deserves attention, but cannot be a precursor of EU fiscal powers. Lastly, the growing importance
of the CCG Group must coincide with greater transparency and better communication with
Parliament and European citizens.

14. Orientamenti per il bilancio 2018 - Sezione III (discussione)

2-754-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la relazione di Siegfried Muresan, a nome della
commissione per i bilanci, sugli orientamenti generali per I'elaborazione del bilancio 2018,
sezione [II — Commissione (2016/2323(BUD)) (A8-0060/2017)

2-755-0000
Siegfried Muresan, rapporteur. — Mr President, colleagues, Commissioner Oettinger, I am bringing
to your attention tonight the draft report on the guidelines for the budget of the European Union
for 2018. It is the report in which we, as a Parliament, are putting forward our political priorities
for the budget of the Union for next year. [ would like to propose two political priorities: number
one, growth and jobs; and number two, security. I would like to propose these as priorities
because these are exactly the areas in which the citizens of the Union expect that the Union will
deliver: number one, growth and jobs; number two, security.

How will we achieve this? Number one: on growth and jobs, I propose that we invest more in
infrastructure, innovation and research, that we support more SMEs, and that we invest more in
entrepreneurs, especially highly innovative entrepreneurs. So programmes like the Connecting
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Europe Facility, Horizon 2020, COSME, Erasmus, the European Fund for Strategic Investments
(EESI) have to be enforced in the budget of the Union for next year, because it is only by
strengthening the economy of the Union and making it more competitive and more credible in
the eyes of investors that it will be able to grow and create jobs.

The second priority which I am proposing is security. This has two aspects, two components:
internal security and external security. For internal security, as we all know, the financial means
under heading 3 are very limited. So the question is: how can we have an impact with the limited
financial resources which we have available? I propose that we strengthen the agencies of the
Union which have responsibilities in the area of justice and home affairs: Frontex, EASO, Europol
and Eurojust. We need to strengthen them, and we need to make them cooperate better and use
synergy effects between them. Also, to improve internal security, I support the defence pilot
projects launched by the European Commission this year. They have to continue because, until
now, we have spent money in 28 Member States of the union 28 times for defence industries and
defence research for the same results. This needs to end where it can. We need to achieve
economies of scale. Spend money once at European level and share the results, as is normal to do
amongst partner countries.

Security also has an external dimension, and I would like us to stand side-by-side with the eastern
neighbourhood of the Union and with those countries which have embarked on a pro-European
path the three countries that have signed Association Agreements with the European Union:
Ukraine, Georgia and the Republic of Moldova. They face a more aggressive Russian Federation.
We need to stand by their side to strengthen their institutions, their judiciary — the independence
of the judiciary — the rule of law, to fight money laundering and to fight corruption. We also need
to stand by the countries in our southern neighbourhood, Northern Africa and the Middle East.
These are countries of origin or countries of transit for refugees, and it is for us much cheaper, it is
politically easier and it is safer for the Union to support refugees in their countries of origin. It is
also preferable for them. We can achieve much better results by supporting them there and
preventing them from coming in high numbers to Europe.

These are the main political priorities which I am putting forward for debate and for vote
tomorrow. In addition to these, there are also small punctual projects which help different
categories of people in Europe. We believe in the Erasmus programme. It has to be strengthened,
but we believe that in addition to the Erasmus programme, the Interrail project — which was
proposed over the course of the past month and which would enable every young citizen in
Europe who turns 18 to receive from the budget of the Union a free 30-day Interrail pass — is
something which would enable people to learn more about Europe, to practice the foreign
languages which they have learned in school, and, in particular, to increase their chances of
finding a good job.

As we know, employers appreciate international experience. On this basis we would like to ask
the Commission to put forward a legislative proposal to enable the Interrail project in a
transparent, predictable and sustainable way without, of course, affecting any other existing
projects. I thank you for your attention. I am looking forward to the debate tonight.

2-756-0000
Giinther Oettinger, Mitglied der Kommission. — Herr Prisident, sehr geehrte Damen und Herren
Abgeordnete! Mit der heutigen Debatte beginnen auch Sie die Erorterungen iiber das
Haushaltsverfahren fiir das nichste Jahr. Ich habe mir den Bericht des Kollegen Muresan und die
dort vorgenommenen Priorititen griindlich angeschaut. Ich kann sagen, die Kommission teilt die
Schwerpunkte und die Erwartungen, die in diesem Bericht fiir das Haushaltsjahr 2018 stehen,
vollumfanglich, und ich freue mich auch, dass die Leitlinien des Rates, die im Rat am 21. Februar
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beschlossen worden sind, weitgehend mit den Schwerpunkten des Parlaments iibereinstimmen.
Die Ausgangslage fiir eine konstruktive und zielfihrende Erorterung der Haushaltsvorschlige
2018, die wir als Kommission erarbeiten und vorlegen werden, zwischen Rat, Parlament und
Kommission ist also durchaus gut.

Der Haushalt 2018 wird sich von dem des Jahres 2017 nicht entscheidend unterscheiden. Wir
gehen davon aus, dass die Aufgaben, die Herausforderungen, aber auch die Schwerpunkte im
ndchsten Jahr denen des Jahres 2017 sehr weitgehend dhneln. Der eine Bereich ist Wachstum und
Investitionen in Europa, mit dem Ziel mehr Beschiftigung — genau diese erste Prioritit teilen wir.

Und die zweite lautet: Sicherheit in Kenntnis von Migration und anderen Aufgaben — duflere und
innere Sicherheit. Diese beiden Prioritdten werden wir in unserem Haushaltsvorschlag entlang der
in den letzten Monaten und in diesem Jahr zu machenden Erfahrungen und realistischen
Ausgaben entsprechend verankern. Fir Migration und Sicherheit haben wir, mit Ihrer
Unterstiitzung, im Haushalt 2017 einen Betrag von sechs Milliarden EUR vorgesehen. Das ist der
Wachstumsbetrag im Haushalt tiberhaupt, um sowohl Mitgliedstaaten als auch Drittlindern zu
helfen, die Bewiltigung der Folgen von Migrationsstromen auch finanziell hinzubekommen.

Wir wollen 2018 auch die notwendigen Haushaltsmittel vorschlagen, um legislative Mainahmen
zu finanzieren, die bereits verabschiedet wurden. Nehmen wir das Vorschlagspaket zum
Grenzmanagement, Rubrik 3; nehmen wir den neuen Partnerschaftsrahmen unter Rubrik 4 -
Europa in der Welt. Das heiflt, wir werden 2018 im Haushalt abbilden, was aus einer
gemeinsamen Politik von Parlament, Rat und Kommission in den letzten Monaten geworden ist.

Wir werden die notwendigen Schritte ergreifen, um die Mittelausstattung fiir Migration und
Sicherheit anzupassen. Aber wir wissen, dass unsere Moglichkeiten im laufenden mehrjahrigen
Haushaltsrahmen — im FF — endlich sind. Der im Jahre 2013 verabschiedete mehrjdhrige
Haushaltsrahmen hat im Grunde genommen diese Aufgaben nicht vorhersehen konnen; umso
mehr werden wir alles tun, diese Aufgaben und ihre Finanzierung trotzdem zu erméoglichen.

Neben neuen Priorititen sollten wir weiter, mit aller Sensibilitat, die Erméglichung bestehender
Projekte und Programme im Haushalt verankern: Horizon 2020, Connecting Europe Facility,
COSME fiir kleine und mittelstandische Unternehmen und Erasmus+. Neue Schwerpunkte diirfen
bewihrte Programme nicht verdringen. Wir miissen einen klugen Mittelweg dabei finden. 2018
wird erneut nur bei einer hinreichenden Nutzung des Instrumentes der Flexibilitdt moglich sein.

Es kommen hier neue Erwartungen auf uns zu: die State of the Union Speech von Prasident Juncker
mit WiFi for Europe, die Verlingerung von EFSI bis zumindest zum Ende des Jahres 2020, die
Uberlegung eines europdischen Jugend-Solidarititskorps, aber auch der Europiische
Verteidigungs-Aktionsplan.

All diese Projekte und Ideen sind neu, sind innovativ, sind richtig, aber es gibt sie nicht kostenlos.
Das heifdt, wir stehen gerade bei Heading 1 A vor ziemlichen Herausforderungen, dies alles
ausreichend serios in 2018 zumindest an- oder gar schon durchzufinanzieren.

Die aus der Mitte des Parlaments kommende Idee eines Interrail-Tickets, dass wir jungen
Europdern zum 18. Geburtstag schenken wollen, erscheint uns als eine sehr interessante Idee. Mit
unserem Start 2017von Learn to Move, Move to Learn wollen wir erste Versuche ermdglichen und
erste Erfahrungen bei Jugendlichen gewinnen. Dieses Pilotprojekt stellen wir an den Anfang, um
dann zu sehen, was wir als dauerhaftes Forderprojekt, gemeinsam mit Ihnen finanzieren konnen.
Auch hier sind wir auf den Rat des Parlaments angewiesen, um zu sehen, wie wir in Kenntnis der
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absehbaren groffen Zahl von jungen Menschen, die sich beteiligen werden eine mittelfristige
seriose Finanzierung 2018 fortfolgende, hinbekommen.

Herr Abgeordneter Muresan hat das Thema junge Menschen und Youth Employment Initiative
erwdhnt: Die Verstarkung, wie sie im Zuge des Vermittlungsverfahrens 2017 vereinbart wurde,
wird von der Kommission aufgegriffen. Wir werden Thnen, dem Parlament, und dem Rat in
wenigen Wochen den Entwurf eines Berichtigungshaushaltsplans vorlegen.

Ich habe das Thema Flexibilisierung erwahnt. Wir werden in den nachsten Jahren nur dann unsere
vielfdltigen Aufgaben finanzieren kénnen, wenn wir von der Flexibilisierung umfassend Gebrauch
machen und sie ausweiten. Deswegen halten wir dafiir, dass der Prozess der mid-term revision und
mid-term review nicht an die Wand fahrt.

Nach vielen Wochen des Stillstands wurde vor wenigen Tagen im Rat eine Einigung moglich. Der
Rat hat jetzt griines Licht gegeben fiir mid-term revision und review, mit einigen Erwartungen und
Bedingungen, die Sie jetzt beraten miissen. Wir stehen in den ndchsten Tagen und Wochen gerne
fur Sie als Ratgeber in der Einschitzung bereit. Wir sind dem Fachausschuss, dem Budget-
Ausschuss, dankbar, dass er sich ndchsten Montag dieses Themas annehmen will, denn wir haben
eine Sorge: Sobald der Artikel 50-Brief aus London eintrifft und damit der Brexit auf die
Tagesordnung kommt, konnte es sein, dass das Zeitfenster fiir mid-term review und revision sich
schlieen wird. Und es wire meines Erachtens nach sehr nachteilig, wenn wir den mid-termreview
und die revision, die immer ein Anliegen des Parlaments gewesen war, nicht zu einem
pragmatischen, sachorientierten Ergebnis bekdmen. Noch ist das Zeitfenster offen, und
namentlich mehr Flexibilitit wire der Hauptvorteil zur Finanzierung von zahlreichen Projekten,
die dem Parlament in den nachsten drei Jahren ebenfalls sehr wichtig sind.

Wir werden alles tun, um auch 2018 einen aufkommenden Riickstau auf dem Weg zu 2020 zu
vermeiden. Thre Sorgen sind dabei unsere Sorgen; wir teilen sie vollumfanglich.

Wir werden am 27. Marz einen ersten Trilog haben — einen ersten Gedankenaustausch —und dort
auch den Zeitplan bis Oktober/November dieses Jahres zu besprechen haben. Am selben Tag
werden wir auch zum Thema Agenturen und zum Thema Uberwachung der Lage in Bezug auf
Zahlungen die Aussprache fithren. Alles in allem haben wir eine klare Agenda, und ich sehe
Priorititen des Parlaments und Ihres Berichts keinen Gegensatz, sondern eine wirkungsvolle
Partnerschaft fur die Kommission. Wir greifen gerne lhre Erwartungen zu unserem
Haushaltsvorschlag ftir 2018 in wenigen Monaten auf.

2-757-0000
José Manuel Fernandes (PPE), em nome do Grupo. — Senhor Presidente, queria saudar o Senhor
Comissdrio, cumprimentar as colegas e os colegas e dar os parabéns ao colega relator pela
exceléncia do trabalho, pelo consenso que consegue trazer e envolver todos os grupos, o que
significa que vamos ter, mais uma vez, um Parlamento unido neste objetivo de querermos o
melhor para a Unido Europeia e o melhor or¢amento possivel também para os cidaddos.

Falar do orgamento da Unido Europeia é falar de um orcamento pequeno — corresponde a cerca de
1 % do Produto Interno Bruto. Quando o comparamos com o orcamento federal dos Estados
Unidos, vemos bem a diferenga, uma vez que o orcamento federal tem 20 % do Produto Interno
Bruto.

Mas este orcamento, sendo pequeno, tem uma mais-valia enorme e a prova é que, em muitas
regides, é o Unico investimento disponivel e, em muitos Estados-Membros, também representa
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mais de 50 % desse investimento. Alids, o or¢amento da Unido Europeia é um orcamento de
investimento: 94 % do orcamento ¢ para investimento e apenas 6 % ¢ para a administragdo.

Felicito mais uma vez o relator, pelo facto de ter definido prioridades claras para o emprego, para
O crescimento e para a seguranga, e isto, obviamente, tem de ter consequéncias em termos dos
programas que nés temos, como o COSME para as PME, mas também de programas essenciais
para a juventude, como ¢ exemplo o Erasmus +.

Mas emprego, crescimento e competitividade também se faz com inovagdo e investigacdo e, por
isso, ¢ importante dotarmos o Horizonte 2020 dos meios necessarios para este objetivo.

2018 ¢ o quinto ano do Quadro Financeiro Plurianual, Sr. Comissario, e espero que a politica de
coesdo, em 2018, atinja a sua velocidade mdxima, uma vez que tem havido um atraso na execucao
dos programas e uma vez que, em 2016, houve mesmo mais de 13 mil milhdes de euros que ndo
foram executados.

Portanto, é essencial, Sr. Comissdrio, que a politica de coesdo e os outros fundos entrem numa
velocidade mdxima em 2018, até porque é o quinto ano do Quadro Financeiro Plurianual, e que
haja montantes suficientes para os pagamentos.

Uma palavra forte para a juventude, que tem sido sempre a nossa prioridade. Uma juventude que
tem cerca do dobro do desemprego das outras geragdes e, por isso, é crucial que o programa
Iniciativa Emprego dos Jovens tenha os montantes necessarios e os montantes suficientes para
esse objetivo. E importante que o Erasmus+, que promove a mobilidade e a formagio profissional,
também ele tenha os objetivos minimos necessdrios e os montantes suficientes.

Por isso, agradeco mais uma vez ao relator esta excelente proposta e estou certo de que, neste
processo que agora se inicia, da parte do Parlamento, estaremos sempre a altura dos designios, da
vontade e da esperanga dos cidaddos.

2-758-0000
Daniele Viotti, a nome del gruppo SED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la procedura di
bilancio per 'anno 2018 non sara business as usual.

Nel tempo della Brexit e dei partiti sovranisti che lottano per i governi dei propri paesi, dobbiamo
ritrovare uno spirito nuovo e un nuovo slancio per tenere viva l'idea stessa di Unione europea. La
trama si infittisce e le lancette viaggiano veloci: siamo chiamati a rispondere e a farlo per davvero.

Negli orientamenti di questanno — e ringrazio il relatore, l'onorevole Murasan, per l'ottima e
proficua collaborazione— abbiamo cercato di individuare le zone di azione su cui deve
concentrarsi 'Unione per rispondere ai cittadini, che si chiedono che senso abbia ancora
quest’Europa — dalla crescita sostenibile alla ricerca come chiave per I'occupazione giovanile, dagli
investimenti come strumento per 'innovazione alle questioni dei migranti — sostenuta a piena
forza dal Parlamento europeo.

Ci sono dei segnali di ripresa ma viviamo ancora la lunga onda della crisi del 2008 al punto che
molti, soprattutto le giovani donne e i giovani uomini, nemmeno si ricordano pit di com’era il
mondo prima. I bilancio deve essere uno strumento politico al servizio della nostra idea di Europa
e quasi tutti gli eletti in quest’/Aula sanno bene che I'Europa rappresenta l'unica possibilita per la
crescita, la pace, la felicita. Basta solo ricordarsi come si fa. Se non diamo risposte noi, le dara
qualcun’altro e sappiamo che risposte saranno.
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I cittadini europei vogliono risposte chiare: un modello di welfare che funzioni, una forte spinta
agli investimenti, un grande piano di lotta alle diseguaglianze e un’Europa capace di accogliere i
migranti tutelando la propria sicurezza. E tuttavia, d’altra parte, cio che bisogna dire, e che tutti
sanno del resto, ¢ che il nostro lavoro sara del tutto inutile se non sara rivolto soprattutto alle
giovani generazioni.

Per decenni 'Europa ¢ stata sinonimo di futuro e noi abbiamo il dovere morale di allineare la
nostra politica a questiidea, ne va della sopravvivenza dell'idea stessa che siamo qui chiamati a
rappresentare. Fuori dai tatticismi, spero che questa procedura di bilancio rappresenti un nuovo
capitolo e una nuova storia.

2-759-0000
Bernd Kolmel, im Namen der ECR-Fraktion. — Herr Prisident! Der vorgelegte Entwurf enthalt viele
richtige Schwerpunkte. Insbesondere nennen mochte ich die Sicherheit der Biirger, die
Wettbewerbsfahigkeit, die gesteigert werden muss, aber auch Investitionen in die Bereiche
Forschung und Innovation, was letztlich bedeutet, wir miissen den Bildungsstandard in der
gesamten EU weiter steigern.

Gleichzeitig gibt es in diesem Entwurf Licht und Schatten, insbesondere auch bei den
grundsitzlichen Weichenstellungen. Positiv mochte ich hervorheben, dass in diesem Entwurf
dargestellt wird, dass Arbeitspldtze hauptsichlich im privaten Sektor geschaffen werden, und
auch, dass man Migration endlich anerkennt, dass man sie durch Investitionen in den
Herkunftslindern der Migranten — also an den Quellen der Ursachen — bekdmpfen muss. Das
heifdt, dass wir dort investieren miissen. Dariiber hinaus ist es auch wichtig, dass wir kiinftig Ad-
hoc-Finanzierungsinstrumente in den Haushalt integrieren, denn das ist eine wirksame
Mafinahme gegen Schattenhaushalte. Das sind alles deutliche Verbesserungen gegeniiber den
Vorjahren.

Allerdings mochte ich auch anmerken: Es gibt immer noch einige Punkte, mit denen wir nicht
zufrieden sind, denn insbesondere fiir die ganz groffe Herausforderung der Migrationskrise fehlt
nach wie vor ein Gesamtkonzept der EU. Davon sollten wir aber abhidngig machen, wieviel Geld
wir wo ausgeben.

Es gibt auch Nebenkriegsschauplitze, mit denen wir uns weiterhin befassen. Dazu zihle ich auch
das Interrail-Ticket. Das wird uns — je nachdem, wie man es einfithrt — mehrere Hundert Millionen
Euro kosten. Das ist, glaube ich, nicht der richtige Fokus. Dariiber hinaus ist ganz wichtig: Wir
sollten beim Budget der EU nicht den Eindruck erwecken, dass es ein Allheilmittel gegen alle
Krisen ist. Das kann es nicht sein. Mehr Realismus ist hier angesagt.

Als Fazit mochte ich die Arbeit von unserem Kollegen Siegfried Muresan ausdriicklich wiirdigen
und deshalb sagen: Wir als ECR-Fraktion werden diesen Entwurf das erste Mal jetzt seit langen
Jahren nicht ablehnen. Wir werden uns der Stimme enthalten, weil wir sehen, es ist ein Schritt
deutlich in die richtige Richtung.

2-760-0000
Anneli Jaitteenmiki, ALDE-ryhmdn puolesta. — Arvoisa puhemies, Euroopalla on edessdin
haastavat vuodet. Tdiman vuoksi on tirkedd, ettd budjetissakin 10ydetddn oikeat painopisteet.
ALDE-ryhmidn mielestdi ne on loydetty hyvin. EU:n on tirkedd satsata kasvuun, nuoriin,
tulevaisuuteen ja turvallisuuteen. Tdssd mielessd on tirkedd, ettd painopistealueena tissd
budjetissa on satsaukset pk-yritystoimintaan ja tutkimukseen sekd myos nuorten Erasmus-
koulutukseen.
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Toiseksi haluaisin ottaa esille ilmastotavoitteet. Ryhméni on tyytyviinen siihen, ettd mietinndssa
otetaan huomioon Pariisin ilmastosopimuksessa tehdyt sitoumukset ja ettd EU sitoutuu 20
prosentin ilmastorelevanttiin rahoitukseen.

Kolmanneksi haluaisin nostaa esille turvallisuuden. Téssd budjetissa tai ndissd suuntaviivoissa
lahdetédn siitd, ettd EUin tulee satsata ja kehittdd yhteistd puolustuspolitiikkaa ja suunnata varoja
yhteiseen puolustustutkimukseen. Tama on tarkead ja kantaa varmasti tulevina vuosina tuloksia.

Huolestuttavana haasteena on se, ettd brexit vie budjetista ison osan. Tama tarkoittaa sitd, ettd
rahankdytto on tutkittava entistd tarkemmin. Tulevaisuudessa on my0s osattava vield paremmin
priorisoida se, mihin rahat kdytetddn, koska rahaa ei varmastikaan jisenvaltiolta tule tulevina
vuosina nykyistd noin yhta prosenttia enempai.

2-761-0000
Xabier Benito Ziluaga, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefior presidente. Nos encontramos a las
puertas del 60.° aniversario del Tratado de Roma y en la mayor crisis de este proyecto de Union
Europea. Eso si, con un Libro Blanco bajo el brazo. Serfa un desastre seguir cualquiera de las
opciones del sefior Juncker.

Seria un desastre, también, que el préximo presupuesto de la Unién Europea no saliese de la
ambigiiedad calculada y de las opciones-soluciones a medias. En el informe se habla de la
necesidad de reforzar la identidad europea. Pero, ;quién quiere sentirse parte de algo que deja a
personas refugiadas muertas de frio en las fronteras, que privatiza los sectores ptblicos o ahoga a
los paises con deudas, mientras rescata a banqueros? La identidad europea se construye con
politicas materiales que no dejen tiradas a las personas.

Y, por favor, dejen de hacer referencia a la brillante idea del PPE de regalar viajes a los jévenes para
que se sientan europeos. Es insultante. ;De verdad creen ustedes que un joven puede irse de viaje
cuando su familia no llega a fin de mes? Para esto los presupuestos son un instrumento
fundamental: recaudar mds recursos propios, con impuestos progresivos europeos y
contribuciones nacionales equilibradas con la renta per cdpita de cada pais y con un plan serio de
inversion publica europea, con criterios sociales y medioambientales y no con austeridad y
despliegue militar, como estamos viendo.

2-762-0000
Indrek Tarand, on behalf of the Verts/ ALE Group. — Mr President, it happens that today we are
celebrating the birthday of the Estonian language, one of the smallest and oldest languages in the
European Union, and it would be against the Estonian Constitution if I did not use that language
today, so please put on your headphones.

Austatud istungi juhataja!l Raportoor on odigesti keskendunud majanduskasvule, tookohtadele ja
julgeolekule, sest need kiisimused on kodanikele Euroopa Liidus kdige tdhtsamad. Minu jaoks ei
ole aga nditeks julgeoleku ja kliimamuutuse vastaste tegevuste seos raportis piisavalt kajastatud.
Seda kinnitab ka Euroopa Kontrollikoja audit, milles on mirgitud, et 20 % meie eelarve rahast
peaks olema seotud planeedi Maa kliima stabiliseerimisega.

Olen vdga rddmus, et raportoori rohuasetus noorte programmi ,Interrail“ suhtes on selle
tugevdamisel. Sama kehtib programmi ,Erasmus” kohta. Vdike kahtlus on, kas peame olema
investeerimisfondi ja strateegilise arengufondi suhtes nii leebed, nagu raportis on sdnastud.
Naiteks riigikaitse alal olen ainus Roheliste | Euroopa Vabaliidu fraktsiooni liige, kes neid algatusi
toetab.
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Hoiatan veel kord, et energeetikaprogramm Prantsusmaal Aix-en-Provence’i ldhistel, lithendatult
ITER, votab palju rohkem raha, kui oleme plaaninud.

Oleme esitanud ka oma muudatusettepanekud, mille sdnastuse tipsuse ja delikaatsuse parast
voiksid minu arvates koik fraktsioonid neid toetada.

2-764-0000
Jonathan Arnott, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, after a long and arduous process,
after delays on one side and then another, the British Parliament has finally voted to give the green
light to the Prime Minister to invoke Article 50 of the Lisbon Treaty. Even if perhaps many of
those here today may not join me in celebrating this momentous decision of the British people, I
hope that all will recognise the exercise of democracy. There are two ways of doing a divorce. It
can either be a mutual recognition that paths are leading in different directions; to still be friends
and neighbours while recognising that both parties can thrive separately, but that that relationship
is not working — or it can be negative and acrimonious. I certainly prefer the former.

Today we are discussing the guidelines for the 2018 EU budget, and the report makes all the usual
calls: more resources, more EU action, more taxpayers’ money to be spent. There has always been
a disconnect between the structure of the European Union and the British people. This report
typifies, in a lot of ways, that disconnect: strong support for common EU initiatives in defence and
defence research, the Interrail tickets, the fact that the Court of Auditors’ reports are giving such a
high error rate, and the adverse opinion on the legality of the payments underlying the accounts.
Again, those things are put to one side.

We see political groups in this Parliament not only exempt from the staff reduction target, but
getting 76 more posts offset by the staff reduction target for the general administration. All of
these things go fundamentally against the way that the British people would see these things, but
ultimately the elephant in the room is how we proceed following Brexit. The UK must make sure
that it is protected, and as Brexit approaches, the relevance of all of the items of spending to the
UK will diminish month on month. But according to the multiannual financial framework
regulation, by the end of this year the Commission has to put forward a proposal for the next
multiannual financial framework. So in the spirit of this truth we must tell the Commission, first
of all, that it should of course not include the UK in its proposal for the next multiannual financial
framework period, and that is an important and necessary first step for accepting Brexit and
moving on.

There needs to be a credible long-term plan from the EU’s perspective on what happens post-
Brexit. The amendments that we have tabled will help protect the UK from a never-ending EU bill.
They also call for cuts in the EU budget, demand further reductions in EU staff and bureaucracy,
and reject expansionist EU defence initiatives.

2-765-0000
Marco Zanni, a nome del gruppo ENF. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ¢ ormai la quarta
procedura di bilancio che seguo e vedo che, purtroppo, ogni anno si tende a ripetere gli stessi
errori.

Primo punto: ¢ inutile considerare il bilancio europeo come lo strumento per risolvere tutti i
problemi dei cittadini europei, che si chiamano invece recessione, poverta e disoccupazione. Per
favorire la ripresa servirebbe in primo luogo liberarsi dei capi imposti da Bruxelles e da
Francoforte, che non consentono agli Stati le necessarie manovre di politica fiscale e monetaria
che servirebbero per uscire dalla crisi. Bisogna quindi uscire dall'euro, smantellare la governance
economica e poi ripartire su basi diverse per cercare una nuova, sana e limpida: cooperazione tra
Paesi europei.
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Entrando nello specifico di questa relazione, non vedo come si possano valutare come successi il
FEIS o l'iniziativa per I'occupazione giovanile. Il FEIS ¢ stato uno strumento di propaganda, che
avrebbe dovuto far ripartire gli investimenti. Ma i risultati sono tutt’altro che lusinghieri, come
sottolineato e dimostrato anche dalla relazione della Corte dei conti europea.

Liniziativa per l'occupazione giovanile parte da un problema concreto, che in molte realta diventa
un vero e proprio dramma. Le misure intraprese attraverso questo programma sono tuttavia
servite a poco o nulla: in Italia questa linea di bilancio ¢ stata interessata da diversi casi di frode e
malagestione. L’'Unione europea, poi, non pud pensare di risollevare la propria immagine
regalando un biglietto Interrail ai giovani: questa € una vergognosa mancetta inutile per ingraziarsi
il popolo.

Bisogna poi fare molta attenzione a parlare di progetti e di fondi per la difesa comune, perché
abbiamo gia ceduto molta sovranita a Bruxelles e con questa idea rischiamo di fare un passo di
non-ritorno, calpestando nuovamente i desideri e la volonta dei popoli che non vogliono piu
integrazione.

Da ultimo, ritengo doveroso un passaggio sulla Brexit, poiché temo che a Bruxelles tenteranno di
far pagare un conto salato che sa di vendetta per le scelte libere dei cittadini britannici: questo
sarebbe meschino e vergognoso, come del resto 'idea stessa di utilizzare l'uscita del Regno Unito
dall'Unione per rafforzare il sistema di risorse proprie dell'UE.

Monti ha gia provato a distruggere un Paese per conto di Bruxelles e ora non gli lasceremo certo
imporre nuove tasse anche a livello europeo, perché questo significherebbe la fine della liberta dei
popoli e dei cittadini europei.

2-766-0000

EAevdéprog Zuvadvog (NI). — Kupie [Ipoedpe, 0 npoinoloyiopoc e Eveong mpoogépetar 1iEow Tov
XPHATOdOTIKOV €pYaAElwV Kat HnYaviop®v Tou va dtvel AUoelg kat va emdpa KataAUTIKG OTIG
mpokAroelg, ota TpoPAuaTa Kol OTIG OUGKEPELEG TOU AVTIHETOMILOUV Ol MOMTEG Kal Ta KPATH TNG
Eupomne. H diayeipion kat o empeptopog Tov KovOUM®V anodeikviel autd mou Ol Kat MepIooOTePOL
euponaiot mohiteg evotepviovtat: H owovopukn) kpior eival TPOTIOT®G TONTIK Kat OQEINETOL 0TV
amoucial TOMTIKGV IKAVAY Ve TAIPYOUY GWOTEG ATOQACELS.

H Aadpopetavaotevorn kat 1) avénon g Tpopokpatiac ogeilovial apevog otov Aavog xprpatodoTiko
EMUEPIOHO APETEPOU OTNV Kakodayeipion Twv kovduMimv. H mortikr) et mpoomadet va xelpaywyet Ty
KOWT| YVOHN HE eVOXIKa Kat QoPikd ouvdpopa. ‘Opng 0 Opog GifaTos TV TPOHOKPATIKGOY EMVECEWY
Ka TO MAPTL KATAOTATAANONG EKATOHHUpLLY TOU amohapfavouv gilot Kat OUYYEVels TG KadeoTnKulag
TGENG, AMOTUTIGVOVTAL 0TO HUAAD KAL TH GUVEISTON TOV TONITGV.

O mpoimoloyiopog agopa oe xpripa. [a va kepdileis yprjpata xperaletar tahévro, aAa yia va Eodelelg
xpetaletat kouktoupa. H molunolttiopikr edvopndeviki kouktoUpa mou mpowdeitat eivan Aavdacpevn.
Tuvtopa ot Yéor) g Do vtodetndel ) edvikr), maTpLeTiki kat @INoAaikr) kouktoupa.

2-767-0000
Tomas Zdechovsky (PPE). — Pane pfedsedajici, pane komisafi, v minulych letech jsem se zabyval
rozpoctem EU z pohledu vyboru LIBE a vzdy jsem byl s rozpoétem spokojen, protoZze penize pro
tuto oblast se vyrazné navysily. Nejinak tomu bylo také v minulém roce. Dnes ale vidim, Ze je tato
oblast stdle podfinancovand a jsme nuceni hledat kazdé euro k posileni této oblasti. Podle mého
nazoru by tedy daldi navySovani rozpoctu na bezpecnost a migracni krizi mélo byt hlavni
prioritou rozpoctu pro rok 2018 tak, jako to dnes navrhoval pan zpravodaj. Pieji si predevsim,
aby novy rozpocet vykazoval dostate¢nou flexibilitu a aby bylo mozné rychle a efektivné ziskat
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finance z EU v dob¢ krizi. To vSak musi jit ruku v ruce s fddnou kontrolou tohoto financovani a
jeho efektivitou. Musime tedy zajistit nejen rovnovdhu mezi flexibilitou a kontrolou, ale musime
také zajistit, aby byla dodrZovana rozpoctova disciplina.

Dal$im aspektem, ktery si myslim, Ze je pro tento navrh a pro jakykoliv dalsi navrh novy a
dulezity, je pielévani penéz z oblasti do oblasti. Pfelévani z oblasti tam, kde penize pfebyvaji, do
oblasti, kde chybi. Jeden ptiklad za vSechny je evropské zemédélstvi. Tam teCou ro¢né miliardy eur
na nesmyslné a $patné kontrolovatelné projekty. Na druhou stranu se vSak finance na feSeni
migracni krize stdle nedostdvaji. Nemdme finance na posileni nékterych potieb v oblasti
humanitdrni péce a v oblasti podpory mladych lidi.

Vazeny pane komisafi, ja bych Vam chtél podékovat za to, Ze jste ochotny vzdycky sndmi
diskutovat a naslouchat ndm a pevné véfim, Ze z pfipraveného navrhu pana Muresana vezmete co
nejvice pro svij pfisti rozpocet.

2-768-0000

Eider Gardiazabal Rubial (S&D). — Sefior presidente, sefior comisario. En visperas de la
celebracion del 60.° aniversario del Tratado de Roma, es un buen momento para hacer balance de
lo que ha supuesto la Unién Europea para el continente. Y yo creo que desde luego, no tiene duda
de que ha sido un efecto positivo. Los sesenta afios de la historia de Europa han sido positivos.
Pero esto no quiere decir que no quede mucho por hacer, mucho que mejorar y, desde luego,
mucho que cambiar.

Temas como el desempleo, especialmente el juvenil, la atencion a los refugiados, la proteccion del
medio ambiente o la lucha contra la evasion fiscal tienen que estar en lo mds alto de la agenda
europea. Necesitamos una Europa sostenible desde todos los dmbitos. Sostenible en lo
econémico, en lo medioambiental y también en lo social. Y para hacer frente a estos retos,
debemos utilizar todas las herramientas y, por supuesto, también el presupuesto.

Por eso, nosotros creemos que hay que utilizar el presupuesto al maximo de sus capacidades.
Tiene que ser una herramienta de solidaridad tanto interna como externa, determinante para
luchar por la erradicacién de la pobreza, por el desarrollo sostenible o por una sociedad del
conocimiento. Europa necesita un cambio. Seguro. Y nos corresponde a nosotros dar las
respuestas a las preocupaciones de los ciudadanos.

Y, si hablamos del futuro de Europa, yo, desde luego, no tengo ninguna duda. Como dice un
proverbio africano, si quieres ir rdpido camina solo pero, si quieres llegar lejos, mejor ve
acompafado.

2-769-0000

Stanistaw Oz6g (ECR). — Panie Przewodniczgcy! Ciesze si¢, ze w sprawozdaniu w sprawie
wytycznych dotyczacych przygotowania budzetu na 2018 r. wiele uwagi poswigcono matym i
$rednim przedsigbiorstwom jako zasadniczemu czynnikowi wspierania wzrostu zatrudnienia i
rozwoju. MSP sa przeciez gtéwnym Zrédtem nowych miejsc pracy i dlatego potrzebuja dostepu
do finansowania.

Chcialbym zwréci¢ réwniez uwage na potrzebe poprawy dostepu do know-how jak uzyskac
dofinansowanie, szczegélnie w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych z europejskimi funduszami strukturalnymi i inwestycyjnymi. Komisja Europejska,
wiedzgc, ze mamy malo tych pieniedzy, powinna dokonywal analizy projektéw, ktore
dotychczas otrzymywaly dofinansowanie, azeby moéc oceni¢ uzasadnienia dla nastepnych
potencjalnych beneficjentow starajacych si¢ o dofinansowanie.
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2-770-0000
Gérard Deprez (ALDE). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, tout d’abord je veux
apporter mon appui a I'excellent rapport de notre collegue Siegfried Muresan.

Ma collegue Jadtteenmaki l'a dit —et je ne vais pas le répéter — nous retrouvons en réalité dans ses
propositions, la quasi-totalité de nos préoccupations et de nos priorités.

Je veux, pour ma part, me concentrer sur un probléeme que je considére comme étant essentiel
dans I'état actuel du projet européen: le niveau du chomage des jeunes est trop élevé dans 'Union
et il est méme dramatiquement insupportable dans certains pays.

Au moment ou tant de populistes —et il y en a ici dans cette salle — veulent saccager le projet
européen, nous avons l'obligation de démontrer que 'Union est une vraie valeur ajoutée pour les
jeunes générations. L'initiative pour I'emploi des jeunes mérite d’étre résolument soutenue et
renforcée. L'avarice du Conseil dans cette matiere est une honte. Le programme Erasmus +, dont le
succes est indéniable, doit pouvoir étre étendu aux jeunes apprentis et faire une place demain aux
jeunes travailleurs.

Notre rapporteur reprend également dans son rapport la proposition d’'un pass Interrail européen,
et M. le Commissaire a eu l'air de trouver cette idée sympathique. Je la trouve aussi sympathique,
encore faut-il quelle soit a la fois bien calibrée et financierement gérable pour ne pas se
transformer en gadget électoral servant les intéréts d’un seul parti politique.

A nos yeux, pour mériter un soutien, cette proposition doit répondre a quatre caractéristiques.
Premiérement, le pass doit étre accessible aux jeunes de tous les milieux et pas seulement des
milieux fortunés. Deuxiemement, le bénéfice du pass doit étre lié a un déplacement dans un autre
pays dans le cadre d’'un processus de formation ou de découverte. Troisiemement, la gratuité
complete n'est pas de mise: une contribution personnelle adéquate doit étre le gage de
I'engagement du bénéficiaire dans le projet de déplacement. Quatriemement, le financement ne
doit pas nécessairement reposer seulement sur le budget européen mais peut étre €largi a d’autres
sources de financement.

Pour terminer, le meilleur investissement que nous puissions faire c’est I'investissement dans la
jeunesse. S'il vous plait, ne passons pas a coté de 'avenir de 'Europe.

2-771-0000
Jordi Solé (Verts/ALE). — Herr Prisident! Die internen und externen Herausforderungen der EU
sind hoch und wachsen. Trotzdem miissen wir sie mit einem Haushalt konfrontieren, der weniger
als 1% des Bruttoinlandsprodukts der Union ausmacht — 50 Mal weniger als das, was die
nationalen Regierungen insgesamt ausgeben. Selbst wenn der EU-Haushalt sehr effizient wire,
scheint es schwierig, mit diesen Zahlen Ergebnisse in Schliisselbereichen zu erbringen wie etwa
Arbeitslosigkeit, Klimawandel, Forschung, Wettbewerbsfahigkeit, Migration oder sozialer
Zusammenhalt. Die Debatte iiber den nidchsten MFR, vor allem im Zusammenhang mit dem
Brexit, und auch die Debatte iiber die Eigenmittel der EU — durch den Monti-Bericht wieder auf die
Agenda gesetzt — werden eine gute Gelegenheit sein, um zu priifen, wie stark der politische Wille
ist, Wiinsche und Ziele durch einen gestarkten EU-Haushalt in die Realitdt umzusetzen.

2-772-0000
Marco Valli (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, a questo testo abbiamo ritenuto
opportuno presentare alcuni emendamenti. Per via del solo minuto a mia disposizione, elenchero
i tre principali: innanzitutto, chiediamo che i progetti infrastrutturali finanziati dall'Unione
abbiano un reale valore aggiunto e non siano progetti controversi ideati solo, molto spesso, per
finanziare grandi realta di imprese o interessi clientelari della politica.
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Chiediamo poi che si apra, sempre su questo tema, una seria discussione sul FEIS e il piano
Juncker, che finora ha dimostrato di non ottenere i risultati previsti, cio¢ un’ampia discussione
sulladdizionalita e su tutti i criteri che si erano promessi; vorremmo aprire una discussione
proprio perché non raggiunge gli obiettivi che sono stati prefissati.

Infine il punto che mi sta piti a cuore;: chiediamo che i fondi spesi per la messa in sicurezza degli
edifici per misure di dissesto sismico e geologico siano esclusi dal calcolo di deficit utilizzato dal
Patto di stabilita e crescita, come tutta la spesa pubblica necessaria per rilanciare gli investimenti,
lo sviluppo e I'occupazione.

Se non ci uscira da questo dogma legato all'austerita e al vincolo monetario, sara molto difficile
rilanciare la domanda nell'eurozona e, soprattutto, giustificare le politiche fallimentari intraprese
fino adesso.

2-773-0000
Isabelle Thomas (S&D). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collegues,
nous ne sommes qu’a la premiere étape de la procédure pour le budget 2018, celle ou le Parlement
donne sa vision, exprime ses attentes et formule ses perspectives et ses propositions.

Apres les crises financieres et économiques, je devrais dire humaines, apres le Brexit, I'heure n'est
plus aux tergiversations, mais a 'action. Les citoyens n’en peuvent plus des déclarations qui ne
sont pas suivies d’effets. Ils ne peuvent plus tolérer ce double langage qui consiste a demander que
'Europe agisse dans de nouveaux domaines (migration, relance de l'investissement, lutte contre le
chomage des jeunes, frontiéres, sécurité), alors méme que le budget, lui, reste le méme. Ils
attendent de nous de la responsabilité: soit nous dotons 'Union européenne du budget suffisant
pour exercer ses compétences, soit les Etats membres arrétent le blabla.

L’Europe ne pourra pas agir efficacement si on ne lui en donne pas les moyens. Partout en Europe,
le nationalisme et I'extréme droite prosperent sur cette misére. L'Europe risque de mourir de cette
mascarade.

Dans les orientations budgétaires 2018, deux exemples: la défense et le pass Interrail. Nous
demandons des moyens additionnels pour toute nouvelle politique.

Dans ce rapport, apres avoir rappelé les priorités politiques affichées par I'Union, le Parlement
européen a 'honnéteté d’exiger la garantie que tous les paiements soient effectués en temps et en
heure, et que de nouvelles ressources propres viennent alimenter ce budget.

Les socialistes et démocrates seront particulierement vigilants pour mobiliser tous les moyens
disponibles au service de la lutte contre le chomage des jeunes, les investissements d’avenir pour
des emplois de qualité et la sécurité de nos concitoyens.

2-774-0000
Beatrix von Storch (EFDD). — Herr Prasident, Herr Kommissar Oettinger! Heute Abend geht es
um den Haushalt der EU fiir das kommende Jahr. Sie wollen noch mehr Geld, und Sie wollen jetzt
auch eigene Steuern erheben diirfen, weil das Geld nicht mehr reicht, wegen der Fliichtlingskrise
zum Beispiel.

Einige Linder haben ihre Grenzen nicht geschiitzt, sie haben Migranten einreisen lassen und nicht
registriert — ein Rechtsbruch. Sie haben sie dann weitergeschickt — noch ein Rechtsbruch. Und
dann hat Frau Merkel sie alle in ihr Wunschland einreisen lassen, nimlich nach Deutschland —
noch ein Rechtsbruch.
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Die Flichtlingskrise ist also entstanden, weil alle Staaten das geltende EU-Recht nicht einhalten.
Wir haben eine Krise des Rechts. Und anstatt nun diese Rechtsbriiche zu kritisieren, fordern Sie
mehr Geld. Wie wire es, wenn Sie einfach mal die Einhaltung des Rechts fordern wiirden, die
Einhaltung geltenden Rechts wie der Dublin-Regeln beispielsweise? Ich sehe schon die Breaking
News: Das EU-Parlament fordert die Einhaltung der Dublin-Regeln. Das wiare mal eine echte
Sensation.

2-775-0000
VORSITZ: ULRIKE LUNACEK
Vizeprdsidentin

2-776-0000

Jean-Paul Denanot (S&D). — Madame la Présidente, chers collégues, il est temps de donner au
projet européen les moyens de ses ambitions. La persistance des crises économique, sociale et
migratoire fragilise aujourd’hui 'Union européenne, dont les capacités budgétaires demeurent
beaucoup trop limitées.

Les défis actuels restent nombreux: emploi des jeunes, convergence socio-économique, équilibres
territoriaux, migration, sécurité, défense. Ils doivent étre traités en phase avec les aspirations de
nos concitoyens qui attendent de nous solidarité, efficacité et progres.

Mais cet engagement fort ne pourra étre concrétisé sans un budget capable de soutenir I'action
publique. Si des synergies sont a établir avec le secteur privé, notamment en vue de soutenir nos
PME, il serait malhonnéte de se dédouaner au profit d'une pensée libérale, qui oublie trop souvent
que la création de valeur doit rester partagée. Les instruments financiers, qui remplacent trop
souvent les lignes budgétaires, ne peuvent étre exonérés d’'un controle démocratique.

Nous devons, chers collegues, éviter la socialisation des pertes et la privatisation des bénéfices.

2-777-0000
Nomec Mapiag (ECR). — Kupia [Tpoedpe, Ta mood tou mpoinoloyiopol e Eupwnaikng Eveong dev
ENAPKOUV Kai, av Yyivel oUYKpLon He Ta mocd mou dlatidevial and TAEUPAS MPOUTONOYIGHOU TwV
Hvopévev Tolitelov, e tig onoieg fpioketar oe avrayoviopo i Euponaikn Eveor), da gavel i) diagopd:
20% tou AEII twv HITA eivar 0 opoonovdiakog mpoimoloyiopog, 1% tou AEIT g Eupwnaikrg Eveong
elvar 0 mpoumoloyiopog g Eupanng. Kt 0peg, ta mood mou datideval yia v avepyia eivat yiyouAa.
Agv pmopel £T01L Vo AVTIETONIOTEL 1] avepyia Tov VEov, TV idla oTiypr mou o kuplog Ntpaykt dadétel
2,3 Tpioekatoppipia VPG yia TV mePiPnun mocotikr YaAdapwor). To 1810 toyvel kat yia TV avantugn,
70 1810 1oYVEL KL Y10 TIG TTONITIKEG GUVOYTG, Yia TNV Kowavikr) Eupom).

Tautoypova, dev enapkouy Ta xprpata Kot yia T OTPLEN TS TPOoQUYIKT kpiong, 1diwg yia ) fordeia
oty EN\ada, onou, mapott ot mepignuec MKO éyouv mapel apketd Xpripata, ev ToUTolg KAvouv mapTL,
Ko xperaletar é\eyyog oe auto, kupte Emitporme, yi' autd kat &xo {ntjoet kat v mapépfaoct) g OLAF
oto {npa auto.

2-778-0000
Victor Negrescu (S&D). — Doamnd presedintd, suntem intr-un moment de cumpand pentru
viitorul Europei. Cetdtenii isi doresc o Uniune Europeand mai aproape de nevoile lor, mai
transparentd si mai democratica. Bugetul european poate permite aceastd reapropiere de cetdteni
nu doar prin alociri financiare, ci mai ales printr-o mai bund executie bugetara. De aceea, pe langa
liniile generale, ce propun este de a vedea care au fost intr-adevdr efectele fiecdrui program sau
actiune finantatd si cum au fost cheltuiti banii europeni. Platitorii de taxe au nevoie de acest lucru.

Noi avem nevoie sd reclddim increderea in programele europene. De aceea, sustin cu fermitate
fonduri suplimentare pentru programele cu cel mai mare impact: Erasmus, politica de coeziune,
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Orizont 2020, fird insd a ignora nevoia de precizie, de inovatie, de a investi in tineri, dar si de a ne
axa pe rezultat, inclusiv in termeni de promovare a proiectului european. Mi se pare nefiresc cd
britanicii nu cunosc faptul ca au fost printre cei mai importanti beneficiari de fonduri europene
pentru Orizont 2020 sau EFSL

Orice reforma in sistemul de finantare europeand trebuie si tind cont de valorile noastre comune,
si ma refer aici la solidaritate si coeziune.

2-779-0000
Monica Macovei (ECR). — Doamnd presedintd, bugetul Uniunii trebuie sd fie solid, cu tinte clare
si o valoare addugata reald la nivel european, ca rdspuns la vremurile imprevizibile pe care le trdim
si la toate conflictele care au fost, care sunt si care s-ar putea si mai aiba loc. Sa nu uitim de
combaterea populismului. Este foarte necesard combaterea extremismului si in raporturile cu
statele terte pe fondul unor crize declansate recent care escaladeaza. Numai o disciplind bugetard
de fier poate reactiona si ne poate ajuta sd reactiondm la situatiile de crizd. Nu in ultimul rand,
vreau sd mentionez securitatea Europei si siguranta cetdtenilor. De exemplu, bugetul actual al
Fondului pentru securitate internd este de aproximativ 700 de milioane de euro pentru toate
statele Uniunii si cred cd este insuficient. El va trebui marit in 2017 tocmai pentru a asigura o
infrastructurd eficientd, modernd in toate statele Uniunii, pentru a lupta cu terorismul si a proteja
vietile oamenilor.

2-780-0000

Catch-the-eye-Verfahren

2-781-0000
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pani pfedsedajici, ja se chci pfipojit k tomu vytycenému cili, ktery zde
fekl pan zpravodaj. Ja povazuji za dulezité podporovat skutecné rist v rozpoctu pravé pro piisti
rok. A zde bychom se méli zaméFit na invaze technologie, o tom uz tady bylo mnohé feceno. A ja
bych si dovolil poukdzat na jeden rozpor, kterym vlastné méizeme ilustrovat, jakym zptisobem
k tomu tak trochu vnitiné kolizné pfistupuje EU.

My zde v legislativé v audiovizudlni oblasti stanovujeme povinnosti, co ma byt obsahem vysilani
atd. Nicméné nefesime to, Ze v jinych clenskych stdtech ten obsah toho vysilani nemizeme vidét,
protoZze ndm jsou postaveny vnitini piekdzky, pravé vypofadani téch prav. Takze méli bychom se
zamyslet nad tim, jak odstranovat tyto piekazky. A ten druhy aspekt bezpe¢nostni je naprosto
jasny. Nejen ty vnitini aspekty vnitini bezpecnosti, ale i ty vngjsi. Rusko je nadale agresor, myslim
si, Ze to je hrozba a méli bychom na to nastavit i svoji rozpoc¢tovou prioritu.

2-782-0000

Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, nel tempo della Brexit e
dell’emersione delle spinte nazionaliste, I'Europa deve ritrovare un nuovo slancio per tenere viva
I'idea dell’'Unione. Il bilancio deve essere considerato uno strumento politico a nostra disposizione
per rispondere concretamente alle istanze che ci provengono dai cittadini europei.

Dobbiamo innanzitutto trovare modi pit efficaci per adattare la spesa pubblica alle condizioni
reali in cui versano gli Stati membri: occupazione giovanile, infrastrutture digitali, immigrazione,
sicurezza interna, fino ad arrivare al cambiamento climatico e dalle sfide della sostenibilita
alimentare, sono le questioni su cui si gioca il futuro dell'Unione e sono questioni che vanno
affrontate con un approccio globale, non soltanto tecnico e finanziario.

Occorre migliorare l'addizionalita e l'equilibrio geografico degli investimenti, superando le
politiche di austerita, concentrandosi sulla crescita ed investendo sulle nuove generazioni.
Cogliamo T'occasione del bilancio per rivitalizzare il rapporto con i cittadini, riconquistando la
loro fiducia.
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2-783-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

2-784-0000
Giinther Oettinger, Mitglied der Kommission. — Frau Prasidentin, meine sehr verehrten Damen
und Herren Abgeordnete! Ich will erstens sagen: Wir fordern nicht mehr Geld. Der Vorhalt der
Abgeordneten Frau von Storch, die nicht mehr da sein kann, ist schlichtweg falsch. Wir haben
einen Haushaltsrahmen, wir haben einen Deckel dafiir, den halten wir ein. Wir werden alles tun,
um innerhalb der von Rat und Parlament fiir 2018 festgestellten Ausgabenhohe die Aufgaben zu
bewailtigen.

Generell finde ich, Sie alle konnten etwas mehr Stolz haben, wenn man die Effizienz européischer
Haushaltsmittel anschaut. Die Staatsquote Europas liegt im Schnitt bei 50 %. Von 100 Euro, die
ein Biirger in Europa erwirtschaftet — durch Handearbeit, durch Kopfarbeit, Vermogensanlagen —,
gehen 50 Euro in offentliche Hinde. In einigen Lindern bis zu 57 %, in anderen nur 45 % — im
Schnitt 50 % Prozent. Also von 50 Euro, die wir dem Biirger bei brutto 100 Euro abnehmen, geht
ein Euro in die europdische Kasse und bleiben 49 Euro in Berlin oder Madrid, in Diisseldorf oder
Barcelona oder in Kommunen oder bei staatlichen Gesundheitssystemen. Ein Euro von 50 — den
verantworten wir. Mit diesem einen Euro machen wir vieles richtig. Ich behaupte nicht, dass wir
alles richtig machen. Deswegen ist die Entlastungsdebatte notwendig, und die Kommission ist
auch zu Selbstkritik fahig. Die Fehlerquote wurde in den letzten Jahren Jahr fiir Jahr deutlich
reduziert, und ich freue mich auf die Debatte zum Thema Entlastung in wenigen Tagen hier in
diesem Hohen Hause. Wir hatten im Haushaltskontrollausschuss eine hervorragende
sachbezogene Debatte. Wir haben im Rat Entlastung erreicht und wollen auch hier mit guten
Argumenten fiir eine Entlastung des Jahres 2015 im Européischen Parlament werben.

Es geht beim Haushalt 2018 nicht um den Brexit, egal wie und wann die Verhandlungen beginnen
und wann sie enden. Das gesamte Haushaltsjahr 2018 ist unser Mitgliedstaat Groffbritannien
Vollmitglied mit allen Rechten und allen Pflichten. Das heif3t, es geht um EU-28. Genauso wissen
wir, dass im nichsten Haushaltsrahmen post-2020 die Briten mit einer an Sicherheit grenzenden
Wahrscheinlichkeit nicht mehr dabei sein werden. Deswegen ist das Weiflbuch der Kommission
EU27 genannt. Und deswegen werden wir natiirlich im Rahmen dessen, was wir als Kommission
zu erarbeiten haben, den nichsten Haushaltsrahmen einnahmen- und ausgabenbezogen auf 27
Mitgliedstaaten konzentrieren.

Und doch gibt es nachlaufende Verpflichtungen. Das ist wie in jedem normalen Verhaltnis. Auch
nach Trennung kann es nachlaufende Verpflichtungen geben. Das nennt man in der Familie
Scheidungskinder, und das nennt man hier commitments. Wenn wir jetzt Verpflichtungen
eingehen, die sich auch nach 2020 vollziehen, wenn die Kinder nicht erwachsen sind, dann
werden wir von unseren britischen Freunden die Erfiilllung der nachlaufenden, Jahr fiir Jahr
geringer werdenden Verpflichtungen erwarten diirfen.

Ubrigens, gerade im Bereich von Forschung: Wer am meisten unter Brexit zu leiden haben wird,
sind britische Forschungsinstitute und Industrieunternehmen, die derzeit mit Joint Undertaking,
mit Public Private Partnership, mit Important Project of Common European Interest teilnehmen und in
hervorragendem Mafle Mittel aus Horizon 2020 abrufen, auch in Zukunft abrufen wollen.
Deswegen brauchen wir hier eine kluge Losung, die wir in den nidchsten Monaten im Zuge der
Scheidungsverhandlungen erortern wollen.

Es wurde die Uberlegung kritisiert, dass Verteidigung ein europdisches Thema werden soll. Wenn
man weif$, wie ineffizient 28 Mitgliedstaaten einzeln Verteidigungsforschung betreiben, wie viele
Waffengattungen wir haben, wie wenig Standardisierung wir haben, dann weifl man, dass hier
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Europa nicht gut aufgestellt ist. Die Amerikaner — unsere Partner in der NATO — bekommen fiir
einen Dollar ein Mehrfaches von dem, was wir aus einem Euro oder einem Pfund derzeit
bekommen. Deswegen war es die Zustimmung des Europdischen Rates, die Kommission zu
bitten, zum Thema Verteidigungsforschung und gemeinsame Projekte einen Vorschlag zu
erarbeiten, den wir vor Jahresmitte auch diesem Hohen Hause vorstellen werden. Wir werden mit
der Verteidigungsforschung mit ersten Projekten beginnen. Es macht doch keinen Sinn, dass man
den Einsatz von Drohnen fiir Verteidigung 28 Mal entwickelt, 28 Mal forscht. Das weif§ das
kleinste Kind, dass die Betriebsgrofe fiir derart komplexe Projekte in Partnerschaft, in Kooperation
und harmonisiert weit besser laufen kann.

Richtig ist — darauf kommen wir zuriick: Man darf Verteidigungsprojekte nicht zu Lasten der
Sozialpolitik finanzieren. Genau darauf werden wir achten. Wir wollen bei unseren wichtigen
Sozialausgaben und Programmen, bei der Bekdmpfung der Jugendarbeitslosigkeit, nicht sparen,
um Verteidigungsprojekte zu finanzieren. Das ware ungerecht gegeniiber der jungen Bevolkerung
und gegeniiber sozial schwachen europdischen Biirgern. Aber trotzdem macht es Sinn. Und
deswegen werden hier gegebenenfalls erginzende Mittel von den Mitgliedstaaten zu erbringen
sein, weil man diese Aufgaben und Ausgaben effizienter und damit fir den Steuerzahler
kostengiinstiger im europdischen Team, koordiniert auf europdischer Ebene finanzieren kann.

Es wurde das Thema own resources erwihnt. Auch dies hat mit dem Haushalt 2018 nichts zu tun,
sondern der Bericht der Gruppe um Herrn Monti wird im Zuge des nachsten Haushaltsrahmens
2021 mit Thnen zu beraten sein. Was iiberlegen wir uns dabei? Bei der Griindung der
Europiischen Gemeinschaft waren Zolleinnahmen ein Schwerpunkt. Mit jeder Erweiterung der
Europiischen Union werden die Zolleinnahmen weniger. Dianemark zu Holland, Polen zu
Deutschland und umgekehrt waren frither zollrelevante Vorgange, heute qua Mitgliedschaft im
europdischen Binnenmarkt nicht mehr. Mit jedem Handelsabkommen - CETA - sinken
Zolleinnahmen. Und dass wir heute 70 % und mehr unserer Einnahmen tiber Beitridge finanzieren
und Zolle auf 10 % zuriickgefallen sind und weitere 10 % die Umsatzsteueranteile sind, ist doch
im Grunde eine Schieflage.

Wir wollen nicht mehr Einnahmen, wir wollen eine Verbreiterung der Einnahmengrundlage, eine
Diversifizierung. Und dem dient der Monti-Report, den wir ergebnisoffen in der Kommission und
mit Thnen diskutieren. Es sind einige kluge Ideen drin, wie man zum Beispiel das Thema ETS-
Handelssystem, CO,-Emissionsrechte und Bezahlung dafir oder andere europdische
Politikbereiche sinnvoller mit dem Einnahmesektor des Haushalts Europas verbinden kann. Nicht
mehr, sondern auf breitere Grundlage sollen die Einnahmen gestellt sein.

Nochmals besten Dank dem Berichterstatter fiir die Bemithungen, hier eine breite Mehrheit zu
erhalten. Thr Bericht ist fir uns eine wichtige — die wichtige — Grundlage fiir unseren
Haushaltsentwurf, der dann im Frithjahr von uns erstellt wird und dann im Laufe des Jahres von
uns gemeinsam beraten werden kann.

2-785-0000
Siegfried Muresan, rapporteur. — Madam President, dear colleagues, firstly I would like to thank
you all for your constructive remarks during the debate tonight, for the amendments which you
have put forward and which in particular the rapporteurs of the political groups have put forward.
I was able and happy to integrate most of your amendments into the compromises which we
voted on at the level of the committee last week, and I am looking forward to continuing the work
together with you over the course of this year in the same constructive spirit.

I would also like to thank Commissioner Oettinger for sharing our priorities, for the positive
evolution on the priorities which we have put forward, which are: number one, growth and jobs,
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and number two, security. We believe that the primary mission of the Union is to support the
economy, which would then be able to create more, better, stable, better-paid jobs for the citizens
of Europe, and this is of course only possible if people feel safe in Europe, if companies invest, if
people start companies, if they unleash their entrepreneurial spirit, if they are ready to move
throughout Europe to other Member States of the Union in search of a job.

Commissioner, I also agree with you in what you have said on youth unemployment, and many
colleagues have also voiced their views on this. The youth employment initiative should continue,
should be strengthened and should be improved, if possible, in the next year.

I also agree that we need to make available the financial resources which we need for payments
next year, because the operational programmes in the Member States will be at full speed next
year, and we need to make sure that we have the money to pay the bills of the Union immediately,
because there is no worse signal than a Union which is not capable of paying its bills immediately.

On this basis, Commissioner, colleagues from the Commission, we are looking forward to you
putting forward a draft budget later this year which takes full account of the political priorities of
the Parliament which we will adopt tomorrow.

2-786-0000
Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet morgen, Mittwoch, 15. Marz 2017, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

2-786-0500
Tamds Deutsch (PPE), irdsban. — Az Eurdpai Parlament koltségvetési irdinymutatasairdl sz6lo
jelentés a 2018-as koltségvetési eljards kezdd dokumentuma, amely a Parlament politikai
prioritdsait tartalmazza. A jelentés szerint a 2018-as eljards mottdja: unids koltségvetés a
fenntarthaté novekedés, a munkahelyteremtés és a biztonsdg érdekében. Magyarorszag évek ota
élen jar a tartés gazdasdgi novekedésben, a foglalkoztatds novelésében, a munkanélkiliség
csokkentésében és polgdrai biztonsdganak erdsitésében, ezért szamunkra ez fontos {izenet.

A jelentés azt is leszogezi: a jelenlegi hét éves pénziigyi keretterv félidGs feluilvizsgalatat mielGbb le
kell zarni, azaz a tagdllamok képvisel6i alkotta Tandcs dltal elfogadott kompromisszumhoz az
Eurépai Parlamentnek a legrovidebb idén beliil hozza kell jarulnia. Magyarorszdg szdmara ez két
okbdl is kulcsfontossagti: a Tandcs megerdsitette, hogy a kohézids-, agrar- és vidékfejlesztési
pénzek, azaz a tagallamoknak kordbban megitélt forrdsok csokkentése kizart a feliilvizsgalat
soran.

Ezzel sikeriilt elérni, hogy az Orban-kormadny altal kiharcolt uniés forrasok nem csokkenthetnek
és biztositottak a magyar gazddk tdmogatdsai is. A tobbéves pénziigyi keretterv feliilvizsgdlata
ugyanakkor segithet abban is, hogy elkeriiljiik a korabbi hétéves keretterv alatt kialakult likviditdsi
valsdgot, amikor a Bizottsdg nem tudta kifizetni a tagdllamoknak a megvalésitott projektek utdn
benyujtott szdmldkat. A tandcsi megdllapodds megfelel6 garancidt jelenthet: a mar futd
felzarkoztatdsi programok és az agrartimogatasok kifizetéseire lesz elegendd forrds az éves
koltségvetésekben.

2-787-0000
Krystyna Lybacka (S&D), na pismie. — W kontekscie wytycznych budzetu na 2018 rok zwracam
uwage na konieczno$¢ zwigkszenia finansowania na badania naukowe i innowacje oraz na
program Erasmus+. Jesli chodzi o badania naukowe i innowacje, to niski wskaznik sukcesu
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projektéw ubiegajacych si¢ o dofinansowanie w ramach programu Horyzont 2020 sprawia, iz
wiele dobrej jakosci projektow zostaje odrzuconych. Dlatego zwigkszenie finansowania jest
niezbedne, aby w dalszym ciggu rozwija¢ europejska polityke innowacyjng oraz wzmacniaé
konkurencyjno$¢ oraz innowacyjnos¢ UE. Z przykroScig odnotowuje takze, iz przekierowanie
srodkow z H2020 na wsparcie projektow w ramach EFIS przyniosto marginalne korzysci dla
sektora kultury i edukacji oraz dla wyzszych szkét publicznych. Problem niskiego wskaznika
sukcesu dotyczy réwniez programu Erasmus+. Tutaj réwniez konieczne byloby zwigkszenie
budzetu, tak jak bylo to poczatkowo zapowiedziane przez Komisj¢ Europejska. Ponadto bardzo
niepokojacy jest fakt, iz Komisja planuje finansowanie innych projektow, w tym Europejskiego
Korpusu Solidarnosci z budzetu przeznaczonego na Erasmus+. Takie podejicie doprowadzi do
dalszej redukcji funduszy przeznaczonych na Erasmus+. Aby ograniczone zasoby finansowe nie
zniechecaly potencjalnych beneficjentéw do udzialu w programie Erasmus+, zachgcam takze
Komisj¢ do wyrdznienia projektéw odrzuconych z uwagi na brak srodkéw finansowych, tak aby
pomoéc im przyciggnac inwestycje z innych Zrédel.

2-787-0500

Laurentiu Rebega (ENF), in scris. — Consider cd partea dedicatd provocdrilor interne este tratatd
necorespunzdtor. Se precizeaza cd, in ceea ce priveste problema migratiei in contextul actual, inca
se lasd asteptatd o solutie viabild si din punct de vedere bugetar. PAnd acum, pentru aceasta crizd s-
au facut mari eforturi in detrimentul altor capitole bugetare, cum ar fi PAC-ul. Ce ar trebui sd
intelegem, cd Europa are nevoie de bani ca sd mentind in continuare o problema nerezolvata?

De aceea, propun pe aceastd cale o primd solutie concretd, si anume returnarea competentelor pe
probleme migratorii si frontaliere citre statele membre. In acest fel se va castiga in ambele sensuri,
pe de o parte bugetul Uniunii va economisi, iar statele membre vor avea un cuvant mai greu de
spus in ce priveste suveranitatea frontierelor. In concluzie, consider nerationald suplimentarea
fondurilor si introducerea de noi taxe pentru cetdtenii europeni ca rezultat direct al unei situatii
incd incerte a crizei migrantilor.

Dezaprob faptul ci statele membre sunt obligate sd aplice si, pe deasupra, sd mai si finanteze acele
decizii centralizate ce contravin puternic interesului national.

15. Schwere Unterernihrung und drohende Hungersnot in
Nigeria, Somalia, Siidsudan und im Jemen (Aussprache)

2-789-0000
Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Erklirung der Kommission
zum Thema ,Schwere Unterernahrung und drohende Hungersnot in Nigeria, Somalia, Siidsudan
und im Jemen“ (2017/2601(RSP)).

2-790-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission. — Madam President, the world is facing the
largest humanitarian crisis in the history of the United Nations. The European Commission is
deeply concerned by the humanitarian crises in North-East Nigeria, Somalia, South Sudan and
Yemen. Twenty million people in these countries are at risk of starvation and famine in the
coming four months. The international community should step up its support now. Tomorrow
will, unfortunately, be too late.

Let me briefly refer to the situation in each of these four countries and then inform you as to how
the European Union is helping the people in need in their countries. I would like to start with
Yemen. The situation is dire. Almost 19 million people — yes, this is the figure — are in need of
immediate humanitarian assistance. This is the largest food insecurity emergency in the world: 7.3
million people are at risk of famine over the next four months. The truth is this: the intensification
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of fighting is making the humanitarian situation even worse. What we are witnessing is an
appalling disregard for protection of civilians and international humanitarian law. If fighting
reaches Hodeidah Port, which is the main entry point for food imports into the country, there will
be dramatic humanitarian consequences.

Second, there is the Lake Chad crisis, which includes North-East Nigeria. The situation in North-
East Nigeria is of great concern owing to Boko Haram’s activities. I witnessed this myself when I
visited the country, especially the area of Yola town, at that time. But the worry is even bigger right
now because of the combination of extremism and instability with climate change and population
growth. Over five million people need emergency food assistance in North-East Nigeria alone.

Thirdly, South Sudan. This is the very definition of a ‘man-made crisis’. It is a shame. Three years of
conflict have had catastrophic consequences. The United Nations declared a localised famine in
February. Hundreds of thousands of people are at risk of dying. These figures could further
increase if they do not receive urgent assistance. This is unfortunately the situation on the ground.
The European Union is a leading donor in South Sudan. However, the parties to the conflict,
including government troops, are stopping the delivery of assistance even in areas hit by famine.
Unfortunately, this is the tragic reality for millions of citizens. I saw it with my own eyes when [
visited South Sudan, but also during my recent visit to Uganda, which is hosting thousands of
South Sudanese refugees. There is no more time for empty promises. The international
community has to take a stronger, more outspoken and principled stance on this.

Fourthly, Somalia. The situation is desperate. Half the population — over six million people — are
now facing acute food insecurity and hunger. Three million people need urgent life-saving
assistance. This is three times more than it was six months ago, and even more than at the time of
my visit to Mogadishu at the beginning of last year. The expected weather conditions can only
make this worse.

Dear colleagues, this is the situation in these four areas on the ground. As the European Union, we
are fully committed to doing our best to help, as we did last year when we adopted a package of
EUR 540 million to help address the El Nifio effects in Africa. The European Union has already
taken immediate steps to address the most urgent needs. We stepped up our humanitarian
funding in all these countries last year, in 2016, with almost EUR 345 million.

We have already allocated EUR 200 million in the first two months of this year. I was in Oslo two
or three weeks ago and I pledged, on behalf of the European Union, EUR 105 million in
humanitarian assistance for North-East Nigeria and the Lake Chad region. Also, last month we
stepped up our assistance to South Sudan to EUR 82 million, and we provided a first package of
EUR 10 million of emergency assistance to Somalia.

This is an initial allocation. We are currently mobilising all our funding possibilities to step up our
response. You will receive, probably today, the Commission proposals for a new emergency
package, in particular for the Horn of Africa and Yemen. We count on your quick adoption. At the
same time, the Commission is finalising a new significant package for North-East Nigeria, linking
relief, rehabilitation and development. This, as you know, has to be matched by other donors,
because the needs are huge. Every hour that passes is crucial. Thousands of lives are at stake. [ am
sorry for this very bad picture, but this is the situation on the ground.

2-791-0000
Bogdan Brunon Wenta, w imieniu grupy PPE. — Pani Przewodniczaca! Panie Komisarzu! Po
sze$ciu latach mamy jeszcze raz tak dramatyczng sytuacje w Rogu Afryki, ale tym razem moze
by¢ to najwigkszy kryzys humanitarny od dziesigcioleci na tym kontynencie i tym razem sytuacja
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jest o wiele trudniejsza, poniewaz kryzys w dotknigtych glodem krajach jest spowodowany przez
cztowieka. 20 milionom mieszkancéw Jemenu, Sudanu Potudniowego, Somalii i Nigerii grozi
$mier¢ glodowa. Przedluzajace si¢ konflikty powoduja, Ze brakuje pozywienia, ceny zywnosci
rosng, a ludzie zmuszani s3 do opuszczania wlasnych domostw, natomiast konwoje z pomoca
humanitarng maja utrudniony dostep do potrzebujacych.

Podczas ostatniej kleski glodu w Rogu Afryki zmarlo 250 tysiecy ludzi, z czego polowe stanowily
dzieci do piatego roku zycia. Kleska glodowa oznacza, ze co najmniej 30 % dzieci z danego kraju
jest powaznie i ostro niedozywionych, a $miertelno$¢ wsrdd ludnosci jest ogromna. Juz w lutym
ONZ oglosito kleske glodowa w pélnocnej czgsci Sudanu Poludniowego, poniewaz odcigty zostat
dostep do pomocy humanitarnej. Obecnie jest to problem ogdlnokrajowy, a jego jedyna
przyczyna jest wewnetrzny spor polityczny, ktéry przerodzit si¢ w brutalny konflikt. O danych
juz Pan méwil: 7,5 miliona mieszkancow Sudanu wymaga natychmiastowej pomocy, ponadto w
tym kraju rozprzestrzenia si¢ epidemia cholery.

W Jemenie dwie trzecie populacji cierpi z powodu braku bezpieczenstwa zywnosciowego,
poniewaz walki nie ustajg. Dochodzi do przesiedlen, a brak dostepu do opieki medycznej
powoduje wigksza zachorowalnos¢ i oczywiscie wzrost Smiertelnosci obywateli.

W péinocno-wschodniej Nigerii, gdzie 80 % populacji bylo uzaleznione od rolnictwa i hodowli
bydla, bojowki Boko Haram zmusily wiele oséb do ucieczki ze swoich domostw i zniszczyly
zrédla utrzymania na obszarach wiejskich.

Jezeli chodzi o Somalig, od stycznia do marca mamy tu do czynienia z okresem suszy, natomiast
poprzednie pory deszczowe byly ubogie w opady, uprawy zostaly zniszczone, a rezerwy wody
wyczerpane. Do tego dochodzi terrorystyczne dziatanie grupy Asz-Szabab, ktéra przeprowadza
ataki w kontrolowanej przez siebie potudniowej i $rodkowej czeSci Somalii, skutecznie
destabilizujac kraj.

Cieszy fakt, ze Komisja Europejska zdecydowata si¢ w lutym przekaza¢ 82 miliony w ramach
pakietu pomocowego na rzecz kleski gtodu w Sudanie Potudniowym i takze dzisiejsze deklaracje
Pana Komisarza s3 dowodem na szybka reakcje Unii na apele spotecznosci migdzynarodowe;.
Jednak zastgpca Sekretarza Generalnego ONZ do spraw pomocy humanitarnej Stephen O’Brian
poinformowal, ze na realizacj¢ przygotowanego przez organizacje planu dzialan nalezy
przeznaczy¢ okoto 4,5 miliarda dolaréw. Jest to ogromna kwota, ale mam nadzieje, ze uda nam
si¢ podja¢ zbiorowe i skoordynowane globalne wysitki, aby zapobiec tragicznym skutkom
jednego z najwigkszych kryzysow najnowszej historii Afryki, ktéry moze pochtonaé 20 milionéw
istnien ludzkich.

2-792-0000

Enrique Guerrero Salom, en nombre del Grupo SED. — Sefiora presidenta, cerca de medio millén
de nifios en Nigeria, cerca de doscientos mil en Somalia, cerca de trescientos mil en Sudéan del Sur,
cerca de quinientos mil en Yemen; en total, millén y medio de nifios, como este nifio que ha
tenido la suerte de vivir y de nacer en la Unién Europea, estdn en riesgo de desnutricion severa
aguda. Es un riesgo cierto e inmediato de muerte.

Millones de personas sufren hambre. Y la causa de todo esto es una mezcla explosiva: conflictos
bélicos, pobreza, cambio climatico. Como siempre, el cambio climdtico afecta a los mas pobres;
los conflictos afectan a las mujeres y a los nifios en primer lugar; la pobreza afecta a todos.

Apoyo que el paquete que el comisario nos ha planteado, que recibiremos hoy, lo tramitemos
rapidamente en el Parlamento, para atender a millones de personas que estdn en riesgo de muerte.
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2-793-0000
Nome Mapuag, €& ovopartog ¢ opadac ECR. —  Kupia Tlpoedpe, 1 maykoopia Kowotta evat
AVTIPETON pe T peyaAUtepn avdpomiotikn kpion ano to 1945. Mepiocotepot anod 20 ekatopppia
avdpornot oty Yepévn, ) Zopalia, to Noto Zouvdav kat Tt Niynpia unogépouv anod v neiva. H
Yepévn mapouvotalet T peyautepn) kpior), kadog ta 2/3 tou mAnduopol g xpealovtat fordeta kat
TEPLOGOTEPOL AMO 7 EKATOHHUPLA AVIPOTIOL AVTLHETONICOUV TO Paoa TG meivag. Eto Notio Zoudav, to
onoio omapaletat and ep@UAo MOAepo €d® Kat Tpia XpPOVia, 1) KATACTAOTY €ival XEPOTePT and MOTE.
[epiocoTepa amod éva ekatoppuplo moudid ektipatar 0Tt eivar cofapd unoottiopéva, eve 270 yhadeg
nadie €€ autov avupetomilouy apeca tov kivduvo tou davatou. apaAnda, ot Zopahia 185
xth1deg mardiar Ppiokovrar ota mpdvupa g meivag Aoyw Enpaciac. O apwpog Toug avapévetat va
avéldel otig 270 yhadeg oe Aiyoug prjves. H 1dwa kataotaon emikpatel ko ot Niynpia, omou 2,6
exatoppupla avdpwmot éxouv ektomiotel kat meptocotepol and 200 yhadeg €xouv okotwlel oTO
fopetoavatolikd Tunua e xopas Aoyw TG dpactnpioTytag e WGAAMOTIKNG 0pyaveens Mmoko
Xapayt.

H S1edvr|g koot ta mpénet va OpaceL Apeca KAl AMOQACLOTIKA, Yia Ve ATOTPATEL O MHOG 08 AUTEG TIG
XOPES, KaL 0€ aUTO TpENeL va mpwtootathoet 1) Euponaikn Evwon.

2-794-0000
Charles Goerens, au nom du groupe ALDE. — Madame la Présidente, nous avons mis a I'ordre du
jour de notre session la famine qui menace cinq pays car le temps presse, pas seulement
aujourd’hui, mais déja depuis le mois de février, lorsque le Programme alimentaire mondial,
I'Unicef et la FAO ont fait état des premieres victimes.

De plus, la crise actuelle se distingue du passé par le fait quelle survient dans un grand nombre de
pays en méme temps. Rappelons qu'une bonne trentaine de pays sont tributaires d’'une aide
alimentaire extérieure et que cinq d’entre eux sont entrés dans la phase aigué de la catastrophe
alimentaire.

On peut épiloguer longtemps sur la présente crise pour conclure, finalement, que les cing pays les
plus touchés sont tous marqués par des conflits. Cela n'explique pas tout, mais les conflits
intérieurs sont souvent tels que la distribution de I'aide alimentaire est quasi impossible. I y a lieu
d’ajouter la sécheresse qui sévit en Afrique orientale, mais celle-ci n’explique qu'en partie le
phénomene de la famine actuelle. Quand ce n’est pas un conflit opposant chiites et sunnites, c’est
une guerre ethnique qui met en danger des millions de vies et, parmi celles-ci, de nombreux
enfants, qui n’ont plus que la peau sur les os.

A nous d’agir avec nos moyens d’intervention humanitaire, tout en étant conscients que nous ne
pourrons pas tout faire, hélas. Si la bétise et la malveillance humaines figurent clairement parmi les
causes de lactuelle famine, cela ne nous autorise pas a rester indifférents face au sort des
populations menacées. Je ne doute pas un seul instant de la volonté de la Commission — et de son
vaillant commissaire, M. Stylianides —, de faire tout ce qui est possible pour atténuer les
souffrances des personnes concernées. Je partage pleinement l'analyse et le diagnostic de
M. Stylianides, ainsi que les propositions qu'il nous a soumises.

2-795-0000
Jodo Ferreira, em nome do Grupo GUE/NGL. — Senhora Presidente, Senhor Comissario, o discurso
da comiseragdo e da compaixdo em relagdo a fome na Somalia, na Nigéria, no Iémen e no Suddo
do Sul ndo pode apagar a necessidade de procurar as causas profundas deste drama humanitario,
nem a devida atribuigdo de responsabilidades.

As razdes da fome sdo politicas, em primeiro lugar. As intervenc¢des do FMI e do Banco Mundial e
as orientagdes neoliberais prevalecentes, o aumento significativo do custo dos fatores de producido
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na agricultura, indissocidvel do poder e do papel das multinacionais, a reducdo drastica do poder
de compra da populagdo urbana, o desmantelamento dos programas sociais, o garrote da divida e
do servigo da divida, a substituicio das reservas estatais de cereais e dos mecanismos de fixacdo de
precos dos produtos agricolas nos mercados locais pela Bolsa de Chicago, por um mercado
mundial dominado pelas multinacionais do agronegécio e pelos especuladores, as guerras civis e
os conflitos diversos instigados por poténcias externas, como os Estados Unidos, a Ardbia Saudita
e alguns paises europeus, a ingeréncia externa e a pulsdo imperialista de controlo dos recursos
naturais, como o petréleo — tudo isto conduziu ao que as Nagdes Unidas ja classificaram como o
maior drama, a maior crise humanitdria, desde a sua criacdo em 45. E necessaria uma mudanga de
politicas e é necessdria ajuda humanitaria de emergéncia, com maior responsabilizagdo da Unido
Europeia.

Numa altura em que o desenvolvimento cientifico e técnico atinge niveis que permitiriam
facilmente erradicar a fome, a sua persisténcia é um dos mais vivos libelos acusatérios que pesa
sobre o sistema capitalista, dominante a escala mundial.

2-796-0000
Fabio Massimo Castaldo, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, anno
2017: venti milioni di persone colpite da fame e carestia. Era dal 1945 che il mondo non si
trovava ad affrontare una crisi umanitaria del genere e non possiamo neanche trincerarci dietro
l'ipocrisia, perché la malnutrizione e I'incombente carestia sono principalmente causa dell'uomo e
non ¢ un caso, infatti, se i quattro paesi summenzionati sono tutte zone di guerra.

Mi viene in primis da pensare allo Yemen e alla guerra per procura che si svolge i tra sunniti e
sciiti e ai 462 000 bambini in questo momento colpiti da malnutrizione grave. In Sud Sudan
siamo ormai arrivati a 300 000 vittime e a due milioni di rifugiati. Ma non dobbiamo neanche
dimenticare i cambiamenti climatici, che si possono osservare, ad esempio, in questo momento
intorno al lago Ciad e la siccita che sta ora colpendo particolari zone dell’Africa.

Potrei continuare, ovviamente, citando Boko Haram e anche la Somalia e quanto avvenuto nelle
varie zone ma quello che mi preme sottolineare ¢ che questa fame non ¢ una fatalita
imprevedibile, bensi una conseguenza inaccettabile anche delle politiche commerciali che noi
attuiamo e anche delle azioni delle multinazionali — nostre come europei — ma anche di colossi
come la Cina e forse, oltre all'aiuto economico molto importante per il quale ringrazio il
commissario, bisognerebbe agire con pit decisione anche da questo punto di vista.

2-797-0000
Barbara Kappel, im Namen der ENF-Fraktion. — Frau Prisidentin, Herr Kommissar! Der Jemen, der
Siidsudan, Somalia und Nigeria sind derzeit in der grofften humanitdren Krise seit dem zweiten
Weltkrieg. Die Menschen in diesen Lindern haben tdglich Zugang zu weniger als vier Liter
Wasser, und das fithrt dazu, dass sie aufgrund der Mangelerndhrung einen durchschnittlichen
KorpermafSindex haben, der unter dem Grenzwert liegt. Im Jemen erleben wir nun das dritte Jahr
in Folge Krieg. Hier ist die Situation am schlimmsten, da knapp zwei Drittel der Bevolkerung — das
sind 19 Millionen Menschen — dringend humanitire Hilfe benétigen. Sieben Millionen Menschen
drohen zu verhungern.

Der Stidsudan ist ebenfalls ein krisengeplagtes Land, wo eine verheerende Kombination aus
Hungersnot, Krankheiten und bewaffneten Konflikten Millionen von Menschen bedroht. In Teilen
des Siidsudans haben die Vereinten Nationen vor wenigen Tagen sogar die Hungersnot
ausgerufen.
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Bestiirzend ist auch die Lage in Nigeria, wo Boko Haram, der afrikanische Arm der
Terrororganisation IS, bereits 20 000 Zivilisten getotet hat. 2,6 Millionen Menschen sind auf der
Flucht, 5 Millionen brauchen Erndhrungshilfe.

In Somalia ist die Situation dhnlich: Dort sind der Islamische Staat und al-Schabaab-Milizen fiir
den Tod von fast 6 000 Zivilisten verantwortlich. 1,4 Millionen Menschen sind auf der Flucht,
6 Millionen von akutem Nahrungsmangel betroffen, und 3 Millionen brauchen lebensrettende
Hilfe.

Die Nothilfekoordination der UN spricht von 4,4 Milliarden Dollar, die wir dringend an Hilfen
brauchen. Die EU ist sehr vorbildlich in diesem Bereich. Wir haben eine grofle Pflicht, diesen
Menschen zu helfen. Wir diirfen diese Menschen nicht alleine lassen!

2-798-0000
Joachim Zeller (PPE). — Frau Prisidentin, Herr Kommissar, liebe Kollegen und Kolleginnen! Der
frithere UNO-Fliichtlingskommissar und jetzige UNO-Generalsekretdr hat vor kurzem davor
gewarnt, dass Millionen Menschen in der Subsaharazone vom Hungertod bedroht sind. Aber an
wen richtet sich denn sein Appell? Er miisste sich doch zuallererst an die Mitgliedstaaten der
Organisation richten, der er jetzt vorsteht. Es ist doch langst klar, dass nur zu einem geringen Teil
Diirre und Naturkatastrophen die Ursachen fiir die derzeitige Notlage so vieler Menschen sind.

Die Bedrohung von Millionen Menschen durch Hunger und Tod in Nigeria, Somalia, dem
Siidsudan und dem Jemen — das haben ja Vorredner auch schon gesagt — hat zuerst und zutiefst
politische Griinde. Da fithren korrupte Machthaber sinnlose Kriege und Biirgerkriege, an denen sie
sich auch noch bereichern, und die Welt schaut tatenlos zu. Wo die Ursachen von Hunger, Not,
Flucht und Vertreibung politisch sind, braucht es auch politische Losungen! Wem niitzt es, wenn
wir mit 100 Millionen Euro versuchen Symptome zu behandeln? Das ist ein Gebot der
Nichstenliebe und, Herr Kommissar, da danke ich Thnen, dass Sie sich dieser Aufgabe auch stellen.
Aber wenn wir nicht an die Ursache des Ubels kommen, werden wir eben nur den berithmten
Tropfen auf den heiffen Stein dort fallen lassen konnen.

Die Lage wird auch noch dadurch verschirft, dass viele Hilfslieferungen nach Aussage der
Hilfsorganisationen die Hilfsbediirftigen gar nicht mehr erreichen oder bereits vorher iiberfallen
und ausgeraubt werden. Zwei Staaten der EU sind stindige Mitglieder im UNO-Sicherheitsrat, drei
weitere sind in diesem Jahr nichtstindige Mitglieder dieses Gremiums. Es ist an der Zeit, dass wir
uns auch dort dafiir einsetzen, dass diejenigen, die dafiir verantwortlich sind, dass diese Notlagen
entstanden sind, auch zur Verantwortung gezogen und endlich mit Sanktionen belegt werden.

2-799-0000
Cécile Kashetu Kyenge (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, siamo di fronte alla
peggiore crisi umanitaria di sempre, I'ennesima in pochi anni.

Di fronte a una carestia di queste dimensioni, il tempo ¢ vita. In gioco c’¢ la sopravvivenza di un
milione e 400 bambini tra Somalia, Sud Sudan, Yemen e Nigeria nordorientale: complessivamente
20 milioni di persone a rischio.

Lavoriamo sulle cause profonde che rendono questi luoghi altamente vulnerabili ai cambiamenti
climatici, il centro di crisi di enorme dimensione, a partire dai conflitti che sottraggono ogni
capacita di resilienza a queste popolazioni doppiamente violentate.

Signor Commissario, facciamo presto! Ormai i cicli di siccita in molte aree del mondo sono
sempre pit lunghi, mentre i conflitti nascono proprio dall'accaparramento delle poche risorse
idriche a disposizione. Non ¢ un’emergenza ma un dato di cui dobbiamo prendere atto.
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Interveniamo attraverso azioni in grado di rendere resilienti queste popolazioni e politiche di
sviluppo con proposte di breve, medio e lungo termine.

2-800-0000
Hilde Vautmans (ALDE). — ledereen heeft het hier al gezegd: 20 miljoen mensen verkeren in
hongersnood in Zuid-Sudan, Jemen, Nigeria en Somalié. Per dag sterven er 21000 mensen
wereldwijd de hongerdood. Dat wil zeggen elke vier seconden één. Dat betekent, als je snel kan
rekenen, een enorm aantal doden in de tijd dat wij dit debat voeren Meneer de commissaris, u
heeft gezegd: “We hebben een heel omvangrijk hulpprogramma gepland. We hebben geld
uitgetrokken en gezorgd voor noodhulp”. Uit uw woorden begreep ik dat u de noodzaak en de
urgentie ziet. Alle hulporganisaties vragen dat wij heel dringend iets doen. In Jemen alleen zijn een
half miljoen kinderen met de hongerdood bedreigd.

Ik vrees dat de noodhulp die we nu uittrekken, niet voldoende is. Ik zou u onze steun vanuit ALDE
willen toezeggen om meer te doen: noodhulp, structurele steun, ingrijpen in die conflictgebieden,
aandacht voor de kinderen. Ik vrees echt dat, als we niet heel snel nog meer doen, mijn kinderen
later een onderzoekscommissie gaan vragen om te zeggen: “Europa, waarom heb je niet meer
gedaan?”

2-801-0000
Michela Giuffrida (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, 20 milioni di persone
rischiano di morire di fame in Nigeria, Somalia, Sud Sudan e Yemen. Un milione e mezzo di
bambini sono a imminente rischio di morte: € una crisi senza precedenti. Sono i dati del’lONU
sulla situazione nei Paesi africani; non € un esercizio statistico o di censimento: ¢ un avvertimento,
un allarme, la previsione di un dramma annunciato.

La causa di queste morti non ¢ perod solo la natura, la siccita o l'incombente carestia. Le
responsabilita principali sono degli uomini, della guerriglia tra gruppi ribelli, del terrorismo, di
chi, in quell’area, sfrutta le risorse in modo criminale impoverendo il territorio e la popolazione.

Servono 4 miliardi di dollari: ne sono stati raccolti appena 90 milioni, in un momento in cui gli
Stati Uniti di Trump potrebbero anche ridurre gli aiuti. E adesso che I'Unione europea deve
diventare determinante e assumere un ruolo da protagonista nell'immediato, per salvare quelle
vite e, strategicamente nel futuro, per dare un’opportunita di sviluppo all’Africa.

2-802-0000
Jytte Guteland (S&D). — Fru talman! I Europaparlamentets debatt i februari varnades det for en
annalkande humanitar kris i Sydsudan. Nu star vi har och bevittnar den intraffa. Det ar dock inte
bara i Sydsudan, utan hungern hotar ocksd Jemen, Nigeria och Somalia i vad som kallas den
storsta humanitira katastrofen sedan andra virldskriget. Det ér inte acceptabelt att midnniskor ska
svilta i dag nér vi har all den information som vi har, nir vi vet i tid vad som dr pa vag att handa.
D4 dr det inte acceptabelt att omvirlden blundar.

Som forilder siger jag det som mdnga foraldrar har sagt forr: Genom mitt barn ser jag virldens
barn. Nir jag som europé lagger mitt barn i kvall tryggt och lugnt sd vet jag att det finns modrar i
andra delar av virlden i linder ddr man inte kan garantera att barnet far somna matt. Det ér inte
acceptabelt. Vii EU maste gora betydligt mer i solidaritet med de barn som svilter.

2-803-0000
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). - Madam President, Commissioner, dear colleagues, it is clear
that we are in the middle of a tragic humanitarian crisis. We absolutely have to avoid a catastrophe
in these countries, where 20 million people are facing hunger and drought, by all means. The
number of undernourished children in urgent need of life-saving interventions has spiked against
the backdrop of drought. People living in fragile, conflict-affected states, have to cope with



14-03-2017 215

national disasters and with the impact of violence and instability on health, basic service
provision, social cohesion, mobility, opportunities and livelihoods. I believe we can still save
many lives. The severe malnutrition and looming famine are largely man-made. We must not
repeat the tragedy of the 2011 famine in the Horn of Africa. Our common humanity demands
faster action, and I urge you, Commissioner, if you have not paid a visit in the region, you have to
doit.

2-804-0000

Catch-the-eye-Verfahren

2-805-0000
Stanislav Pol¢ak (PPE). — Pani predsedajici, jd se pfizndm, Ze jsem se o rozsahu této humanitdrni
katastrofy nevédél, védél jsem pouze o jejim rdmci, ale do té doby, dokud jsem si nevyslechl slova
pana komisafe, tak jsem skute¢né tento rozsah neznal a je to pro mé obrovsky Sok. Chci fici panu
komisafi, ze jakykoliv krok, ktery ucini k tomu, aby byt jeden jediny Zivot byl zachranén, tak
takovyto krok samoziejmé myslim, Ze nejen jd, ale vsichni mi kolegové podpofi. Ja bych chtél
slySet slova o tom, Ze budeme hledat pficinu této katastrofy a zdroven vyvodime i osobni
zodpovédnost konkrétné zodpovédnych lidi. Aby tito lidé védéli, ze se neschovaji v zadné dife
svéta, ze neuteCou pred tou zodpovédnosti a Ze bude vyvozena podle platnych pravidel
mezindrodniho trestniho prava. Ja si myslim, Ze toto je stra§né dtlezité, aby takovyto vzkaz dnes
viidi témto lidem ze Strasburku zaznél.

2-806-0000
Julie Ward (S&D). — Madam President, I thank all of my colleagues here, especially Soraya Post,
for raising this issue. The scale of the catastrophe we see unfolding before us is staggering. UNICEF
estimates that 1.4 million children are at imminent risk of death from starvation, today in the 21st
century. Hundreds of thousands of children are in immediate risk in Nigeria and Yemen. This
comes on top of the food insecurity in these regions that affects millions already, especially
women and girls. Clearly, more must be done urgently to save these lives. Women and girls,
particularly pregnant women and adolescent girls, are the most vulnerable to the effects of
malnutrition. We must make sure that our policy on this is coherent and consistent.

We cannot expect to solve the humanitarian crisis if we keep selling arms to Saudi Arabia or
overlook the role of Iran in the war in Yemen and the region. I also want to reiterate the long-term
role of education and intercultural dialogue in peace-building and development. Fighting against
malnutrition requires we ensure access to education.

2-807-0000

Jean-Luc Schaffhauser (ENF). — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, vous avez tout
notre soutien pour un programme d’aide humanitaire. Mais nous devons nous poser une série de
questions. Pourquoi avons-nous détruit les économies locales de production? Est-ce que nos
accords de libre-échange et nos derniers accords n’y contribuent pas encore plus, quand on voit en
cinquante ans, la dépendance au niveau agroalimentaire? Na-t-on pas introduit l'ingérence
systématique au niveau politique, la manipulation des pouvoirs, mais également la politique de
libre-échange, celle du «renard libre dans le poulailler libre»?

Plus particulierement, n'avons-nous pas une responsabilité dans cette scission du Soudan a
laquelle jétais opposé et qui nous a conduits a la guerre? N'avons-nous pas également une
responsabilité dans cette guerre du Yémen qui n’a pas été dénoncée, avec notre allié, un soi-disant
allié —ce n'est pas mon allié - qu'est I'Arabie saoudite et ses exactions contre I'humanité,
également au Nigeria?

2-808-0000
Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, bhiomar ag geardn sa Pharlaimint seo faoi seo agus faoi sitd
ach i gcompardid leis na tiortha seo, nil méran le bheith ag geardn againn faoi. Sna tiortha seo a
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leanas: an Nigéir, an tSomdil, deisceart na Suddine agus an Fimin, t4 sé scannalach sa 14 atd inniu
ann go bhfuil an méid sin daoine i mbaol bdis de bharr ocrais agus gorta agus nior cheart an
milledn a chur ar an Aontas mar td an tAontas seo ag déanamh nios mé chun cabhri leis na
tiortha sin nd aon aonad no tir eile ar domhan. Agus ni aontaim freisin mar a ddirt daoine on eite
chlé go gcuirfi an milledn ar chomhlachtai méra domhanda, an Banc Domhanda, an IMF agus mar
sin de. Nil siad gan locht ach td sé soiléir gurb iad na cdiseanna is moé le daoine a bheith ag fdil
bhdis nd cogal inmhednacha sna tiortha sin, cogai cathracha, drochrialtais agus athra aerdide.
Cabhroéidh COP 21 leis na fadbhanna a bhaineann le hathri aerdide a shocrti amach anseo agus
caithfimid ar ndicheall a dhéanamh chun rialtas buanseasmhach féarailte a chur ar bun sna tiortha
sin.

2-809-0000
Victor Negrescu (S&D). — Doamna presedintd, nu mai este timp. Suntem in fata uneia dintre cele
mai mari crize umanitare dupa 1945, cand peste 20 de milioane de oameni din Nigeria, Somalia,
Sudanul de Sud si Yemen sunt amenintati de foamete. Potrivit UNICEF, 1,4 milioane de copii ar
putea muri pand sfarsitul anului. Pentru a evita insd un dezastru, ONU estimeazi cd este nevoie,
pand la finalul lunii iulie, de peste 4,4 miliarde de dolari. In ciuda promisiunilor generoase, ONU a
primit doar 90 de milioane anul acesta. Toate cele patru state au in comun conflictul, dar mai ales
lipsa de reactie a marilor actori internationali, care din nou nu inteleg cd nu ne putem ascunde, ca
avem o responsabilitate umanitard. Pentru cei care nu vid dincolo de aspectele imediate, le
reamintesc ce efecte directe si imediate au avut situatiile din Siria si Libia asupra Europei. Asa cd nu
mai este timp.

Domnule comisar, aveti intregul meu sprijin. Haideti sd trecem la treabd, dar si sd actiondm direct
asupra cauzelor care au generat aceste situatii.

2-810-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, venti milioni di persone rischiano
di morire di fame nei prossimi mesi. Secondo Stephen O’Brien, responsabile umanitario dellONU,
l'area tra Sud Sudan, Somalia, Yemen e Nigeria nordorientale sta affrontando la peggiore crisi
umanitaria dalla creazione delle Nazioni Unite. Le prime vittime di questa catastrofe alimentare
sono ampiamente le fasce pit deboli della popolazione, come i bambini.

La condizione del Sud Sudan appare la piu allarmante: circa 250 000 bambini rischiano la vita a
causa della malnutrizione. Dati simili non si vedevano dal 1998, uno degli anni piu violenti della
guerra civile. Secondo le stime sarebbero necessari 4,4 miliardi di dollari entro luglio per arginare
gli effetti della carestia e scongiurare una catastrofe umanitaria.

Una situazione di cui I'Europa si deve far carico, innanzitutto per ragioni umanitarie. Questa volta
non ci si puo voltare dall'altra parte: se non si aiutano queste popolazioni il prezzo pit alto lo
paghera proprio I'Europa, che potrebbe trovarsi al centro di un flusso migratorio di dimensioni
gigantesche.

2-811-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

2-812-0000
Christos Stylianides, Member of the Commission. — Madam President, I would like to thank the
Members very much for their comments and views. We definitely share the same concerns and
worries, and of course our determination is common. There is no doubt that we have to do more.
But make no mistake: as my dear friend has already mentioned, the European Union is doing its
part and we will, of course, do more.
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But let me remind you of something critical. This is also a development crisis. As some of you
have already mentioned, we need to address the root causes of fragility, conflict, poor governance,
non-governance and the rule of law. Otherwise our response will never achieve sustainable results.
The European Union Trust Fund for Africa and the External Investment Plan, as new instruments,
are aimed precisely at covering this dimension.

We do not, of course, have any illusions, but I think we are already moving in the right direction in
order to address the root causes. In parallel, what matters in any humanitarian crisis is that
humanitarian organisations have immediate and full access to do their job and deliver aid.
Repeated violations of international humanitarian law are simply unacceptable. The governments
of these countries have a primary responsibility to care for the basic needs of their populations
and to allow aid organisations to support them in this obligation.

To conclude, let me say that this human suffering is not inevitable. Almost all these crises are
manmade. Above all — as some of you have already said — they need political solutions. The
European Union has a responsibility to put its weight behind efforts to address the root causes of
these crises, be they driven by conflict, climate change, population growth or other causes.

Once again, thank you very much for your support in this very difficult situation. My personal
promise is that we have to continue in this way in order to alleviate the suffering of the people and
to save lives.

2-813-0000
Die Prisidentin. — Danke, Herr Kommissar! Ich wiinsche Ihnen und vor allem all den Menschen,
die von dieser schrecklichen Hungersnot betroffen sind, dass wir auch tatsédchlich helfen konnen.

Die Aussprache ist geschlossen.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

2-813-0500
Marijana Petir (PPE), napisan. — Gotovo 1,4 milijuna djece je u neposrednom riziku od smrti
zbog teske akutne pothranjenosti, a viSe od 100 milijuna ljudi na svijetu je kriticno pothranjeno.
Glad se posebice $iri u Nigeriji, Somaliji, Juznom Sudanu i Jemenu, gdje konflikti i susa sprecavaju
proizvodnju hrane. Ratovi u Jemenu, Nigeriji i Juznom Sudanu opustosili su ta podrugja, a susa u
isto¢noj Africi i Somaliji je unistila poljoprivredu i ostavila milijune ljudi u siromastvu.

Izvjesca i informacije koje dolaze iz tih zemalja, upozoravaju da bi kriza hrane, koja je ve¢ odnijela
zivote stotina ljudi, mogla biti najrazornija u posljednjih nekoliko desetljeca. U Nigeriji ¢e skoro
250 000 djece mlade od 5 godina oboljeti od neuhranjenosti ove godine. Situacija u toj drzavi se
pogorsava i zbog nasilja koje ¢ini Boko Haram, zemlja je ostala bez poljoprivredne proizvodnje,
trZiste je poremeceno, a cijene hrane su nedostiZne. Situacija je sli¢na i u Jemenu, gdje gradanski
rat bjesni ve¢ dvije godine, kao i u naftom bogatom Juznom Sudanu, gdje su borbe etnicki
podijelile zemlju i rastrgana je ratom od 201 3. godine. Potrebna je sto brza reakcija, jer vrijeme
istice za milijune ljudi.

16. Nutzung des Frequenzbands 470-790 MHz in der Union
(Aussprache)

2-815-0000
Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber den Bericht
von Patrizia Toia im Namen des Ausschusses fir Industrie, Forschung und Energie iiber den
Vorschlag fiir einen Beschluss des Européischen Parlaments und des Rates iiber die Nutzung des
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Frequenzbands  470-790MHz in der Union (COM(2016)0043 -C8-0020/2016 -
2016/0027(COD)) (A8-0327/2016).

2-816-0000
Patrizia Toia, relatrice. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, voglio
innanzitutto ringraziare i miei colleghi relatori-ombra e gli altri colleghi coi quali ho lavorato
perché in un solo anno — la proposta della Commissione ¢ del febbraio 2016 — siamo arrivati
allapprovazione e a concordare nel trilogo un buon lavoro, io credo, che ¢ una tappa
fondamentale per il pieno raggiungimento dell’'Unione digitale.

Oggi ¢ evidente a tutti che la connessione ad alta velocita ¢ fondamentale per la nostra societa e
per la nostra economia. Si prevede che entro il 2021 il numero degli smartphone raddoppiera e che
entro il 2020 il traffico Internet aumentera di ben otto volte rispetto a quello attuale. Cito solo
questi due dati per dare la misura dell'incremento e della crescita rapida di tutto cio che ¢ legato al
digitale.

Dobbiamo essere pronti a rispondere a questa domanda crescente di connessione. o penso che
dobbiamo farlo perché i consumatori ne hanno bisogno, come le imprese e le amministrazioni
pubbliche, per offrire servizi migliori e piu efficienti. Penso a tutti i servizi innovativi — sono
davanti agli occhi di tutti noi — che stanno nascendo: dalle automobili connesse, a tutta la gestione
della sanita a distanza, a tutti i servizi della pubblica amministrazione e anche a tutto il
grandissimo tema della digitalizzazione delle imprese.

Internet of things, cloud e servizi di comunicazione mobile sono solo alcuni esempi di connettivita
che stanno conoscendo questo sviluppo a livello globale. E c’¢ pertanto una richiesta di velocita
ma anche di reti di comunicazione in grado di trasportare molti dati, una massa enorme e
crescente di dati, raggiungendo aree densamente abitate cosi come aree remote.

Lo sviluppo delle piti avanzate tecnologie impone dunque al legislatore europeo di garantire il
miglior accesso possibile a Internet per tutti i cittadini, anche nelle zone remote, contribuendo
anche allo sviluppo di applicazioni sempre pit: transfrontaliere e transnazionali.

Le frequenze radio non hanno confini, ragion per cui € necessario prevedere un migliore
coordinamento dello spettro a livello europeo — io sono una grande sostenitrice da tempo di
questa esigenza di coordinamento a livello europeo — ed ¢ in questo contesto che si inserisce la
proposta di questa decisione che voteremo domani, che contiene misure specifiche per la
liberazione coordinata della banda 694-790 MHz, chiamata piu velocemente la "banda dei
700 MHz".

Scopo della proposta ¢ creare criteri uniformi a livello europeo per 'assegnazione delle frequenze,
per superare barriere all'ingresso, per vincere gli attuali ostacoli alla concorrenza e per offrire
questa connettivita senza fili ad alta velocita con un carattere universale.

La disponibilita di un ampio spettro radio ¢ uno dei presupposti essenziali della diffusione di
servizi a banda larga. La sua gestione avviene a livello nazionale — ¢ un bene nazionale — e la
vendita dei relativi diritti d’'uso puo assicurare ingenti entrate ( qualche stato lo ha gia fatto) per le
casse degli Stati membri. Ma la gestione a livello nazionale dello spettro radio determina
condizioni molto diverse tra i singoli Stati, sia in termini di durata di licenze, di obblighi di
copertura, ma soprattutto conseguenze di mancata efficienza dell'utilizzo di questa risorsa cosi
preziosa. Ecco perché ad avviso della Commissione, ma anche del Parlamento, occorre intervenire
in modo tempestivo, come stiamo facendo, perché lo spettro sia gestito e regolamentato in modo
pit efficiente.
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Sostanzialmente la proposta si incentra su due elementi: per la banda 700 c’¢ un calendario
comune affinché sia effettivamente disponibile per 'uso da parte dei servizi senza fili a condizioni
armonizzate, con misure di coordinamento a sostegno della fase di transizione. Per la banda di
sotto del 700 ¢ prevista una priorita a lungo termine per la distribuzione di servizi di media
audiovisivi al grande pubblico, insieme a un approccio flessibile, all'uso dello spettro in risposta al
diverso grado di diffusione della televisione digitale terrestre nei vari Stati membri.

Abbiamo raggiunto un buon compromesso in commissione ITRE, chiedendo che il rilascio di
questa banda avvenga entro il 2020 ma anche che sia prevista, per alcuni Stati, la possibilita di una
piccola dilazione, motivata con alcune specifiche condizioni. E abbiamo chiesto anche un piano di
coordinamento per le questioni transnazionali.

Penso si tratti di un buon lavoro, equilibrato, che risponde a obiettivi chiari e che ci mettera in
condizione di vincere questa gara per la diffusione del 5G e di tutte le tecnologie pit avanzate.

2-817-0000
Andrus Ansip, Vice-President of the Commission. — Madam President, honourable Members of
Parliament, we welcome the political agreement in December 2016 and the swift preparation of
the final text by both co-legislators. A coordinated and timely release of the 700 MHz band by
mid-2020 is fundamental to establish a European world-leading 5G home market of innovative
services like the connected car and high-speed rural broadband. The Commission has suggested
ambitious connectivity targets in its digital single market strategy, and also a structured plan for
European leadership in deploying 5G mobile services.

One objective is that all European households, including in rural and remote regions, should have
access to connectivity offering download speeds of at least 100 Mbps by 2025. In addition,
uninterrupted 5G coverage should be ensured in urban areas and along major transport paths by
2025. For this to happen we need high-quality spectrum to provide wide area coverage at high
speed and a reasonable cost for operators. The 700 MHz band is ideal for this purpose.

With regard to the agreed sub-700 MHz band, its availability for broadcasting until 2030 ensures
legal certainty for developing our European audiovisual model as well as flexibility for adapting to
diverse national situations. Therefore we will work closely with the Member States on a timely and
structured implementation of this instrument by the following steps: publishing national
roadmaps for transition, a key tool to ensure predictability for our stakeholders and consistency of
approaches in the single market; minimising delays for 700 MHz availability and resolving cases
of cross-border interference in a timely manner; enhancing wireless coverage for high-quality
connectivity for citizens and innovative services; fostering coordination of the evolving use of the
sub-700 MHz band including a future review.

[ would like to congratulate Parliament for the timely work on this file initiative, and in particular
to thank the rapporteur, Ms Toia, for her efforts.

2-818-0000
Gunnar Hokmark, on behalf of the PPE Group. — Madam President, first of all I would like to thank
the rapporteur, Ms Toia. It was a very good cooperation and we achieved a lot, securing that the
700 MHz band can be allocated in 2020, with some adjustments for some Member States if they
have duly justified reasons until 2022. This means an important opportunity for Europe. I think
you can say that the third generation of mobile telephony was a digitalisation of telephony, and
Europe was in the lead with very important consequences of a positive kind for the European
economy.



14-03-2017 220

4G was the digitalisation of services, and Europe lost the lead because of fragmentation, and
because we did not deploy the networks rapidly enough. And that also had economic
consequences because Europe is lagging behind, not only regarding 4G but also regarding all the
services that are coming from 4G. That creates problems for our competitiveness, innovation,
unemployment and growth.

5G is the normalisation of the digital, and that makes the game much more important, because if
we cannot be in the lead regarding 5G we will not be in the lead regarding innovative products,
companies, services, and we will not be able to take the lead regarding growth, global champions
and competitiveness. This has huge consequences and I think, seen from this perspective, the
decision here tonight is one of the more important in Europe in order to make Europe strong,
globally and economically.

5G is dependent on the 700 MHz band. Not only because of the rapid increase in mobile data
traffic, which our rapporteur described, but also because it is essential as a base for 5G regarding
connectivity, regarding rural areas but also regarding the opportunity to reach through buildings
and make the services possible everywhere. And 5G will mean huge opportunities for us in
healthcare, for the car industry, for traffic, for small cities, indeed for everything because it will be
not only the internet of things but the internet of everything or anything.

And we must be aware that other parts of the world want to be in the lead: China, the US and a lot
of others. I want Europe to be in the lead. So let us do this as fast as possible and be as ambitious as
possible regarding spectrum.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

2-819-0000
Jean-Luc Schaffhauser (ENF), question “carton bleu”. — Je m'excuse parce qu'il est quand méme un
peu tard, mais vu I'éloge qu’a fait mon collegue sur la 5G et la volonté qu'effectivement, I'Europe
soit leader — ce que je peux partager avec lui—, je veux simplement lui poser une question: est- il
possible pour I'Europe d’étre leader alors qu'elle ne maitrise pas actuellement le software et le
hardware?

Donc aujourd’hui, pouvons-nous étre leader d’'une technologie alors que nous ne maitrisons pas la
construction industrielle de cette technologie?

2-820-0000
Gunnar Hékmark (PPE), blue-card answer. — I think the answer is quite simple. If we do not have
the best preconditions for 5G and the services, then we will not have the best opportunities. We
have seen, as regards 3G and other parts of history, that we were able to take the lead, but we will
never be able to take the lead if we are not looking globally, if we are protecting our borders and
closing ourselves off to the world outside. Then we will not be in the lead because the thing is, if
you are alone, you cannot lead. Being a leader means that you are global, and I want Europe to be a

global leader.

2-821-0000
José Blanco Lopez, en nombre del Grupo S&D. — Sefiora presidenta, antes de nada quiero felicitar a
Patricia por el acuerdo que ha alcanzado.

Muchas veces hemos hablado en esta Cimara de la revolucién digital, del internet de las cosas, de
millones de dispositivos conectados los unos con los otros, del despliegue del 5G. Esta decision
que hoy conocemos es bésica para hacer realidad todo esto, porque, sin espectro suficiente, nada
de ello es posible.
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Este acuerdo es positivo, y es positivo porque libera espectro para el acceso mévil, facilitando un
nuevo carril a toda una nueva generacion de servicios. Es positivo porque da certidumbre en la
banda sub-700 a los servicios de radiodifusién. Y es positivo porque, como habia pedido este
Parlamento en reiteradas ocasiones, se habilitan compensaciones, en particular para los usuarios
finales, por los costes de la migracion.

En suma, este es un acuerdo que pone a Europa en la senda adecuada para lograr sus objetivos de
conectividad, que, como ha dicho la ponente, es algo muy importante, muy importante para
nuestra sociedad, pero muy importante para nuestra economia.

2-822-0000
Paloma Lopez Bermejo, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefiora presidenta. Valoro el consenso
alcanzado en este Parlamento para dotar de flexibilidad a la transicién de la banda 700 hasta 2022
y garantizar, hasta 2030, la presencia de la radiodifusion terrestre en el sub-700, y para basar
cualquier decisién posterior sobre este espectro en objetivos sociales, culturales y econdmicos de
interés general, contando con la participacion de todas las partes interesadas. Creo que esta forma
de proceder deberia servir de referencia para el futuro del mercado digital en Europa, incluidos el
5G y el nuevo cédigo de comunicaciones.

Debemos ser capaces de regular para asegurar que la promocién de nuevos usos digitales no
ahonde en la brecha digital entre las zonas urbanas y rurales o entre generaciones. Debemos
regular para que se mantengan servicios ptblicos fuertes en el campo de la radiodifusion, como
garantia de produccion propia y de calidad, y como fuente de informacion veraz. Debemos regular
para luchar contra la concentracién del mercado digital en unas pocas plataformas que roban las
obras a los creadores y trabajadores de la cultura y les impiden una remuneracion justa,
sustituyendo la informacién y la creacién por el sensacionalismo y la publicidad.

Y, para ello, debemos tejer una alianza con trabajadores y creadores para definir conjuntamente la
transicion al futuro digital. Mas alld de la decisién de hoy, nos queda un gran trabajo por delante. Y
aprovecho también para darle la enhorabuena a la ponente.

2-823-0000
Barbara Kappel, im Namen der ENF-Fraktion. — Frau Prisidentin, Herr Kommissar! Das Internet
der Dinge, Cloud und Mobilfunkdienste, die Digitalisierung der Industrie — Stichwort Industrie 4.0
—, e-Government oder die G5-Technologie — sie alle haben eines gemeinsam: Sie brauchen
Kommunikationsnetze, die schnell sind, die grofSe Datenmengen befordern konnen und die dicht
besiedelte genauso wie abgelegene Gebiete, also den landlichen Raum, erreichen konnen. Neben
neuen Technologien fiir Dateniibertragung und -empfang kommt es in der Gigabit-Society vor
allem auf eine umfassende Nutzung von Frequenzbereichen an, im vorliegenden Fall das
Frequenzband 470-790 MHz.

Ziel dieses Berichts ist es, in dieser Bandbreite eine EU-weit einheitliche Frequenzzuweisung zu
schaffen, die Unternehmen und Biirgern gleichermaflen eine flichendeckende kabellose
Netzanbindung mit hohen Geschwindigkeiten ermaoglicht.

Wir brauchen schnelles Internet, doch das wird teuer. Der deutsche Bundesverkehrsminister hat
erst kiirzlich vorgerechnet, dass der flichendeckende Breitbandausbau allein in Deutschland rund
100 Mrd. EUR kosten wird. Internetanschliisse mit Leistungen von 1000 Megabit pro Sekunde
sollen bis 2025 das digitale Maf§ der Dinge sein. Auf EU-Ebene ist man da weniger ambitioniert.
Alle Unionsbiirger sollen bis 2020 Zugang zu Breitbandgeschwindigkeiten von mindestens
30 Megabit haben.
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Wichtig bei diesem Bericht: Um eine Harmonisierung des Frequenzbandes zu erreichen, ist
vorgesehen, dass die Mitgliedstaaten bis zum 30. Juni nichsten Jahres einen eigenen Fahrplan fiir
die Umwidmung des 700 Megahertz-Bandes beschliefen. Geht man davon aus, dass sich das
mobile Internet im Vergleich zu heute bis 2020 verachtfachen wird, so ist der Kapazititsausbau
eine Grundvoraussetzung fiir die Gigabit-Society.

Der Berichterstatterin ist deshalb zu danken. Ich schliefe mich der Einschdtzung des Kollegen
Hokmark an, dass dieser Bericht besonders wichtig in Bezug auf die Umsetzung der 5G-Frequenz
ist, weil das 700 Megahertz-Band dafiir eine wesentliche Voraussetzung ist.

2-824-0000
Jerzy Buzek (PPE). — Madam President, [ would like to offer my congratulations to Madam Vice-
President. Congratulations also to Patrizia and to all the shadow rapporteurs.

It is a very good result, and also a very large majority in the Committee on Industry, Research and
Energy (ITRE). It shows our strong support for the Commission proposal, even though we also
introduced crucial amendments. We gave flexibility to Member States, up to two years, to
postpone assignment of the relevant part of the spectrum, and we also made sure that
broadcasting operators have investment certainty until the year 2030 using under-700 MHz
frequency. To bridge the digital divide in Europe, to offer higher speed and higher quality
broadband to consumers, and ultimately the 5G revolution — these are a huge step forward, but
some issues before us are very important. We should not forget about that — the timing of
auctions, licence duration, spectrum trading, greater EU coordination of spectrum assignments
are all very important. They are all addressed in the telecom framework.

[ can assure you, dear colleagues, and also the representative of the European Commission, that in
ITRE committee we will do everything to make sure that all our regulations will help our industry,
our SMEs and, first of all, our citizens, so we are prepared for hard work. Mr Vice-President, dear
colleagues, once again, thank you for the regulation.

2-825-0000
Miapetra Kumpula-Natri (S&D). — Madam President, I would like to congratulate the
rapporteur, Ms Toia, for reaching compromises so quickly in the interinstitutional negotiations on
this 700 MHz band agreement.

Spectrum policy is an area where better coordination and harmonisation of allocation schedules
bring significant additional benefits for consumers, industries and societies in Europe. We have set
the path towards 5G to regain leadership in digitalisation in Europe. Countries willing to deliver
spectrum allocation quickly to meet the increased need for wireless broadband electronic
communication are now able to do so, and we are also setting a deadline for when the last
Member States should follow. I am happy that Parliament was even able to modernise this piece of
legislation so that it does not limit spectrum allocation to downlink only. Both uplink and
downlink are important for future two-way connectivity of the digital society in order to get from
it everything that we need.

The next step on spectrum policy is being taken with the reform of our telecom framework. We
have to deliver added value for our societies. We must boost digital economy innovations,
well-being and jobs in Europe. To do that we need to ensure that spectrum policy facilitates
competition in the markets. We need spectrum policy to push investment to the vital digital
networks, and we need to allow innovative services to flexibly gain access to the spectrum and
enter the market.
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2-826-0000
Jean-Luc Schaffhauser (ENF). — Madame la Présidente, chers collegues, ce texte —dont par
ailleurs japprécie beaucoup la rapporteure — n’a pas vraiment de raison d’étre, car 'harmonisation
du spectre est déja réalisée par I'Union internationale des télécommunications et par la conférence
européenne des postes et télécommunications, qui ne dépendent pas de Bruxelles, mais sont des
organisations intergouvernementales.

La Commission veut donc une fois de plus renier les attributions des Etats. La proposition de la
Commission est en réalité un premier pas vers son projet de spectre européen, vers un régulateur
unique et vers lattribution des fréquences au niveau européen. Toutefois, les amendements
déposés par mes collegues, la flexibilité accordée aux Etats dans les amendements négociés, les
délais de mise en ceuvre des applications, la réaffirmation du droit des Etats, tout ceci nous
amenera a nous abstenir sur la résolution législative.

2-827-0000
Sedn Kelly (PPE). — Madam President, even though it is now 10.30 p.m, I am enjoying this
debate. First, and foremost, I would like to commend the rapporteur, Mrs Toia, and also my good
friend and colleague who has just left, Gunnar Hokmark, who did an excellent job and reached
what I believe to be a good and well-balanced agreement.

The key point here to remember is that a requirement for the fast roll-out of 5G is: do we want to
be a leader, or a follower? Allocating this spectrum as soon as possible is vital if we want to ensure
the steady roll-out of 5G. 5G is a development which brings significant benefits to European
economies. We were too slow in deploying 4G and, as a result, we were left chasing our
competitors. We need to secure enough spectrum for this roll-out between faster download
speeds, higher capacity, more broadband users and more reliable networks. This is crucial for
businesses and citizens alike, and we need to ensure that they are at the forefront of the roll-out.

Coming from a rural constituency, I know only too well the problems with connectivity outside
urban areas. Skibbereen is a town in county Cork, in my constituency. It is Ireland’s first rural
digital hub, Ludgate, also known as Gigabit Town. As a result, Skibbereen is home to many
innovative businesses and projects. It is an example of the possibilities when our rural areas are
given access to strong connectivity, and I am extremely proud to see such great work happening
in my constituency.

This frequency band is crucial for ensuring the provision of these broadband services in rural
areas, to keep up with towns and cities and help to ensure that our rural population is not left
behind in the digital age. From the perspective of Ireland, a country which prides itself on
leadership in the digital start-up sphere, it is crucial that we set the infrastructural framework to
attract companies to Europe, and this means rolling out 5G. We cannot be left behind in this
regard, otherwise we are allowing jobs to go elsewhere at a time when we should be giving the
signal that all of Europe is open for business.

2-828-0000
Victor Negrescu (S&D). — Doamnd presedintd, in primul rand vreau s o felicit pe raportarea
Toia pentru reusita sa. Internetul si serviciile de comunicatii mobile se dezvolta intr-un ritm foarte
alert in toatd lumea, tendinte care trebuie urmate inclusiv la nivel european. Pentru a putea sd
construim o piatd unicd digitald avem nevoie inclusiv de noi tehnologii de transmisie si receptie a
datelor.

De aceea, sustin propunerea Comisiei Europene de a elibera banda de 700 MHz. Aceasta se
preteazd la asigurarea furnizdrii de servicii in banda largd in zonele rurale, raspunzand nevoilor
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specifice de distributie a mijloacelor media audiovizuale. Astfel, putem garanta accesul tuturor
cetdtenilor pand in 2020 la internet in banda largd la o vitezd de cel putin 30 Mb/s.

Tinand cont cd pana in 2020 traficul de internet mobil va creste de opt ori fatd de nivelul actual,
este necesar sd evaludm posibilitatea de a avea un cadru normativ uniform la nivelul Uniunii
Europene. De aceea, sustin elaborarea de indatd a unei foi de parcurs de cdtre fiecare stat membru.
Nu trebuie sd avem castigdtori sau pierzdtori de pe urma revolutiei tehnologice, pentru ca, intr-
adevdr, cetdtenii europeni sd poatd beneficia de pe urma oportunitdtilor oferite de aceasta.

2-829-0000
Michal Boni (PPE). — Madam President, my congratulations to Ms Toia, the rapporteur, for the
excellent work. This proposal needs to be put into the right context. It is not purely a matter of
allocating spectrum. This is about ensuring that Europe has the potential to lead the expansion of
5G and to attract investments in this new economy. With the rapid expansion of 5G, which will
need spectrum in the lower parts, such as the 700 MHz frequency band, Europe holds the
potential for transforming into the world’s most dynamic market. 5G is crucial for the Internet of
Things, virtual reality development — key for the new educational tools. It is basic for car-
connected development and the paradigm shift in the healthcare area. The use of 700MHz
frequencies has to be considered in the light of this rapid technological game-changer.

The broad implementation of 700 MHz is meant to be as coordinated and harmonised as possible,
in order to pave the way for 5G. Timely and harmonised decisions are necessary. It is the
obligation of all of us, and above all, of all Member States. Making available the 700 MHz band —
starting with using Giga frequencies (from 1 to 26/28 in the first stage) — in a timely manner, is a
cornerstone of delivering on European Digital Agenda targets, particularly to sparsely populated
and remote areas in Europe.

I am from Poland. There are some challenges related to cross-border interferences of radio signals
from Ukraine, Belarus and Russia. Working on this portfolio, we wanted to have this scheme for
justified reasons in view of potential delays in the implementation of the solution for 2022. We
will do our best, but we can avoid these delays if we act together — the Polish authorities, with the
support of the European institutions — during negotiations.

2-830-0000
Carlos Zorrinho (S&D). Senhora Presidente, estamos a assistir a uma revolugdo digital, induzida
pela aceleragdo tecnoldgica, na capacidade de captacdo, processamento e transmissdo de dados.
Esta revolucdo constitui uma oportunidade de reconfiguragdo da sociedade em que vivemos,
tornando-a mais centrada na realizagdo das pessoas, menos desigual e mais sustentavel. Por isso,
esta revolugdo ndo pode ser comandada pela tecnologia — é a tecnologia que tem de ser
instrumental em relagdo a visdo da Sociedade Europeia a Gigabits que escolhermos concretizar.

Satido o projeto de resolugdo legislativa em apreciacdo e, em particular, o excelente trabalho
desenvolvido pela minha colega Patricia Toia. Assumindo as virtualidades da proposta da
Comissdo, o acordo assegura melhorias na boa afetagdo dos recursos de espectro na Unido
Europeia, permitindo o desenvolvimento de uma nova gera¢do de servicos de banda larga sem
fios, tecnologicamente lideres e inclusivos.

E também esta a filosofia que preside a iniciativa WiFi4EU, de que sou relator, e que visa
exatamente proporcionar aos cidaddos europeus uma boa experiéncia de acesso a Sociedade
Europeia a Gigabits, independentemente da sua situagdo econémica ou localiza¢do geografica.
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Em sintese, Sra. Presidente, o projeto em apreciagdio é um passo muito importante para a
concretizagdo de uma unido digital, que recoloque a Unido Europeia na linha da frente de uma
revolugdo ao servico das pessoas, da economia e da qualidade de vida dos europeus.

2-831-0000

Catch-the-eye-Verfahren

2-832-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, complimenti a Patrizia Toia per
l'ottimo lavoro. I servizi di connettivita stanno conoscendo un rapido sviluppo a livello globale e
richiedono velocita ma anche reti di comunicazione in grado di trasportare molti dati e di
raggiungere le aree pili remote.

La disponibilita di un ampio spettro radio, attualmente gestito a livello nazionale con condizioni
molto diverse tra i singoli Stati membri, € uno dei presupposti essenziali per la diffusione dei
servizi a banda larga.

Con questa proposta di decisione i criteri per 'assegnazione delle frequenze saranno uniformati a
livello europeo, obbligando gli Stati membri a rendere commerciabili diritti d'uso dello spettro per
i servizi di comunicazione elettronica nella banda di frequenza dei 700 MHz.

L'attuazione delle misure proposte, oltre a rendere meno costoso lo sviluppo di dispositivi e di
servizi innovativi, consentira all’Europa di accelerare verso il mercato unico digitale e verso lo
sviluppo della rete a 5G e di recuperare, quindi, il gap con i paesi leader in banda larga mobile.

2-833-0000
Notne Mapiag (ECR). — Kupia Tpoedpe, to ebpog tov 400 ¢og 790 MHz yprjowponoteital orjpepa
EUPEWG YO PT)PLAKEG TNAEOTTIKEG HETABOOEIG KL Yo AOUpHATA Hikpogwva. Ztrv Eupenn napatnpeitat
onpavukr avénon g {Htong ya acvppates eupulwViKEG UTNpeoies, KUPIWG AOYyw TG Xpriong
mepiexopevou fivieo oe kvntég ouokeves. H avEavopevn kukhogopia kivntov dedopevev aokel misor
OTI] XOPITIKOTITOL TOV UPIOTAREVAY SIKTU®V Kat 0Tr) {ITNon Yio TpOcUETO padioQacia.

H ouykekpipévn mpotaon mpofAémer ) Siadeon mepiocoTEPOU PAdIOPAOHATOC Yia €UPULWVIKEG
umnpeoies ot Covn tov 700 MHz. Tautoypova, amookomel ot dtapUNatn Tou eupwmaikou
OTTIKOAKOUOTIKOU LOVTENOU, TO OTOI0 TPOGQEPEL dwpeav dnootes padlotnAeontikes petadooels Kat
anattel Prootpoug mopous padtogacpatog otr Levn kit tev 700 MHz.

Qotooo 1 anelevdépwon tou gacpatos twv 700 MHz anartel teyvoloyikég alayég. Ot katavahwtég
Ya mpénet va alafouv tov otkiako £omAiopo, ot padtotnAeontikol Qopeis Ja MPENEL Va TPOTOTOL|GOUV
TIG UNOdONES TOUG. Ymapyel Aotmov éva emmA£ov KOOTOG Kat Ta Kpartr pehn mpenel va avalafouy to
KOOTOG TV 000V petafactg.

2-834-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

2-835-0000
Andrus Ansip, Member of the Commission. — Madam President, we were recently able to abolish
roaming surcharges. Everybody in the European Union will benefit from that, and everybody can
understand the meaning of this decision. We were recently also able to allow portability of
content to our citizens. Once again, everybody will benefit from that, and everybody can
understand the meaning of this decision.

Regarding the 700 MHz, the situation is a little more complicated. Not everyone is able to
understand about 700 MHz. I would say that a majority of our citizens will switch off if somebody
starts to talk about 700 MHz, but it is an extremely important issue. We can only dream about
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remote surgery or connected cars and 5G. Without clarity in 700 MHz it will never become reality
in the European Union.

But this is global competition. We know that South Korea has stated that it will start to use 5G at
their Olympic Games in 2018. I took part in the G7 meeting in Japan, where the Japanese said
very clearly that at their Olympic Games in 2020 they will start to use 5G.

In Europe, Ericsson and Telia have stated that they will start to use major elements of 5G in 2018
in three cities: Stockholm, Tallinn and Helsinki. It is easy to think that it is possible to create new
apps based on 5G or to build new cars based on 5G by just knowing theoretically how it will
work. But we know the best solutions we will be able to get are if we are faced with real-life
situations. So we are in a terrible hurry, and that is why we are setting ambitious aims, namely to
cover all the urban areas and main transport paths with 5G networks by 2025. There is a
secondary aim: in at least one major city in every EU Member State, they have to start to use 5G
networks on a commercial basis by 2020. This is important for self-driving cars, absent and
remote surgery, etc. This clarity in 700 MHz is a real pre-condition for being among the leaders of
this global competition.

[ would like to cordially thank all Members of Parliament, but especially the rapporteur, Ms Toia,
for this heavyweight decision. I am sure that, thanks to this decision, Europe will take a leading
position in the meaning of 5G.

2-836-0000
Patrizia Toia, relatrice. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, questo ¢ stato veramente un lavoro
in cui ogni collega ha dato un proprio contributo, ha dato le sue idee e quindi ¢ frutto di un lavoro
comune.

Voglio dire tre brevissime cose: abbiamo capito tutti l'importanza di vincere, come Europa, questa
sfida del 5G: quindi una rapida disponibilita di queste frequenze e un’assegnazione armonizzate ed
efficace, perché sappiamo che questa banda con frequenze piti basse consente una capillarita di
diffusione. Sapevamo pero di avere alle spalle, con il rilascio molto lento della banda degli
800 MHz, un mancato successo con il 4G, che ha rallentato la diffusione di tutte le reti che
utilizzavano il 4G. Il primo obiettivo era quindi quello di fare un passo avanti.

Pero non potevamo dimenticare neppure l'obiettivo di soddisfare le esigenze dei broadcaster, che
sono anch’esse imprese che danno lavoro, generano utili, quindi occorreva trovare un punto di
equilibrio, una strategia win win. Abbiamo lavorato molto bene con la commissione CULT, con il
collega Maullu che ne era relatore, e abbiamo trovato, io credo, una soluzione equilibrata che
permette di vincere questa sfida ma anche di lasciare sul campo tutto il tema, che interessa molto
'Europa, delle aziende creative e di broadcasting.

Un’ultima cosa, che riguarda un po’ il mio paese: c’era molta preoccupazione quando abbiamo
voluto introdurre la possibilita di rinvio motivato di liberare le frequenze fino al 2022. Abbiamo
detto, pero, che non ¢ per pigrizia degli Stati, che si mettono a braccia conserte e non fanno nulla!
Si tratta di comprendere certe situazioni oggettive. A me sembra che sia stata una scelta di fiducia
ma anche vincente: io parlo per il mio paese che sembrava uno di quelli che, per condizioni
storiche e politiche, aveva un certo ritardo.

So che molte cose si sono messe in moto: i piani di coordinamento per affrontare il tema delle
interferenze transnazionali, che sono molte e noi, in Italia, ne risentiamo con la Francia e la
Croazia. Tutto questo sta andando avanti e quindi magari non utilizzeremo quel delay e mi auguro
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che non lo facciano neppure gli altri Stati in modo che saremo tutti pronti per svolgere bene il
nostro lavoro, con realismo e con serieta.

Quindi ringrazio lei, signor vicepresidente, anche per tutto cio che faremo ancora insieme proprio
sul piano del 5G.

2-837-0000
Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet morgen, Mittwoch, 15. Marz 2017, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

2-837-0250
Andor Deli (PPE), irdsban. — Tisztelt képviselGtarsaim! A most napirenden szerepl§ jelentés, nem
csupan egy a technikai jellegli dokumentum, még ha a cime arra is engedne kovetkeztetni. Az
ultra szélessavi internet és az 5G internet kapcsolat, de az egész digitdlis unid fejlédésének
szempontjabol az ugynevezett ,,700 MHz-es sav” mérfoldkovet jelenthet.

Jelenleg a 470-790 MHz frekvenciatartomdnyt a digitdlis foldfelszini televiziézds céljaira, és
kiilonbozé audioberendezésekhez, példdul vezeték nélkiili mikrofonokhoz haszndljdk. A
szélessavu szolgaltatdsok céljaira az agynevezett ,,800 MHz-es” frekvenciatartomdnyt (790-862
MHz) alkalmazzdk, viszont ez mdr nem elegend§ ezen szolgaltatisok tovabbi fejlddéséhez. A
tovabblépés alapvetd feltétele az elegend§ radidspektrum rendelkezésére dlldsa.

2020-t6l a ,,700 MHz sav” is a szélessavu és az 5G internet szolgdlatdba allna, igy tobbek kozott
hozzdjarulva a digitélis és szélessavu szolgdltatdsok mindségének javitdsdhoz, a vidéki és kevésbé
fejlett régiok teljes lefedettséghez és a tarsadalmi, szocidlis és digitalis kohézi6 biztositdsdhoz az
EU-ban. A célok koziil kiemelném még a hatirokon datnydlé frekvenciakoordindcios
megéllapoddsok megkotését, amelyek lehet6vé tennék a frekvenciasdv hatdrokon dtnyul,
interferencidk nélkiili, jov6beni haszndlatit, és ebbdl kifolydlag a digitdlis szolgédltatdsok
teriiletalapt korldtozdsdnak fokozatos megsziintetését. Ugy gondolom, hogy nem szabad a
digitalis fejl6dés Gtjaba allnunk, és jelentés elfogaddsdval meg kell teremtentink hozzd a megfelelé
technikai el6feltételek.

2-837-0500
Andrds Gyiirk (PPE), irdsban. — A tavkozlési piacon hatalmas dtalakuldsok zajlanak. A
technologiai fejlédés olyan innovativ megolddsokat tett elérhetévé, amelyek gyokeresen
atformaltak az dltalunk ismert vildgot, ezdltal teljesen 4j versenyhelyzetet teremtve. Még nem
tudhatjuk, hogy pontosan melyek lesznek azok a technoldgiai djitasok, amelyek a legnagyobb
hatdssal lesznek jovénkre, de ha nem Iépiink id6ben, garantdltan lemaradunk a globalis
versenyben. Erre az dtalakuldsra nem mint veszélyforrdsra, hanem mint lehetéségre kell
tekintentink.

Amennyiben Eurépa képes élére dllni a technoldgiai forradalomnak, Gigy olyan novekedési palyara
allithatja a gazdasagat, amely az elkovetkezd generdciok szamadra is el6nyos helyzetet teremthet a
nemzetkozi versenyben. Az o6todik generdcids telekommunikdciés technologia alapvetd
valtozasokat hozhat a kapcsolodé szolgaltatasok teriiletén. Eurdpanak piacvezetévé kell valnia
ezen technologidk fejlesztésében és alkalmazdsaban, mert a verseny a tavkozlési piacon egyre
intenzivebb lesz. A 700 MHz frekvenciasdv felszabaditdsa az elsé jelentGs 1épés ebben az
irdnyban. Az atstrukturdlds menetrendjében lehetnek véleménykiilonbségek, de a szélessavi
vezeték nélkiili internetkapcsolat a fogyasztok érdeke. Igy valhat valésdggd a digitalis foldrajzi
szakadék csokkentése, a teriiletek jobb lefedettsége és a gyorsabb atviteli sebesség.
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17. Tagesordnung der nichsten Sitzung: siche Protokoll

18. Schluss der Sitzung

2-840-0000
(Die Sitzung wird um 22.50 Uhr geschlossen.)
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